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betreff enb 



nie fteoiffon Öer töuiiftesoerfaOunö uom 12. 8c|rtcmöcr 1848. 

«om 5. Märj 1872. 



jBtr ^unöfsticrfammhmg örr fd)n>njcrifd)fn ßtögrnoljcnfdjaft, 

in »nroenbung bet ätrtrfel III, 112 unb 114, foroie be* ärt. 74, ßiffer 1 ber »unbeÄoerfoffung, 

bef ^ liefet: 

«rtifel L <J« wirb bem fo)roeiierif<bcn 2.<o«e unb ben flantonen bie Bunbeöoerfaffung in nod,fo[ fl enber »«ränberter 
Raffung jur Änna^me ober 4>em>erfung »orgelegt: 



oqigt Jouiicitsütnatiiittg 



Jjm gjauum Rottes dfs Jpmärhtipn! 
?tc fdjwci)cxme gtoflenoflenfiflaft, 

in ber Äbfio$t, ben Sunb ber (Sibgenoffen ju befefligen, ; 
bie @in$eit, .ftraft unb CStjre ber fdjweijerifo>en Nation ju i 
erhalten unb ju förbern, t»at nac&fte&enbe 33unbesrerfaffung 



Unoeränbert. 



XunhesoerfafTung 

btr 



«rfirr ^bf^nitt.' 
ttQgentftnr Seftitntnungen. 

Hrt. 1. 

3>ie burd) gegenwärtigen Sunb oereinigten 33ö(terf$aften 
ber jroei unb jroanjig fouoeränen ÄantoTte, al«: 3 
Sern, 2ujern, Uri, Sdjrooj, Unterroolben 
(ob unb nib bem SÖSalb), GHaruS, 3"8< IJfeiburg, 
<Solotf)urn,33afel (©tobt unb üanb), ©djafffjaufen, 
Sppenjell (beiber SJtyoben), ©t. ©allen, ©raubünben, 
älargau, Xljurgau, leffin, SBaabt, 2Bo.HU, 
Neuenbürg unb ©enf biiben in il>rer öefammtljett bie 
fajn>eijerifo}e (gib gen off enf <^ aft. 



«rt. 1. 



Unoeränbert. 
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vWjiflf JOUTtPfeBfnaiinng. 
«rt. 2. 

3)er Sunb fjat jum Hroef: Behauptung ber Unab« 
f)ängigteit be8 3Saterlanbe8 gegen «ujien, £anbf>abung oon 
9lub,e unb Orbnung im Snnern, ©ajuj bet greitjeii unb ber 
s J(e*te ber gibgenoffen unb »efö'rberung iljrer gemeinfamen 
iöoblfahrt. 

«rt. 3. 

SMe Äantone fmb fouoerän, foroett tt)re ©ouoeränetät 
nia)t n.iv.li bie S3unbedperfajfung befajränlt ift, unb üben 
als fötale alle 9ted>te auo 1 , roel<$e nidbt bet 39unbeSgeroalt 
übertragen ftnb. 

«rt. 4. 

SUc Sd&ioeijer fmb »or bem ©efeje gleia). 68 gibt in 
ber Sa)roeij leine Unterttjanenocr^ältniffe, feine Söorrea)te 
be« Orts, ber ©eburt, ber Familien ober «ßerfonen. 

«rt. 5. 

23er Sunb getoäljrleiftet ben Äantonen il)r ©ebiet, iljre 
©ouoeränetät inner ben ©fronten be* «rtifels 3, it)re 
Sßcrfaff ungen , bie Jvre-tfjci: . bie Siebte be8 SollcS unb j 
bie oerfaffungämäfeigen SRed)te ber Bürger gleid) ben SRedjten 
unb »efugniffen. reelle ba8 Soll ben Setjörben über« 
tragen Ijat. 

»rt. 6. 

2>ie Äantone ftnb »erpfiid&tet, für ir>re Schaffungen bie 
®en>ä^rleiftung bes SBunbe« nadjjufudjen. 

2)er SBunb übernimmt biefe (Seroäljrleiftung infofern: 

a. ftc niajta ben Sorfdjriften ber $3unbe$oerfaffung 
roiberlaufenbeS enthalten; 

b. fie bie «uSübung ber polttifdjen Steckte nad) republifa« 
mfa)en — repräfentarioen ober bemofratifajen — gor« 
men fidlem ; 

c fie ttom Solle angenommen toorben fmb unb reoibtrt 
»erben lönnen, roenn bie abfolute SJJciirbeit ber Bürger 
e« »erlangt. 

»rt. 7. 

Sefonbere »ünbniffe unb Verträge politifcben 3nt)alt8 
jmnfa>en ben Äantonen finb untcrfagt. 

dagegen ftet>t iljnen ba« 5Kea)t ju, Serfommniffe über 
©egenftänbe ber ©efejgebung, beä Weria>toi»cfenS unb ber 
Serroalfung unter fta) abjuföliefien ; jcboa) Ijaben fte bie« 
felbcn bcr Sunbeöbeljörb« jur (?infta)t oorjulegen, loeldje, 
roenn biefe Scrlommniffe etroaS bem Sunbe ober ben Stedten 
anberer Äantone ^uroiberlaufenbe« entfalten, beren SoU« 
jiebung ju fjmbcrn befugt iß. entgegengefejten pralle 
fmb bie betreffenben Äantone berechtigt, jur SBoQjieljung bie 
s 3Kitroirfung ber Sunbe8bet)örben anmfpreajen. 

«rt. 8. 

35em Sunbc allein ftet)t ba» Mcdjt ju, Ärieg ju erflären 
unb trieben ju fdjlieften, »ünbniffe unb ©taatdoerträge, 
namcntlia) 3oQ. unb ^anbelooerrräge mit bem «uölanbe 
«injugeljen. 

«rt. 9. 

3lu§nab,möroeife bleibt ben Äantonen bie Sefugmfe, 
Serträge über ©egenflänbe ber ©taatöroirtfjfdjaft, be8 naa^« 
barlicfcen Serfeb,r8 unb ber Solijei mit bem «udlanbe abju« 
föliefeen; jeboa) bürfen biefelben nia)t» bem SJunbe ober ben 
•tberer Äantone Suroiberlaufenbea entb,alten. 



Ärt 2. 

Unoer5nbert. 



Srt. S. 

Unoeränbert. 



Srt. 4. 

Unoeränbert. 



«rt. 6. 

Unoeränbert. 



«rt. 6. 

Unoeränbert. 



»rt. 7. 

Unoeränbert. 



«rt. 8. 

Unoeränbert. 



«rt. 9. 

Unoeränbert. 
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«rt. 10. 

Her amtlitße 93er!eb> jTOtfa)en Äantonen unb au«roär« 
tigen Staateregierungen, foroie ißren Stelloertretern, ftnbet 
D urdb Vermittlung be« SJunbe«ratße* ftatt. 

Ueber bie im «rt. 9 bejeitßneteu ©egenftänbe tonnen 
jebotß bie Äantone mit ben untergeorbneten ©eßörben unb 
Beamten einet auSro eitrigen Staates in unmittelbaren 33er« 
feßr treten. 

«rt. 11. 

Ictn t. Uitl itd rl Qi3it ii 1 l3 ti d ncTi q d o t? j q3 1 o ti t*n 



<£« btttfen 
roerben. 



«rt. 12. 

SHe SRitglieber bei »unbe«beßörben, bie etbgenofftfäen 
3ioiI. unb 9JUlitärbeamten unb bie eibgenöfftf$en SRepräfen« 
tonten ober Äommiffarien bttrfen oon auswärtigen SRegie« 
rangen weber ^enfionen ober ©eßalte, no<$ Ittel, @e« 
feßente ober Drben annehmen. 

Sinb fte bereit* im Sefije oon $enftonen, Sitein 
ober Drben, fo ßaben fie für i^re «mtfibauer auf ben 
©enufc ber ^enftonen unb baS Tragen ber Xitel unb Drben 
jU rerjidften. 

Untergeorbneten Beamten unb angepeilten fann jebod) 
com »unbeSratß ber §ortbejug oon «Penftonen bereinigt 



«rt. IS. 

nießt bereinigt, fteßenbe Gruppen 



t>tx »unb 
*u galten. 

Dßne Bewilligung ber 93unbe«beß5rbe barf lein Äonton 
ober in geseilten Äantonen fein £anbe&tb>il meßr als 300 
•Wann fteßenbe Truppen galten, bie 2anbjägerforp8 m'dft 



»rt. 14. 

Die Äantone fmb oerpfliä)tet, wenn Streitigfetten unter 
ilmen oorfaüen, fidb jeber Selbftßülfe, foroie jeber Seroaff« 
nung ju enthalten unb fta) ber bunbeSmäfcigen gntfeßeibung 
ju unterließen. 

Itt 15. 

Senn einem Äantone oom «uStanbe plöjlicß ©efabr 
broßt, fo ift bie Regierung be* bebroßten Äanton* oer. 
nfli<ßtet, anbere Äantone §ur $ülfe ju mahnen, unter 
gieia^jetriger «njeige an bie 9unbe*beßörbe unb unoor. 
greiflta) ben fpäteru Serffigungen biefer lejtern. SMe ge« 
maßnten Äantone ftnb jum 3uj"8< »erpfliajtet. S5ie Äoften 
trägt bie eibgenoffenfajaft. 

»rt. 16. 

©ei geftörter Orbnung hn Innern, ober .wenn oon 
einem anbern Äantone ©efaßr broßt, ßat bie Regierung 
beö bebroßten Äanton* bem Shtnhearatße foglettß Äenntnifj 
ju geben, bamit biefer inner ben Scßranten feiner Äom. 
(«rt. 90, »r. 3, 10 unb 11) bie erforberlwßen 



«rt. 10. 



«rt. 11. 



Unoeränbert. 



«rt. 12. 

Die brei erften «Imea beibehalten, mit Beifügung fol> 
genber jroei roeitern «Unea: 



3m fa)roeijerifcßen $eere bürfen weber Drben getragen, 
no<ß oon auswärtigen Regierungen »erließene Ittel 'geltenb 
gemacht roerben. 

Da* «nneßmen foleßer «uSjteitßnunaen ift allen Offv 
jieren, Unteroffijieren unb Solbaten unterfagt. 



«rt. 13. 



Unoeränbert. 



«rt. 14. 



Unoeränbert. 



«rt. 15. 



Unoeränbert. 



«rt. 16. 



Unoeränbert. 



(«rt. 99, Ziffer 3, 10 unb 11) 
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jfVfl' tJunotTOfnoiiung. 

SHafcregeln treffen ober bie Sunbeiocrfammlung einberufen 
!ann. 3n bringenben prallen ift bie betreffenbe SHegierung 
befugt, unter Sofortiger «njeige an ben SunbcSratb,, anbere 
Äantone jut $ülfe ju mahnen, unb bie gemannten Stänbe 
ftnb utr #ülfeleiftung verpflichtet. 

©enn bie ÄantonSregierung aufjer ©tanbe ift , pfiffe 
«n)ufpreä)en , fo fonn, unb wenn bie S idjerheit ber 
3<|roeij gefäljrbet wirb, fo f o 1 1 bie lompetente Sunbc«» 
befförbe oon ft<h au* einfdjreiten. 

3n ftäGen eibgent>ffifä)er Intervention forgen bie SJunbeS« 
beljörben für Seadjtung ber 33orf$riften oon «rt. 5. 

Sie Äoften trägt ber mahnenbe ober bie eibgenöfftfdje 
Intervention veranlajjenbe Äanton, n>enn nicht bie SunbeS« 
oerfammlung raegen befonberer UtnftSnbe etwa« «nbere« 
bcfcb, liefst. 

«rt. 17. 

3n ben burd) SIrt. 15 unb 16 bezeichneten gäBen ift 
jeber Äaitton oerpflidjtet, ben Gruppen freien Surdjjug ;u 
oeftatten. Siefe finb fofort unter eibgenöfftfdje 2eitung ju 

«rt. 18. 
3eber ©<hioei}er ift toehrpflichtig. 



«rt. 19. 

SaS SJunbeSfjeer, toeldje« aus ben Äontingenten ber 
äantone gebilbet wirb, beftcht : 

a. au« bem Sunbe«au«jug , tooju jeber Äanton auf 
100 Seelen fdjioeijerifcher 33eoölferung brei Wann 
ju fteHen b,at; 

b. aus ber Steferoe, beren «eftanb bie $älfte be« 
43unbeöau«}uge« beträgt. 

3n 3«ten ber ©efaljr fann ber Sunb and» über bie 
übrigen ©treitrräfte (bie 2anbn>cb,r) eine« jeben Äanton« 
Dcrfügen. 

Sie SNannfdjaftöffala, reelle nach bem bejeidjneten SJlafj» 
ftabe ba« Äontingent für jeben Äanton feftfejt, ift aDe 
jtoamia Stahre einer SKeoiüon \u unterwerfen. 

«rt. 20. 

Um in bem Sunbeflljeere bie erforberlidje ©leichmäfug« 
leit unb Sienftfähigtett ju erjielen, werben folgenbe ©runb- 
fäje feftgefejt: 

1. <fin Sunbefigefej beftimmt bie allgemeine Drgani. 
fation be« SBunbeSljeere«. 

2. Ser SSunb übernimmt: 

a. ben Unterricht ber ©enietrupppen, ber «rtiUerie unb 
ber ÄaoaHerie, toobei jeboä) ben Äantonen, welche biefe 
©affengattungen ju fteHen haben, bie 2ieferung ber 
Vferbe obliegt; 

b. bie Silbung ber Snfrruttoren für bie übrigen ©äffen» 
gattungen ; 

e. für alle ©affengattungen ben Ijöljern SDtilitärunter. 
rieht, woju er namentlio) 3Rilitärfd)ulen errietet unb 
3ufammenjüge von Gruppen anorbnet; 

d. bie Sieferung eine« W« be« *rieg«material«. 



«rt. 17. 

Unoeränbert. 



«rt. 18. 

3eber ©chtoeifter ift tvebjpflidjtig. 
©ehrmänner, u»eld>e in ftolge be« ejbgenöffif^en Militär" 
bienftes i^r Seben verlieren ober bauemben €d(aben an 
ibjer ©efunbb,eit erleiben, b,aben für fid) ober ib,re Emilien, 
im (falk be« Sebürfniffe«, «nfprud? auf Unterftüjung bei 
»unbefl. 

Slrt. 19. 

Sa« 33unbc«()eer befielt au« ber gefammten, nad) brr 
eibgenöffifdjen ©efejgebung bienftpflidjtiflen *0lannfd)aft. 

3n ,H f '* en fc fr ©ffo^t tonn ber Sunb aueb, über bic 
niajt gum 93unbe§f)ecre gef)örenbe ^Wannfdjaft unb über bie 
übrigen ©trcitmittel ber Äantone verfügen. 

Sie Aantone oerfügen über bie ©eb^rfraft ib,re« ©o^ 
biete« , f o weit fie nid>t burd) oerfaffungätnäfiige ober gefej« 
Ud)e »norbnungen bc« »unbe« befa^ränlt finb. 



Sie Organifation be« »unbea^eerc« ift ©egenftanb bet 
93unbe«gefejgebung. 

©omeit nttb,t miIitärifo>e ©rünbe entgegenfteb,en , foOen 
bie taltifdjen (linljeiten au« ber 9Rannfd)aft be«felben Äan. 
ton« gebilbet merbett. 

Sie Äoften be« Unterricht«, ber ©eroaffnung, ©etleibung 
unb «uörtiftung be« »unbedb^eere« trägt ber «unb. 

Sa« flrieg«material ber Äantone in bemjenigen Seftanbe. 
roeldjer nad; ben bisherigen ©efejen oorgef ^rieben ift, geb,t 
auf ben SBunb über. 

^mmer^in bleibt ba« 2krfügung6red)t ber Äantone, nad) 
2)caf»gabc oon «rt. 19, fiemma 3, vorbehalten. 

Ser Sunb ift bere$tigt, bie ©affenpläje unb bie }u 
militärifä^en 3n>^tn bienenben ©ebäube, meldje in ben Äan> 
tonen vorb,anben ftnb, jur SBenu}ung ober al« ©gentium 
ju übernehmen. Sie nähern S9ebtngungen ber Uebemab,me 
roeTben burd) bie iöunbeSgefejgebung geregelt. 
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Sie Sentralifötion be« 9Wilitanmterria)t8 fann nötigen* 
falls burdj bie 33unbe3gefe;gebung weitet entroifelt »erben. 

8. Tit 33unb überwacht ben 2Rilitärunttrri<$t ber 3"' 
fanterie unb bet (Scharf fcbüjien, fo»ie bie Jlnfdjaffung, 
ben 93au unb Unterhalt bed Äriegftjcug«, welkes bie 
Äantone jum S3unbe«f>eere liefern baben. 

4. Sie äftilitäroerorbnungen ber Aantone bürfen nia)t8 
enthalten, roa« ber eibgctiöffifc^en ^Jiilitärorganifation unb | 
ben ben Äantonen obliegenben bunbeSmäfjigen 3tarpfU$< 
tungen entgegen ift, unb müffen ut biefjfätiiget Prüfung 
bem SJunbeSratfje »orgelegt werben. 

5. ÄBe Iruppenabttyeilungen im eibgenöffifa)en Sienfte 
führen auSfa^liefjlia) bie eibgenöffifdje ftafynt. 

»rt. 21. 

Sem SJunbe ju'i.u ba8 Steajt }u, tm ^ntereffe ber Gib. 
genoffenfa)aft ober eine* großen Ib^eileö berfclben, auf 
Äoften ber ©ibgenoffenfdjaft öffentliche Sfierle ju errieten 
ober bie (?rria>tung berfelben ju unterftüjen. 

Su biefem 3wefe ift er aua) befugt, gegen voüe Cnt« 
Icfjabigung baö SRedjt ber ßEpropriation geltenb ;u machen. 
Sie nähern 33eftimmungen hierüber bleiben ber 93unbc8< 
gefejgebung vorbehalten. 

Sie S3unbe8oerfammlung fann bie grridjtung öffent. • 
liehet SBerte unterfagen, welche bie militärifc&cn ^ntereffen 
bet (Sibgenoffenfcfyaft ocrlcjen. 



Sie äufiffihrung be« ÜJWitargefeje« in ben Äantoncn 
gefdjieht burch bie flantondbehörben in ben burä> bie SBun= 
beSgefejgcbung feftgefejten ©renjen. 



»rt. 21. 

Unoeränbert. 



3trt. 22. 

Ser 8unb b,at ba8 Siecht ber Dberaufftcht iib.r bie 
SSafferbau« unb grorfrpolijet im Hochgebirge. 

(ix wirb bie Äorreftion unb SSerbauung *er S8i(b»<iffer 
unb bie Sfufforftung ihrer Duellengebiete unterftüjen unb 
bie nötigen fa>üjenben 93eftimmungen jur (Spaltung biefer 
Serfc unb ber fd&on »orfiatibenen Salbungen aufftellen. 



3trt. 23. 

Ser SBunb ift befugt , gefejlidje SJeftimmungcn ju»n 
Schuje ber für bie 2anb« unb ^orftwirtftfajoft nüjlidjen 
^ögel, fowie über bie Ausübung ber gifa)erei unb ongb, 
namentlich jur ©rhaltung be* Jfjocbwilbe«, }u treffen. 

2lrt. 24. 

Sie ©efejgebung über ben SBau unb »etrieb ber Stfen 
bahnen ift 93unbe*fa<$e. 

Hrt. 25. 

Ser 50unb ift befugt, eine Unioerfttät, eine polptc '.nifebe 
Schule unb anbere höhere Unterricht8anftalten ju ariebten. 

Sie Äantone Jorgen für Obligatorien unb uncntgelt* 
liefen ^}rimaruntcrria)t. 

Ser öunb fann über ba8 Minimum ber Stnforberung 
an bie «ßrimarfchule gefejlicbe »eftimmungen erlaffen. 

3rt. 26. 

Sa« SoBwefen ift Sache be* Sunbes. Serfelbe b,at ba8 
Stecht, ©n. unb »uSfuhrjöHe )u ergeben. 
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3trt. 22. 



Ser 93unb ift befugt, eine Unioerfttät unb eine pol?' 
tcchnifdje Schule *u errichten. 



3(rt. 23. 

SaS Sottwefcn ift Sache be8 Üuitbe*. 



8 

an. 24. 

Sem Sunbe ficht bas Werfjt ju. bie oon ber 3n<t. 
fajung bewilligten ober anerfannten 2anb« unb SBaffer« 
solle, 2Beg> unb S9rüfengelber, oerbinbliche Raufb>u8» unb 
anbete ©ebühren biefer »rt, mögen biefelben oon Äan. 
tonen, ©emeinben, Äoroorationen ober ißrioateh bejogen 
werben, gegen (Sntfc$äbigung ganj ober tljeil weife aufju« 
beben, diejenigen 3öHe unb Söeggelber, meiere auf bem 
Sranftt lajien, follen jebenfalls im ganjen Umfange ber 
(Sibgenoffenfchaft unb jwar gleichzeitig eingelöst werben. 

Sie «Jibgenoff enfehaft hat bas Stecht, an ber fä)wei|. ©renje 
Eingang«', 9luSgang6< unb Surchgang8}öHe ju ergeben. 

Sie ift berechtigt, gegenwärtig für bas goQwefen be« ; 
ftimmte ©ebäulicbfeiten an ber fch>ei}erifchen ©renje gegen 
(Sntfchäbigung entweber als <Sigentb>m ober mietb>?ife jur 
Senujung ju übernehmen. 

«rt. 25. 

5Bei ©rljebung ber Sötte fotten folgenbe ©runbfäje 
beamtet werben: 

1. SingangSgebühren : 

a. Sie für bie inlänbifche 3nbuftrie erforberlichen Stoffe 
ftnb im 3"fltarif möglichfl gering 3U tariren. 

b. (Sbenfo bie jum nothwenbigen SebenSbebarf erforber- 
litten ©egenflänbe. 

c. Sie ©egcnftänbebedfiuruS unterliegen ber r>5cr>ften ^a^e. I 

2. Surcbgangsgebübren, unb in ber Stege! auch bie i 
«u$gangSgebü$ren, fmb möglich^ mäfcig feftjufejen. 

3. Surch bie 3ollgefejgebung ftnb jur Sicherung be6 
©renj« unb 9Rarftoer!eb>8 geeignete »ejhmmungen ju treffen. 

Sem SJunbe bleibt immerhin bas Stecht vorbehalten, i 
unter aufierorbentli$en Umjiänben, in Abweisung oon 
uorftetyenben S9eftimmungen, oorüberge^enb befonbete ÜJtajj» 
nahmen ju treffen. 



»rt. 26. 

Ser (Srtrag ber @ingang8>, «uSgangS» unb Surd)gang8> 
jötle wirb folgenbermafjen oerwenbet: 

a. lieber flanton erhält 4 Sajen auf ben .ftopf nach, 
bem SJtafeftab ber ©efammtbeoölferung , welche nach 1 
ber »olfSjählung oon 1838 beregnet wirb. 

b. SBenn ein Äanton hier furo) für bie nach «rt. 24 
aufgehobenen ©ebühren nicht hinlänglich gebeft wirb, 
fo hat er noa) fo viel ju begehen, als erforberli<$ 
ift, um ihn für biefelben ©ebühren nach bem Turch» ' 
f<b>itt bes Reinertrages ber fünf Sab« 1842 bis 
unb mit 1846 ju entfehäbigen. 

c. Sie 9Reh^reinnahme fällt in bie »unbeSlaffe. 



«rt. 27. 

SBenn 3öHe, 2Beg« unb Srüfengclber für Tilgung 
eines SJaulapitals ober eines Sh fiIefl beSfelben bewilligt 
morben ftnb, fo hört ber Sejug berfelben ober bie Qnt> 
febäbigung auf, fobalb ba8 Kapital ober ber betreffenbe 
Sbeil nebft 3infen gebeft ijt. 



«Hit «Äct« 24 fä££t tpcfl. 



«rt. 27. 

»ei Erhebung ber 3öHe foHen folgenbe ©runbfäje be- 
achtet werben: 

1) (SmgangSgebühren : 

a. Sie für bie inlänbifche 3 nt, uftrie unb Sanbwirtbfchaft 
erforberlichen ©toffe finb im 3oHtarife möglichft gering 
;u tnrtrcn. 

b. (Sbenfo bie jum nötigen SebenSbebarf erforberlichen 
©egenftänbe. 

c. Sie ©egenflänbe be8 fiujus unterliegen ben bödhften 
Säten. 

Siefe ©runbfäje ftnb auch bei «bfdblie&ung oon #an» 
belsoerträgen mit bem «uSlanbe gu befolgen. 

2) Sie «uSgangSgebüljren ftnb möglich^ mäfcig fefi= 
jufe&en. 

3) Surch bie 3oHg*f e i8«& un 8 f"»° i ur Sicherung be» 
©renj. unb 3Jtarftt>erfebr* geeignete Seftimmungen ju treffen. 
Sem »unbe bleibt immtrhin ba8 Stecht oorbehalten, unter 
aufeerorbentlichcn Umftänben, in Abweichung oon oorftehen. 
ben Seftimmungen, »orübergehenb befonbere 9Ra|nabmen 
»u treten. 

«rt. 28. 

Ser Ertrag ber 3öUe fäHt in bie SunbeSfaffe. 
Sie ben Jtantonen bisher bejahten gntfehäbigungen für 
bie loSgelauften 3ötte. ®eg« unb »rülengelbet, ÄaufhauS. 
unb anoern ©ebühren biefer ärt fallen weg. 

aiuSnabtnSweife erhalten bie Äantone Uri, ©raubünben, 
Sefftn unb SBaCiS, mit Stüfftcbt auf ihre internationalen 
älpenftra|en, eine jahrliche ßntfehäbigung, welche, in 2Bür> 
bigung aller Herbältntffe, feftgefteHt wirb wie folgt: 
ftflr Uri ... Vft. 70,000 
„ ©raubünben . H 200,000 
„ Sefftn . . „ 200,000 
„ 3BaHiS . . „ 50,000 
tJür ©eforgung befl SchneebrucheS auf bem St. ©otth«rb 
erhalten bie äantone Uri unb Sefftn eine jährliche @nt> 
jehäbigung oon jufammen gr. 40,000 für fo lange, als bie 
Strohe über ben Sergpafc nia)t burch. eine (Sifenbahn er« 
fejt fein wirb. 

»It «rt. 27 fäflt weg. 
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Sri. 28. 

Sen in bereits abgefd)loffenen ßifenbaljnoerträgen Ober 
IranfttgebÜhren enthaltenen Verfügungen foO burd) gegen- 
roärtige Veftimmungen fein «bbrudj gefdjehen. Sagegen 
tritt ber Vunb in bie bur<h fotdje Vertrage ben Äantonen 
m soejteQung auj ote Araniugeouijren ooroeqauencn Tieajie. 

«rt 29. 

2rür fiebenSmittel, Vteb> unb ÄaufmannSroaaren, 2anbe«< 
unb ®ewerb«eneugniffe jeber «rt ftnb freier Äauf unb 
Verlauf, freie Bin«, «uB- unb Surdjfuhr oon einem Äan« 
ton in ben anbern geroährleifiet. 

Vorbehalten ftnb : 

a. 3n »ejie^ung auf «auf unb Verlauf ba« Salj. unb 
Vuloerregal. 

b. Volijetlidjc Verfügungen ber Äantone über bie llui- 
übung »on ©anbei unb ffleroerbe unb über bie Ve- 
nujung ber Straften. 

e. Verfügungen gegen fdjäblidjen Vorlauf. 

d. Vorüiergehenbe fanität«po!ijeiIid)e SJlaferegeln bei Seu. 
djen. 

Sie in litt, b unb c bejeidnteten Verfügungen 
müffen bie Äantonäbürger unb bie Sdjioeijerbürger 
anberer Äantone gleich beb>nbeln. Sie fmb bem 
Vunbe«ratb> }ut Vrüfung »orjulegen unb bürfen nid)t 
ooHjogen werben, efje fte bie ©eneljmigung be«felben 
erhalten baben. 

e. Sie oon ber Sagfajung bereinigten ober anerfannten 
©ebüljren. welche ber »unb nidjt aufgehoben l>at 
(«rt. 24 unb 31). 

t Sie Äonfumogebühren auf ©ein unb anbern geiftigen 
Öerränfen, nad) Vorfd)rift oon «rt. 32. 



«rt. 30. 

Ser Vunbe«gefejgebung bleibt o orbehalten , hinftd;tlid) 
ber «bfdjaffung beftehenber Vorred)te in Vejug auf Sran«» 
»ort »on Verfonen unb SBaaren jeber «rt jroifdjen ben 
Äantonen unb im ^nnern berfelben auf bem Baffer unb 
auf bem Sanbe, bie nötigen Verfügungen )u treffen, fo 
weit bie (Sibgenoffenfdjaft b>bei ein yntereffe hat. 

»rt. 31. 

Set Vejug ber im «rt. 29 litt, e bejcidjneten ©ebubren 
fleht unter ber «ufftd)t be« Vunbeäratljefl. Sie bürfen nid) t 
erhöh« unb ber Vejua, berfelben barf ob^ne ©eneljmigung 
ber Vunbe«oerfammlung , roenn er auf eine beftimmte 3«t 
befdjränft mar, nicht oerlängert werben. 

Sie Äantone bürfen roeber 3öHe, 9Seg> nod) SBrüIen« 
gelber unter irgenb roeldjem tarnen neu einführen. Von 
ber SSunbeöoerfammlung tönnen jebod) auf beftimmte 3*it 
fold)e ©ebühren bereinigt roerben, um bie (Errichtung öffent« 
lid)er Serfe ju unterftüjen, roeld)e im Sinne be* «rt. 21 
oon aDgemeinem Snterefle für ben Verleb^r ftnb unb ohne 
|o!d)e Veroiaigung nicht ju Stanbe * 



«rt. 29. 

Sie greib>it befl ©anbele unb ber ©eroerbe ift im 
ganjen Umfange ber ßibgenoffenfehaft getoäI>r[etftei. 
Vorbehalten ftnb: 
o. Sa« Salj« unb Vuloerregal, bie eibgenöfftfdjen göDe, 
bie (Singangägebühren oon SBein unb geiftigen ©e< 
tränten , foroie anbere , com Vunbe aufibrüllid) an> 
erfannte Verbrauchsteuern, nad) SJlafegabe be» «rt. 33. 
b. Sanität8poli}eilio}e 'äJIafiregeln gegen Spibemien unb 
Viehfeud)en. 

Verfügungen über «uöübung oon ©anbei unb ©e^ 
roerben, über ©efteueruna be« ©eroerbflbetriebe* unb 
über bie Venujung ber Strafjen. 
Siefe Verfügungen bürfen ben ©runbfaj ber ©anbei«, 
unb ©etoerbefreth«* felbft nid;t beeinträchtigen. 



c. 



«rt. 30. 



Sen Äantonen bleibt eo anheimgefiellt, bie «uSübung 
ber roiffenfd>aftlid)en VerufSarten oon einem «u«roeife ber 
Vefäbigung abhängig ju mad)en. 

«uf bem SBege ber 8unbe«gefejgebung ift bafür )u 
forgen, bafj berarttge «usroeife für bie ganje ©bgenoffen. 
fdjaft gültig erroorhen merben tonnen. 

«It «rt. 30 fällt roeg. 



«It «rt. 81 fällt roeg. 
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Stjijjf ©uiibtfecrfaflunfl 



Sri. 32. 

Die Äantone fmb befugt, aufjer ben nad) Art. 29 
litt, e »orbehalten<n 33ered>tigungen, von Sein unb anbern 
geiftigen ©etränfen Äonfumogebühren ju ergeben, jebodj 
unter folgenben iU-fdiränfungen : 
». «ei betn »ejug bcrfelbtn foH ber Iranfit in feiner 
Seife beläfiigt unb ber Herfcbr überhaupt fo wenig 
alä möglich gehemmt unb mit leinen anbem ©ebübren 
belegt werben. 

b. Serben bie für ben Verbrauch eingeführten ©egen« 
ftänbe wieber au« bem Äanton ausgeführt, fo finb 
bie bejaljlten Äonfumogebühren ohne weitere 33c 
läftigung jurüfjuerftatten. 

«. Die Grjeugniffe fdjweijerifchen Urfprung« finb mit 
niebrigem ©ebüljren ju belegen al« biejenigen be« 
Auelanbe«. 

i. Äonfumogebühren auf ©ein unb anbern geiftigen ©e^ 
tränten fd)weijerifchen Urfprung« bürfen ba, wo foIex)c 
fdjon befte^en, nicht erhöbt, unb in Äantonen, weld)c 
nod) leine bejiefjen, nie^t eingeführt werben. 

•. Die ©efeje unb «erorbnungen ber Äantone über 
ben SJejug ber Äonfumogebühren finb ber SunbeS« 
bewerbe oor 'Cottjietjuin; berfelben jur ©utljei&ung 
oorjulegen , bamit bie \Hichtbea(htung »orftehenber 
©runbfäje oerfnnbert werben fann. 



Art. 33. 

Da« «{Joftwefen im ganjen Umfange ber ©bgenoffen. 
febaft wirb vom «unbe übernommen unter folgenben «or> 
fünften : 

1. Die gegenwärtig beftef>enben ^oftoerbinbungen bürfen 
im ©anjen obne 3uftimmung ber beteiligten Äantone 
nie^t nemtinbert werben. 

2. Die Darife werben im ganjen ©ebiete ber ffiib> 
genoffenfcljaft nad) ben gleiten mögfiehft billigen ©runb? 
fäjen beftimmt. 

3. Die Unoerlejbarfeit be« ^oftgeheimniffe« ift gewähr, 
leiftet. 



itcutbirtr Citnbrtforrtaftung. 
Art. 31. 

Die Errichtung oon Spielbanfen ifl unterfagt. 

Die jur 3«ü beftehenben Spielfjäufer müffen binnen einer 
7>x:\i von fünf fahren, oom Dage ber Annahme ber gegen» 
w artigen 4<erfaffung an geregnet, gefehloffen werben. 

Safällige fett bem anfange be« Sahre* 1871 erlitte 
Äonjeffioncn werben alä ungültig erflärt. 

Der SJunb fann auch in Sejtecjung auf bie Sotterien 
geeignete Wajjnafimen treffen. 

Sit. 32. 

35er «unb ift befugt, »um gebuje ber Arbeiter gegen 
©efunbheit unb ©idberhett gefährbenben ©ewerbebetrieb ein' 
heitliche Qcftimmungen aufjufteQen unb bie SBerwenbung 
oon Äinbern in ben Jabrifen gefejlid; ju regeln. 

I er ®efä)äftäbetrieb von AuSwanberungSagenturen unb 
oon ^rioatuntemehmungen im ©ebiete be« 33erftcherung8> 
wefen? unterliegt ber AufHdjt unb ©efejgcbung be* SBunbe«. 

Art. 33. 

Die Äantone finb befugt, bie im Art. 29 litt, a er« 
wähnten ßingangSgebühren von Sein unb anbern geiftigen 
Wettanten unter folgenben Sefdjränfungen ju erheben : 
b. Sei bem 33ejug berfelbcn fotl ber Iranfit in feiner 
Seife beläftigt unb ber Herteler überhaupt fo wenig 
«{« möglich ftef>emmt unb mit feinen anbern ©ebüfjren 
belegt werben. 

b. Serben bie für ben Serbrauch eingeführten ©egen« 
v ftänbe wieber au« bem Äanton ausgeführt, fo finb 

bie bejahten eingang«gebüt)ren ohne weitere Seläfti. 

t\ung jurüfjuerftatten. 
t. T»ic Grjeugniffe fcb,weij«iijcben Urfprung« finb mit 

niebrigem ©eb (ihren ju befegen al« biejenigen be« 

Auolanbe«. 

d. Uingangflgebühren auf Sein unb anbern geiftigen ©e> 
tränfen fchweijmfdjen Urfprung« bürfen ba, wo foldje 
fdjon beftefien, nicht erhöht, unb in Äantonen, welche 

. nodj '*' ne bejiehen, nidjt eingeführt werben. 

e. Die ©efeje unb Üerorbnungen ber Äantone über ben • 
•flejug ber Gingangegcbühren finb ber Sunbcfibehörbe 
oor i^olljiehung berfelben jur ©uttjeijsung oorjulegen, 
bamit bie 3tichtbead)tung oorffehenber ©runbfäje »er« 
hinbert werben fann. 

Siacb Ablauf einer grift oon jwanjig fahren fotten alle 
(Singangögebühren, weldje bermalen oon ben Äantonen er» 
hoben werben, fowie ähnliche oon einzelnen ©emeinben 
belogene ©ebühren ohne (intfd>äbigung bahinfaUen. 

Art. 34. 

$a« ^ioft. unb Iclegraphenwefen im ganjen Umfange 
ber eibgenoffenfehaft ift ®unbe«fache. 

3>er ßrtrag ber ^oft. unb lelegraphenoerwaftung fällt 
in bie eibgenöffiftfjc Äaffe. 

Die larife werben im ganjen ©ebiete ber (Sibgenoffen« 
fd)aft nad) »«• gleichen, möglichft billigen ©runbfäjcn bc 
ftimmt. 

Die Unoerlejlidjfeit be« *Uoft • unb lelegraphengeheim- 
niffe« ift gewährlciftet. 
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Stjigt SimbcJorrfofluna. 

4. ftür Abtretung beS «ßoftregalä leiftet her S3unb 
Gntfchäbigung, unb jroar nach folgenben nähern Sefrim« 
mungen : 

a. SDie Äantone erhatten jährlich bie Tuv.indMtittöfumme 
beS reinen GrtrageS, ben fte in ben brei fahren 
1841, 1845 unb 1846 vom «JJojiroefen auf intern 
Äantonalgebiete bejogen haben. 

SBenn jeboeb, ber reine Grtrag, melden ber S3unb 
com ^oftroefen bejie^t, für 93eftreitung biefer 6nt« 
fchäbigung mdjt hinreicht, fo wirb ben Münte neu 
bas HJhngelnbe nach SerhSttnift ber fejlgefejten $>ur(§» 
fchnittflfummen in Slbjug gebrockt. 

b. SBenn ein Äanton com *Poftt»efen unmittelbar noch 
gar nichts, ober in golge eineä mit einem anbem 
Äanton abgefa)loffenen $ad}toertragS bebeutenb roeni» 
ger bejogen hat, a(9 bie 2lu8übung beS s }Joftrcgal8 
auf feinem ©ebiete bemjenigen Äanton, ber baSfelbe 
gepachtet h«tte, erroeislichermaften rein ertragen b,at, 
fo foHen folche SJerhältnijfe bei SluSmittlung ber 
ßntfdjäbigungöfumme billige 93cvüffic^rigung finben. 

c 2So bie Ausübung beö ^oftrrgalä an <ßri»aten abge> 
treten roorben ift, übernimmt ber 33unb bie bieft« 
fällige Gntfdjäbigung. 

d. T-.t SJunb ift berechtigt unb »erpflidjtet , ba8 )um 
^ofiroefen gehörige SJtaterial, foroeit baSfelbe jum 
GJebraudje tauglich unb erforberlidj ift, gegen eine 
ben Gigenthümem abjureidjenbe billige Gntfchäbigung 
ju übernehmen. 

e. 5E>ie cibgenöffifdje SSermaltung ift berechtigt, bie gegen« 
roärtig für baä ^Jojtroefen beftimmten ©ebäulidjfeiten 
gegen Gntfdjäbigung entroeber a(8 Gigentljum ober 
aber nur mietfjroeife jur SJenujung ju übernehmen. 

itt 34. 

Sei ber iBerroaltung beä 3off. unb SPoftroefenä fmb bie 
3lngefteHten gröfetentheilS au8 ben Ginroot)nern berjenigen 
Äantone ju wählen, für roeld)e fie beftimmt fmb. 

Sri. 35. 

£>cr SBunb übt bie Cberaufiidjt über bie Straften 
unb SJrtifen, an beren Grhaltung bie Gibgcnoffenfdmft ein 
^ntereffe hat. 

Sie naa) Slrtilel 26 unb 33 ben Äantonen für Säue 
unb Soften juiommenbcn Summen roerben ton ber Sunbeä« 
behörbe jurüfbehalten, trenn biefe Strafen unb Prüfen von 
ben betreffenben Äantonen, Äorporationen ober Erbaten 
nicht in gehörigem ^uftanb unterhalten roerben. 



an. 36. 

Stall SBunbe fteht bie Ausübung aller im SHünjregalc 
begriffenen Stechte ju. 

33ie ÜJlünjprägung burd; bie Äantone hört auf unb 
geht einzig »om Sknbe auö. 

G$ ift Sache ber SJunbeögefejgebung, ben 9TCünjfuft 
feftjufcjen, bie norhanbenen 9Kün;\fortcn~ ju tarifiren unb 
bie nähern Scftimmungen ju treffen, nach roelrfien bic 
Äantone »erpflichtet fmb, »on ben »on ihnen geprägten 
2Rünjen einfehmeljen ober umprägen ju laffen. 



Scstbvrt' 8unt>eWurfaffuttg. 



Iii 35. 



(Sieich alt «rt. 34. 



Srt. 36. 

35er Sunb übt bie Dberaufficht über bie Straften unb 
Srüfen . an beren Grhaltung bie Gibgenoffenfchaft 'ein 3n« 
tereffe hat. 

3Mc Summen, roelche ben im ISrtifel 28 btjcicr)nctcn 
Äantonen für ben Unterhalt ber auf ihrem ®ebiete befinb. 
lidjen internationalen 3llpenftraften jutommen, roerben oon 
ber ©unbesbehörbe jurülbe^alten, roenn biefe Straften »on 
bei» betreffenben Äantonen nicht in gehörigem ^uftanbc 
unterhalten roerben. 

»rt. 37. 

$cm Sunbe fteht bic »uöfibung aQer im «Dlünjregale 
begriffenen SHettjtc %ü. 

2?ic ÜJlünjprögung geht einjig com 93unbc au8. 

Gä ift Sadjc ber Sunbcdgefejgebung, ben 9Jlün$fu& ju 
beftimmen unb allfällige SJorfchriften hinfichtlich ber Tori' 
firung frember aJJünjfortcn ju treffen. 



Digitized by Google 
3_ - -. — 



12 

jfjigt vuiidimhii Atting. 



an. 37. 

Der Bunb wirb auf bie ©runblagen beS beftehcnben 
eibgenöffifd)en Äonforbates für bie ganjc Gibgenoffcnfcfjaft 
gleite« SRafs unb ©eroid)t einführen. 

Art. 38. 

ftabrifation unb Berfauf beS '3d)iefjpuloer6 im Umfange 
bcr Gibgenoffenfd)aft flehen auSfd)licfjlid) bem Bunbc ju. 



Art. 39. 

Die Ausgaben beS Bunbc« roerben beftritlen : 

a. aus ben 3infcn ber eibgenöffifdjen ÄriegSfonbs ; 

b. au« bem Grtrag ber fdjrocijcrifchen ©rcnjjölle; 

c. aus bem Grtrag ber Boftocrroaltung ; 

d. aus bem Grtrag bcr Buloeroerroaltung ; 

e. aus Beiträgen ber Äantone, rocldje jebod) nur in Solgc 
oon Befd)lüffen ber SunbcSocrfammlung erhoben n>er< 
ben tonnen. 

Solche Beiträge ftnb oon ben Äantoncn nad) Berhättntfi 
bcr öclbfcala ju leiften, rocld)e alle jioanjig 'Wik einer 
Stcoifion ju unterwerfen ift. Bei einer foldjen Steoifion 
foßen iljcils bie Beoölferung , tt)eils bie Vermögens» unb 
GrroerbSoerhältniffe ber Äantone jur ©runblage bienen. 

Art. 40. 

GS fott jeberjeit roenigftenS bcr Setrag beS boppelten 
©elbfontingentefl fär Beftreitung oon SWilitärfoften bei 
cibgcnöfftfctjcn Aufgeboten baar in ber BunbeSlaffc liegen. 



NB. «rtiltl 41, 42, 43 jütb umgffttllL 



»rt. 42. 

3eber Äantonsbürger ift Sd)n>eijcrbfirger. Als foldjer 
tann er in eibgenöffifdjen unb tantonaten Angelegenheiten 
bie politifdjcn 9ied)te in jebem Äanton ausüben, in roeldjcm 
er niebergelaffen ift. Gr fann aber biefe SRed)te nur unter 
ben nämlid)cn Bebingungen ausüben, nie bie Bürger bes 
ÄantonS unb in Bejiccjung auf bie lantonalen Angelegen- 
Reiten erft nad) einem längern Aufenthalte, beffen Dauer 
burd) bie Äantonalgcfejgebung beftimmt wirb, jebod) nid)t 
über jioct ?nf)rc ausgebehnt roerben barf. 

9liemanb barf in mehr als einem Äanton po!itifd)e 
^Rcd)tc ausüben. 



Sltoibirtt 9ii".bttMifaffun(j. 
Art. 38. 

Der Bunb ift befugt, im 3Begc ber ©efejgebung allgemeine 
Borfd)riften über bie Ausgabe unb bie Ginlöfung oon »ant« 
noten aufjufteüen. 

Art. 39. 

Die geftfejung oon 3Jtafj unb @eioid)t ift Bunbesfadjc. 
Die Ausführung ber bejüglid)en ©efcjc gejd)ief>t burd) 
bie Äantone unter Auffid)t beS BunbeS. 

Art. 40. 

t?abrifation unb Verlauf bes 6d)ief<puiDcrS im Umfange 
ber Gibgenoffenfdjaft ftet)en auflfdjliefjlid) bem Bunbc ju. 

AIS ed)ief?puloer nidjt brauchbare ©prengfabrifate fmb 
im Sega! nid)t inbegriffen. 

Art. 41. 

Die Ausgaben beS BunbeS roerben beflritten : 

a. auS bem Grtrag beS BunbcöoermögcnS ; 

b. auS bem Grtrag ber fd)roci)crifd)en ©ren^olle; 

c. aus bem Grtrag bcr ^oft« unb Eelcgraphenocnpal« 
tung; 

d. aus bem Grtrag bcr ^ulocroenoaltung ; 

c. aus bem Grtrag ber SRilitärpftidjterfajftcucrn ; 

f. aus ben Beiträgen ber Äantone, beren nähere SRegu« 
lirung, oorjugSrocifc nad) SRafigabe ber Steuerfraft 
ber Icjtern, ber BunbeSgcfejgebung porbeljalten ift. 



Alt Art. 40. 

©eftrid)en. 



Art. 12. 

3eber Äantonsbürger ift Sdjtoeijerbürger. 
AIS |old)er fann er bei allen cibgenöffifd)en 3öaf)len 
unb Abftimmungen an feinem äBot)nfije Anteil nehmen, 
nad)bem er fid) über feine etimmbered)tigung gehörig aus- 
geroiefen t)ot. 

SRicmanb barf in meb> als einem Äanton politifd)c 
9Jed)te ausüben. 

Der Stiebcrgclaffcne geniefet an feinem 5Bob>fije alle 
9led)te ber Äantonsbürger unb mit biefen aud) alle 5Red)le 
ber ©emeinbsbürger , mit Ausnahme beS 3)iitantheilS an 
Bürger« unb ÄorporationSgütern. 

j|n lantonalen unb ©emeinbeangelegenheiten enoirbt 
er ba« Stimmrecht nad) einer 9ficberlaffung oon brei 9Ro< 
naten. DaS (Stimmrecht in ©emeinbeangelegenheiten erftreft 
fidj jebod) nid)t auf bie Berroaltung berjenigen ©ütcr, an 
roeldjen ber Sliebergclaffene feinen SKitantheil h at - 

Die lantonalen ©efeje über bie Wieberlaffung unb bas 
Stimmrecht ber SRiebergelaffenen in ben ©emeinben fmb bem 
BunbeSratf>e jur ©enehmigv.ng oorjulegen. 
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Otjiflt ©unbrtwvfoflunä. 
SCrt. 43. 

Äein Äanton borf einen Vfirger be« SJfirgerrechte« »er« 
luftig erflären. 

2tu«länbern barf fein Äanton ba8 Vürgerre<ht erteilen, 
wenn fie nicht au« bem frühem Staat«»erbanb entlaffen 



»rt. 41. 

2>er Sunb geroäljrleiftet allen Schroeijern ba« SRed>t ber 
freien SRieberlaffung im ganjcn Umfange ber ©bgenoffen« 
fchaft, nach folgenden nähern ÜBeftimmungen : 

1) Äeinem Schroeijer !ann bie lieber [äff ung in irgenb 
einem Äantone »erroeigert »erben, roenn er folgenbe 3luS« 
rocisfehriften fcefijt : 

a. einen £eimatfchein ober eine anbere glcichbebeutenbe 
!2li:cau'[!jfd)rift ; 

b. ein 3«»9i"& fittlio^er Äiifffi^rung ; 

c. eine 93ef Reinigung , bajj er in bürgerlichen Siebten 
unb 6l)ren flehe. 

2) S>er Sföebergelaffene barf »on Seite beä bie lieber« 
Iaffung geftattenben Äanton« mit feiner SBürgfchaft unb mit 
feinen anbern befonbern Saften behuf« ber SRieberlaffung 
belegt roerben. 

3) Sin SJunbeSgefej mirb bie Dauer ber 9?ieber(affung«> 
bemiQigung, foroie ba« SRarjmum ber jur Erlangung ber» 
felben an ben Äanton ju entrid&tenben Äanjleigebüljren be« 
ftimmen. 

4) SDer SRiebergelajfene geniest aDe Sdccrjtc ber Bürger 
be« Äantoivi , in nvUiiem er u± niebergelaffen Ijnt , mit 
äluSnab^me be« Stimmrecht« in ©emeinbeangelegenheiten 
unb bcS SDiitantljetle« an ©emeinbe« unb Äorporationi« 
gutem. Snäbefonbere wirb ihm freie @eroerb«au«übung 
unb ba« Stecht ber (frroerbung unb Veräußerung von 
Siegenfehaften iugeft<hert, nad) ÜRaßgabe ber ©efeje unb 
SSerorbnungen Der Äantone, welche in allen biefen Sejie« 
jungen ben Jliebergelajfenen ben eigenen bürgern gleid) 
galten fotten. 

5) 3>en SRiebergelaffenen anberer Äantone fönnen »on 
Seite ber ©emeinbe feine großem Seiftungen an ©emeinbe« 
laften auferlegt roerben, al« ben 9Jiebetgelaffenen be« eigenen 
Äanton«. 

6) 35er Siiebergelaffene fann aus bem Äanton, in reellem 
er niebergelaffen ift, roeggeroiefen roerben: 

a. burd) gerichtliche« Strafurtljeil; 

b. bura) Verfügung ber ^Jolijeibehörben , roenn er bie 
bürgerlichen 9led)te unb (Sojen »erlorcn b,at, ober fia) 
eine« unf»ttfid)en EebenSroanbel« fäjulbig ma$t, ober 
bureb, Verarmung jur Saft fällt, ober fdjon oft roegen 
Uebertretung j>oIi$eilia)er Vorfdjriften befrraft roerben 
mußte. 



ftrtribtrtt ©unbftoerfaffuitcj. 
Slrt. 43. 

Äein Äanton barf einen ÄantonÄbürger au« feinem ©e« 
biete »erbannen (oerroeifen) ober icm be« 93ürgerted}tc« »er« 
luftig ertlären. 

3>ie SJebingungen für bie Crtljeilung be« 93ürgerred)t8 
an Sluölänber, foroie biejenigen, unter welchen ein Sehweijer 
jum 3roete ber (Erwerbung eine« auölänbifa>en ^Bürgerrecht« 
auf fein Bürgerrecht »erjiehten fann, roerben bura) bie Vun« 
bedgefejgebung georbnet. 

STrt. 44. 

3eber Sd)weijer fjat ba« SRedjt, fich innerhalb be« 
fd)roeijerifcr)en ©ebiete« an jebem Drte nieberjulaffen, roenn 
er einen ©eimatfa)ein ober eine anbere gleia)bebeutenbe 
au«roei«fa)rift befijt. 

SlufinahmSweife fann bie Slieberlajfung oerroeigert ober 
cntjon.cn roerben : 

1) ^Denjenigen, welche in golge eine« ftrafgeriäjtlicbjn 
Urteil« nicht im »cHje ber bürgerlichen Stechte unb tyttn 
ftnb. 

2) denjenigen, welche bauemb ber öffentlichen 2Bor>r. 
tljätigfeit jur Saft fallen unb beren £jeimatgemcinbe , be« 
jiehung*meife #eimattanton eine angemeffene Unterjtüjung 
troj amtlicher 2lufforberung nicht geroäljrt. 

3) er gjiebergelaffene barf oon Seiten be« bie lieber« 
Iaffung geftattenben Äanton« mit feiner 93ürgfo}aft unb 
mit feinen anbern, befonbem Saften behuf« ber Stiebet» 
lajjung belegt roerben. Gbenfo barf bie ©emeinbe, in welcher 
er feinen Söohnjij nimmt, ihn nicht anberö beftcuern als ben 
Crtäbürger. 

ein SunbeSgefej roitb ba« ÜJIairimum ber für bie Weber« 
laffungöberoiHigung ju entria)tenben Äanjleigebühr beftimmen. 



3rt. 45. 

Sn Sejiehung a«f bie cioilrechtlichen Verhältniffc flehen 
bie 9liebergelaffenen in ber Segel unter bem Sterte unb 
ber ©efejgebung be« aBohn^e 8 - 

SMe 9unbe«gefejgebung roirb über bie Slnroenbung biefe« 
©mnbfaje«, foroie gegen Soppelbefteurung bie erforberliä)cn 
Veftimmungen treffen. 
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Oejigt »utibtSwriaRmifl. 



Art. 46. 

Gin öunbeSgefej wirb ben Untertrieb jwifc^en 9?ieber> 
laffung unb Aufenthalt beftunmen unb babei gleichjcitig über 
bic politif^en unb bürgerlichen Sickte ber Aufenthalter bie 
nähern Vorfd)riften aufteilen. 

Art. 47, 

Gin Sunbtfgefej toirb über bie Äoflen ber Verpflegung 
unb SBeerbigung armer Angehöriger eine« Äanton«, welche 
in einem anbem Äanton Iran! werben unb fkrben, bie 
nötigen Sejtimmungen treffen. 



Slrt. 44. 

SDie freie Ausübung be« ©otteöbienfle« ift ben amr« 
rannten chrifilichen Äonfeffionen im ganzen Umfange ber 
Gibgenoffenfcljaft geroährleifiet. 

2>en Äantonen foroie bem Vimbe bleibt »orbeljalten, für 
4?anbhabung ber öffentlichen Crbnung unb bc« ^rieben« 
unter ben Äonfeffionen bie geeigneten Sttafjnarnnen ju treffen. 



Art. 48. 

£ie GSlauben8= unb ©ewiffenäfreiheit ift unoertylicft. 

3iiemanb barf in ber Ausübung ber bürgerten ober 
politifchen fechte um ber ®laubcn«anficbten willen befdbränlt 
ober jur Vornahme einer religiöfen £anblung angehalten 
ober wegen Unterlaffung einer folgen mit Strafen belegt 
werben. 

9Iiemanb ift gehalten, Steuern ju bejahen, welche fpejieD 
für eigentliche Äultu«$mele einer Äonfcffion ober SKcligion«' 
genoffenfehaft, ber er nicht angehört, aufgelegt werben. 

£ie ©laubenSanfichten entbinben nia)t oon ber Erfüllung 
ber bürgerlichen Pflichten. 

Art. 49. 

$ie freie Ausübung ber gotteobienftlichen £>anb(ungen 
ijt innerhalb ber Geranien ber Sittlidjteit unb öffentlichen 
Crbnung gcwährleiftet. 

Sien Äantonen fowie bem Vunbe bleibt vorbehalten, 
für #anbb,abung ber öffentlichen Crbnung unb be« rtrie- 
ben« unter ben Äonfeffionen, fowie gegen Eingriffe firet)' 
lidjer Sehörben in bie Siebte ber »ürger unb be« Staate« 
bie geeigneten iDtajjnahmen ju treffen. 

( 

Art. 50. 

S)a8 Siecht jur Gh> fleht unter bem Sctjuje be« 
Sunbe«. 

©iefelbe barf nicht au« üblichen ober ölonomifchcn 
9tülfid)ten ober wegen bi«t)frigen Verhalten« ober au« an« 
bern polizeilichen ©rünben befchränft werben. 

©o lange nicht bie SJunbeägefejgebung (Art. 55) über 
bie Grforbcrniffe jur Gingetjung ber Gt)e befonbere Vor. 
fchriften aufgeteilt hat, foll bie in einem Äanione ober 
im AuSlanbe nach ber bort geltenben ©efejgebung abge« 
fchlojfene Gb> im ©ebiete ber Gibgcnoffenfchaft al« Ghe 
anerfannt werben. 

Shtrch ben Abfcblufj ber Gb> erwirbt bie grau ba« 
$eimarrecht bc« Planne«. 

Storch bie nadjfolgcnbe Ghe ber Gltem' werben vor« 
ehelich geborne Äinbrr berfelben legitimirt. 

3ebe Grhebung oon Srauteinjug«gebühren ober anbem 
ähnlichen Abgaben ift unjuläfcig. 
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3rjige SSunbelDcrfaffuua.. 
«rt. 46. 

Tic •Umnvcilicit ift gen>ät)r(eiftet. 

lieber ben iDJifjbraud) berfelben trifft bie Äantonalgefej» 
gebung bie erforberlicben Seftimmungen , reelle jebod} ber 
©enetjmigung be4 $3unbe8ratt)e4 bebärfen. 

©em öunbe ftcljt baS SRcc^t ju, Gtrafbeftimmungen 
gegen ben SKifsbraud) ber treffe ju erlaffcn, ber gegen bie 
eibgenoffenfd)aft unb t^re 93eljörben gerietet ift. 

Sri. 46. 

Sie Sürger b,aben baS Stecht, Vereine ju bilben, fofem 
fofetje meber in ihrem 3n)ef, nod) in ben bafür beftimmten 
Mitteln re$t8n)ibrig ober ftaatSgefährlid; ftnb. Hebet ben 
«Piifjbtaucf) biefe« 9fed)tes trifft bie Äantonalgefejgcbung bie 
erforberlid)en Seftimtnungen. 

«rt. 47. 

©o3 $etitiondre($t ift gen»%Ieiftet. 

«rt. 48. 

Sämmtlidje Kantone fmb verpflichtet , alle Sdnueijer« 
bürger in ber ©efejgebung foroor)! als im gerid)t(ict)en SUer» 
fahren ben bürgern beä eigenen JtantonS gleich ju galten. 



«rt. 51. 



meid) alt «rt. 45. 



»rt. 49. 

Tie redjtsrräftigen Gbilurtffeile, bie in einem Jtanton 
gefällt fmb, foffen in ber ganjen 6d)n»eij poHjogen werben 
lönnen. 

«rt. 50. 

35er aufrcdjtfteljenbe fdjroeijerifdje 8d)ulbner, welcher 
einen feften SEJofjnftj F>at, mufj für perfönlidje «nfpradjen 
vox bem Stifter feines 2Bof>norte« gefugt, unb es barf 
batjer für Sortierungen auf ba« Vermögen eine« folgen 
oufjer bem Äanton, in weitem er roolmt, lein «rreft gelegt 



«rt. 51. 

«He «bjugBred)te im Snnern ber Sdjroeij, foroie bie 
£ugred)te von Bürgern befi einen Äonton« gegen öürget 
anoerer Kantone nno acgeicyant. 



«rt. 52. 



©leid) alt Krt 46. 



©leid; alt Iii 47. 



©leid) alt «rt. 48. 



«rt. 58. 



«rt. 54. 



«rt. 55. 

©ie ©efejgebung über baö 6ioiIrcd)t, mit 3nbegriff 
beS Verfahrend, ift SBunbeifadje ; jebodj bleibt, biö ;um Gr« 
lafj bezüglicher Sunbeägefeje , ba« ©efejgebungärecht ber 
Äanttme Borbeb,alten. 

©er 2Junb ift überbiefj befugt, feine ©efejgebung aud) 
auf bafi Strafredpl unb ben ^rojefi auöjubetjncn. ©abet 
lann jebod) bas ^nftitut ber Sd)n>urgerid)tc (3utu) in ben- 
jenigen Kantonen, in roeld)cn baSfelbe bereits befielt, burd) 
bie SJunbcögefejgtbung nid)t abgefd)afft werben. 

©ie Wed)tfprednmg felbft »«bleibt ben Kantonen, mit 
Vorbehalt bet bem SBunbeSgeridjte eingeräumten Äompe- 



»rt. 56. 



©leid; alt «rt. 49. 



«rt. 57. 

©leid) alt »rt. 50, mit folgenbem 3«f<>J e i 



©et 6d)ulbt>ert)aft ift abgefdjafft. 



«rt. 58. 



id) alt «rt 51. 
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9t}iflf ©lmbrttxrfuffung. 
«rt. 62. 

©egen bie auswärtigen Staaten befielt 5ret3Ügigfeit , 
unter iliorbe^att beS ©egenrec&teS. 

»rt. 53. 

9?iemanb barf feinem verfaffungSmäfjigen ©erio^tsftanb 
eutjogen, unb e8 bürfen baf>er feine »u«naljmSgeruf;te ein» 
geführt 



«rt. 64. 

®egen politiföcr Hergeben barf lein TobeSurtljeil ge« 
fällt werben. 



3Irt. 55. 

Sin SunbeSgefej wirb über bie Auslieferung ber »n« 
geflagten pon einem Muntern an ben anbern SSeftimmungen 
treffen; bie »uSlieferung lann jebodfo für politifd)« $ier« 
geljen unb für ißrefipergefjen nic^t oerbinblia) gemalt werben. 

9£rt. 56. 

Tie »uSmittlutig »on Sürgerredjten für #eimatlofe unb 
bie SHafjregeln jur Herljinberung ber (Sntfteijuna. neuer $eimat« 
lofen ftnb ©egenjianb ber 83u»be«gefejgebung. 

»rt. 57. 

Tem Sunbe ftefjt baö Stecht tu, 3"^«. weldje bie 
innere ober äufjere Sicfjerljeit ber tfibgenoffenfdjaft gefäf)r> 
ben, quo bem fo)roeijerifc$cn ©ebirte wegjuweifen. 

»rt. 58. 

Ter Crben ber 3efuiten unb bie ifjm affiliirten ©efell. 
fajaften bürfen in feinem Ifjeile ber edjmeij Slufnaljme 
finben. 



«rt. 59. 

Tie »unbesbeljörben ftnb befugt, bei gemeingefäf>rlid)en 
Geusen gefunbfjeitSpolijeilufje Verfügungen ju erlaffen. 



Tuurilrr Abfdjnitl. 
fSnnbtibefyötbtn. 
I. ^unbroperfammrung. 

»rt. 60. 

Tie oberfte ©eroaft beS öunbeS wirb burd) bie SunbeS- 
»erfammlung ausgeübt, reelle au* jmei »btfjeilungcn be» 
ftefjt:- 

A. aus bem Slationalratlj, 

B. au» bem Stänberatfj. 



»rt. 59. 



alt «rt. 52. 



»rt. 60. 

92icmanb barf feinem oerfaffungSmä^igen ©eridjtsftanb 
entzogen, unb es bürfen batjer feine »uSnafmtSgeriä)te ein» 
geführt werben. 

»uefj fann 9iiemanb angef)atten werben, ft<$ in Glje« 
angelegenfjeiten einer geiftficf;en ©erid&täbarfeit ju unter» 

»rt. 61. 

Tie TobeSftrafe ift abgefa^afft. 
Tie Seftimmungen beS 3)iilitärftrofgefejeS bleiben jeboa) 
oorbeljalten. 

ftörperli$e ©trafen ftnb unterfagt. 



»rt. 62. 



©leicb; alt »rt. 55. 



»rt. 63. 



©(cid; alt »rt. 56. 



©leiaj alt ?lrt. 57. 



»rt. 64. 



»rt. 65. 

Ter Drben ber Sefuiten unb bie Ujm affiliirten ©efell« 
fa)aftcn bürfen in feinem Ifjeile ber Sdjtüeij »ufnafjme 
finben, unb e« ift tljren ©fiebern jebe Söirffamfeit in Äiraje 
unb 6<$ule unterfagt. 

»rt. 66. 

Tcm Sunbe fteljt bie ©efejgebung über bie gegen ge« 
meingefäf;rli(f;e Gpibemien unb SBiel>feud;en ju treffenben 
gefunbf)citöpoIijeilicf;en Verfügungen ju. 



^mrttrr .Wiitmtt. 
&nnbeibtbörbtn. 
I. SSttttfeeswrammfaitg. 

»rt. 67. 

Unter SSorfcefwlt ber Sickte beS SJolfeS unb ber Äan» 
tone (»rt. 85, 89, 118) mirb bie oberfte ©ewalt beS 
SunbeS burtf; bie »unbeSoerfammlung ausgeübt, weld>e 
jwei »btf/eilungen befielt: 

A. aus bem SRationatratf), 

B. aus bem ßtänberatf). 

Digitized by Google 



17 



3fjigt 9iuUKi»tvfaffung. 

A. Hation«tr4tl|. 
»rt. 61. 

Der 9iationalratt} wirb au8 Slbgeorbneten beS fcb>et. 
jerifehen SSolfcS gebilbet. Sfof je 20,000 Seelen ber ®e> 
fammtbettößerung wirb ein SJlitglieb gemäht. 

©ne föru^l übet 10,000 Seelen wirb für 20,000 
Seelen berechnet. 

Seber Äonton unb bei geseilten äantonen jeber ber 
beiben 2anbe*theile hat roenigften* ein SRitglieb ju roäb.Ien. 

Slrt. 62. 

T:e 2BahIcn für ben SRationalrath ftnb birelte. Sie 
ftnben in eibgenöffifchen SBa^Rreifen ftatt, meldte jebo<$ 
nicht aus leiten t-erf Rieben« «antone gebilbet werben 



Slrt. 63. 

Stimmberechtigt ift jeber Schmcijer', ber bas jroan« 
jigfte SllterSjarjr jurütgclegt hat unb im Ucbrigen nad) 
ber ©efejgebung beS AantouS, in. welchem er feinen 
2Bohnfij f>at, nicht com Slftiobürgerrecht auSgefchloffen ift. 



Slrt. 64. 

2BaI)(fä^g als SJlitglieb beS STCationalratheS ift jeber 
fritnmbereajtigte Sdjroeijerbürger weltlichen StanbeS. 

9faturalifirte Scb>ei}crbürger müffen feit roenigftenS 
fünf Sauren baä ertoorbene »ärgerred^t beftjen, um »ab> 
fä^g ju fein. 

»rt. 65. 

Der Siotionolratb; roirb auf bic Dauer oon brei 3ab>en 
geroäljlt, unb c« finbet jeweilen ©efammtemeuerung ftatt. 

Slrt. 66. 

Die SWitglieber beS Stänberatrjes, beS «unbeSratljee 
unb von lejterem gemähte Seamte Irinnen nicht »ugleidj 
SRitglieber be* 9Jationalrat$e« fein. 

Slrt. 67. 

Der Scationalratf) wählt aus feiner 3Ritte für jebe orbenb 
liä)e ober aufjerorbentlid)e Sijung einen ^Jräfibenten unb 
SSijepräfibenten. 

Dasjenige SKitglieb, welches »äljrenb einer orbent« 
liefen Sijung bie Stelle eines «Jkäfibenten beflcibete, ift 
für bie nädjftfolgenbc orbcntlidje Sijung weber als s JJrä« 
fibent nod) als Sjijcpräfibent wählbar. Das gleite ÜJlit« 
glieb fann nicht wäljrenb jwei unmittelbar auf einanber fol» 
genben orbcntlidjen Sijungen SJijepräfibent fein. 

Der Sßräfibent hat bei gleidjgetheilten Stimmen ju ent. 
fdjeiben; bei SBa&len übt er baS Stimmrecht auS, wie 
jebefl SRüglieb. 

Slrt. 68. 

Die SJlitgliebcr beö 5?ationalratbeä merben aus ber »um 
beSfaffe entftäbigt. 



Wwlbirle »unbetotTjafimig. 

A. tiatioiulraty. 

StrL 68. 

©leich alt Slrt. 61. 



Slrt. 69. 



©leia) alt 2Crt. 62. 



Slrt. 70. 

Stimmberechtigt bei 2Bat)len unb Sibftimmungen ift 
jeber Scbweijcr, ber baS 20. Stltcrsjahr jurülgelcgt b,at 
unb im Ucbrigen nach ber ©cfcjgebung beS ftantonS, in 
welchem er feinen SBotjnftj b>t, niä>t vom Slftiobürgcrrechtc 
auSgefdjloffcn ift. 

(Sä bleibt jebodj ber ©efeggebung beS S3unbe5 vorbe> 
galten , über biefe Stimmberechtigung einheitliche 23or> 
febriften aufjuftellen. 

Slrt. 71. 

SBahlfähig als SRitglieb be« Stationalratheä ift jeber 
ftimmberechtigte Sajroeijerbürger. , 



©leich alt Slrt. 65. 



©leich alt Slrt. 66. 



©leich «U Slrt- 67. 



Slrt. 72. 



Slrt. 73. 



Slrt. 74. 



Slrt. 75. 



©leich alt Slrt. 68. 
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Cta'St CimbrtwrfaRmig. 

B. jStänbtratlj. 
9lrt. 69. 

25er Stänberatb, beftet)t auS 44 a&georbncten bet 
ftantone. Scber Aanton wätjlt jwei abgcorbncte, in ben 
geseilten Äantonen jeber 2anbe8tl|eil einen abgeorbneten. 

3rt. 70. 

$ie 5Witglieber beä 9iationaIratIjeä unb bocs »unbe«« 
ratb>ä tonnen rtic^t jugleia) SJtitglieber beä Stänberattje« 
fein. 

»rt. 71. 

S)er Stänberatb, wät)lt für jebe orbentlidje ober aufjer» 
orbentlidje Sijung auä feiner 3JJitte einen ^räfibenten 
unb Sijepräftbenten. 

9(uS ben ©efanbten beöjenigen flantonä, au9 meinem 
für eine orbentlidje Sijung ber ^räftbent gewählt worben 
ift, fann für bic nädjjtfolgcnbc orbentlidje Sijung weber ber 
^5räfibcnt, nod) ber ÜMjepräfibent gewählt werben. 

©efanbte beä gleiten flantonä lönnen niä)t wäljrenb 
Sinei unmittelbar auf eiuanber folgenben orbenilidjcn ©ijim« 
gen bie Stelle eines SJijepräfibenten betleiben. 

35er $räjtbent l)at bei gteid) geseilten Stimmen ju 
cntfdjeiben; bei 23ar)len übt er baä Stimmrecht aus wie 
jebe« SJlitglieb. 

id. 72. 

SMe TOtglieber beä StänberattjeS werben »cm ben 5tan* 
tone* entfd;äbigt. 



C. jBffugmf[r brr jBunbceotrfammlung. 
Strt. 73. 

Ter SJationalratb, unb ber Stänberatb, Imben aQe ©egen« 
fiänbe ju berjanbeln, welche nad) 3nb,alt ber gegenwärtigen 
i?erfaffung in bie Äompetenj beä SJunbcä gehören unb nid>t 
einer anbern iöunbesbet)örbe jugefdjiebcn finb. 

2lrt. 74. 

(Die ©egenftänbe, welche in ben ©cfdjäftöfreiä beiber 
iftätlje fallen, fmb indbefonbere folgenbe : 

1) OJcfejc unb Scfdjlüffe *ur 3luöfüt)rung ber 3*unbcii> 
nerfaffung, wie namentlich ©cfeje über SBitbung ber 3i 5 al;U 
Ireife, über 3ttat)lart, über Drganifation unb ©cfdjäftögang 
ber 33unbeäbct)örbcn unb 35ilbung ber Sdjmurgcridjte. 

2) Siefolbung unb (Jntfdjäbigung ber Witgliebcr ber 
33unbeSbeljörbcn unb ber Sunbcolanjlei; Grridjtung blei-- 
benber Beamtinnen unb ©eftimmung iljrer Gietjalte. 

3) $3al)l be* SunbeSratljcä, be« Sunbcägerirfjtcä, beä 
ffan;,lcrö, beä GJeneratä, beä (Sfjcfä beä Stabeä unb eib« 
gcnbffifdjcr Mcpräfentantcn. 

•1 ) Slnertennung auäwärtiger Staaten unb Regierungen. 

ft> ^ttünbniffe unb Verträge mit bem Stuälanbe, fowie 1 
bie ©utfjeiftung oon Verträgen ber Äantone unter fid) ober 
mit bem auälanbe. Soldje Verträge ber Äantone gelangen 
jebod) nur bann an bie Jöunbeßoerfammlung , wenn oom 
SunbeSratj) ober einem anbern Äantone ©infpradje erhoben 
wirb. 



SRreibutt Itanbrtwifüffung. 

B. Stänbtratt). 
2trt. 76. 

©leid; alt 8rt. 69. 



»rt. 77. 

©leid) alt %tl. 70. 



an. 78. 

©leid? alt art. 71. 



an. 79. 

©leid; alt an. 72. 



C. Htftta!ii|r< ber Bunbeäotrfammliing. 

an. so. 

©leid) alt an. 73. 



an. si. 

2>ie ©egenftänbe, weldje in ben ©efcbdftolreiö beiber 
9lätt)c fallen, finb inöbefonberc folgenbe : 

1) ©efejc über bie Drganifation unb bie SKJa^lart ber 
33unbeöbcf)örben. 

2) ©efcje unb 93cftr>lüfTe über biejenigen ©egenftänbe, 
ju beren Siegelung ber 33unb nacb. IVafjgabc ber Sunbcs» 
oerfaffung befugt ift. 

3) Skfolbung unb Gntfdjäbigung ber SJlitglieber ber 
Sunbcäbcljörben unb ber Sunbeätanjlci ; (Srridjtung bleiben- 
ber SBeamtungen unb Sleftimmung iljrcr ©ctjaltc. 

4) 2i?ab,l beä aunbcäratb,eä, beä 3iunbeögeria>tcä ( bei 
Äanjlerä unb feineä Stcßocrtreterä, fowie beä ©eneralö ber 
eibgenöffifa)en armee. 

5) Sünbniffe unb Verträge mit bem auSlanbe, fowie 
bic ©utb,eifsung oon Verträgen ber Äantonc unter fieb ober 
mit bem auälanbe. Solche Vertrage ber Äantonc gelangen 
jebodi nur bann an bie ^Bunbcäocrfammlung, wenn oom 
söunbesratb ober einem anbern Äanton Ginfprad^e erhoben 
wirb. 
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3<jiae ©unbrttKrfafiuttg. 

6) SRa&regeln für bie äu|ere Sidjerljett, für Veljaup» 
hing ber Unabhängigkeit unb Neutralität bei 8d)n)eij, Ärieg8= 
erflärungen unb ftriebensfdjlüffe. 

7) ©arantie bet Verfügungen unb bc« ©ebietä ber Äon« 
tone; 3nten>ention in golge ber ©arantie; SWafsregeln für 
bie nneie Sicherheit, für ^anbljabung von SRuhe unb 
Drbniung; amneftie unb Vegnabigung. 

8) SRafiregein , n>eldje bie £anbhabung ber VunbeS« 
»erfafiung, bie ©arantie bet Äantonaloerfaffungen , bie 
GrfüÜung bet bunbeSmäjjigcn Verpflichtungen unb ben 
Schuj bet bur$ ben ©unb geroähtletfteten 9tea)te jum groele 
(an, 

9) @efejlicb> Vejrimmungen übet Dtganifation be3 eib« 
gcnöffUchen üHititärrocfenS , übet Unterricht bet Gruppen 
unb übet fieiflungen ber Äantone; Verfügungen übet bat 
©un&esijeei. 

10) geftfejung bet eibgenöfftfehen 3Rannfchaft8 < unb 
©elbftala; gcfcjlidje Veftimmungen übet Verwaltung unb 
Vertoenbung bet eibgenöfftfehen ÄriegSfonbd ; Crljebung 
birefter Beiträge bet Äantone; anleiten; Voronfd)lag unb 
^Rechnungen. 

11) ©efeje unb »efälüffe über 3bHe , VoftToefen, 
SNünjen, üJlafe unb ©emict/t, gabrifation unb Verlauf von 
©chiefcpuloer, 2öajfen unb Munition. 

12) GrrichUng öffentlicher Stnflalten unb SDerfe unb 
hierauf bezügliche (S'Epropriatumen. 

13) ©efejliche Verfügungen über NieberlaffungSoerhält« 
niffe, über $eimatlofe, tjrembenpolijci unb SanttätSroefen. 

14) 2)ie Dberaufft<$t ü6er bie eibgenöffifche Verwaltung 
unb 5Retf)tSpflege. 

15) »erwerben oon Äantonen ober SSürge n über 
Verfügungen be« Vunbe8rath>3. r 

16) Streitigteiten unter ben Äantonen, welch? ftaat9< 
rechtlicher Natur finb. 

17) Äompetenjjrreitigteiten in8bcfonbere barüber : 

a. ob ein ©egenftanb in ben Vereid) be* VunbeS ober 
ber Äantonalfouoeränetät gehöre; 

b. ob eine ftrage in bie Äomoetenj beB Vunbe8ratb>8 
ober be8 VunbcSgerichte8 falle. 

18) Neoifion bet SunbeSoerfaffung. 



{Rtoibtrtf Cunbtivtrlafftntg. 

6) 3Rafjregeln für bie äußere Sicbcr&eit , für Seljaup» 
iung ber Unabr)öngigfcit ur.b Neutralität ber Sd)weij, 
ÄriegSerflärungen unb j^riebertö fct)lüff c. 

7) ©arantie ber Verfaffungen unb be8 ©ebicteS ber 
Äantone ; Snteroention in golge ber ©arantie ; SDiafjregeln 
für bie innere Sicherheit, für £anbf)abung »on 9tur)e unb 
Orbnung; amneftie unb Vegnabigung. 

8» SRajjregeln , meldte bie £anbha&ung ber VunbeS« 
eerfaffung, bie ©arantie ber Äantonaloerfaffungen, bie 
GrfüOung ber bunbeSmäpigen Verpflichtungen jum $mtU 
h>ben. 

9) Verfügungen über ba8 VunbeöljeeT. 

10) StuffteDung be8 jährlichen VoranfajIageS unb Slb» 
nannte ber Staatörechnung, foroie Vefchlüffe über aufnähme 
oon anlegen, allgemeine SBeftimmungen über Verwaltung 
beä StaatooermögenS. 

11) 3)ie Cberaufficb^t über bie eibgenöffifche Verwaltung 
unb SÄecbtäpflege. 

12) Vefa)roerben gegen Gntf Reibungen be8 Vunbe8ratl)e8 
in ben it)m nad) art. 110 jugewiefenen abminiftratioftrettig» 
feiten. 

13) Äompetenjfrreitigfeiten jroifdjen VunbcSbehör'ocn. 

14) 9te»ifion ber Vunbefioerfafjung. 



art. 75. 

Sie beiben Stätte »erfammeln fid) jährlich, ein 3Ral )ur 
orbentlid)en Sijung an einem burch ba8 Reglement fejtju« 
fejenben Sage. 

€ie werben aujjerorbentlid) 'einberufen burch Vefd>Iu| 
be8 VunbeSratljeS, ober wenn ein Viertheil ber 3Nitglieber 
bes 9cationaIratb,e8 ober fünf Äantone e8 »erlangen. 



Brt. 83. 



©leicb; alt art. 75. 



art. 76. 

Um gültig »er^anbeln ju Tonnen, ift bie anwefenbeit 
bet abfoluten 2Jie^rf>cit ber 9)litglieber bes betreffenden 
Satzes erfotbetlid). 



art. 77. 

3«n Scationaltatb, unb Stanbetath; entfärbet bie 3Jletyc* 
9ett bet Stimmenben. 



Brt. 83. 



©leicb: alt art. 76. 



art. 84. 



©leicb: alt 3rt. 77. 
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3qige «imbtfwrfafluttg. 
»rt. 78. 

ftür SunbeSgefeje unb 8unbeSbefa)lüffe ifl bie $u« 
ftimmung beiber SRätfje crfotberltt^. 



»rt. 79.] 

$ie SRitgriebet beiber Stätte ftimmen otjne Snfhu!» 



«rt. so. 

3eber Starb oerbanbelt abgefonbert. Sei SBa^ten (9trt. 74, 
Str. 3) , Bei SKuSübung be8 S8egnabigung8red?teS unb für 
Sntfdjeibung von fiompetenjfireitigteiten vereinigen fia) jebod) 
beibe SRätb,e unter ber fieitung be« ^räfibenten beä «Rational, 
ratbeä )u einer gemeinfcbaftlia)en ikrfyanblung, fo baj? bie 
abfolute SJtebrtyeit ber ftimmenben SJtitglieber beiber 9lätr)e 
entfojeibet. 

3rt. 81. 

Sebem ber beiben 9tätr)e unb jebem SJlitglieb berfelben 
fte^t baS Sorfajlagärecbt (bie Initiative) )u. 

2>a8 gleite Stea^t fönnen bie ßantone burcb, Äorrefpon« 
benj ausüben. 



»rt. 82. 

3>te ©tjungen ber beiben Stätte flnb in ber Siegel 
iffenilia). 



aittribtrtt 8unbt9otrfafimt8. 
»rt. 85. 

gür SunbeSgefeje unb SunbeSbefd&lüjfe ift bie 3u< 

ig beiber rKutho erforberlia). 
Sunbeägefeje , foroie Sunbeebefcbjüffe , bie nic&t bring« 
lieber Statur ftnb, foEen überbiejj kern Sßolfe jur Slnnabme 
ober Serroerfung vorgelegt werben, wenn es von 50,000 
ftimmberea)tigten ea)n>eijerbürgern ober oon fünf Äantonen 
»erlangt roirb. 



©leieb, alt 3Irt. 79. 



«rt. 86. 



»rt. 87. 



3cber 9tatf> verljanbelt abgefonbert. Sei ffiablcn (2lrt. 81, 
Ziffer 4), bei »udübung bco SegnabigungSred)te8 unb für 
(Sutfd&eibung oon flompetenjftreitigfeiten (2trt. 81, 3«ff« 13) 
vereiniget! ftcb, jeboeb beibe Stätte unter ber Seitung beä 
, i -tbenten bei 9iationalrat!: s ju einer gemeinfcbaftlicben 
Serbanblung, fo bafj bie abfolute 5Dteb / rb / cit ber ftimmen« 
ben SJlitglieber beiber Stätte entfebribet. 



»rt. 88. 



©leieb, a(t »rt. 81. 



»rt. 89. 

3Benn 50,000 ftimmbered>tigte Sürger ober fünf Äan« 
tone bie »bänberung ober »ufbebung eine« beftebenben 
SBunbe8gefeje« ober eines SunbedbefcblujfeS, ober über eine 
bejtimmte SJiaterie bie ßrlajfung eine« neuen SunbeSgefejeS 
ober Sunbeöbefdjtujfeö anbegcljren, unb biefem S8egeb,ren 
nia)t oertragSrecbtlidje Serpflicbtungen be8 SunbeS entgegen« 
fteljen , fo boben bie beiben Slätbe , wenn fie bem 33e« 
gebren juftimmen, ben einfeblägigen neuen ©efej« ober 
S3eja>lufiüorfd)lag ju vereinbaren unb bem Soße jur »n< 
nannte ober Serroerfung vorzulegen. 

Stimmen nidjt beibe %itiu- bem Sege^ren ju , fo ifl 
baSfelbe ber »b ftimmung be8 3?orte8 ju unterteilen unb 
wenn bie Tfle\)xt)tU ber ftimmenben JBürger bafür ftcb, aud« 
fpriebt, fo boben bie SRättje einen entfpredjenben ©efej» 
ober Sefa^Iu^vorfcblag aufjuftcHen unb bem Solfe jur »n« 
naljme ober Sterroerfung oorjulegen. 

»rt. 90. 

Die SunbeSgefejgebung wirb bejügfieb, ber formen 
unb Srificn ber SßoIfäbege|ren unb ber 93oß8abfrimmung 
bafl Srforberlic&e feftftellen. 



»rt. 91. 



©leieb alt »rt. 82. 
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Sqigt »unbttofrfoffuna. 

II. TSunörsratl). 

2lrt. 83. 

Tie oberfte oolljiebenbe unb lettenbe Seljörbe bet ßibge« 
noffen[d;aft ift ein Sunbeäratl>, weiset aus fieben 3Jlit- 
gliebern befielt 

2lrt. 84. 

Tie SDtitglieber beS 33unbe8ratb,e3 werben t>on ber 
33unbe8oerfammlung aus allen ©(broeijerbürgern, meldte als 
SDtitglieber be8 9lationalrathe6 mähbar fmb, auf bie Tauer 
»on brei Sorten ernannt. GS barf jebod) nicbt mef>r al8 
ein 5Diitglieb aud bem nämlichen Äanton geroäbjt werben. 

3lad) jeber ©efammterneuetung befl 9?ationaltatlje8 finbet 
aud} eine ©efammterneuerung beö »unbe8ratb,eä ftatt. 

Tie in bet 3»»ifd)enjeit lebig geroorbenen Stellen «er« 
ben bei ber näajftfolgenben ©ijung ber ißunbeSoerfammlung 
für ben SReft ber SmtSbauer wieber befejt. 

2trt. 86. 

Tie SRitglieber be8 99unbe8ratf|e8 bürfen leine anbere 
Seamtung, fei e8 im Tienfte ber Gibgenoffenfd^aft, fei e8 
in einem Äantone, befleiben, noa) irgenb einen anbern 
Seruf ober ©eroerbe treiben. 

Srt. 86. 

Ten SOorfij im 93unbe3ratlj füb>t ber 93unbe8präfibent, 
roeldjer, foroie audj ber Sijcpräfibent , von ben »ereinigten 
SRätljen aus ben SJiitgliebern besfelben für bie Tauer eine« 
Satire« geroäf)lt roirb. 

Ter abtretenbe ^räftbent ift für ba8 nädjftfolgenbe 
3a$r roeber ald Uräfibent, nodj a(8 Süijepräfibent wählbar. 
Ta8 gleite SHitglieb !ann nicbt mä^renb jroet unmittelbar 
auf einanber folgenben Sauren bie ©teile eine8 äSijepräft» 

Srt. 87. 

Ter SunbeSpräfibent unb bie übrigen SJiitglieber be8 
Cunbe8ratbe8 begießen einen jährlichen Gehalt aud ber 
33unbe8!affe. 

»rt. 88. 

Um gültig »erl>anbeln ju fönnen, müffen roenigftenS 
Vitt 3Jtitglieber be8 S3unbe8ratf>e8 anroefenb fein. 

»rt. 89. 

Tfe HJlitgfieber beS 93unbe3ratlje8 haben bei ben 33er' 
Ijanblungen bet beiben Slbtbjeilungen ber SBunbeSoerfamm« 
fung bcratr)enbe Stimme unb aud) bad ÜRcdjt, über einen in 
Serat&ung liegenben ©egenftanb Anträge ju fteßen. 

Ärt. 90. 

Ter SBunbeäratb, fjat inner ben ©djranfen ber gegen« 
wättigen SBerfaffung «orjüglicb folgenbe Sefugniffe unb 
Obliegenheiten : 

1) ßr leitet bie eibgenöffifdjen Angelegenheiten, gimafc 
ber 99unbe8gefeje unb SunbeSbefdjliiffe. 

2) Gt hat für SBeobadjtung ber itetfaffung, ber Sefcje 
unb 93efd;lüffe beS S3unbe8, foroie ber SJotfcbriften eibge» 
noffifd;er Äonforbate ju waa)en; et trifft ju $anbhabung | 



Reöibitte *8nnbe«Mrfaffung. 

n. •SBunbfsrat?. 

«rt. 92. 

©Ieia} alt »rt. 83. 

«rt. 98. 

©[«<$ alt «rt. 84. 



»rt. 94. 

©leicfi. alt »rt. 85. 



»tt. 96. 

©leia) att »rt. 86. 



«rt. 96. 

®lei<$ alt »rt. 87. 



«rt. 97. 

©leid) alt »rt 88 
®Ieia) alt »rt. 89. 



»rt. 99. 

Ter Sunbeöratfj h«t inner ben ©djranfen ber gegen« 
roärtigen SJerfaffung »orjüglid; folgenbe Sefugniffe unb 
Obliegenheiten : 

1) Gr leitet bie eibgenöffifdjen »ngelegenljeiten, gemä^ 
ben SunbeSgefejen unb S3unbe8befd)lüf[en. 

2) Gr b,at für Beobachtung ber SBerfaffung, ber ©e« 
feje unb Sefdjlüffe be8 SunbeS, fonüe ber Siorfa)riften eib« 
flenöfftfa)et Äonlotbate ju machen; er trifft jur $anbb,abunß 
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3fjig< 8unbr«»trfafluttg. 

berfelben oon fid; aus ober auf eingegangene Befajtoerbe 
bie erforberfidjen Berfügungen. 

3) 6c roacbt für bie ©arantie ber Äantonaloerfaffungen. 

4) Gr fdjlägt ber BunbeSoerfammlung ©efeje unb Be« 
fchfüffe oor unb begutachtet bie Einträge, roeldje oon bcn 
Stötten beä BunbeS ober oon ben Äantonen an it)n ge» 
langen. 

5) Gr ooffjie^t bie BunbeSgefcje unb Bunbcä6efchlüj|e, 
bie Urteile beä BunbeSgcricbteS, foioic bie Bcrgleiche ober 
faiiebärichtertichen Sprühe über (Streitigfeiten jroifcr)en Äan« 
tonen. 

6) Gr b^at biejenigen Sailen ju treffen, roela)e nicht 
burd> bie Berfaffung ber Bunbeöocrfammlung unb bem 
Sunbe«gerid;t ober burd) bie ©efcjgebung einer anbern unter« 
georbneten Behörbe übertragen werben. 

Gr ernennt Äommiffarien für Senbungen im Snnern 
ober mich Sfufeen. 

7) Gr prüft bie Serträge ber Äantone unter fidt) ober 
mit bem Auölanbe unb genehmigt biefelben, fofern fte 
juläfjig fmb. (2Irt. 74, 9ir. 5.) 

8) Gr roarjrt bie 3n*«effen ber Gibgenoffcnfchaft nach 
SJufjen, roie namentlich it)re oö(!erred)t(ia)en Bejiehungen, 
unb beforgt bie auswärtigen Angelegenheiten überhaupt. 

9) Gr roa$t für bie äufecre Sicherheit, für bie Be- 
hauptung ber Unabhängigfeit unb Neutralität ber Schroeij. 

10) Gr forgt für bie innere Sicherheit ber Gibgenofjen« 
fa;aft, für §anbhabung oon SRufje unb Crbnung. 

11) 3n Ratten oon Sringlichfcit ift ber BunbeSratt) 
befugt , fofern bie SRäthe nicht oerfammelt fmb , bie er« 
forberliche Sruppenjafjl aufzubieten unb über fo-dje ju oer» 
fügen , unter Vorbehalt unoerjüglicher Ginberufung ber 
BunbeSoerfammlung , fofern bie aufgebotenen Xruppen 
jrocitaufenb SWann überfteigen ober bas Slufgebot länger 
als brei lochen bauert. 

12) Gr beforgt bas eibgenöffifche 2Jiilitärroefen unb olle 
ßroeige ber Bcrroaltung, welche bem Bunbc angehören. 

13) Gr prüft bie ©efeje unb Berorbnungen ber Äantone, 
welche feiner ©eneljmigung bebürfen; er Übermacht biejeni« 
gen 3weige Der Äantortaloerwaltung , welche burch ben 
Bunb feiner 9luffid)t unterteilt fmb, rote baS Militär' 
wefen, 3öHe, Strafjen unb Prüfen. 

14) Gr forgt für bie Bcrroaltung ber ^inanjen beä 
BunbeS, für bie Gntrocrfung beS BoranfchlagS unb bie 
Stellung ber Sechnungen über bie Ginnahmen unb SuS« 
gaben beS BunbeS. 

15) Gr t>at bie äuffictt über bie ©efcbäft&führung oder 
Beamten unb Singefteliten ber eibgenöffifchen Berwaltung. 

16) Gr erftattet ber BunbcSoerfammlung jeroeilen bei 
ihrer orbentlidjen Sijung SJeajenfcbaft über feine Berrich« 
tungen, foroie Bericht über bcn $uftanb ber Gibgenoff en« 
fchaft im Innern fomoljl als nach Sfuften, unb roirb ihrer 
Slufmertfamfeit biejenigen SJiafjregcin empfehlen, welche er 
jur Beförberung gemeinfamer ffiohlfahrt für bienlich erachtet. 

Gr hat auch befonbere Berichte ju erftatten, menn bie 
BunbcSoerfammlung ober eine Abteilung berfelben eS oer« 
langt. 

»rt. 91. 

Tu' ©efdjäfte beä BunbeSratfjeS roerben nach Reporte» 
menten unter bie einzelnen 3)litglieber oertheitt. S>iefe 
Gintbeilung ha: abeT einjig jum 3">e!, bie Prüfung unb 
Beforgung ber ©efchäfte ju förbem ; ber jetoeiiige (Sntfc^eib 
geht oon bem BunbeSrathe als Bctjörbe aus. 



Srotbtrtt Cmtbc9»rrfafftmfl. 

berfelben oon fid? aus ober auf eingegangene Befcbroerbe, 
foroeit bie Beurtheilung fold?er SRefurfe nicht nach wt 110 
bem BunbeSgerichte übertragen ift, bie erforberlicben Ber« 
fügungen. 

3) Gr macht für bie ©arantie ber Äantonaloerfaffungen. 

4) Gr fchlägt ber BunbcSoerfammlung ©efeje unb Be« 
fcblüffe oor unb begutachtet bie Anträge, welche oon ben 
Stäthen be« BunbeS ober oon ben Äantonen an ihn ge- 

langen. 

5) Gr oottjieht bie BunbeSgefeje unb BunbeSbefchlüffe, 
bie Urtbeile beS BunbeSgericbtcS, fomie bie Bergleiche ober 
fdjicboridjtcrlid't:-. Sprüche über Streitigfeiten jwifchen Äan« 
tonen, 

6) Gr h«t biejenigen SBahlen ju treffen , welche nicht 
bureb bie Berfaffung ber BuubeSoerfammlung unb bem 
BunbeSgeria)t ober burch Me ©efejgebung einer anbern Be« 
hörbe übertragen roerben. 

7) Gr prüft bie Berträge ber Äantone unter fi$ ober 
mit bem Sluölanbe unb genehmigt biefelben, fofern fxe ju« 
läfjig finb. (Art. 81, 3iffer 5.) 

3iffer 8 bis 16 gleich Siffer 8 bis 16 in alt Art. 90. 



Krt loo. 



alt 3frt. 91. 
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Qrjiflt »unMwrfaffunfl. 
Sri. 92. 

35« ©unbeiratlj unb feine Departemente finb befugt, 
für befonbete ©efc&äfte 6a#unbiae beijujieb^en. 



Hl. ^ttnbe&ßanifei 

«rt. 93. 

Gine SunbeStanjlei, melier ein Äonjlet »orfteljt, be- 
forgt bie Äanjleigeföafte bei ber SunbeSoerfammlung unb 
beim SunbeStotb,. 

Der Äanjler roirb oon bcr 93unbe«oerfammlung auf bie 
Dauer oon brei Sauren jeroeilen gleio^eirig mit bem Sunbe«. 
ratb^ gemäht. 

Die ©unbeätanjlei ftet>t unter ber befonbern 3Iuffu$t 
be« öunbeoratfjeS. 

Die nähere Dtganifation bet Sunbefifanjlei bleibt bet 
SJunbeflgefejgebung oorbefjaltcn. 



I\ T . 3hmbes<jeni$t. 

Slrt. 94. 

Sur SuSübung bet 5Re($t«pfIege , foroeit biefelbe in 
ben Bereut, beä »unbe« fällt, wirb ein 93unbe«geri($t 
aufgefteQt. 

gür Beurteilung oon SttaffäOen roetben 6(&>urgertcf>te 
(Sur?) gebilbet 

3lrt. 95. 

Da« Bunbe«gerio)t beftet)t auS eitf SJIitgltebern nebft 
(Srfajmännern, beren Snjab,! buro> bie Bunbesgcfejgebung 
beftimmt roirb. 

2rt. 96. 

Die SDlitglieber be« 93unbe«geri$te« unb bie ©rfajmänner 
roetben von ber Bunbeöoerfammlung m roä !T.;. t>j ?ImtS» 
bauer ift brei ^aljre. 5Ra$ bet ©efammterneuerung be« 
SRationalrat^e« finbet auä) eine ©efammterneuerung be« 
®unbe«gericj|te« ftatt. 

Die in bet 3n>i|a)e.pjeit lebig gerootbenen ©teilen roetben 
bei bet näc&ftfolgenben Sijung bei Sunbeäoerfammlung für 
ben 9tcft ber JlmtSbauer roiebet befejt. 

»rt. 97. 

3n ba« Bunbe«geri$t fann jebet 6<$meijerbürger et« 
nennt roetben, bet in ben SJiationalratb, mähbar ift. 

Die BJIitgliebet be« Sunbefcratlje« unb bie von ib,m 
;ewäb,lten Beamten tonnen nio>t jugleia) SJlitglieber befl 
fein. 



Slrt. 98. 

I 

Der SJkäfibent unb bet Bijepräftbent be« S3unbe9geri<$te« i 
»erben oon bet BunbeSoetfammlung au« ben SJlitgliebttn j 



2lrt. 101. 



©leia) alt 2Irt. 92. 



Iii. SJtm&esßanjf«. 

»rt. 102. 

@tne SunbeSlanjlei, melier ein flanjler »orfiefjt, befotgt 
bie Äanjleigefc&äfte bei ber Sunbeöoerfammlung unb beim 
©unbeöratfj. 

Der Jtangler unb fein Stefloertreter roetben oon bet 
Sunbeäoerfammlung auf bie Dauer von btei 3a§ren je- 
roeilen gleia);eitig mit bem Bunbesratlj geroä&lt. 

Die 33unbe«fanjlei ft<$t unter ber befonbern »uffit&t 
be« BunbeSratljed. 

Die nähere Drgamfation bet 39unbe«tanjlei bleibt ber 
BunbeSgefejgebung oorbcljalten. 



IV. ©rgoniratton nnb 2Jefuflni|Te bts gSttn&es- 

|erit|fi. 

Slrt. 103. 

Sur Ausübung ber 5Rea;t3pflege, foroeit biefelbe in ben 
Bereif beä Bunbeä fällt, roirb ein BunbeSgeriajt aufge« 
fteüt. 

ftür Beurteilung oon ©traffäHen (»rt. 109) werben 
6$rourgeri<b,te (3urp) gebilbet. 

Sit Slrt. 95 geftriefcen. 



Strt. 104. 

Die SRitglieber be« Bunbefigeridjt« unb bie (Jrfajmänner 
roerben oon ber Bunbeäoerfammlung gerodelt, Bei ber 
SSaljl bcrfelben fotl barauf Bebaut genommen roerben, 
bafj alle brei 9tationalfpracben »ertreten feien. 

DaS ©efej beftimmt bie ürganifation be« Bunbe«geri<b,tefl 
unb feiner Abteilungen, bie 3af)l ber TOtglieber unb Gr« 
fajmänner, beren ämidbnuer unb Befotbung. 



»rt. 105. 

5n ba« Bunbe«getio$t tann jeber ©ä^roeijerbürget et« 
nannt roetben, bet in ben ^Rationalratb, roä^lbar ift. 

Die SNitglieber ber Bunbedoerfammlung unb be« Bunbe«» 
ratlje« unb bie oon biefen Beworben gemähten Beamten 
tonnen nidjt gleichzeitig 3Jittg lieber be« Bunbeögericbte« fein. 
SCuf bem löege ber Bunbe«gefe}gebung tonnen oudj anbere 
Beamtungen unb Beruf«arten al« mit ber ©teile eine« 
Bunbe«ri<$ter« unvereinbar erllärt werben. 

4 

Hit SIrt. 98 geftriefcen. 



belfelben jeweilen auf ein 3ab,r gewählt. 
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SU art. 99 geftrichen. 



art. los. 

Das Sunbe8geria)t befleüt feine Kanjlei. 

art. 107. 

Das SunbeSgericht beurteilt jioilrechtliche Streitigfeiten : 

1) jwifchen bem Sunbe unb ben Kantonen ; 

2) jwifchen bem Sunbe einerfeitd unb Korporationen ober 
Srioaten anbererfeits, wenn ber Streitgegenftanb eine 
bura) bie SunbeSgefejgebung ju beftitnmenbe Sebeutung 
hat unb wenn biefe Korporationen ober Srioaten 
Kläger ftnb ; 

3) jtr;'d;i;n ben Kantonen unter ftdj; 

4) }wifa)en ben Kantonen einerfeits unb Korporationen 
ober Srioaten anbererfeits, roenn ber Streitgegenftanb 
von einer but.ti bie SunbeSgefejgebung ju beftim« 
menben Sebeutung ijt unb eine Partei ei oerlangt. 

Das SunbeSgericht urtheilt ferner über Stnftänbe be« 
treffenb £eimatlofigfeit, fowie über Sürgcrrechtsftreitigteiten 
jroi(a)en ©emeinben oerfa)iebener Kantone. 



art. 108. 

Da8 SunbeSgericht ift oerpflichtet, auct) bie Scurtljeilung 
anberer JäHe ju übernehmen , roenn baSfelbe oon beiben 
Parteien angerufen roirb unb ber Streitgegenftanb oon 
einer bura) bie SunbeSgefejgebung )u beftimmenben 93c« 
beutung ift. 



Sri. 103 alt ffiut weg. 
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jrjtgc inunDCPotnQ]]uug. 
»rt. 99. 

3>tc SNitglieber beS SunbeSgerichteS werben aus ber 
SunbeSfaffe bura? Daggelber entfdjäbigt. 

»rt. 100. 

Da« SunbeSgericht befleCt feine Kanjlei. 
Srt. 101. 

DaS SunbeSgericht urteilt al« 6ioiIgerid>t: 

1) über (Streitigfeiten, welche nicht ftaatSrea^tliaper 
9catur finb : 

a. jtoifaVn Kantonen unter ft<h ; 

b. yoiüben bem Sunb unb einem Kanton; 

2) über Streitigleiten jwifd)en bem Sunb einerfeits unb 
Korporationen ober Srioaten anbererfeits, roenn biefe Kor« 
porationen ober ^rioaten Kläger ftnb unb ber Streit, 
gegenftanb oon einem beträchtlichen, burch bie SunbeSgefcj« 
gebung ju beftimmenben SBertfye ift-, 

3) über Streitigleiten in Sejug auf ^eimatteftgfeit. 
3n ben unter 9lr. 1, litt, a unb b bejeiehneten fällen 

geflieht bie Ueberroeifung an ba3 SunbeSgericht burch ben 
SunbeSratt). SÜenn biefer bie ftrage, ob ein ©egenftanb 
oor ba8 SunbeSgericht gehöre , oerneinenb beantroortet, 
fo entfa)eibet hierüber bie SunbeSoerfammlung. 

»rt. 102. 

Das SunbeSgericht ift oerpflichtet, auch bie Seurthei« 
Iung anberer $äQe ju übernehmen , roenn baSfelbe oon 
beiben Parteien angerufen roirb unb ber Streitgegenftanb 
oon einem beträchtlichen, burch bie SunbeSgefejgebung feft. 
gufejenben Söerthe ijt. Dabei fallen jeboeb, bie Koften 
auSfchliefclich auf Rechnung ber Parteien. 

art. 103. 

Die SDJitroirlung beS SunbeSgerichteS bei Seurtheilung 
oon Straffällen roirb bura> bie SunbeSgefejgebung be« 
flimmt, welche über Serfejung in anflagejuftanb , über 
Silbung beS afftfen« unb KajfationSgericbtS baS 3iäf)ere 
feftjejen roirb. 

art. 104. 

DaS afftfengeria>t , mit 3"i"h" n 9 »on ©efehroornen, 
welche über bie lh Qt f tö 9 e abfprechen, urtheilt : 
%. in gäHen, roo oon einer SunbeSbetjörbe bie oon ihr 
ernannten Scamten jur ftrafrea)tlichen Beurteilung 
überwiefen werben; 
b. über ftälle oon ^oeboerratf) gegen bie (Sibgenojfenfcbaft, 
oon aufruhr unb öeroalttfjat gegen bie SunbeS« 
behörben , 

c über Serbrechen unb Sergehen gegen ba3 Söller« 
recht; 

d. über politifcbe Serbrechen unb Vergehen, bie Urfacfje 
ober golge berjenigen Unruhen ftnb, burch welche 
eine bewaffnete eibgenöfftfehe ^nteroention oeranlafct 
worben ift. 

Der SunbeSoerfammlung fteht ba8 SRect>t ju, r)inftc!b)t[ic^ 
folajer Verbrechen unb Sergehen amneftie ober Segnabi« 
^ung au8jufprechen. 



art. 109. v 

Da8 Sunbe8gericht urtheilt mit Suj«^ un 8 »on ©e« 
fchroornen, welche über bie Dh°tf"ge abfprechen, in 
Straffällen : 

1) Ueber $oehoerrath gegen bie (Sibgenoffenfchaft, aufruhr 
unb ©ewaltthat gegen bie SunbeSbehörben ; 

2) über Serbrechen unb Sergehen gegen bad Söller« 
recht; 

3) über politifche Serbrechen unb Sergehen, bie Urfache 
ober §o(ge berjenigen Unruhen ftnb, bura) welche eine 
bewaffnete eibgenöfftfehe $ntmjention oeranla^t wirb, 
unb 

4) in fällen, wo oon einer Sunbefibehörbe bie oon ihr 
ernannten Seamten jur ftrafrecbtlichen Seurtheilung 
überwiefen werben. 
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ttt 105. 

&a8 «unbeSgericht urtfyeilt im fernem über S5erle$ung 
ber bureb bie SBunbeSoerfajfung garantirten 9kd)te, wenn 
hierauf bezügliche fliegen von ber SJunbeSoerfammlung an 
basfelbe geioiefen werben. 



3lrt. 106. 



GS bleibt ber SunbcSgefcjgebung überlaffen, auf er bert 
in ben Hxt, 101, 104 unb 105 begegneten ©egenftänben 
auch noch anbete gäHe in bie Äompetenj beS SunbeSgeriajteS 
ju legen. 



»rt. 107. 

Sie SöunbeSgefejgebung wirb baS 9lShcre beftimmen: 

a. über SttufftcÜung eines Staatsanwaltes ; 

b. über bie Verbrechen unb Vergehen, welche in bie Äom« 
petenj beS VunbcSgerichteS fallen, unb über bie Straf« 
gefeje, welche anjuroenben ftnb ; 

c. über ba« Verfahren, welkes münblich unb öffentlich 
fein folf; 

<L über bie ©erid&tsfoftcn. 



V. JptxWebtvt SWimmttftfle«. 

Strt. 108. 

SlHeS, was fteb. auf ben Sij ber VunbcSbehörben be« 
jiet)t, ift ©egenfianb ber VunbeSgefejgebung. 

»rt. 109. 

Die bret (jauptfprachen ber Schweij, bie beutfehe, fran« 
jöfifche unb italienifaje, fxnb ttationalfpracben be« SBunbe*. 

%rt. 110. 

Stfe Seamten ber Gibgenoffenfchaft fmb für ir)re ©e« 
febäftsführung oerantroortlidf. Gin, VunbeSgefej wirb biefe 
SScKinttPortltc^? Sit nü^cr b c |t inini cn. 



Sri. 110. 
35a8 »unbeSgeriajt urteilt ferner: 
über ßompetenjfonflüte jwifchen VunbeSbetjSrben einetfeits 

unb Äantonalbef|örben anbererfeitS ; 
über ©treitigleiten ftaat3re<$tli(frer Batur jwif<$en i;an. 
tonen ; 

über Vererben betrejfenb Verlegung »erfaftungSmäfciger 
Siebte ber Vfirger, fowie über folche »on $rir>aten 
wegen Verlegung von Äonforbaten unb StaatSoerträgen. 
Vorbehalten [xnv bie bur<h bie VunbeSgefejgebung näf>er 
f eftju fteQenben Slbminiftratt s ftreitigteiten. 

3n allen biefen Sfäflen finb jeboeb, bie »on ber VunbeS. 
»erfammtung erlaffenen ©efeje unb allgemein »erbinblichen 
Vefdjlüffe, foroie bie »on tr)r genehmigten StaatSoerträge 
für baS VunbcSgericht mafsgebenb. 

Srt. 111. 

Gs bleibt ber VunbeSgefejgebung überlajfen, außer ben 
in ben Srt. 107, 109 unb 110 bejei^neten ©egenftänben 
auch anbere gälle in bie Kompetenz be« SunbeS. 
gerichteS ju legen, inSbefonbere bie Vefugniffe feftjufteßen, 
welche ihm nach Grlaffung ber in SCrt. 55 »orgefetjenen eib« 
genöfftfeben ©efeje behufs einheitlicher Slnwenbung berfclben 
)u übertragen ftnb. 

SB 2rt. 107 fällt weg. 



SSrt. 112. 
icb alt Hrt. 108. 



Slrt. 113. 



©leich. alt Srt. 109. 



Hrt. 114. 



©leich alt Xct 110. 
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3f}tgt ©unbe«wr[ctf[iing. 

Srittrr ;3lbfd)nUt 
9tet>tflon ber SBurrteftBerfaffttttg. 

Slrt. 111. 

2)ie SunbeSoerfaffung fonn jcberjeit reoibirt »erben. 
Slrt. 112. 

2>ie SRemfion gefaxt auf bem 3Bege ber SunbeS« 
gefejgebung. 

Strt. 113. 

SBcnn eine 2lbtr)ei[ung ber SunbeSoerfammlung bie 
9ieoifton 6efa>[ie|t unb bie anbere nicht juftimmt, ober 
toenn fünfjigtaufenb fitmmbmchtigte Scb>ei}erbürger bie 
9ieoifton ber ©unbeSoerfaffung oerlangen, fo mujj im einen 
wie im anbern gaUe bie grage, ob eine SReoifton ftattfinben 
loa ober nicbt, bem fo>ei}erifo}en »olle jur Slbftbnmung 
oorgclegt »erben. 

Sofern in einem biefer gäHe bie !£Re^rt)eit ber ftim« 
menben Sdjroeijerbürger ü6er bie grage fia) bejab,enb aufi< 
fpria)t, fo fmb beibe 9lätt)e neu ju »äb,ten, um bie fteoi« 
Hon jur $anb ju nehmen. 

'Slrt. 114. 

25ie reoibirte SunbeSoerfaffung tritt in Äraft, wenn fte 
oon ber Mehrheit ber frimmenben Sajroeherbürger unb oon 
ber SlJe^r^eit ber Äantone angenommen ift. 



« 



Uebergang^beliimmttngett. 

Slrt. 1. 

lieber bie Slnnafjme gegenwärtiger SBunbeSoerfaffung 
haben ftä) bie Äantone auf bie burcb, bie Äantonaloer« 
faffungcn oorgefa)ricbene, ober — wo bie Ükrfaffung hier« 
über leine »eftimmung enthält — auf bie burcb, bie oberfte 
S3eb,6rbe beS betreffenben ÄantonS feftjufejenbe Seife au«, 
jufprechen. 



Slrt. 2. 

£>ie ßrgebniffe ber Slbftimmung fmb bem SBororte ju \ 
$anben ber Üagfajung mitjut^eilen, welche entfa)eibet, ob j 
bie neue »unbeöoerfaffung angenommen fei. 



«roibirtt eunbtBMrfaffung. 

dritter £bfönitt. 
9ltt>iHon bet ®unb<*»«fafFttn3. 

Slrt. 115. 

©Icictj alt Slrt. 111. 

Strt 116. 

©leia? alt Slrt. 112. 

Slrt. 117. 

©leich alt Slrt. 113. 



Slrt. 118. 

5Die reoibirte SBunbeSoerfaffung tritt in Äraft, wenn fie 
oon ber SJleljrljeit ber an ber Slbftimmung tt)eilnet)menben 
Sürger unb oon ber SDl«r>rl>eit ber Äantone angenommen ift. 

»ei SluSmittlung ber 3Keb,rb,eit ber Äantone wirb bie 
Stimme eines #a(blantonS als halbe Stimme gejährt. 

SDaS Grgebnife ber SJoßSabfrimmung in jebem Äanton 
gilt al« StanbeSfiimme beSfelben. 



UcbergangftbefHtnimmgett. 

Slrt. 1. 

Sn Setreff ber »erroenbung ber 3oH« unb $ojteinnaf>men 
bleiben bie bisherigen »erljältniffe unveränbert, bis ber lieber* 
gang ber bis jejt oon ben Äantonen getragenen i'uÜtär» 
laften auf ben »unb oofljogen fein wirb. 

Sujjerbem ift auf bem SBege ber SunbeSgefejgebung 
ju bewirfen, bafj benjenigen Äantonen, für welche bie bura) 
bie Slrtitel 20, 28 unb 34, jmctteS SKinea, herbeigeführten 
»eränberungen im ©efammtergebnijfe eine fislali|cb,e (Sin« 
bufce jur golge haben, biefe ßinbufje n-.iu auf einmal in 
itjrern ooHen Umfange, fonbern nur aümälig mährenb einer 
UebergangSperiobe oon einigen 3ar)ren er»aa)fe. 

Slrt. 2. 

diejenigen Sefiimmungen ber eibgenöfftfetjen ©efej. 
gebung, ber Äontorbate, ber lantonalcn ^erfaffungen unb 
GJefeje, welche mit ber neuen »unbeSoerfaffung im SBiber« 
fprua) ftehen, treten mit Sinnahme berfelben aufeer Äraft. 
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3tjigf ©urtbrtDttloftung. 
»rt. 3. 

äBenn bie Ingfajung bie SJunbeäoerfaffung als ange« 
nommen erflärt ^at, fo trifft fic unmittelbar jur ©nfüljrung 
berfelben bie erforberlidjen Seftimmungen. 

die Verrichtungen be« eibgenöffifchen Äriegörathe« unb 
be« 2}erroaltung*rathea für bie eibgenöffifchen ÄriegSfonb« 
gehen ouf ben Sunbeäratb, über. 



2lrt. 4. 

die im (Singange unb in litt, c be« Ärt. 6 ber gegen- 
wärtigen Sunbeäoerfoffung entgoltenen Seftimmungen finben 
ouf bie fchon in Äraft beftet)enben ißerfaffungen ber Äontone 
feine »nroenbung. 

diejenigen SJorfdjriften ber Äantonaloerfaffungen, roeldje 
mit ben übrigen Seftimmungen ber Sunbeöoerfaffung im 
2Biberfprud}e ftet)en, ftnb oom läge an, mit meinem biefe 
Iejtere als angenommen erflärt mirb, aufgehoben. 

2lrt, 5. 

der ©ejug ber fa^roeijerifajen ©renjgebüljren bauert fo 
lange fort, bt« bie Tarife ber neu einjufüf)renben ©ren». 
jöHe »hre SJoUjiehung finben. 

Hrt. 6. 

die SBefd)Iäffe ber 3Tagfajung unb bie Äonforbate bleiben 
bt« ju ib,rer Aufhebung ober Hbänberung in Äraft, fo weit 
fie nidjt biefer ©unbeäncrfaffung n>iberf»rect)en. 

dagegen oerlieren biejenigen Äonforbate ihre ©ültigleit, 
beren 3n6.alt als ©egenftanb ber SunbeSgefejgebung erflärt 
We, unb jroar oon ber Seit an, in melier bie lejtere 
m§ Seien tritt. 

3lrt. 7. 

©obalb bie SunbeSoerfammlung unb ber Sunbeflratb, 
fonftituirt fein »erben, tritt ber 83unbe«oertrag oom 7. Suguft 
1815 anfcer Äraft. 



Snnbtrtt ©unbe«Mrfaflung. 
ärt. 3. 

93iS jur 3IuffteHung beö DrganifationSgefejeS für ba8 
SBunbeögericfit roirb bie jejige 3ab,l ber SDiitglieber biefer 
Setjörbe beibehalten. 



Sri 4. 

den Äantonen wirb jur (Einführung ber Unentgelt< 
lid)feit beä öffentficben $rimarunterrid)ta (Skt. 25) eine 
5rift oon fünf aljrcn eingeräumt. 

»rt. 5. 

^erfonen, meldte ben raiffenfcl)aftlict)en Seruföarten an. 
gehören, unb n>elct)e bi« jum (frlaffe ber in Strt. 30 oor. 
gefeljenen S3unbe«gefejgebung »on einem Äantone ober »on 
einer mehrere Äantone repräfentirenben Äonforbatsbefjörbe 
ben Sluöroeiö ber Befähigung erlangt haben, ftnb befugt, 
ihren Beruf in ber ganjen @ibgenoffenfd)afl auijuüben. 



Sitte Uebergangäbeftimmungen 4, 5, 6 unb 7 fallen 
weg (wie aud) 1, 2, 3). 
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Hrt. 2. S>er SunbeSratb, f>..:: für beförberlidje unb geeignete S3efanntmad;ung beä oorfietjenben (Entwurfes einer 
neuen SunbeSoerfaffung ju forgen. 

*rt. 3. £>ie neue SunbeSoerfaffung ift als angenommen ju betrauten, wenn bie SWe^eit ber jHmmenben 
Sd;roeijcrbürger unb jugleicb bie Etefjrfjeit ber Äantone ftrf) baftir auSfpridjt. 

Sei SluSmitttung ber SMefjrljeit ber Äantone roirb bie (Stimme eine« #albfanton3 als b>lbe Stimme gejagt. 

Ärt. 4. 2>ie Stimmgebung beö fdjroeijcrifdjen SJolfeS erfolgt auf betn ganjen ©ebiete ber <Sibgenoffenfd;aft an 
einem unb bemfelben Sage. JKefer 2ag roirb burdj ben SunbeSratb, feftgefejt. 

Qi barf jeboa) bie Slbftimmung niajt früher als 4 23od)er. naa> gefdjel)«"« 33efanntmad>ung ber t>orgefd>lagenen 
Slbänberungen ber 23unbeS»erfaffung ftattfinben. 

Hrt. 5. 3ur ar^eilna^me an biefer Slbftimmung ift jeber Sdjroeijerbürger berechtigt, melier bei ben 2Sab,Ien in 
ben fdjroeijerifd&en 9?ation&Iratr) ftimmfäfng ift. 

<Si ift jeboa) ben Äantonen geftattet, mit Sejug auf ba8 für bie Stimmbered;tigung erforberlidje SHter bie 9?or. 
Triften it)rer fantonalen ©efejgebung jur SInroenbung ju bringen, fofern nad) benfelben baä Stimmredjt fd;on oor 
jurüfgelegtem jroanjtgften SllterSjaljre beginnt. 

Ärt. 6. Sfber Äanton orbnet bie 2(bftimmung auf feinem ©ebiete an. Sßiefelbe ift gemeinbe« ober freiSroeife 

oorjunc^men. 25en Äantonen bleibt es übertaffen, ju beftimmen, ob bie Slbftimmung offen ober geheim erfolgen foH. 

3m Ucbrigen finben auf biefelbe bie in jebem Jtanton für Slbftimmungen in SJerfaffungöangelegenljeiten beflefjenben 

2Jorfd/riften SInroenbung. 
• 

Mrt. 7. lieber bie Slbftimmung ift in jeber ©emembe, bejieljungSroeife in jebem Äreife, ein ^rototoQ aufzunehmen, 
in roeldjem genau anjugeben ijl, roie fiele Stimmen ben Gntrourf ber neuen ShmbeSoerfaffung angenommen unb roie 
niele it)n nerroorfen h,aben. 

Ärt. 8. 3>ie Äantone alä foldje geben ib> Stimme burd) bie nad) ib^rer 2krfaffung f>ieju befugten Drgane ab. 
Seboa) bleibt eä ben fantonalen Dberbeljörben unbenommen, einfach baS Grgebnijj ber eibgenöffifdjen Slbftimmung 
im Äanton (Slrt. 4 bis 7 b,ieoor) als 33otum beäfelben ju erllärcn. 

Ärt. 9. 2>ie Äantone Ijaben iljre Stimme fpäteftenä 14 £agc nad; ber. SSolföabftimmung abjugeben. 

Ärt. 10. 2>ie Äantonäregierungen b,aben bie Stimmgebung tt)re8 Äantonä, foroie bie ^rotofotle über bie eibge- 
nöffifdje Slbftimmung, bem SunbeSrat^e jufjanben ber Sunbeäoerfammlung ju überfenben. Sie Stimmfartcn finb jur 
Serfügung ber lejtcm ju fmlten. 

35ie 93unbe8»erfammlung roirb auf ©runblage berfetben baä Grgebnife ber Slbftimmungen erroab,ren unb fattä fid; 
babei ergibt, bajj ber Gntrourf angenommen roorben ift, bie bemgemäfi reoibirte ©unbeöoerfaffung in Äraft ertlären, 

Ärt. 11. SDer »unbeöratb, roirb mit ber ajoUjieljung biefeS ©cfejeS beauftragt. 

Sllfo befa)loffen »om 9?ationalratf|e, 
Sern, ben 5. SWärj 1872. 

Der $räfibent: 
SÄ. ©runnrt. 
Ter «ßrotofollf ü^rer: 
e^iei. 

Sllfo befd)loffen com Stänberat^e, v 
. Sern, ben 6. 2Rärj 1872. 

35er ^räfibent: 

i 31. Steütt. 

<Der 5ßrotoIollfüb,rer: 
3. S. äütfdirr. 
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Loi föderale 



concern&nt 

la rÄi de la Constitution föderale du 12 Septembre 1848. 



Dn 5 Mars 1872. 
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Loi föderale 



la revision de la Constitution föderale du 12 Septembre 1848. 



(Du 5 Mars 1872.) 



L'Assemblee föderale de la Confederation suisse, 

vu lea articleB 111, 112 et 114, ainsi quc Tarlicle 74, chiffre 1" de la Constitution föderale, 



Artkle l". La Constitution ftklörale ßcra soumise daus la rddaction auivante a la votation du penple suisse 
et des cantons : 



Sans cbangement. 



An nom de Dien tont puissant! 

La Confodöration suisse, 

Voulant affermir l'alliance des ConfödeVes, maintenir 
et accroltre l'unitö, la force et l'honneur do la Nation 
suisse, a adopto la Constitution föderale auivante: 

CONSTITUTION FEDERALE 

DE LA 

CONFEDERATION SUISSE. 



Chapitre premier. 
Disposition* g&n&ralea. 

Article premier. 
Lea peuples des vingt-deux Cantons souverains de la 
jse, unis par la presentealliar.ee, savoir: Zürich, Berne, 
Luetrne, Uri, Schwyt, Unterwaiden (!e Haut et le Bas), 
Glans, Zwig, Fribourg, Soleure, Bäte (Ville et Campagne), 
Schaffhouse, Appenzell (les deux Rhode«), St. Galt, Grisons, 
Argovie, Thurgovie, Tessin, Vaud, Viüais, Ncuchdtel et 
Gentee, forment dana leur ensemble la Confedzbation 
iüwsi. 



Article premier. 
Sans changement. 
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Constitution Jdddrale actuelle. 
Article 2. 

La Confdddration a pour but d'assurar l'inddpendance 
de la patrie contre l'dtrangor, de tnaintenir la tranqnillite 
et l'ordre a l'intdrieur, de protüger la libertd et les droits 
des confdddrds et d'accroltra leur prospdritd commune. 

Articlo 3. 

Les Cantons sont souverains en tant que leur souve- 
rainetd n'eet pas limitoe par la Constitution föderale, et, 
commo tels, ils exercent tous les droits qni ne sont pas 
ddldguds au pouvoir fedöraL 

Article 4. 

Tous les Suisses sont dgaux devaut la loi. II n'y a 
en Suisse ni sujets, ni privildges de lieux, de naissance, 
de peraonnes ou de familles. 

Article 5. 

La Confeddration garantit auz Cantons leur territoire, 
leur soavcrainetd dans les lhnitos fixdes par l'article 3, 
leurs Constitutione, la libertd et les droits du peuple, les 
droits con8titutionnel8 des citoyens, ainsi que les droits et 
les attributions que le peuple a confdrds aux autoritos. 

Article 6. 

A cet effet, los Cantons sont tenus de demander ä la 
Conföddration la garantie de leurs Constitutione 
Cette garantie est aecordde, pourvu : 

a. Que ces ConstitutionB ne renferment rien de contraire 
aux dispositions de la Constitution fdddrale; 

b. Quell es assureut l'exercice des droits politiquos d'apres 
des formes republicaines, — repräsentatives ou ddme- 
cratiques; 

c. Qu'elles aient dtd aeeeptdes par le peuplo et qu'elles 
puisBent etre rdvisdes lorsque la majoritd absolue des 
citoyens le demande. 

Article 7. 

Toute allianco particulicre et tout tr.iitd d'une natura 
politique entre Cantons sont interdiU. 

En revanche, les Cantons ont le droit de conclure 
entr'eux des Conventions sur des objeta de ldgislation, 
d'adnjinistration ou do justice; toutefois, ils doivent les 
porter a la connaissonce de l'autorite fdddrale, laquelle, si 
cos Conventions renferment quelque chose de contraire ä 
la Confeddration ou aux droits des autres Cantons, est 
autorisde ä en empecher l'exdcution. DanB le cas con- 
traire, lea Cantons contractante sont autorisds a rdclamer 
pour l'exdcution la coopdration des autoritds fdddrale». 

Article 8. 

La Confeddration a seule le droit de ddclarer la guerre 
et de conclure la paix, ainsi que de faire avec les Etats 
dtrangers deB alliances ot des traites, notamment des traitos 
de pdage (douanes) et de commerce. 

Article 9. 

Toutefois, les Cantons conservent le droit de conclure 
avec les Etats dtrangers des traitds sur des objets concer- 
nant l'dconomie publique, les rapports de voisinage et de 
poliee; ndanmoins ces traitds ne doivent rien contenir de 
contraire a la Confdddration ou aux droits d'autres Cantons. 



Constitution rdvisee. 
Article 2. 

Sans changement. 



Article 3. 

Sans changtment. 



Article 4. 



Article 5. 

Sans changement. 



Article 6. 

Sans ebangement. 



Article 7. 

Sans ebangement. 



Article 8. 

Sans ebangement 



Article 9. 

Sans changement. 
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Articlo 10. 

Les rapports ofliciels cntre lea Cantona et lea Gou- 
vernements etrangers on leura representants ont licn par 
l'intermediaire du Conseil föderal. 

Toutefois les Clintons peuvent conoapondre directe- 
ment avec les autoritte infericures et lea omployes d'nn 
Etat etranger, lorsqu'il s'agit des objots mentionnös a l'ar- 
ticle precödent. 

Article 11. 

II ue peut etre conclu de capitnlations niilitaires. 
Article 12. 

Lea membres des aatorites föderales, lea fonctionnaires 
civils et militaires de la Confödöration, et lea reprösentants 
ou les coinmissaires fikl. raux ne peuvent recevoir d'un Gou- 
ötranger ni pensions ou traitements, ni titres, 
ou decorations. 
S'ils sont deja en possession de pensions, de titres ou 
de decorations, ils devront renoncer ä jouir de leurs pen- 
sions et k porter leurs titres et leurs decorations peudant 
la duree de leura fonctiona. 

Toutefois les employes inferieurs peuvent etre autorises 
par le Conseil fedöral k recevoir leurs 



Article 13. 

La Conftderation n'a pas le droit d'entretonir des 
tronpes permanentes. 

Nul Oanton ou demi-Canton ne peut avoir plus de 
300 ho mm es de troupes permanentes, sans l'autoriaation 
du pouvoir föderal; la gendarmerie n'est paa compriae 
dana ce nombre. 

Article 14. 

Des differends venant ä s'elever entre Cantona, les 
Etats s'abstiendront de touto voie do fait et de tout ar- 
mement. Iis se soumettront a la decision qui aera prise sur 
ces differends conformemont aux preacriptions föderales. 

Article 15. 

Dans le cas d'un danger subit provenant du dehors, 
le Gouvernement du Canton menace doit requerir le secours 
des Etats confedöre'a et en aviser immediatoment l'autorite 
fedörale, le tout sans prejudice des dispositions qu'clle pourra 
prendre. Les Cantons requia sont tonus do pröter secoura. 
Ces frais aont Supportes par la Confeddration. 

Article 16. 

En cas de tronbles & l'interieur, ou lorsque le danger 
provient d'nn antra Canton, le Gouvernement du Canton 
menace doit en aviser immödiatement le Conseil föderal, 
afin qu'il puisse prendre les mesures necessaires dans les 
limites de sa competeuce (article 90, N" 3, 10 et 11) 
ou oonvoqner l'Assemblee fedörale. Lorsqu'il y a urgence, 
le Gouvernement est autorise, en avertissaut immddiatement 
le Conseil föderal, & requerii le secours d'( 
ftfdärea, qui sont tenus de le preter. 



Article 10. 



Sans cbaugement. 



Article 11. 



Sans changement. 



Article 12. 



Les trois alineas 9ont adoptes sans changement, et les 
deux suivants y sont ajoutes: 



On ne peut, dans l'arrade föderale, porter ni decora- 
tion ni titre aecordes par un gouvernement ötranger. 

II est interdit k tout ofScier, sous-officier on 
d'aeeepter des distinetions de ce genre. 



Article 13. 



Sans 



Article 14. 



Article 15. 



Artielc 16. 



Sans changement. 



(Art. 99, chiffios 3, 10 et 11.) 
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Constitution födörale actuclle, 

Lorsqno le Gouvernement est hors d'ötat d'invoquer 
le secours, l'autoritö föderale compötente pcat intervenir 
sans röquisition; eile est tenue d'intervcnir lorsquc les 
troubles compromottont la Bürete de la Snisse. 

En cas d'intervention, les autoritös födörales veillent 
a l'observation des dispositions prescrites ä l'article 5. 

Les fraiä sont supportös par le Canton qui a reqois 
l'assistance ou occasionnc 1'interventiDn, a moins que l'As- 
semblöe föderale n'cn döcido aut.-omont, en considöration de 
eirconstances particiili«rcs. 

Article 17. 

Dans les cas mentionnös ans deux articles pröcödents, 
chaque Canton est tenu d'accorder libre passage aux troupes. 
Celles-ci sont immödiatement placöes sons le commamlement 
föderal. 

Article 18. 
Tout Snisse est tenu au Service militaire. 



Article 19. 

L'armöe föderale, formee des contingents des Cantons, 
se composo : , 

a. de l'elite, pour laquelle chaque Canton fournit trois 

bommes sur 100 ames de population snisse; 
6. de la röserve, qui est de la moitiö do l'ölite. 
Lorsqu'il y a danger, la Confödöration pout aussi 
disposer do la seconde röserve (LandweJir), qui se coinpose 
des autres forces militaires des Cantons. 

L'cchellc des contingents, fizant le noinbre d'bommes 
que doit fournir chaque Canton, sera soumise ä une rövi- 
sion tous les vingt ans. 

Article 20. 

Ann d'introduire dans l'armöe födörale l'uniformitö et 
l'aptitude nöcessaires, on arrete les bascs suivantca: 

1. Une loi föderale dötermine l'organisation generale 
de l'armöe. 

2. La Confödöration se Charge: 

a. de l'instructiou des corps du gönio, de rartillorio et 
de la cavalerie; toutefois les Cantons chargös do 
ces armes fournissent les chevauxj 

b. de former les instmeteurs pour los autres armes; 

c. do l'instruction militaire superieuro pour toutes les 
armes; ä cetle fin, ello ötablit des öcolea militaires 
et ordonne des röunions de troupes; 

d. de fournir une partie du matöriel de guorre. 

La contra. ination de l'instruction militaire peurra, au 
bosoin, ötre döveioppöe ultörieuremont par la lögislation 
föderale. 

3. La Confödöration surveillo l'instruction militaire 
do l'infanterie et des carabiniers, ainsi que l'achat, la cons- 
truetion et l'entretien du matöriel do gnerre que les Can- 
tons doivent fournir a l'armöe födörale. 

4. Les ordonnance* militaires des Cantons ne doivent 
rien contenir de contraire a l'organisation generale de 
1'armee, non plus qu'ä leurs obligations föderales; elles 
Bont communiquöes au Conseil föderal pour qu'il les examine 
"ous co rapport 




Article 17. 

Sans changement. 



Article 18. 

Tout Suisse est tenu au servicc militaire. 

Les militaires qui, par le fait du Service födöral, 
perdeut la vie ou voieut leur saute altöree d'une moniere 
permanente, out droit a des secours de la Confedöration, 
pour cux ou pour leur famille, s'ils sont dans lo besoin. 

Article 19. 

L'armöe födörale ee compose de tous leg Suisse« as- 
treints au service militaire par la legislation födörale. 

En cas de danger, la Confödöration peut aussi dis- 
poser des bommes n'appartenant pas ä l'armöe födörale, 
ainsi que de toutes les ressourecs militaires dos Cantons. 

Les Cantons disposent des forces militaires de leur 
territoire, pour antant que ce droit n'est pas limitö par 
la Constitution ou les lois föderales. 



Article 20. 

L'organisation de l'armöe est du domaino de la lögis- 
lation födörale. 

A moins quo dos considerations militaires ne s'y op- 
posont, les unitds tactiques doivent ötre formöes do troupes 
d'un mCmo Canton. 

Les frais do l'instruction, de rarmemout, de l'habille- 
ment et de l'öquipoment de 1'armee födörale sont supportös 
par la Confedöration. 

Le materiel de guerre des Cantons, tel qu'il doit 
exister ä tönern* des lois actuellemont en vigueur, passo 
a la Confödöration. 

Toutefois, les Cantons conservent le droit d'en disposer 
dans les limites fixöos par lo 3* alinöa de l'article 19. 

La Confedöration a le droit do se servir ou do se 
rendre propriötairo des places d'armes et des batiments 
ayant uno destination militaire qui existent dans les Can- 
tons. Les conditionB auxqnelles ello pourra user de ce droit 
seront röglöes par la loi födörale. 

L'exöcution de la loi militaire dans les Cantons a 
lieu par les autornes cantonales dans les limites döter- 
minöes par la legislation födörale. 
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Constitution föderale actuelle. 



Constitution r^vüde. 



5. Tous les corps de troupes au Service de la Confe- 
deration portent le drapeau föderal. 

Article 21. 

La Confederation pent ordonner ä ses frais qu encou- 
rager par des subaides les travaux publics qui interessent la 
Suisse ou uue partie considernblo da pays. 

Dans co but, eile peut ordonner l'expropriation moyen- 
nant uno jnsto indemnitö. La lögislation föderale statnera 
les dispositions ultöricures sur cette matiere. 

L' Assembler föderale peut intordire les constructions 
publiques qui porteraient atteinte aux intörtts militaires 
de la Confederation. 



Article 22. 

La Confederation a le droit d'ötablir «ine Universite* 
et une Ecol« polytecbnique. 



Articlo 23. 

Ce qui concerne les peages (douanes) releve de la 



Confederation. 



Article 24. 



La Confederation a lc droit, moyennant une indornuitö, 
de supprimor cn tout ou en partie les pöagea sur terre ou 
sur eau, les droits de transit, de cbaussee et do ponton- 
nage, les droits de donane et les autrea financos de ce 
genre accordöes ou recounues par la Diete, soit que ce» 
peages et antres droits appartiennent aux Gantons, ou 
qu'Us soient per^us par des couimunes, dos corporations ou 
des particulier8. Toutefois, les droits de chausgee et les 
es qui grevent le transit aeront rachetös dans toute 



la Suisse. 

La Coufcderation pounra percevoir, a la frontiere 
suirse, des droits d'importation, d'exportation et de transit. 

Elle a le droit d'utib'ser, moyennant indemnitö, en 
les acquörant ou les prenant en location, les batimenta 
actuellement destinöa ä radministration des peages a la 
frontiere suisse. 



Article 21. 



Sana cbangeinent. 



Article 22. 

La Confederation a le droit de haute surveillance sur la 
police des endiguementa et des forets dans les regions elevöes. 

Elle concourra a la correction et a 1'endiguement des 
torrents, ainsi qu'au reboisement des regions oü ils prennent 
leur sonrce. Elle decretera les mesures nöcessaircs ponr as- 
surer l'entretien de ces ouvrages et la conservation des 1 -rets 



Article 23. 

La Confederation a le droit de statuer des disposi- 
tions legislatives pour proteger les oiseaux utiles a l'agri- 
cultnre et a la silviculture et pour regier l'exercice de la 
pflcho et de la chasse principalement en vue de la con- 
servation du gros gibier dans les niontagnes. 

Article 24. 

La Ugislation sur la construction et l'exploitation des 
chemins de fer est du domaine de la Confederation. 

Article 25. 

La Confederation a le droit de creer une Universite, 
une Ecole polvtechnique et d'autres etablissementa supö- 
rieurs d'instruction publique. 

Les Clintons pourvoient ä l'instruction primaire, qui 
doit fltre obligatoire et gratuite. 

La Confe'de'ration peut fixer, par voie legislative, > 
minimum de Tenseignement qui doit etre donnö dans les 
öcoles primaires. 

Article 26. 

Ce qui concerne los pöagos rolevo de la Confederation. 
Colle-ci peut percevoir des droits d'entröe et de* droita de 
sortie. 

L'ancien article 24 est supprim«. 
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Constitution föderale actuelle. 
Article 25. 

La perception des peages föderaux »era reglce con- 
forraöment anx principe* suivants: 

1. Droits sur l'iirportation : 

a. Lea matieres necessaires ä l'industrie du pays ssront 
taxees aussi bas que possible. 

b. II en sera de rnCme des objcts necessaires k la vie. 

c. Les objets de luxe seront aoumia au tarif lo plus 
ölevö. 

2. Les droits de transit et, en general, lc3 droits sur 
l'exportation, seront aussi modöres que posaiblo. 

3. La lögislation des peages conticndra des dispositions 
propres ä assurer le commerce frontiere et sur les marchcs. 

Les dispositions ci-dessns n'ompcchout point la Confö- 
ddration de prendre temporaircment des mesures oxcep- 
tionnellos dans les circonstances extraordinaires. 



Ariele 27. 

La r^reeption des peages föderaux sera reglee con- 
formöment aux principes suivants: 

1. Droits sur l'imporlation : 

a. Les matieres necessaires k l'industrie et k l'agricul- 
tnre du pays seront taxöes aussi bas que possible. 

b. II en 3era de memo des objets ncoessaircs k la vie. 

c. Les objet3 de lnxo seront soumis aux taxes les plus 
ölevees. 

Oes principes devront aussi etre observes lors de la 
conclusion de traite"s de commerce avec l'elranger. 

2. Les droits sur l'exportation seront aussi modere« 
que possible. 

3. La legislation dos peages contiendra des dispositiona 
propres k assurer le commerce frontiere et sur les marebes. 

Los dispositions ci-dessus n'cmpechent point la Con- 
föddration de prendre temporairement des mesures excep- 
tionuelles dans les circonstances extraordinaires. 



Article 26. 

Le produit des peages föderaux sur l'importation, 
l'exportation et le transit sera employe" commo suit: 

a. Ghaque Canton recevra quatre bat* par töte de sa 
population totale, d'apres le recenseraont de 1838; 

b. Lea Cantons qui, au moyen de cette röpartition, no 
seront pas stiffisamment couverts de la perte resul- 
tant pour eux de la suppression des droits mentionnes 
k l'articlo 21, recevront, de plus, la somme neees- 
sairo pour les indemniser de cea droits d'apres la 
moyonne du produit net des cinq anneos 1842 k 
1846 inclusivement; 

c. L'exccdant de la rocetto dos peages sera versö dans 
la caissa fedöralo. 



Article 27. 

Lorsquo des peages, des droits de cbaussöc ou de 
pontonnage ont ete" aecordes pour amortir le capital em- 
ployö k une construetion ou une partie de ce capital, la per- 
ception de ces peages et de ces droits ou le paiement de 
1'indemniW cesse des que la somme k couvrir, y compris 
les inttrets, est atteinte. 

Article 28 

Les dispositions qui precedeut ne dörogeut point aux 
clauses relatives aux droits de transit, renfermees dans des 
Conventions conclues avec les entreprises de chemius de fer. 
Do aon cote, la Conf6ddration acquiert les droits reservös 
par ces traites aux Cantons touchant les finanecs percues 
sur le transit. 

Article 29. 

Le libre achat et la libre vente des den: du bötail 
et des marebandises proprement dites, ainsi que des autres 
produits du sol ot de l'industrie, leur libre entree, leur 
libre sortie et leur libre passage d'un canton k l'autre 
sont garantis dans toute l'ötendue de la Conftderatioa. 



Article 28. 

Le produit des peages appartient ä la Conföderation. 

Les indemnitds paydes jusqu'k präsent aux Cantons 
pour lo rachat des peages, des droits de chaussce et de 
pontonnage, des droits de douaae et d'autres ömoluments 
scmblables, sont suppritnees. 

Los Cantons d'Uri, des Grisons, du Tcssin et du Valaia 
roc,oivent, par exception et ä raison de leurs routes alpestrcs 
internationales, une indemnitd annuelle dont, en tenant 
compte de toutes les circonstances, le chiffre est fixe" comme 
suit: 

Uri fr. 70,000 

Grisons > 200,000 

Tessin > 200,000 

Valais » 50,000 
Les Cantons d'Uri et du Tessin recevront en outre, 
pour le deblaiement dos neiges sur la routo du St.Gotbard, 
une indemnitö annucllo totale do fr. 40,000, aussi long- 
temps que cette route ne sera pas reraplacde par un cbemin 
de fer. 



L'ancien article 27 est supprime. 



L'ancien article 28 est supprime. 



Article 29. 

La liborte de commerce et d'industrie est garantie 
dans toutc l'etonduo do la Confederation. 
Sont reserves: 
a. La rögalo du sei ot des poudres, les peages federaux, 
les droits d'entnto sur les vins et les autres boissous 
spirituouses, ainsi que les autres droits de consom- 
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Constitution l&lliule actuelle. 



Constitution reVinee. 



Sont röservös: 

a. Quant ä l'achat et ä la vente, la regale du sol et 
de la poudro k canon. 

b. Lea dispositions des cantnns toucbant la police du 
commerce et de l'industrie, ainsi quo celle des routes. 

c. Les dispositions contre l'accnparement. 

d. Lcs mesurcs temporaires de police de sanle" lors d'epi- 
demies et d'dpizooties. 

Les dispositions mentionnees sous lettre« b et c 
ci-dcssus doivent etre les meines pour les citoyens 
du Canton et ceux des autres Etats confedcrds. Elles 
sont soumises a 1'examen du Conseil fedöral et ne 
peuvent etre mises a exeeution avant d'avoir recu 
son approbation. 

e. Les droits accordcs ou reconnus par la Diete et 
qne la Confederatiou n'a pas suppriines (articles 24 
et 31). 

f. Les droits de consommation sur les vins et lcs au- 
tres boissons spiritueuscs, conformement aux pres- 
criptiona de l'article 32. 



Article 30. 

La liSgislation föderale statuera, pour autant que la 
Confdderatiun y est interesse'e, les dispositions necessairea 
touchant l'abolition des privilöges relatifs au transport des 
personnes et des marchandises de quelque espeeo que ce 
soit sur terre ou sur eau, existant entre Cantous ou dans 
l'inte'rieur d'un Canton. 

Article 81. 

La pereeption des droits mentionnes ä l'article 29, 
lettre e, a lieu aous la survcillanco du Conseil föderal. Ou 
nc pourra, sans l'autorisation de l'Assemblee fedörale, ni les 
hausscr, ni en prolongOT la duree, s'ils ont öte aecordös 
pour un temps ddtermine. 

Les Cantons ne pourront, sous quelque denominution 
que ce soit, dtablir de nouveaux peages, non plus que de 
nouveaux droits de chaussec et de poutonnagc. Toutefois 
l'Assemblee föderale pourra autoriser la pereeption de 
pdages ou de tels droit!-*, afin d'encourager, confornitiment 
ä l'article 21, des construetious d'un intöret gen eral^ pour 
le commeice etqui nepourraient etre entroprises saus'cette 
concession. 



mation formellement reconnus par la Confedöration, 
a teneur de l'article 83. 

b. Les mesuroa de police sanitairo contre les epidemica 
et los epizooties; 

c. Les dispositions touchant l'exercico dos profe sions 
commcrcialcs et industrielles, les impöts qui s'y 
rattachent et la police des rout«s. 

Ces dispositions ne peuvent rk-n renforaor de con- 
traire au principe de la liberte de commerce et d'in- 
dustrie. 



A:f:-., 30. 

Les Cantons peavf:.! exiger des prtuves do capaoitd 
de ceux qui veule:.t o:.ercer des profossions liberales. 

La legislati u ieddrale pourvoit a ce quo ces derniers 
puissent obtenir a ett effet des acte» de capacito valablos 
dans toute la Confedcration. 



L'ancien article 80 est supprime. 



L'ancien article 81 est iupprime. 



Articlo 31. 

11 est interdit d'ouvrir des maisons de jeu. 

Celles qui existent actuellement seront fermees daus 
le delai da*cinq ans, ä dater de l'acceptation de la presents 
Constitution. 

Les concessions qui auraient ete aecordde* depuis le 
commeneement de l'annae 1871 sont declarees nulle». 

La Confederation peut anssi prendre les me«ures nd- 
cessaires concernant les loteries. 
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Constitution ttddrnlc actuell«. 



Articlo 32. 

Outro los droits rdscrvds a l'articlc 29, lettre e, les 
Clintons Bont autorises ä |>ercevoir des droits de consom- 
mation sur lcs vins et les autres boissons spiritaeuses, toute- 
fois moycnnant les restrictions suivantea: 

a. La perception de ces droits de consommation no doit 
nullement grever le transit; eile doit gener lo tnoins 
possible le commerce, qni ne peut etro frappd dau- 
cane autre taxe. 

b. Si les objeU importds ponr la consommation sont 
rdcxportes du Clinton, les droits payds pour l'entrde 
sont restituds sans qu'il en rdsulte d'autres charges. 

c. Les produits d'origino suissc seront moins imposds 
que ceux de l'dtranger. 

d. Les droits actuels do consommation sur les vins et 
les autres boissons spiritueuses d'origine suisse ne 
pourront 6tro haussds par les Cantons oü il en 
exiate. II n'on pourra point etre dtabli sur ces pro- 
duits par les Cantons qui n'en percoivent pas actuel- 
lement. 

e. Les lois et los arretds des Cantons sur la perception 
des droits de consommation sont, avant leur misc k 
exdcution, soumises a l'appiDbation de l'autoritt fö- 
derale, a6n qu'elle fasse, au besoin, observor los dis- 
positions qui prdcodent. 



Article 33. 

La Confdddration so cbarge de l'adrainistration des 
postes dans toute la Suissc, conformdment aux proscriptions 
suivantes : 

1 . Lo Service des postes no doit, dans son ensemble, 
pas descendre au-dessors de son etat actuol, sans le con- 
sentement des Cantons interessös. 

2. Les tarifs seront fixes d'apres les meines prineipes 
et aussi equitablement que possible dans toutes les parties 
de la Suisse. 

3. L'inviolabilitd du Beeret des lettres est garantie. 

4. La Confdddration indemniscra comme suit les Can- 
tons pour la cession qu'il« lui font du droit regalien des 
postes: 

. Les Cantons reeoivent chaque aunde la moyeune du 
prod-ut net des postes sur leur territoire pendant les 
trois annees 1814, 1815 et 1846. 

Toutefois, si le produit net quo la Confddiration 
retirc des post s ne suffit pas ä payer cette indem- 
nitd, il est 1 t aux Cautons une diminution propor- 
tionnelle. 

b. Lorsqu'un Canton n'a rien recu directement pour 
l'exercieo du droit de poste, ou lorsqtie, par snite 
d'un traitd de ferme conclu avec un autre Etat con- 
fdddrd, un Canton a beaueoup moins recu pour ses 
postes quo lo produit net et constatd do l'exercico 



Constitution rdvisde. 
Articlo 32. 

L:i Confdddration a le droit de statuer des proscriptions 
uniformes en vue de protdger les ouvriers contre l'eiercice 
des industrie« insalubres et dangereuse«, et de regier, par 
voie legislative , le travail des enfants dans les fabrique». 

Les Operations dos agences d emigration et des entre- 
prises d'assurances non instituees par 1' Etat sont soumises a 
la surveillance et a la ldgislation fdddrale*. 

Article 33. 

Les Cantons sont autorisds a percevoir les droits d'en- 
trde sur les vins et les autres boissons spiritueuses pre- 
vus ä l'article 29, lettro a, toutefois moyennant les restric- 
tions suivantes: 

a. La perception de ces droits d'entrde ne doit nulle- 
ment grover le transit; cllo doit goner le moin» 
possible lo commerce, qui ne peut etre frappd d'au- 
cune autre taxe. 

b. Si les objets importds pour la consommation sont 
rdexportds du Canton, U>3 droit« payds pour l'entrde 
sont restituds sans qu'il en rdsulte d'autres charges. 

c. Les produits d'origine suisse seront moins imposds 
que ceux de l'dtranger. 

d. Les droits actuels d'entrde sur les vins et les autres 
boissons gpiritueuses d'origine suisse ne pourront 
etre haussds par les Cantons oü il en existe. II n'en 

point Ctre dtabli sur ces produits par lcs 
qui n'en percoivent pas actuellement. 

e. Les lois et les arretds des Cantons sur la perception 
des droits d'entrde sont, avant leur miso a exdcution, 
soumis & l'approbation de l'autoritd fdddralo, afin 
qu'ello fasse, au besoin, observor les dispositions 
qui prdcodent. 

Tons les droits d'entrde percu« actuellement par les 
Cantons, ainsi que les droits analogues percus par les 
communes, doivent disparaltre sans in-leranitd ä l'expi- 
ration d'un delai de vingt ans. 

Article 34. 



Digitized by Google 



Dans tonte la Suisse, les postes et los tdldgraphes sont 
du domaine fdddral. 

Le produit des postes et des tdldgraphes appartient 
a la caisse fdddrale. 

Les tarifs seront fixds d'aprös les memes prineipes et 
aussi equitablement que possible dans toutes les parties de 
la Suissc. 

L'inviolabilitd du secret des lettres ot des tölegrammes 
est garantie. 



pourra 
Cantons 



II 



Constitution Mdenüe actualle. 

de co droit regaLion sur bod territoire, cette circons- 
tancc est öquiiablement prise en conaidöration lors 
de la fixation de I indeiunite. 

e. Lorsqae l'excrcioe da droit regalien dea postes a 6t« 
laLss.,1 a des particuliers, la Confederation ae charge 
de les indenuüaer, b'ü y a Heu. 

d. La Confederation a le droit et l'obligation d'ac- 
querir, moycnnant mio indemnite" equitable, le ma- 
t öriel appartenant a ladininistration des postes, poor 
au tax t qu'il est propre ä l'uaage auquel il est den- 
tale et que l'administration eu a Lesoia. 

0. L'administration föderale a le droit d'utiliser les 
batiineut« actuellement dostinös aux postes, moyen- 
nant uae indemnite, en loa aoquerant ou les pronant 



Articlo 84. 

Les employes aus peagea et aux podtes doivent, eu 
majeure partie, etre choisiu parmi les habitanta de« Cantoua 
oü ila »out place*. 

Article 85. 

La Ccnfeddratiou exerce la haute survtillan.ee sur lea 
routea et les ponta dont le maintien l'intäresse. 

Lea sommee a payor aux Cantoua en vertu dea articles 
36 et 88 3ont retenues par 1'autoriW föderale, lorsque cea 
routea et oes ponts ne sont paa convenablement entreteuua 
vor lea Cautons, lea corporations ou lob particuliers que eeta 



Article 36. 

La Confüderation exerco tous les droits eompris danB 
la regalo dea monnaies. Los CrntonB cesaent de battre 
le numerairo est frappö par la Confederation 



Udo loi feddrale fixera le pied nionötaire ainsi qae le 
tarif des oapecoa en circulation ; eile statuera aussi ise dia- 
poaitions ultöneures aur l'obligation oü sont les Oantons de 
refondre ou de refrupper une partie dea monnaios qu'ils out 



Article 87. 

La Confederation introdnira l'unifoimite dea poids et 
uiesures dans toute l'etoudue de Jon territoire, en prenant 
poor baae le ooncordat föderal toach mt cette matiere. 



Article 38. 

La fabrication et la ranle de la poudre ä canon appar- 
tiinnent excluaivoment a la Confederation dana toute la 



Cu- 



ArticU* 35. 



article 84. 



Article 36. 

La Confederation ' xerce la haute surveillance aar le« 
routes et le« ponta dont le maintien l'intere*sa. 

Les sommea duea aux Contons ddaignös a l'article 28, 
pour l'entrntien des routea alpoatrea conatruitea Bur leur 
territoire, aeront reteuues par 1'autoriW föderale ai cea 
routea ne sont pas convenablement entretenues par eux. 



Aiticle 37. 

La Confeddration exerce tous lea droits 

la rogole des monnaiea. 

Elle a aeule lo droit do frapper dea 
La lügial.itiou föderale fr:e le sysfmie 

peut tarifer les monnaiea etrangeroe. 



cüo 



Article 88. 



La Cintöderatiou a le droit de deckte/ par voie 
laUvo des preseriptiona generale« «nr l'emifsiun o'„ le 
bonraement dea bilbta do banque. 



legis 



Articlo 89. 



La Confederation 



la Systeme des poida et 
aoua la aurvcillance de la 



Lee Cantons 
Confbderatioo, les lois 



Article 40. 

La fabrication et la vente de la poudre de guerrc 
dans toute la Snisne appartiennent excluaivement ä la Con- 
federation. 

Lea compoaitiona miniere« impropre« au tir ne sont 
point comprisea dm la rägale des poudre«. 
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Constitution föderale f-iuell». 
Articlo 89. 

Les depenses de la Confecleration sont couvertes; 

a. Par los interets des fonds de guerre feVleraux ; 

b. Par le produit des peages fedöraux percus ä la fron- 
titsro suisso; 

«. Par lo produit de« pcste»; 
d. Par le produit des poudres; 

«. Bar les contributions des Cantons, qu! ne peuvent 
etre levees qa'en vertu d'arretes de l'Assemblee fö- 
derale. 

Ces contributions sont payee« par les Cantons d'aprea 
l'echeüe des contingenU d'argent, qui sera soamise ä une 
i övision tous les vingt ans. 

Dans cette revision on prendra poor baso tant la po- 
pulation des Cantons que la fortune et les moycns de gagner 
qn'ils renformeut. 

Article 40. 

II devra toujours y avoir ea argjnt comptant Jans la 
Caisse föderale, an moins 1<j montant du donble contingent 
d'argent des Cantons, pour subvenir aux depenses mili- 
taires occaaionnees par les levees de tronpes föderales. 



Lfs. article« 41, 42, 43 »ont transpoee». 



Artige 42. 

Tont citoyen d'un Canton est citoyen suisse. II peut, 
a oe titre, eiercer les droits politiqnes ponr les affaires föde- 
rales et cantonales daos chnque Canton oü il est ötabli. II 
ne peut exercer ces droits qu'aux meines oonditiona qne les 
citoyena da Canton, et, en tant qu'il s'agit des affaires 
cantonales, qn'apvea an sejour dont la duröe e«t döterminöe 
par la lögislation cantonple; cette doree ne peut excöder 
deux ans. 

Nul ne peut exercer des droit* politiques dans plus 
d'nn Canton. 



Article 48. 

Ancun Canton ne pent priver un de ses ressortissants 
du droit d'origine on de citö. 

Les etrangers no peuvent etre natnralises Jans un Cnn- 
tDn qa'antant qu'ils seront affranchis de tont lien envers 
l'Etat uuquel ils appartenaient. 



Article 41. 

La Confederation snisso garantit a tous kä Sui'ees 
le droit de s'etablir librcxnent dans tonte l'etendue da 
territoire suisse, eonformeraent aux dispoeitions snivantes: 

1. Aucun Suisse ne peut «tro empechö de a'ötab'.ir 
dans un Canton que'.cnnqne, s il est mnni dos pie^es autbon- 
tiqn -s suivantes: 



Constitution n$vi*^c. 

Article 41. 

Los döpensos de la Confederation sont couvertes 

a. Par les iniärets des fonds fedöraux; 

b. Par le produit des pöages t> löraux percus a la fron- 
tiero suisse; 

c. Par le produit des postes et des tölcgraphea; 
J. Par h produit do la regalo des povidres; 

c. Par le prodnit de la tase sur les exempticis militures ; 

f. Par les contribntions des Cantons, que reglera la legis- 
lation fedörale, en teuant compte suriout de lern* 
richeese et de lenr« renonrcee imposables. 



L'anoien article 40 est «upprimö. 



Articie 42. 

Tont citoyen d'un canton est citoyen suisse. 
n peut, il oe titre, prendre part, au lieu de son 
domicile, k toutea les electiona et votations en matiere fedö- 
rale, apres avoir dument justifiö de sa qnalitö d'öleoteur. 

Nol ne peut exeroer des droits politiqnes dans plus 
d'un Canton. 

Lo Suisse ötabli jouit, an lieu de son domicile, de tous 
les droits des citoyena du Canton et, de meine que cenx^n, 
de tous les droits des bourgeois de la commune, ä l'excep- 
tion de Ii partieipation aux bipns des bourgeoisks et des 
corporaLions. 

En matiere cantonalo et ccmmunale il devient electeur 
apres un ötabliaeement de trois mois. Toutefois, le droit 
de voter en matiere comm anale ne s'ötend pas, ponr le 
citoyen etabli, a radminiatratioa des biens auxquels il n'est 
pas admis a partieiper. 

Les lois cantonales sur rötnbliasement et sur les droits 
electoraux que possedent en matiere commnnale le#> citoyene 
etablis seront soumisee a la sauetion du Consoil federal. 

Article 48. 

Aucnn Canton ne peut renvoyer de son territoire un de 
ses reasortissantB, ni le priver du droit d'origino on de cit4. 

La legi-lation föderale döterminera les conditiocs anx- 
quolles les etrangers peuvent 0. ro naturalisiis, ainsi qne Celles 
auxqaelles nn 8uisse psut renoncer & sn nationalite p?nr 
obtenir la nataraliBatiou dans un pays etranger. 

Article & 

Tont citoyen suisse a lo droit do s'etablir sur un 
point quelconqne du territoire suisse, moyennant la pro- 
dnetion d'un acte d'origine on d'une autre piece analoguo. 

Exceplionnellement, l'etablissement peut etre refusc ou 
retire : 
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Constitution reVise*. 



a. d'nn acte d'origine ou d'one aatre piec« äquivalente ; 
6. d'nn certificat de bonnes mcears; 
c. d'une att&rtation qu'il jouit des droits civils et qu'il 
n'eat point legalement fletri. 
2. Le Oantcn dans lequel tia Snis3e ötablit bou domicile 
ne peat exiger de lui na cautionnement, ni lui imposer au- 
cune aatre charge paiticuliere pour cct etablissement 

8. Une loi födörata fixere la duree Ca permis d'ela- 
olissement, ainsi qae le maximam do l'emolument de chan- 
cellerie ä payer aa Canton pour obtcnir C3 permis. 

4. En s'ftablissant dans an aatre Ganton, le Sni3se 
entre en jcuissance de tous iec droits des citoyens de ce 
Canton, k Texcepiicm ' de celai de voter dans les affaires 
comnrr.nales et de la pdrticipation auz biens des commune« 
et des oorporations. 

En particulier la liberte d'industrie et le droit d'ac- 
quörir et d'aliener des tuens-fonds Inj sont assures, confor- 
moment anx low et ordonnance* da Canton, letqnelles 
üoivent, a tons aes tfgards, traiter le Baisse domicilii k Tegal 
da citoyen da Oantcn. 

5. Loa communes ne penvont imposer a leurs habi- 
tauts appnstexant a d'autre* CnntOns des contributious a«x 
charge« commnnales plas fortes qu'a leurfi habitants ap- 
partcnant & d'adtres coumnnss de leur propre Canton. 

6. Le 8uidse ötabli dans nn aatre Canton peut eu 
etre renvoye: 

o. par -:entence da jage en matiere pönale; 

6. par ordre des autoritea de police, s'il a perda ees 
droits civils et a 4t6 legalement fletri; si b» condcite 
est rontraire aax mcears ; s'il tombe & la charge da 
public, oa s'il a et* soavent pani poar contra^oLtion 
aux lois oa reglements de police. 



1° A oeux qui, par suite d'ua jugement pönal, ne joois- 

sent pas de leurs droits civiques; 
2° A ceux qui tombent d'nn- maniere permanente k la 
chargo de la bionfaiaance publique et auxqaels leur 
commune d'origine refnse uno asJstanoe süffisante 
apres avoir öte inviHe officiellemcnt a l'accorder. 
Le Canton dans lequel un Suisse ötablit aon domicile 
ne peut exiger de loi an cautionnement, ni loi imposer 
aueune autro charge particuliere pour cet Etablissement. 
De memo, les 



domicilii» scr leur territoire, d'autres contributions que 
Celles qu'elles imposent ä leurs propres ressortissauts. 

Une loi föderale Sxora le maximum de l'ömolument de 
chancellerie a payer pour obtenir nn permis d'etablisse- 
ment. 



Articlo 45. 

La 8aisM etabli est sonmis, dans la regle, a la juri- 
?n et k la lögislation da lioa de son domicile en ce qui 

les rapports de droit civil. 
La Legislation föderale statuera Im diipositions nS- 
ceaaaires en vue de l'application de ce principe, e' 
empScher qn'un citoyen ne aoit imposö k double. 

Article 46. 

Une loi föderale dötorminera la difference entre l'öta- 
blisoement et le sejour et fixere en memo temps les regle« 
aoxquellec seront Boumis les ßuisses en sejour quaut a leur» 
droit« politiques et k leurs droits civils. 

^x. 

Une loi fcdörale statuera les dispositions nöces^ret 
poar regier ce qui conceme les. frais de maladie et de 
eöpulture des ressortwäants pau^res d'nn Canton toiubes 
malades et decödöd dans un aatre Canton. 

Article 48. 

La libertö de eonscience et de croyances est inviolable. 

Nul ne peut ctre inquiötE dans l'exercice de ses droits 
civils oa politiques pour cause d'opinion reügieuse, ni £'_ro 
contraint d'accomplir an acto religieax, oa encoarir des 
peines k oe snjet. 

Ncl n'eet tonn de payer des impots dont le produit 
est specialement affecte auz frais proprement dits du cult« 
d'une confesaion oa d'une association rcligieuse & )?qnelle 
il n'appartient pas. 

Nul ne per.t, pour canao d'or'-uion religiouse, s'affran- 
chir de 1'aocomplissemoi.t d'nn devoir oivique. 
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CoMtitutton l&Krale aetuelle. 
Article 44. 

ho libre exercice da culte de? confessions In^tu-nn s 
reconnues est garanti dans toute la Oonfdderation. 

Tontefois les Cantons et la Conföderation pouiront 
tcujours prendre les mesures propres au inaintien de I'ordre 
public et de la paix entre lee confessions. 



Article 45. 

La liberW de la presse est garantie. 

Toutefois les lois rautonalea statuent les mesures ne- 
ressaires a la repreesion des abos; cea lois sont sonmises 
ä 1'approbation du Consoil fede.al. 

La Confcderation pent aossi stataer des peines pour 
reprimer les abos diriges cratr'elle ou ses autorites. 

Article 46. 

Lee oitoycns ont le droit de former des associations, 
pourvu qu'U n'y ait dans le bat de oes associctioas ou 
Jans les moyens qu'elles emploient rien d'illioite ou dp 
dangereux potir l'Et&t. Lea lois cantonalje statuent les 
mesures necessalree a la röpression des abos. 

Article 47. 
Le droit de pötition est garanti. 

Artiele 48. 

Tons les Cantons sont Obligos de traiter les citoyens 
d j8 antres fitats confödöres oomme oeox de leur Etat en 
matiere de legislation et pour tout oe qui concerne lee 
voies juridiques. 



Artige 49. 

Lo libre exercice des cultes est garanti dans les 
compatiblce avec i'ordre public et lee bonnes meeurs. 

Les Cantons et !a Confedöration peuvent prendre lea 
mesures uecessaires pour le mainiien de I'ordre public et 
de la paix entre les confessions, ainai que eontre lea 
empietements des autorites eccleaiastiqnes sur les droits 
des citoyena et de l'Etat 

Articlo 50. 

Le droit au mariage est place" sous la protection de 
la Confederation. 

Aaonn empechement aa mariage r.e peut etre fondö 
•ur des motifa confoseionnels , sur l'indigence de l'un ou 
de l'antro dos epoux, sur leur conduite ou sur qi.elque 
antre motif de police qne ce soit 

Sera roconna comme ralablo dans tonte la Conf&fcration 
le mai iage contractu dans an Catton ou k l'otranger confor- 
m^ment k la legislation qui y est en viguenr, uussi longtempe 
que la legislation föderale (art. 55) n'aura pas determine* les 
oonditions rteessaires pour la validite des mariages. 

La femme aoquiert par le mariage le droit de oite 
et Je bourg«x isie de son rnari. 

Les enfants nee avant lc mariage sont legitimes par 
le mariage subsöquont de leurs parents. 

V. ad peut 5 Ire percu auenne finance d'admission ni 
aneune taxe semblable de l'un ou de l'autio epoux. 



Ajticle 51. 



Annen article 45. 



Article 52. 



Artkls BS. 



article 47 



Article 54. 



Ancien article 43. 



Article 5?. 

La lögialation sur le droit civil, y compris la pro- 
cAdure, est du ressort do la Conföderation. Toutefoh loa 
Cantons conservent le droit do rendre des lois sur cos 
matieres iusqn'a la Promulgation des lois föderales. 

La Conföderation peut, en outro, ötendre sa legis - 
lation an droit penal ot a la procedura penale. Nöan* 
moins, le jury ne peut 6tre aboli par la legislation föde- 
rale dans les Cantons on il exiate. 

L'administration de la justice reste anx Cantons, 
d«n attribntiens da Tribunal fedoral 
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Articlo 49. 



dua dans un Canton 



Los jugements eirils däfiniiifu rem 
extfcutoires dans touto la Snisso. 



Articlo 50. 

Pour reclamations personncUes , le debiteur suisse 
ayant domicile et solvable doit etre recherche* dovant son 
jage natnrel; Res biens ne peuveut eu consdquence «tre saisis 
ou sequestres bore du Quiton oü il eet domicilii, en vertu 
de reclamations personnelles. 



Articlo Sl. 

La traite foraine eet abolie dana l'interieur do la 
Suiaae, aiusi qne lo droit de retrait doe citoyens d'un 
d'i 



etrangers est 



Artiele 52. 

La traite foraine a l'egard des pays 
abolie eous rdserve de r^iprocitö. 



Artiele 53. 

Nul ne peut etre diatrait de aon jnge natnrel. En eon- 
i, il ne pourra etre <t*bli de tribunaax extraor- 



Artiele 54. 

D ne pourra etre prononoe de peine de mort ponr 
ie de dölit pohtique. 



Artiele 55. 

Une loi föderale statuera sur l'extraditiou des aceudde 
d'on Canton a l'antre; toutefois l'extnvlition ne peut etre 
rendne obligatoire pour les delita politiqnes et ceux de 



Artiele 56. 

II eera rendu une loi föderale pour däterminer do 
quels Oantons resBortassent lee gens sar.s patrio (Heintath- 
loten) et pour empecher qu'il na s'en forme de 



Artiele 57. 

La ConfWeration a le droii de renvoyer do son terri- 
s etrangers qui compromettent la suretö interieuro 



Artiele 58. 

L'ordre des Jesuitcs et leB aoeiatee qui lni sont affi- 
ne peuvent eire recus dans aueune partie de la Suisee. 



Articlo 59. 

Lee autoritär föderales peuvent prendre dee meiuioe de 
polica aanitaire lors d'epidtimies et d'epizooties qui offrent 
gineral. 



Artiele 56. 

Ancien artiele 49. 

Articlo 57. 

An ien artiele 50, avec l'adjonctioii Buivant«: 



I.« contrainte par corps eet abolie 
Artiele 68. 



Artiele 59. 



Artiele 00. 

Nul ne peut etre diatrnit do eon juge natural En 
oonsequence, il ne pourra «tre öUbli des bibunaux extra- 
ordinaires. 

En matito» matrimoniale nul no pent etre contraint 
de se »oumettr -i a une " 



Artiele 61. 
La peine de mort est abolie. 

Sont reeervees toatefois lee diapooitiong du code pönal 
litaire. 

Lej peinea corporellea sont abolie*. 



Artiele 62. 



Arcien articlo 65. 



Articlo C8. 



ien artiele 56. 



Articlo 64. 



Ancien artiele 57. 



Articlo 65. 

L'ordr» des JesriUe et lee spefötes qni lui sont effl- 
lidea ne peurent etre re^us dans aueune partie de la Rniwe, 
et toute action dans l'Eglise et dana l'ecole est interdit i a 



Artiele 66. 

La Wgialation ooncoraant lee mesurea de police sani- 
taira ooatre lee epidemi« et lee epizooties qni offreut du 
g'nerai, est du domaine de b Conf&eration. 
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Chapitre II. 
AxtioriUm fSd&rales. 
I. 



Article 60. 

L'autoriW supreme do la Confederation 
par l'Assemblee födörale, qni se compose de 
ou Contoila, savoir: 

A. da Conseil national; 



est exorcoo 



Article 61. 

Le Conieil national se compose des döpntes du peuple 
euisse, eins a raison d'un raembre par chaque 20,000 am-» 
de la popnlation totale. Lee fractions en sus de 10,000 
ame« sont comptees ponr 20,000. 

Chaque Canton et, dans les Canums partages, chp-jue 
demi-Canlon elit an dopate au 



sont directoe. 
fecWraux, qui 
de differents 



Article 62. 

Les dlecHons pour le Conseil 
Elles ont liou dans des Colleges 
ne peavent 
Cautons. 



Article 68. 

A droit de voter tont Baisse age de vingt ans rövolus 
et qni n'est du reste po : nt exdu du droit do citoyon acüf 
par la lög'slation du Canton d^us lequel il a aoa domicile. 



Article 64. 

Est eügible comme mcmbre da Consoil national tout 
citoyen suisse laftjue et ayant droit de voter. 

Les Suiaaes dcvonus citoyens par la naturalisatioa ne 
sont dligibles qu apres cinq ans de possession da droit 
de ritt. 

Artiüe 65. 

Le Conseil national est 61u pour trois ans et renouvelö 
haqoe fcis. 

Article G6. 

Les depjtes au Conseil des Etat«, les mombros du 
Conseil föderal et les fonetionnaires nommerpar ce Conseil 



Article 67. . 

Le Conseil, national choisit dans eon sein, ponr chaque 
bession or Jinaire ou extraordinure, an President et -an vicc- 
Prösident. 

Le mombre qui a öte preaideat peudani uwsearitm 
ordirniro ne poat, a la Session ordinaire seivan*«, revetir 
r^tte cbarge ni oelie de vice-prösident 



n. 

AutoritSs f Murales. 
I. Ais«mblee ied c rale. 

Article 67. 

Sons reaerve des droits du peupla et des Cantons 
(artieles 85, 89, 118), Tautorite supreme da ia Confedera- 
tion est oxerceo par l'Assembke föderale, qui se 
do den: Sections ou Conaeils, savoir: 

A. du Conseil national ; 

B. du Conseil dus Etat*. 



A. Consoü 



Article 68. 



Ancien artiele 61. 



Article 69. 



articlo 62. 



Article 70. 

A droit de prendro part ..ux ölections et aui votations 
tout Suisse (Ige &j vingt ans rövolus et qui n'est da reste 
point exciu da droit de oitoyen actif par la lcgislutlon 
du Canton dans lequel il a son domicile. 

Toutefois, la legülation fWdrale pourn. regier d'ane 
iere uniforme lexercioe do ce droit 



Article 71. 

Est eligible comme membre du Conseil 
i ayant droit de voter. 



national tout 



Artirle 72. 



Ancien articlo 65. 



Article 78. 



Ancien article 66. 



Article 74. 



Ancien article 67. 
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Le memo membra ne peut etre vice-preadent pendant 
doux seasioaa ordinaires coasöcufcives. 

Loraqne leb avia sont egalement partagea, le president 
a la voix preponderpute; dana les «tfectiona, il 
les aatres membres. 



Article 68. 
du Conaeil 



la Caiaae föderale. 



B. Corneü de» Etats. 
Article 69. 

La Conaeil des Etats ee compose de quarante-quatre 
ddputej dea Oantoas. Cbaque Canton nomme deux deputea; 
dana le3 Cantona partagea, ehaque demi-Etat en elit un. 



Article 70. 

Lee mcmbrea du Conaeil national et com da Conaeil 
feVWral ne peuvent etre aimultaaemont deputes au Conaeil 
des State. 

Article 71. 

Le Conaeil des Etats cboisit dana aon sein, ponr cbaque 
seesion ordinaire on extraordinaire, an I' resident et un vice- 
Präsident, 

Le President ni le vice-Preaident ne peuvent 6 Ire eins 
parmi les deputes da Canton dans lequel a &U choisi le 
President poor la Session ordinaire qni a immidiatement 
preceMö. 

Les deputes du meine Canton no peuvent revetir la 
cbarge de vioe-Presiiient pendant deux Session s ordinaires 
oonaecutives. 

Loraqne ler avia aont egalement partagea, le President 
a la voix prepouderante ; dana les elections, il vote comme 



indemnises par 



Article 72. 

lea Cantona. 



Article 78. 

Le Conaeil national et le Conaeil dos Etats deliberent 
sur toua les objots qne la präsente Constitution place dan3 
le rossort de la Conföderation et qui ne aont paa uttribuös 
a one antrc actoriW federab. 

Article 74. 

Les affaires de la compelence des denx Conaeils aont, 
en*r'autrea, lea soivantes: 

1. Les lois, ks decrets oa les a.'rötes pour la mise 
cu vigueur de la Constitution fedlrale, notamment sur la 
fomiation dea cercles electoraux et le modc d'election, sur 
rorganiaation et le irodo da procöder des autoritee f4de- 
nJ«, ainsi qod sar la Formation da juiy; 



Article 75. 



Ancien article 68. 



B. Gomeü de$ 1 i<\tt. 
Article 76. 



Ancien article 69. 



Article 77. 



artklo 70. 



Article 78. 



Ancien article 71. 



Article 79. 



article 72. 



a Attributkms de TAssemlUe fidfrale 
Article 80. 

Ancien oitiele 78. 



Article 81. 

Les affaires de la "omr 'tence des deux Conaeils aont 
entre autres le* saivautes: 

1. Ii«8 loia aur l'organisatioö et le mode d'election 
des autoril.es föderales; 

2. Lea lois, decrets on an SU* aar la « matderea qre 
la Constitution place dans la comp.5t<»nco tederale; 

3. Le traitomont et les indr^nitoa dea membros des 
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Constitution Wddralo actaelLe. 

2. Le traitement et los indemniHs des membres des 
autorites de la Confederation et de la Chanoellerie föderale; 
la creation do fonctions föderales permanentes et la fixation 
dos traitement«; 

8. L'ölection du Con.oil födöral, da Tribunal föderal, 
du Chance) ier, du gunöral tu chef, du chef do l'etat-major 
gönöral et des r^prösentauts födöraux; 

4. La reconnaissacce d'Etats et do Gouvernements 
et rangers; 

5. Lea alliances et les traites avec les Etats ö'.ran- 
gers, ainsi que l'approbation des traites dos Cantons entr'euz 
ou avec les Etats ötrangers ; toutefois les traiW« de« Can- 
tons ue Bont portes k l'Asseinblee federale quo lorsqne lo 
Conseil federn! ou an autre Canton öleve des röehuaations ; 
t 6. Les mesures pour la suretö extörieare ainsi quo 
pour lo maintien de rindspendrnce et de la uoutralitö de 
la Soisse; les declarntions de guene et la oonclusiou de 
la pau; 

7. La garantie des Constitutions et du territoire des 
Coatons; l'interreutiou pnr suito de cette garantie; les 
mesures pour la surete intörieure de la Suisse, pour le 
maintieu de la tranquillitö et de l'ordre; l'nmnistie et 
l'exercice da droit de grace; 

8. Lea mesures pour faire rospectev la Constitution 
federale et assurer la garauLe des Constitutions oautonales, 
ainsi que celles qui ont pour but d'obtenir racoomplissement 
des devoirs födöraux ou do inaintemr les droits garantis 
pur la Confödöration ; 

9. Les dispositions lögialatives touchant i'organisation 
militaire de la Confederation, l'instruction des troupes et 
les preatations des Cantons, la dispoai.ion dj l'armee; 

10. L'etabbBsenient de l'echollo federale des contingeuts 
d'horames et d'urgent; les dispositions legislatives sur l'ad- 
ministration et l'emploi des fonds do g erre födöraux; la 
levöe des ooniingents d'argent des cantons, les empruaifl, le 
budgot et les comptes; 

11. Los lois, los decrets ou les arretes touebant les 
peages, les postes, los inonnaies, les poids et mesures, la 
fabrioation et la vente de la poadre a canon, des armes 
ut des munitioas; 

12. La creation d'ötablissenieuU publice et les cons- 
truetions de la Confedöration, aintd quo los mosures d'ex- 
pi-opriation qui s'y rapportent; 

18. Les dispositfons legislatives touchart le übre öta- 
blisseinent, les geas sans patrie (Htinatklo$$), 1» polioe des 
etrangers et les m esc res sanitaires; 

14. La haato Burveillance de l'&dminUtration et de 
la justice fedöralet; 

15. Les reclamatic as des Cantons et des citoyens contre 
los decisions ou les mesures prises par le Conseil födöral; 

16. Les difTerends entre Cantons qui touohent au droit 
public; 

17. Les conflite de compötence, entr'autres sur la ques- 
tion do savoii". 

a. si one affaire est da ressert de la Confedöration ou 
si eile appartient a la . ouvi rainetö cantonale; 

b. si une affaire e. (. de la competence du Conseil fedoral 
oa de celle du Tribun il födöral. 

18. La rövision de In Constitution fcdöra'e. 



Constitution rörööe. 

autorites de lu Coi.fedöration et de la Chancolierio föderale ; 
la creation de fonctions föderales penn inen tes et la fixation 
des traitements; 

4. L'ölection du Conseil föderal, da Tribunal föderal, 
du Cbancelier et du viee-Chancelier, ainsi qne du general 
en chef de l'armöe föderale; 

5. Les alliances et les traites avec les Et t* etran- 
gers, ainsi que l'approbation des traites des Cantons entre 
eux ou avoc los Etats etrangers; to. tefois les traitee des 
Cantons no sont portes ä l'Assemblöe federale que lorsque 
le Conseil föderal ou an autre Canton öleve des recla- 
matious ; 

6. Löf mesures pour la stire tö extörieuro ainsi que 
pour le maintien de l'indöpendance et do la neutralitö de 
la 8uisse; les Jöclarations de guerre et la conclasion de 
la paix; 

7. La garantie des Constitutions et dn territoiro dee 
Cantons ; 1'intervention par soite de cette gurantie ; les 
laesores pour la .suretö intörieure de la Suisse, pour le 
maintieu de la tranquillitö et de l'ordre; l'j-.m liatie et 
l'exercice du droit de grace; 

8. Les mosures pour faire respecter la Constitution 
federale et a3surer la garantie dos Constitutions cantonalcs, 
ainsi que Celles qui ont pour but d'obtenir lVeoinplisse- 
ment des devoirs födöraux. 

9. Le droit de disposDr de l'armee föderale ; 

10. L'ötablisscment da badget annuel, l'approbation 
dei comptes d'Etat, les arrßtös autorisant des emprunts; 
les dispositions gönörales eur l'administratlon de la for- 
tune de l'fitat; 

11. La haute surveillance de radministration et de 
la juBtico föderalos; 

12. Les rochunations contre les decisions du Conseil 
fedoral sur les contestations administratives qui lui sout 
defereca ä teneur de rarticle 110; 

18. Les couflite de competence entie autorites föde- 
rales ; 

14. La revision de la Constitution föderale. 



■ 
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Article 75. 

Lea dem Conseils a'assemblent, chaque anntfe une fois, 
on Session ordinaire, le jour fixe* par le regleinent. 

Iis sont extraordinairement convoquöa pur lo Conaeil 
föderal, ou aur la demande du qnart des membres du 
Conaeil national ou snr Celle de cinq Cantons. 

Article 76. 

Un Conaeil ne pcut deliberer qu'autant que les döputls 
presents forment la majoritö absoluo dp. nombre total de 
aes membres. 

Article 77. 

Dans le Conaeil national et dana le Conaeil des Etata 
les dölibörations sont prises ä la majorite* absolu« dea vo- 
tanta. 

Article 78. 

Les lois föderales, les decrets ou les mretea föderaux 
ne peuvent etre rendua qu'avec le conaentement des deux 
Conaeila. 



Article 79. 

Lea membrea dea deux Conaeila Totent sana inatruc- 
tiona. 

Article 80. 

Cbaqne Conaeil delibere aepardmcnt. Toutefoia lorsqu'il 
a'agit des ölectiona mcntionnces ä l'article 74. n 1 3, d'exercer 
le droit de grace ou de prononcer snr un conflit de com- 
pötence, les deux Conseils ae reunissent pour delibdrer en 
cominun sous la direction du President du Conaeil national, 
et c'eat la majorite des membres votanta des deux Conseils 
qui ddcide. 

Article 81. 

L'initiative appartient k chaque Conseil et ä chacun 
de leurs membres. 

Les Cantons peuyent exercer le meme droit par cor- 
respondance. 



Article 82. 

Ancien article 75. 



Article 88. 

Aneien article 76. 



Artiel» 84. 

Ancien article 77. 



Article 85. 

Les lois föderales, les decrets et les arretes f&löraux 
ne peuvent etre rendus qu'avec l'accord dea deux Conaeila. 

Lea lois föderales et les arrete's fkleranx qni n'ont 
pas un caractere d'urgence sont aoumis ä l'adoption ou 
au rojet du peuple, si la demande en eat faite par 50,000 
citoyens actifa on par cinq Cantons. 

Article 86. 

Ancien article 79. 



Article 87. 

Chaque Conseil dölibere separöment. Toutefois lorsqu'il 
s'agit des «Slections mentionnues a l'article 81 , chiffre 4, 
d'exercer le droit de grace on de prononcer sur un conflit 
de competence (article 81, chiffre 13) les deux Conseils se 
nSunigaent pour deMibdrer en commnn sous la direction du 
Propjdent du Conseil national, et c'est la majorite des 
membrea votants des deux Conseils qui döcide. 

Article 88. 

Ancien article 81. 



Article 89. 

Loraquo cinqnante mille citoyens actife ou cinq Can- 
tons demondent qu'une loi föderale ou un arrete föderal 
soit modifiö ou abrogö, on qn'une nouvelle loi ou un nouvel 
orretö soit rcndu sur un sujet döterminö, et si d'ailleurs 
des engagementa pria par la ConfedtSration ne s'y opposent 
paa, les deux Conseils doivent, en cas d'adhcsion de leur 
part, eluborer le projet de loi ou d'arreW fäderal et le 
sonmettre a l'acceptation ou ;»u rejet du peuple. 

Si les deux Conseils n 'ad bereut pas ä la demande, 
celle-ci est soumise au peuple, et si la majorittS des votant« 
ee prononce affirmativement, les Conseils elaborent un 
projet conformo et le soumettent a l'acceptation ou au 
rejet du peuple. 
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Constitution födörale actwelle. 



Constitution rövisöe. 



Articlo 82. 

Les söauces de chacun des Conaeils sont ordinairomcnt 
publiques. 



II. Conseil federal. 

Article 83. 

L'autoritö directoriale et exöcutive supöricnre de la 
Cenföderation est exercöe par un Conseil föderal composö 
do sept membres. 

Article 84. 

Lcs membres dn Conseil federal sont nommös ponr trois 
ans, par lcs Conseils rounU, et choi?is parini tons les 
citnyens suisses oligiblcs au Conseil national. — On ne 
pourra toutefois eboinr plus d'un mi nbre du Conseil 
föderal dans le meine Canton. 

Le Conseil federal est renouvele intögralement apres 
thaque renouvelloinent du Conseil national. 

Les membres qui font vacance dans l'intervalle des 
trois ans sont remplacös, & la premiere session de l'Assem- 
blöe föderale, pour le re*to de la duröc de leurs fonetions. 

Articlo 85. 

Les membres du Conseil föderal ne peuveut, pendant 
la duröu de leurs fonetions, revetir aneun autre emploi, 
soit au servico de la Confödöration, soit dans un canton, 
ni suivre d'uutre carriere ou exorcer de profession. * 

Article 86. 

Le Conseil föderal est prösidö par le Prösident de la 
Confödöration. II a un vice-Prösident. 

Le President de la Confödöration et le yice-Prösidcnt 
du Conseil föderal sont nommös ponr une annöo, par 
l'Assemblöe födörale, entre lcs membres du Conseil. 

Le Prösident sortant de cbarge ne peut ctre ölu 
Prösident ou vicc-Prösident pour l'anitöe qui soit. 

Le memo membre ne peut revetir la Charge de vice- 
Prösident pendant denx annces de suite. 

Articlo 87. 

Lo President de la Confödöration et les autres mem» 
bres du Conseil föderal reeoivent un traitement annuel de 
la Caisso födörale. 

Articlo 88. 

Le Conseil fedöral no peut delibjrcr que lorsqu'il y a 
au moins quatro membres prösonts. 

Articlo 89. 

Les membres du Conseil föderal ont voix consnltative 
dans les deux Sections de l'Assomblöe föderale, ainsi que 
le droit d'y faire des propositions sur les objets en döli- 

Kration. 



Article 90. 

La lögislation födörale dötormineia les formes et le?» 
dölais ä observer pour Texercico du droit d'initiative ot 
pour les votations populaires. 



Article 91. 



Ancien articlo 82. 



II. Conseil federal. 

Articlo 92. 



Ancien article 83. 



Article 93. 



Ancien article 84. 



Article 94. 



Ancien article 85. 



Article 95. 



Ancien nrticle 86. 



Article 96. 



Ancien article 87. 



Article 97. 



Ancien article 88. 



Article 98. 



Ancien article 89. 



Digitized by Google 



21 



Constitution föderale actuelle. 
Article 90. 

Les attributions et les obligatio!» du Couscil föderal, 
dans les läinitos de la presente Constitution, sont entre 
autres les suivaiites: 

1. 11 diriqe les affaires föderales, corformöment auz 
loix, aus döcrets et aux arrötös du la Confödöration. 

2. 11 veille ä l'observation de la Constitution, des 
lois, des döcrets et des arretös de la Confödöration, ainsi 
que des prescriptions des concordats födöraux; il prond, 
de son chef ou sur plainte, les mcsurcs neccssaires pour 
les faire observer. 

3. 11 veille k la garantie des Constitution» cantonalcs. 

4. II presente des projets do lois, do döcrets ou d'ar- 
retös k l'Assemblee föderale et donue son preavis sur les 
propositioiis qni lui sont adressöes par les Conseils ou par 
les Cantons. 

5. II pourvoit ä l'exöcution des lois, des decrets et des 
arretös de la Couföderati.m et a Celle des jugements du 
Tribunal föderal, ainsi que des traiisactiona ou des sentences 
arbitrato» sur des difförends entre Cantons. 

G. II fait les nominations que la Constitution n'at- 
tribue pas a l'Assemblöe föderale ou au Tribunal föderal, 
ou que les lois ne dölegueut pas ä uue autre autorite 
införieure. 

II nomine des Conimissaires pour des niissions k l'in- 
törieur ou au debors. 

7. II examine les traitös des Cantons entr'eux ou avec 
l'ötranger, et il les approuve, s'il y a lieu (article 74, n e 5). 

8. 11 veille aux intörets do la ConfcJeratiou au debors, 
notamment ä l'observation de sc» rapports iuteruationaux, 
et il est, en göneral, charge des relations cxtörioures. 

9. II veille ä )a suretö extöriouie do la Suissc, an 
maintien de sou itulüpendance et de sa noutralitö. 

10. II veille k la suretö intörieure de la Confödöra- 
tion, au maintien de la tranquillitö et do l'ordre. 

11. En cas d'urgence et lorsque l'Assemblöe födöralo 
n'est pas röunie, le Conseil födöral est nutorisö a lever les 
troupes netessaires et k en disjM)ser, sous röserve do con- 
voquer immödiatement les Conseils, si le nombro des trou- 
pes levees döpasse deux millo hommes ou si elles restent 
sur piod au-delä de trois semaines. 

12. II est charge de ce qui a rapport au militaire 
föderal, ainsi que de toutes les autres branches de l'admi- 
nistration qui appartienujnt k la Confödöration. 

13. II examine los lois et les ordonnances des Can- 
tons qui doivent ctro soumises a son approbation; il exerce 
la surveillanee sur les branches de 1'administration can- 
tonale quo la Confudöration a placöes sous son coutröle, 
telles que le militaire, les pöagej, les routes et les ponts. 

14. II adiniuistre les fiuances do la Confödöration, 
proposo le budget et rend les eumptes dos recettes et 
des döpenses. 

15. 11 surveille la gertion de tous les fonetionnaires 
et employös de 1'administration föderale. 

16. 11 rend compte do sa geslion k l'Assemblöe fö- 
derale, ä chaque Session ordinaire, lui presente un rapport 
sur la Situation do la Confödöration taut k l'intörieur 
qu'au dehors, et recommaude k son attention los mesures 
qu'il croit utiles ä IWroissement de la prosperitö com- 
mune. 

II fait aussi des rapporU speciaux lorsque l'Assemblöe 
föderale ou nne de ses Sections lo demanlc. 



Article 99. 

Le3 attributions et les Obligation» du Conseil födöral, 
dans les limites do la prösente Constitution, sont entre 
autres les suivantes: 

1. 11 dirige les affaires föderales, conformement nux 
lois, aux decrets et aux arretös de la Confödöration. 

2. Ir*veille a l'observation de la Constitution, des 
lois, des decreis et des arretös do la Confödöration, ainsi 
que des proscriptions des concordats födöraux ; il prend, 
de son chef ou sur plaiuto, los mesures Necessaire* pour 
les faire observer, lorsque lo recours n'est pas du nombre 
de ceux qui doivent Ctro portös dovant le Tribunal föderal 
u teneur de l'articlo 110. 

3. II veille k la garantie des Constitution cantonales. 

4. II presur.te des projets de lois, de döcrets ou 
d'arretes k l'Assemblöe föderale et donne son preavis sur 
les propositions qui lui sont adressöes par les Conseil« ou 
par les Cantons. 

5. II pourvoit k l'exöcution des lois, des döcrets et des 
arretös de la Confödöration et k cclle des jugements du 
Tribunal födöral, ainsi quo des transactions ou des sentences 
arbitrales sur des difförends entre Cantons. 

6. II fait los nominations que la Constitution n'at- 
tribue pas k l'Assomblöe födöralo ou au Tribunal födöral, 
ou quo les lois ne dölegueut pas a une autre autorite. 

7. II oxamine les traitös des Cantons entr'eux ou 
avec l'ötranger, et il les approuve, s'il y a lieu (article 81, 
n« 5). 



Les chiffres 8 a 16 commc les 
eien article 90. 



chiffres de 1'; 
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Articlo 91. 

Lea affaires du Conseil födöral sont repartios par dö- 
partements entro ses membres. Cotto rdpartition a unique- 
mcnt pour but do facilitor l'examcn et l'expödition des 
affaires; les döcisions ömanent du Conseil födöral comme 
autorite\ ( 

Article 92. 

Le Conseil föderal et ses departcments sont autorisds 
ä appcler des cxperts pour dos objots spdciaux. 



III. Chancellerie federale. 

Article 93. 

Une Chancellerie föderale, ä la tete de laquelle se 
trouve le Chancelier de la Confdddration , est chargöe du 
Secrötariat de l'Asscniblöo föddralo et de colui du Conseil 
föderal. 

Lo Chancelier est diu par l'Assemblde föderale pour 
le tortne de trois ans, en raeme temps quo le Conseil 
födöral. 

La Chancellerie est sous la surveillance plus speciale 
du Conseil ftder.il. 

Une loi föderale döterminera ultörieurement ce qui 
a rapport a l'organisation de la Chancellerie. 



IV. Tribunal föderal. 

Article 94. 

II y a un Tribunal födöral pour l'administration de 
la justice en matiere födörale. 

11 y a, de plus, un Jury pour les affaires pönales. 



Article 95. 

Le Tribunal födöral se couiposo do onze membres avec 
des Bupplöante dont la loi dötenuinera le nombre. 

Article 96. 

Les menibres du Tribunal födöral et les supplöants 
sont nommds pour trois aus par l'Assemblöe föderale. Le 
Tribunal födöral est renouvelö integralement apres chaque 
renouvellement du Conseil national. 

Les menibres qui fout vaoanee dans l'intcnalle des 
trois ans sont remplacds, a la premierc session de l'As- 
semblöe födörale, pour le reste de la duröe de leurs 



Article 97. 

Peut etre nomine au Tribunal fedöral tout citoyeu 
■uisse öligible au Conseil national. 

Les membres du Conseil födöral et les fonetionnaire* 
nommds par cette autorite ne peuvent en meine temps 
partie du Tribunal föderal 



Article 100. 



Ancien article 91. 



Article 101. 



Ancien article 92. 



III. Chancellerie föderale. 

Article 102. 

Une Chancelli'rie födöralc, ä la tete de laquelle se 
tronve lc Chancelier de la Confdddration, est chargöe du 
Secrötariat de l'Assemblöe föderale et de celui du Conseil 
födöral. 

Le Chancelier et lo vice-Chancelier sont ölus par 
l'Assemblöe födörale pour le torme de trois ans, en ineme 
temps qne le Conseil födöral. 

La Chancellerie est sous la surveillance plus speciale 
du Conseil födöral. 

Une loi föderale dötenninera ultörieureinent ce qui a 
rapport a l'organisation de la Chancellerie. 



IV. Tribunal fede>al. 

Article 103. 

II y a un Tribunal födöral pour l'administration de 
la justice en matiere föderale. 

II y a, de plus, un jury pour les affaires pönale» 
(article 109). 



Landen articlo 95 est rotranchö. 



Arti 



104. 



Les menibres et les supplöants du Tribunal födöral 
sont nommös par l'Assemblöe födörale. Les trois langue« 
nationales doivent etre reprösentees dans le Tribunal fe- 
döral. 

La loi dötormino l'organisation du Tribunal fedöral 
et de ses sections, le nombre des membres et des sappluants, 
la duröe do leurs fouetions et leur traitement. 



Article 105. 

Peut ötre uoinraö au Tribunal födöral tont citoyeu 
MliaM öligible au Conseil national. 

Les membres de l'Assemblöe föderale et du Couseü 
födeml et les fonutiuuuairc nommös pur ces autorites ne 
peuvent en meine temps i.i.re partie du Tribunal föderal. 
La legislation föderale peut declarer d'autres fonetions et 
professions incompatibles avec loa fonetions de membre da 
Tribunal fidöral. 



Coiwtitntion föderale actuelle. 



Constitution rövi.ö«. 



Article 98. 

Le Pn&sident et le Vice-Prösidcnt du Tribunal föderal 
noramös p.ir l'Aasemblöo födörale, chacun pour un 
an, parmi les membrea du corpa. 

Article 99. 

Lea membrea du Tribunal födöral sont indemnisös 
au moyen de vacationa paydoa par la Caiaao föderale. 



Article 100. 

Le Tribunal födöral organiae sa 
lo pcrsonnel. 



Chancellerie et on 



Article 101. 

Comme Cour de justice civile, le Tribunal föderal 
connalt : 

1. pour autant qu'ila ne touchent pas au droit pu- 
blic, des difförends: 

a. entre cantons ; 

b, entre la Confödöration et un canton ; 

2. dea difförends entre la Confödöration , d'un cötö, 
et dea corporations ou des particulicra, de l'autre, lorsque 
cos corporations et c«a particuliers aont demandcura et qn'il 
a'agit de queationa importantes que döterminera la lögis- 
lation föderale ; 

8. Dea differends concernant les gens sans patrie (Hei- 
maütlose). 

Dans lea c&e mentiounös sous n° 1, lettrcs a et b ci- 
dessus, l'affaire est portöe au Tribunal födöral par l'inter- 
mödiaire du Conseil föderal. Si le Conseil rösout nögative- 
meut la question do savoir ai l'affaire est du ressort du 
Tribunal föderal, le conflit est decidd par l'Assemblöe 
födörale. 

Article 102. 

Lo Tribunal födöral e8t tenu de jugor d'autrea causes, 
lorsque loa partiea s'aecordent ä le nantir et que l'objet en 
litige depasse une valeur congidörable que döterinino la 
lögislation föderale. Dana ce cas, les frais aont enticrcnicnt 
ä la charge des parties. 

Article 103. 

L'action du Tribunal föderal comme Cour do justice 
pinale sera döterminöe par la loi föderale, qui statuera 
ultörieurement aur la mise en accusation, les Cours d'as- 
et la 



Article 104. 

La Cour d'assisea, avec le jury qui prononce aur lea 
question« de fait, connaU: 

a. des caa concernant dea fonetionnaires döiörös a la 
justice pönale par l'autoritö födörale qui les a nommes; 

b. des cas de haute trabiaon envera la Confödöration, 
de rövolte ou de violence contre los autoritös födö- 
ralesj 

c. des crimes et des dölits contre le droit des gens; 

d. des dölits politiques qui sont la cause ou Ta suite 
des troubles par lesquels une interveution födörale 
arinöe a ötö occasionnöe. 

L'Assemblöe födörolo peut toujours aecorder l'ainnistie 
ou faire grace au aujet de ces crimea et de ces dölita. 



L'ancien article 98 est retranchö. 



L'ancien article 99 est retrauchö. 

Article 106. 
Ancien article 100. 

Article 107. 

Le Tribunal födöral connalt des difförends de dru't 
civil : 

1. entre la Confödöration et les Cantons; 

2. entre la Confödöration d'uue part et des corpora- 
tions ou des particuliers d'autre part, quand ces 
corpore 'Jons ou ces particuliers sont doinandonrs et 
quand le litige atteint le degrö d'importance qne 
dötenniuera la lögislation födörale; 

3. entre Cantons; 

4. entre des Cantons d'une part et des corporations ou 
des particuliers d'autre part, quand nno des parties 
le requiert et que le litige attoint lo degrö d'impor- 
tance que dötermincra la lögislation födörale. 

II connaU do plus des difförends concernant le hvimat- 
losat } ainai que dos contestotiona qui surgissent entre com- 
mune? de difförents Cantons, touchant le droit de citö. 



Article 108. 

Le Tribunal födöral est tenu de jnger d'autrea cauaca, 
loraque los parties a'aecordent ä le nantir et quo l'objet 
en litigo atteint le degrö d'importance que döterminera la 



L'ancien articlo 103 est rotranchö. 



Article 109. 

Le Tribunal föderal assistö du Jury, lequel atatue 
sur les faits, connalt, en matierc pönale : 

1. des cas de haute trahison envers la Confödöration, 
de rövolte ou de violence contre les autoritös födö- 
rales; 

2. des crimes et des dölits contre lo droit des gens; 
8. des crimes et des dölita politiques qui 8ont la cause 

ou la suite do troubles par lesquels une Intervention 
födörale annöe est occasionnöo; 
4. des faits relovös ä la charge de fonetionnaires nom- 
uiös par une autoritö födörale, quand cotte autoritö 
en saisit le Tribunal födöral. 
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Article 105. 

Le Tribunal föderal connalt, de plus, de la violati 



des droits garantis par la pr> 
les plaintos k ce sujet sont 
l'Assorablee födörale. 



sontc Constitution, 
renvoyees devant 



ton 
lorsqne 
1 ni par 



ArÜcle 106. 

Outre les cm mentionncs ans articles 101, 104 et 
105, la lögislation födöralo peut placer dantros affaires 
dans la compötenco du Tribunal föderal. 



Article 107. 

La lögislation föderale döterminera: 

a. L'organisation du Uinistere public födöral; 

b. Queis delits seront dans la compötence du Tribunal 
föderal, ainsi que lea lois pönales ii appliquer; 

t. Les formes de la procedura födörale, qui sera publique 
et orale; 

d. Co qv concorno les frais de justice. 



V. Dispositions diverses. 

Article 108. 

Tont oe qui concerne le aiöge des autoritea de la 
ConfödöraÜon est l'objet de la lögislation föderale. 

Article 109. 

Les trois principales langues parlöes en Suisse, l'alle- 
mand, le francais et 1'iUlien , sont langues nationale* de 
la Confödöration. 

Article 110. 

Les fouetionnaires de la Confödö.ation sont respon- 
sables do leur gestion. Une loi födörale dötermincra d'une 
maniere plus precise ce qui tlent ä cette rcsponsabilitö. 



Constitution rdvisÖJ. 



Article 110. 

Le Tribunal föderal connatt , en outre : 
dos conüits de compötence entre les autoritös födörales, 
d'une pari, et les antorites cantonales d'avitre part; 
des differends entre Clintons, lorsque ces difföreuds sont 

du domaine du droit public; 
des röclamations pour violntion de droits constitutionncls 
des eitoyens uinsi que des röclamations de particu- 
liers pour violation de concordats ou de traitös. 
Sont röscrvöes les contestations administratives, ä 
döterminer p ir la lögislation födörale. 

Dans tous les cas prementionnöb, le Tribunal födöral 
appliquera les lois votöes par rAsscmblöe födörale et les 
arretös do eetto Asseinblöe qui ont une portöe gönörale. 
II so conforniera ögalement aus traitös que l'Asscmblöe 
födörale aura ratifies. 



Article 111. 

Outre les cas mentionnös au& articles 107, 109 et 110, 
la lögislation föderale peut placer d'autres affaires dans la 
compötence du Tribunal föderal ; eile peut, en particnlier, 
dünner ä ce tribunal des attributions ayaut pour but 
d'assurer l'application uniforme des lois prövues ä l'ar- 
ticle 55. 



L'ancien article 107 est retranchö. 



V. Dispositions diverses. 

Article 112. 
Aucien article 108. 



Article 113. 
Ancien article 109. 



Article 114. 
Ancien article 110. 
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Corutitntion feaerale actnelle. 

Chnpiiro III. 
Revision de la Constitution föderale. 
Article 111. 

La Constitution föderale pcut etre revisee en tont 



Statutes par la 



Article 112. 

La revision a lieu dar.s les formes 
legislation föderale. 

Articlo 113. 

Lorsqu'nno Section de l'Assemblee fe\loralo d;'crete la 
rövision de la Constitution föderale et quo l'autre Section 
n'y consent pas, ou bicn lorsque cinquante millo citoyens 
suisses ayant droit de voter demandent la rövision, la ques- 
tion de savoir si la Constitution föderale doit etre rövisee, 
est, dans Tun comme dans l'autro cas, soumise ä la vo- 
tation du pcuple suissc, par oui ou par non. 

Si, dans l'nn on l'autre de ces cas, la majorite des 
citoyens suisses prenant part a la Totation so prononco 
pour I'affirmativo, los dem Conseils seront rencavelds 
pour travailler ä la rövision. 

Article 114. 

* La Constitution föderale revisee entre en vigueur 
lorsqu'ello a ete" acctpteo par la majorite des citoyens 
tnitSM prenant part ä la votation et par la majoritö des 
Cantons. 



Disposition* transitoires. 

Article premier. 

Les Cantons se prononceront sur l'acceptation de la 
presente Constitution föderale suivant les formes prescrites 
par leur Constitution, ou, dans ceux oü la Constitution 
ne prescrit rien ä cet ögard, de la maniere qui sera or- 
donnöe par l'autoritö supreme du Canton que cela con- 
cernc. 



Articlo 2. 

- Los rösultats de la votation seront transmis au Di- 
rectoire födöral pour etre commnniqnös a la Diete, qui 
prononcera si la nouvclle Constitution föderale est aeceptöe. 



Chapitre III. 

Revision de la Constitution föderale. 

Article 115. 
Ancicü a-ticlo 111. 

Article 116. 
Ancien article 112. 

Article 117. 
Ancien article 118. 



Article 118. 

La Constitution födöralo rövisöo eiüre en vignenr 
lorsqu'elle a täte aeceptöe par la majcritö des citoyens 
suisses prenant part a la votation et pr-r la majoritö des 
Etats. 

Pour ötablir la majorite" des Etats, le vote d'an demi- 
Canton est complö pour nne demi-voix. 

Le rösultat de la votation popnlaire dans chaque 
Canton est considöiö comme le vote de l'Etat. 



IHspositions transitoires. 

Article premier. 

La röpartition du produit des postea et des pöages 
sera maintenue sur les ba es actuelles, aussi longtemps 
que la Confödöration ne sera pas effectivement chargöe des 
döpenses militaircs supportöes jnsqu'a present par les 
Cantons. 

La lögislation föderale ponrvoira en ontre ä ce que 
la perte que pourraient entralner dans Hur ensemble les 
modifications rösultant des article« 20, 28 et ;U, 2* alinea, 
pour lo 6m de certains Cantons, ne frappe ceuz-ci que 
graduellement et n'atteigne son chiffre total qu'aprös une 
pöriode traiuitoire de quelques 



Article 2. 

Les dispositions des lois föderales, d«e concordats et 
des Constitutions ou des lois cantonales contrairee ä la 
presente Constitution cessent d'ötre en vigueur par le fait 
de l'adoption de celle-ci. 
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Constitution föderale actnelle. 
Article 8. 

Lorsqne la Düste aura döclarö la Constitution fedri- 
rale «'•ceptöc, eile arrttera immödiaUment les dispositions 
necessnircs a sa mise en vigueur. 

Les attribuVions du Conseil födöral de la guerre et 
Celles da Conseil d'administrr.tion des fonds de gnerre 
födöraux passeront au Conseil födöral. 



Article 4. 

Les dispositions statudes par le premier menibre et 
par la lettre c de l'articlo 6 de la präsente Constitution 
ne sont pas applicables aux Constitution cantonales actu- 
ellement en vigueur. 

Les prescriptions de ces Constitutions qui seraient 
contra: re^ aux autres dispositions de la Constitution föde- 
rale seront abiogces du jour oü la präsente Constitution 
sera declaiöe acceptöe. 

Article 5. 

La pereeption des droits d'entröe fedöraux continuer* 
jnsqu'a ce que los tarifs des nouveaux peages qui seront 
perctis par la Confödöration ä la frontierc suisse aient öte 
mis h execution. 

Article 6. 

Les arretös de la Diet* et les concordats non con- 
traires & la prdjcnte Constitution föderale demourent en 
vigueur jusqn'ä ce qn'ils Boicnt abrogös. 

Les concordats dont le contenu est devonu l'objet de 
la lägiBlation föderale cesseront d'etre en vigueur des que 
ces lois soroni exöcutoi««. 

Articlo 7. 

Des que l'Assemblee föderale et le ConBeil födöral 
seront constitues, le Pacto födörul du 7 Aoüt 1815 sera 
abrogJ. 



Constitution rerisee. 
Arücle 3. 

Jusqn'ä l'adoption de la loi sur l'organisation du 
Tribunal födöral, le nombre actuel des membres de ce Tri- 
bunal est maintenu. 



Article 4. 

Un dölai de cinq ans est aecordö aux Cantons pour 
introdaire la gratnitö de l'enseignement public primaire 
(article 25). 

Article 5. 

Les pevsonnes qni exercent uno profession libörale 
et qui, avant la Promulgation do la loi föderale prövue 
ä l'article 80, ont obtenu un certiScat de capacitö d'un 
Canton ou d'une autoritö concordatairo reprösentant plu- 
siours Cantons, peuvent exercer cette profession sur tout le 
territoire de la ConfeMöration. 



Les anciennes dispositions transitoires 4, 5 , 6 et 7 
sont supprimees. 
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ArtlCle 2. Le Conseil föderal est charge de pourvoir a ce que le nouveau projet de Constitution rccoive une 
pnblicite prompte et complete. 

Artlele 3. La nouvelle Constitution föderale sera considere© comme adoptee si eile a ete acoeptoe par la ina- 
jorite des citoyens suisaes prenant part ä la votation et par la majorite des Canums. 

Poar etablir la majorite des Etats, les votes des demi-Cantons seront comptes par une demi-voix. 

ArtlCle 4. La votation aura lien le meme jour dans tonte Petendue de la Confedöration. Ce jonr sera fixe par 
le Conseil :■ i- i ii 

Toutefois, la votation ne pourra avoir lieu que quatre semaines au moins aprfcs la publication des changements 
proposes. 

Artlele 5. Sera admis ä prendre part au vote tout citoyen suisse ayant droit de suffrage dans les elections au 
Conseil national suisse. 

Toutefois, les Cantous qui accordent le droit de vote avant Tage de 20 ans revolns, pourront appliquer ä la 
votation cette disposition de leur legislation. 

Artlclf 6. Chaque Clinton organisera sur son territoire la votation, ä laqnelle il eera procede par commune ou 
par cerclc. Les Cantous decideront si Li votation aura lieu au scrutin cecret ou au scrutin public. Seront d'uillcurs 
applicables ü cette votation les proscriptions existentes daus chaque Ganton pour les votations en rnatiere de Constitution. 

Artlele 7. Dans chaque commune ou cercle, il sera dressi nn proces-verbal indiqnant exactement le nombre 
des votente qui auront accepte le projet et le nombre des votants qui l'auront rejettS. 

Artlele 8. Les Cantona, commo tels, exprimeront leur vote par Porgano des corps auxqnels leur Constitution 
confere ce pouvoir. 

L'autorite supeneure de chaque Canton pourra toutefois declarer que le resultat de la votation föderale dans lo 
Canton (articles 4 ä 7 ci-dessus) est accepte comme Pexpression du vote de ce Canton. 

Artlele 9. Les Canums exprimeront leur vote au plus terd dans los quinze jours qui suivront In vtoUtion 
lederalo. 

Artlele 10« Les Gouvernements cautonaux trunsmettront au Conseil fedöral, pour etro communiqueH ä PAs- 
seinblee föderale, les votes de leurs Oautons, ainsi que les procos- verbau x de la votation föderale. Les bulletins 
seront mis ä la disposition de l'Assemblee föderale. 

L'Assembl&e veritiera le resultat dos votations d'apres les proces-verbaux, et dans le 0M ou il aerait constate 
que 1-3 projet a ete accepte, olle declarera que la Constitution föderale ainsi revisee entre en viguenr. 

ArtlCle 11. Le Conseil föderal est charge de l'exocution de la presente loi. 



Ainsi decrete par le Conseil national, 
Bkrm», le 5 Mars 1872. 

Le Fristdeiit: 
It. Brunner. 

Le Secreiaire: 
Schiets. 

Ainsi decrete par le Conseil des Etats, 
Beut», le 5 Mars 1872. 

Le President: 
A. Keller. 

Le Seeritaire: 
J*-L. LiUscher. 
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LEGGE FEDERALE 

SULLA 

RIFöRMA DELLA COSTITUZME FEDERALE DEL 12 SETTEMRRE 1848. 

(De! 5 Marzo 1872). 



L ÄSSEMBLEA FEDERALE DELLA CONFEDERAZIONE SVIZZERA, 

In applicazione degli arlicoli Iii, 112 e 114, come pure ddlarl. 7k, cifra I.« della Costituzione föderale, 

Dccrela: 

Articolo 1.° La Costituzione federale riformata nel modo segueule sarä sottoposta al popolo svizzero «d 
ai Canloni per l'accetlaziono o il rifluto. 



Coalituzione federale aUualo. 

In Bome dl Dio onoipotr Dtc : 

La Confederazione Svizzera, 

Alto acopo di rassodare la lega dei Confederali, 
di maniener« ed accrejcere i'unila, la forza e l'onorc 
della nazione Svizzera, ba adoltato la seguenle Costi- 
tuzione federale: 

COSTITUZIONE FEDERALE 

DELLA 

CONFEDERAZIONE SV.ZZERA. 



CAPITOLO PRIMO. 
DlspoRiBlonl generali. 

Articolo primo. 

Li popolazioni dei venliduo Cantoni sovrani, riu- 
nile in forza della presente Lega, cioe: Zurigo, berna, 
Lucerna, Vri, Stiaa, Uatervaldo [Alto e Basso), Glarona, 
Zugo, Friborgo, Solttta, Basilea (CillA e Campagnaj, Sciaf- 
fu$a, Appmxtllo (ambedue i Rhodes), Sangallo, Grigioni, 
Argovia, Turgovia. Tiano, Vaud, Valleie, fouchatel e Gine- 
rra costitaiscono nel loro iosieme la Conpbderazione 
srizznvA. 

Articolo 2. 

La Lega ba per iscopo : di soslenere I'indipendenza 
della Patria contro lo straniero, di roanlenere la tran- 
quillitA e l ordino nell'interno. di proteggere la liberta 
e i dinlli dei Confederati, e di promuovere la loro Co- 
nane prosperita. 



Invarialo. 



Invarialo. 



Articolo primo. 



Articolo 2. 



Invarialo. 
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Custiluzioiie fcdernle ulluale. 
Articolo 3. 

I Cantoni sono sovrani, fin dove la loro sovranita 
non e limilaln dalla Cosliluzione federale, e com« lali , 
esercitano tulti i dirilli, che non sono devoluli all'Au- 
lorita federale. 

Artioolo 4. 

Tulti gli Svizzeri sono tiguall innanzi alla legge 
Nelln Svizzera non vi ha suddilania di sorla, non privi - 
iegio di luogo, di nascila, di famiglia o di persona. 

Articolo 5- 

La Confederazione garantisee ai Cantoni il loro 
(erritorio, In loro sovranilä entro i limili slabilili dal« 
j'arlicolo 3, le loro coslituzioni , U libeilä, i dirilli del 
popolo ed i dirilli costiluzionali ilei cilladini; e simil- 
menle garantisee i dirilli e le allt ibuzioni, che il popolo 
ha conl'erito alle Antonia. 

Arlicolo 6. 

I Canloni sono obbligati a domandare per le loro 
Coslituzioni la garanzia della Confederazione. 

La Confederazione asmime tale garanzia allorrlte: 

a. esse null, runlengnno di contrario alle prescrizioni 
della Cosliluzione federale; 

b. assicurano l'esercizio dei dirilli polilici giusla le 
forme repubbiieane — rappresenlalive o demoera- 
liche; 

c. sieno state accetlate dal popolo e possano essere 
riformate, quando la inaggioranza assoluta dei cil- 
ladini lo richieda. 

Arlicolo 7. 

Ogni lega speciale ed ogni Iralfato speciale di na- 
tura polilica (ra i Canloni sono proibili. 

Per lo contrario hanno essi diritto di conchiuder 
Ira loro delle convenzioni sopra oggelli di legislazione, 
di giustizia o di amrainislrazione; perö debbono pre- 
penlarle all' esame dell'Aulorita federale, la quäle, se 
lali convenzioni conlcngono alcuna cosa di contrario 
alla Confederazione n ai dirilli di altri Cantoni, 6 aulo- 
rizzala ad impedirne l'esecuzione. Nell'opposto caso i 
rispettivi Cantoni hanno diritto di chiedere la coope- 
raziune delle Aulorila federali per l'esecuzione. 

Arlicolo 8. 

La Confederazione snllanto ha il diritto di dichia- 
rare la guerra e di conchiudere la pace, di stipulare co- 
gli Stall esleri alleanze o Irattati, particolarmente di 
dazio e di rommercio. 

Arlicolo 9. 

In via encezionnle i Canloni hanno podesta di sli- 
pularn cogli Stati esleri de' tratluli di economia pub- 
blica, di rapporli di vicinalo e di polizia ; roa questi 
non hannn mai da contenere cosa alcuna che sia con- 
traria alla Confederazione o ai dirilli di altri Cantoni. 

Arlicolo 10. 

I rapporli ufflcinli ira i Canloni ed i governi degli 
Stati esleri, siecom« pure coi rappresentanti di questi, 
hanno luogo per mezzo del Consiglio federale. 

Tullavia per gli oggelli acccnnali all' art. 9, i Cantoni 
possnno corrispondere direllarncnte cnlle Aulorila c 
cogli impiegati secondarj di un estcro Stalo. 

Articolo II. 

Non e permesso conchiudere alcuna capilolazione 
mililare. 



Cutl.luzion« riluriuala. * 
Articolo 3. 

Invariato. 

Arlicolo- ». 

Invariato. 

Articolo 5. 

Invariato. 



Articolo 8. 

Invariato. 



Articolo 7. 

Invariato. 



Arlicolo 8. 

Invariato. 



Arlicolo 9. 

Invariato. 



Articolo 10. 

invariato. 



Articolo 11. 

Invariato. 
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Cestitocion« federale •!(■•!«. 
Articolo IS. 

1 memfari delle Autorila federati, gli impiegali ci- 
viIj e militari della Confederazione, i rappresentanli o 
i commissarj federali non possono ricevere da governi 
•träniert ne pensioni o alipeodj , ne litoli, doai od or- 
dini cavallereschi. 

Ma quando essi fossero di gia al possesso di pen- 
•ioni, liloli d'onore od ordini cavallerescbi , per tullo 
il lempo che dura il loro ufücio haono da rinunciare al 
godimento delle pensioni, ad assumere il tilolo che 
banno ed a portare il dislintivo dell'ordine cui appar- 
tengono. 

Tullavia il Consiglio föderale puö accordare ai fuo- 
zionaij ed impiegali secundarj la facolla di conlinuare 
a ricevere le loro pensioni. 



Articolo 13. 

La Confederazione non ha diritto di mantenere 
trappe permanenli. 

Senza consentimento delle autorita federali nessun 
Cantone, o, oei Canloni separat), nessuna parte del 
Gantone puö avere piü di 300 uomini di Iruppa perma- 
nente, non conipresi i corpi di gendarmeria. 

Articolo 14. 

Quando nascono delle contese fra i Cantoni, deb- 
bono questi aslenersi dal farsi giuslizia da ae, e aotlo- 
metlertl invece alla decisione federale. 

Articolo 15. 

Allorche un Cantone 6 improvvisamenle minaccla- 
to dl pericolo dall'estero, il governo del Cantone mi- 
nacciato ha obbligo di cbieder per aiulo altri Cantoni, 
avvisandono al lempo stesso I' Autorita federale, e 
aenca pri'giudizio delle ulleriori disposizioni di questa. 
I Cantoni richiesti banno dovere di accorrere in aiuto. 
Le spese aono a carico della Confederazione. 



Articolo 16. 

Allorche l'ordine interno di un Cantone Ä turbato, 
o quando il pericolo e minacciato da un allro Cantone, 
il governo del Cantone minaccialo dee darne immediata 
conoscenza al Consiglio foderalf, afGncbö queat' ultimo, 
entro i limiti degli atlributi suoi (art. 90, N.° 3, 10 e 11) 

Kssa prendere le neceasarie provvidenze o convocare 
isaemblea federale. In casi urgenti il rispetlivo go- 
verno e autorizzato, dandooe immediato avviao al Con- 
siglio federale, a ricbieder per aiuto altri Cantoni, e 
gliStati di cid richiesti banno dovere di prestarsi. 

Quando il governo del Cantone 6 fuori della pos- 
slbilita di domandare aiuto, pud, e quando la sicurezza 
della Svizzera 6 periclitanle, dew la competente Au- 
torila federale intervenire spontaneamenle. 

Ne' casi d' inlervento federale le Autorita della 
Confederazione vegliano a flne slano adempiute le 
prescrizioni dell'art. 5. 

Le spese vanno a carico del Cantone richiedente 
o di quello che eausö I' inlervento federale, quando 
l'Assemblea federale, a cagionc di speciali circoslan- 
za , non decida altrimenli. 

Articolo 17. 

Nei casi indicati dagli art. 15 e 16, ogni Cantone 
ba dovere di lasciar libcro passnggio alle truppe. Que- 
• sta banno immadialanaente da essere posle solto co- 
raaado föderal». 



Cojtihjziona riformat». 
Articolo Ii 

Ritenuli i primi tra alinea, coH'aggiaala dei dua 
alinea seguenli: 



Nell'armala svizzera non si possono porlar ordini 
ne far valere litoli conferiti da Governi esleri. 

L'accellare siffalte distinzioni e inlardello a lulli 
gli ufficiali, sotlo-ufticiali e soldali. 



Articolo 13. 



Invarialo. 



Invariato. 



Invarialo. 



Arlieolo IV. 



Articolo 15. 



Articolo 16. 



Invarialo. 



(Arlieolo 99, eifra 3, 10 e II). 



Artitolo 17. 



Invarialo. 
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V 



Costitunone fede rale alluale. 

Articolo 18. 
Ogni Svizzero c obbligato al servizio miliiare. 



Arlicolo 19. 

L'armala federale, che & composla dei conlingenli 
dei Canloni, consisle: 
fl. ncl conlingenle föderale, pel quäle ogni Canlone 

dee foniire 3 uoroini sopra 100 auime di popola- 

zion svizzera ; 
b. nella riset va , chee la mela del Kontingente federale. 

Ne' tempi di pericolo la Confederazione puö dis- 
porre ancora delle altre forzo mililari (Landwehr) di 
ogni Canlone. 

La scala secondo la quäle ogni Canlone deve for- 
nire I' assegnalo conlingenle in uomini, sarä rivedula 
ogni veul' anni. 

Arlicolo 20. 

Affincbe l'armala federale abbia la volula unifor- 
mila cd allitudine al servizio, vengoao slabilile lo se- 
guenli mnssime: 

1. Una legge federale determina V organizzazione 
generale dell' arm ata federale. 

2. La Confederazione si incarica: 

a. dell' istruzione delle Iruppe del genio, d'artiglie- 
ria e di cavalleria, coli' obbligo perö ai Canloni 
die hanno da mantenere queste speuie d'armi, 
di foinire i cavalli : 

b. di formare degli istrullori per ie allrc specic di 
armi ; 

c. dell' istruzione superiore miliiare, per il che erige 
delle kcuoIo mililari special j ed ordina delle riu- 
nioni di Iruppe; 

d. della somminislrazione di una parle del maleriale 
di guerrn. 

La cenlralizzazione dell' istruzione miliiare in caso 
di bisogno polrä esscre rnaggiormente sviluppala dalla 
Jegislazione federale. 

3. La Confederazione veglia all' istruzione miliiare 
della fanteria e dei carabinieri, come pure all'acqui- 
sld, alla fabbrieazione ed al mantenimento del mate- 
riale da guerra, cui i Canloni debbono fornire all' ar- 
tnala federale. 

k. I regolamenlj militari dei Canloni non pnnno 
conlenerc Cosa alcuna che sia contraria all' organizza- 
zione miliiare federale ed agli obbligbi federali che 
■petlnno ai sitigoli Canloni, e debbono a questo scopo 
essere prcsentali all' esamo del Consiglio federale. 

5. Tulli i corpi di truppa al servizio della Confe- 
derazione porUoo esclusivamcnt« la bandiera fede- 
rale. 

Arlicolo 21. 

Neil' inleresse della Confedei azione o di una gran 

Earle della medetima, lia essa il dirillo di erigere pub- 
licbe opere a spese della Confederazione stessa, o 
■iultre I' erezione delle medesiine. 

A queslo iwpo e piue autorizzala a valersi del di- 
rillo di cspropi iazione medianle pieno indennizzo. Le 
ullei'iori uisposizioni sono riservale alla legislazione 
federale. 

L'Asseniblea federale pu« 1 » inlerdire I' erezione di 
opere pubblichc, le quali siano di danno agl' inleressi 
militari della Confederazione. 



Cosliluzione riformata. 

Articolo 18. 

Ogni Svizzero c obbligato al servizio miliiare. 

1 militi che a causa del servizio miliiare federale 
perdono la vita o soggiarciono ad un'imperfezione fisica 
permanente, hanno dirillo per se o per le famiglie loro, 
in caso di bisogno, al soecorso della Confederazione. 

Articolo 19. 

L'armala federale si compone di lutti gli uomini 
obbligati al servizio miliiare a norma della legislazione 
federale. 

In tempi di pericolo la Confederazione puö dispor- 
re anche degli uomini nun appartenenli all armala fe- 
derale e d' ogni altro mezzo di guerra dei Canloni. 

I Canloni dispongono delle forze militari dol rispet- 
tivo lerrilorio in quanlo queslo loro dirillo non sia Ii- 
milato dalle disposizioni della Costiluzione o delle leggi 
della Confederazione. 



Arlicolo 20. 

L* organizzazione dell' arinata federale ö oggelto 
della legislazione federale. 

In quanlo non ostino ragioni militari, le uaila tät- 
liche dovranno essere formale di truppa di un raede- 
simo Canlone. 

Le spese di istruzione, armamento, vesliario ed e- 
quipaggiamenlo dell' armata federale sono sopportato 
dalla Confederazione. 

II maleriale di guerra dei Canloni in quell' effellivo 
che e prescrillo dalle leggi sin qui vigenti, passa alla 
Confouerazione. 

Kesta perö riservalo ai Canloni il dirillo di dispor- 
ne in conformitä dell'art. 19, lemma 3. 

La Confederazione ha il dirillo di prendere in uso 
o di ritirare in proprielä le piazze d'armi e gli edifizi 
che si trovano nei Cantoni con destinazione miliiare. 
Le speciali condizioni per l'esercizio di queslo dirillo 
saranno regolate dalla legislazione federale. 

L'esecuzione della legge miliiare nei Canloni ha 
luogo per mezzo delle Autorila cantouali nei limiti Qs- 
sati dalla legislazione federale. 



Articolo 21. 



Invarialo. 
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Cusliluzionc lederale nlluale. 



Articolo 22. 

La Confederazione ha dirillo di erigere un'üniver- 
silä ed una Scuola Polilecnica. 



Arlicolo 23. 
I dazj sono di coropetenza federale. 

Articolo 24. 

La Confederazione ba il dirillo, medianle inden- 
nizzo, di sopprimere in tulto od in parte i dazj di terra 
0 di acqua, i pedaggi ed i pontenaggi, i diritti obbli- 
gatorj dt dogana e gli altri di questa specie accordati 
n riconosciuli dalla Dieta, spetlino essi ai Cantoni, o 
siano percepiti da Comuni, da Corporazioni o da pri- 
vat i. Quei dazj e pedaggi, che gravitano sul Iransito, 
devono in ogm caso essere riscallati su tullo il territo- 
rio della Confederaziune e conlemporaneamente. 

La Confederazione ha il dirilto di far pagare ai con- 
fini svizzeri un dazio di entrata, di uscila e di (ransilo. 

Es.'.a ha egualtnenle il dirilto, medianle indenniz- 
tn, o di appropriarsi o di godere per locazione di quei 
fabbricali che, posli »IIa frontiera Svizzera, sono al 
pri-scnle dealiiiali all' amministrazione daziaria. 

Arlicolo 25. 

La percezione dei dazj dee regolarsi coi seguenti 
piincipj: 

1. Diritti di imporlazione : 

o. Le »toffe ed il materiale necessario all'induilria 
. interna, nella lariffa daziaria, sono tassati il meno 
possibile. 

6. Egtialmentegli oggetli necessarj al sostenlaroento 
della vita. 

c. Gli oggetti di lusso soggiacciono alla tassa piü<alta. 

2. I diritti di Iransito, e di regola ancbe i diritti 
di esnoi tazione.sono Gssali il piü possibilmente modici. 

3. La legislazione daziaria stabilisce la disposizioni 
proprio alla sicurezza del commercio di conüne e di 
mercato. 

Alla Confederazione c sempre riserbato il dirilto 
di adottare in istraordinarie circostanze, declinando 
d.tlle precedenli disposizioni, delle leroporarie spe- 
ciali provvidenze. 



CottituzioM rdbrmala. 

• Articolo 22. 

La Confederazione ba il dirilto di alta sorveglianza 
Sulla polizia delle opere idraulichc e delle foresle nclle 
regioni elevale. 

Essa sussidierä la norrezione e r.irginatura dei lor- 
renti montani n V iiuboscbimeiito dei sili di loro origi- 
ne, e slabiliiä i provvedimenli neci'ssari per la conser- 
vazione di questa opeie e dei buschi esistenli. 

Arlicolo 23. 

La Confederazione ha il dirilto di slatuire disposi- 
zioni legislative per la proleziono degli uccelli ulili al- 
l'agricoltura e alla selvicoltura, nun meno che per l'e- 
sereizio della pesca e della caccia, nomiiiatumente per 
la couservazione del grosso selvaggiume uelle nion- 
lague. 

Arlicolo 1\. 

La legislazione sulla coslruziona e l'esercizio dello 
strade ferrate e di compelenza della Confederazione. 

. Arlicolo 25. 

La Confederazione ha il dirilto di erigere un* Uni- 
versila, una Scuola poliUcnica e altri Isliluli superiori 
d' islruzione. 

I Canloui provvedono per I' istruzione primaria 
obhligatoria e graluila 

La Confedurazionc puö slabilire in via legislaliva 
il min im ii in dell' insegnaraenlo da esigersi dalle scuola 
primaric. 

Articolo 26. 

I dazi sono di speltanza della Confederazione. La 
quäle ha il dirilto di pereepire lasse daziario d' enlrala 
e di sorlila. 

L' altuale arlicolo 2'» resla elioninato. 



Articolo 27. 

Nella percezione dei dazi si osserveranno le mas- 
sime seguenti : 

1. Tasse d'enlrata: 

a. Le materie necessarie per )' industria n per l'agri- 
coHura del paeso saranno nella lariffa daziaria las- 
sa(e il piü basso possibilc. 

b. Eguale riguardo si avrä pure per le cose necessa- 
rie alla vita. 

c. tili oggetli di lusso saranno soggettali alle lasse 
piü elevale. 

Queste massime saranno seguite ancho nella sli- 
pulazione di tratlali di commercio coli' esturo. 

2. Le lasse di sorlila saranno moderate quanto piü 
possibile. 

3. La legislazione daziaria dovrä conlenere dispn- 
sizioni alte a guarenlire i rapporti di frontiera e dei 
mercati. Resta perö sempre riservalo alla Confedera- 
zione il dirillo di adoltare, in circostanze slrauidina- 
ric, eccezionali misurc lemporance. 
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Cosühuione riformls. 
Articolo 28. 

La rendila dei dazi e devoluta alla Cassa federale. 
Le indenniia sin qui pagate ai Canloni pei dazi , 
pedaggi, pontenaggi, diritti.di doganu ed alln di simit 
genere slati riscaltali, rcstano sopnresse. 

Eccezionalmenle i Canluni di Uri, dei Crigioni , 
del Ticino e dei Vallese, per rigaardo alle ioro strade 
internazionali alpine, ricevono un' indenniia. annua, 
che, (enuto calcolo di lulle le circoslanze, viene slabi- 
lila corae segue : 

Per Uri fr. 70,000 
> «rigioni » 200,000 
» Ticino » 200.000 
n Vallese e 50,000 
Per il carico della rollura delle nevi sul San Got- 
lardu i Canloni di Uri e del Ticino ricevono inoltre 
un'annua indennilä cocnplessiva di fr. b0,000, e ciö 
sino a tanto che alla sIrada di quel passo alpino non 
sia venula a losliluirsi una via ferrala. 



L'alluale articolo 27 resla eliminato. 
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CoiMtiloot ftd«rale ailualt. 
Articolo 26. 

II prodotto dei dazj d'iroportazione, esporlazioue 
• transito viene impiegalo nel modo segueole: 

a- Ogni Canlone riceve k balz per tesla di lutta la po- 
p-bzione computata coi registri del IHiiS. 

Ii. Otundo im Canlone, col cumpensio indicato alla 
lellera a, non e baMevolraenle indennizzato pei di- 
ii 'i sopprcssi giu*la l'art. 2i, gli si compele inol- 
in qnanlo r necess. rio .« risarcirlo d"i diritli rae- 
ilisimi, prendendo per basc h media pioporzio- 
ti.ili* del prodotto netto dei ciiujuo anni, dal I8i2 
al I8VG inclusivamenlc. 

r. Ii di piü dell'enlrala si versa nella cassa della Coo* 
fedurasioM. 



- Articolo 27. 

Se alcuni dazj, pedaggi e ponlenaggi furono ac- 
cordati ad eslinzione di un capitale impiegalo in una 
coMrozionc o di una parle del medesimo, la riscossione 
degli sle<st o I' indennizzazione cessa losto che e co- 
perlo il capitale, o la rispetliva parle di esso, insieme 
cogli interessi. 

Articolo 28. 

Colle presenti disposizioni non deesi apportare al- 
cun Documento alle condizioni sui dirilti di transito 
conlenule nei Iraltali di strade ferrate gia conchiusi. La 
Confederazione all'inconlro subenlra in quei dirilti, 
che i Canloni, in forza di tali Iraltali, banno per so ri- 
s ; hall rispello al (ransilo. 

Articolo 29. 

E' libcra la vcndita e la coropera dei mezzi di sus- 
cistenza, del bestiame e delle mercanzie, dei prodolli 
del suolu e di ogni maniera d' induslria; libcra e pure 
la Ioro entruta , uscila e transito da un Canlone al- 
l'allro. 

Vanno riservati : 

a. Rispello alla vendila ed alla compera , la regalla 
del sale e della polvere. 

b. Le disposizioni dei Canloni, che riguardano la po- 
lizia dei commercio, dell' induslria e delle strade. 

c. I.e disposizioni sul caparramenlo dannoso dei mez- 
zi di aussislenza. 

d. Le inomenlanee provvidenze di polizia sanitaria in 
tempi di epidemia. 

Le disposizioni accennate alle lellere free, deb- 
bono cnnsiderare e Irallare egualmenle i citladiui 
del Canlone e gli Svizzeri, cilladini di allri Can- 
loni. Qnttt« banno da essere solloposle alla revi- 
sione del Consiglio federale, ne possuno mai essere 
eseguile prima d'aver ricevulo l'approvazioue del 
medesimo. 

1. 1 diritli accordati o riconosciuti dalla Dieta, e che 
la Confederazione non ha abolili (arl. 2» e 31). 

/. I diritli di consumo sul vino e allre bevao.de spiri- 
(ose, secondo il prescritlo dall'arl. 32. 



L'alluale articolo 28 retU eliminato. 



Articolo 29. 

La libertä di commercio e d' induslria e garanlita 
in tutla l estensione della Confederazione. 
Sono riservati : 

a. La regalia del sale e delle polveri, i dazi federali, 
i dirilti d'entrala sul vino e sulle bevande spiritose, 
come pure le allre imposle di consumo espressa- 
mente riconosciule dalla Confederazione, a nnrma 
dell' articolo 33. 

b. Misure di polizia sanitaria contro le epidemie e le 
epizoozie. 

. e. Le discipline suH'esercizio del commercio e del- 
I' induslria, e sulle imposle relative alle profes- 
sioni induslriali, non meno che sul servizio delle 
_ strade. 

Tali discipline non potranno portar pregiudizio 
al principio della libertä di commercio e d' indu- 
slria. 



Articolo 30. 

Resta in facollä dei Canloni il subordinafe l'eaercl- 
zio delle professioni liberali ad una prova di capacila. 

La legislazione federale provvederä a che le ap- 
nosile abililacioni powano aver valore in lulta la C«a- 
iederazione. 
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Articolo 30. 

La legislazione föderale, in quanlo la Confedera- 
tione puö avervi interesse, ai riserba di prendere le 
neceasariu disposizioni rispetlo ali'ubulizione dei pri- 
vilegi riguardauli il Iraapurto di persone e mercanzie 
di ..«Iii sorta, tanto fra Canlone e Cantone quanto nel- 
l'inierno di eiascbeduno di essi, cosl per acqua conie 
per lerra. 

Articolo 31. 

La riscossione dei diritli indicati all' art. 29 lell. ec 
sotto la sorveglianza dei Consiglio federale. Quesli di- 
ritli, senza I'approvazione dell'Assemblea federale, 
non possono essere auruenlali, ne la riscossione dei 
medesimi essere prolungala, qutudo sia stata Circo* 
scrilta ad un terapu delerniinato. 

1 Cauloni non possono in guisa aicuna, uö lotlo 
qualsivoglia denominazinne, inlrodurre di nnuvo da/j, 
pedaggi o ponlenaggi. Tultavia l'Assemblea federale 
pu6 concedere per un (eropo delerniinato colali diritli, 
e cid per favorire e sostenere l'erezione di opere pub- 
blicbe, cbe, giusla lo spirilo dell'art. 21, soho pel coiii- 
rnercio di universale Interesse, e che senza questa cun- 
cessione non polrebbero essere eseguite. 



Cosliluzione 



L'alluale arlicolo 30 resta eliminato. 



Arlicolo 32. 

\\ facollativo ai Canloni, ollre i diritli riservati al- 
l'arl. 29, lelt. e, di percepire dei dirilli di consunio sul 
vino ed altre bevande spirilose, seinpre perö colle se- 
guenli reslrizioui : 
a. Nella loro riscossione il (ransilo nnn deve in aicuna 
guisa essere aggravalo, nö il cotmuercio in gene- 
rale inceppato cbe il meno possibile, ne caricalo di 
verun allro diritlo. 
4. Se gli oggetli importali p. l consumo vengono nuo- 
vamem« esportati dal Cantone, i diritli di consunio 
gi« pagal) deggiono essere restituili senza niun al- 
lro agKravio. 

c. I prodotti svizzeri sonn aggravali di dirilli piü bassi 
cbe nun quelli dcll'estero. 

d. I diritti di consumo sul vino e stille altre bevande 
spirilose di origiue svizzera non possono essere 
auineulati in quei Canloni nei quält esistono, uö 
inlrodolti in quelli, ue' quali ora nonse ne riscuol« 
alctino. 

e. Le leggi ed i decreli dei Canloni sulla percezione 
dei dirilli di cousumo, prima d' essere nosli in vi- 
gore, debbono presenlarsi all'Aulorila federale per 
I'approvazione, e queslo om'e sia iinpedila la 
trascurauza delle precedenli disposizioni. 



L' altuale arlicolo 31 rosla eliminato. 



Arlicolo 31. 

Lo slabilinicnlo di case di giuoco e iulerdclto. 

Le case di giooco ora esislcnli devono essere cliiu- 
se nel lerminc di ciuque anui, a dalare dal giorno dei- 
l'accellazinne della presenle Costituzione. 

Qualnra esistessero coucessioni State dale dal prin- 
cipio dell'anno 1871 in poi, sono dichiarate nulle. 

La Confedenuione puo allresl stabilire convenienli 
raisure sulle lolUrie. 

; % Articolo 32. 

La Confederazione ö in dirillo di emanare dispo- 
sizioni uniformi a prolczione degli operai conlro l'e- 
sercizio di induslrio malsane e pericolose, e di rego- 
lare in via legislativa l'occupaziune dei fauciulli nella 
betriebe. 

Le operazioni delle agenzie di emigralione o dello 
imprese private di assicurazioni sono solloposte alla 
sorveglianza e alla legislazione della Confederazione. 

Arlicolo 3a 

I Cauloni banno la facollä di esigere I diritti d'eu- 
trala menlovali all' art. 29 lett. a sul vino e su altre be- 
vande spirilose sotto le seguenti reslrizioui: 

a. Nella percezione di questi diritli non dovo mini-* 
mamente essere gravato il Iransito, e il commercio 
in generale non deve venire incagliato cbe il meno 
possibile, nö essere caricalo di alcun'altra lassa. 

b. So gli oggelti importali pel consumo vengono rie- 
sportali dal Cantone, i diritti d'enlrala slali pagali 
saranno relrocessi senza ulleriore aggravio. 

c. I prodoiti d'originc svizzera saranno lassati meuo 
di quelli dell'eslero. 

d. Helalivanaeule ai dirilli d'enlrala sul vino ed altre 
bevande spirilose d'origine svizzera, non si po- 
trauuo alimentäre nei Canloni dovu gia si Irovann 
in vigore; non si polranuo introdurre nei Cauloui 
nei quali non ne esislono ancora. 

e. Le leggi e i regolamenli dei Canloni sulla perce- 
zione dei diiilli d'enlrala prima di essere inandali 
ad eseeuzione saranno solloposti all'approvaziona 
dell'Aulorila federale onde non abbiano a rimano- 
re inosservate le premesse prescrizioni. 

AI lermine di venli anni lulli i diritli d'enlnU 
allualmeiile percetli dai Cantoui e quelli cunsimili 
pcrcetli in parliculare da Cocauni, reateranno top' 
n.cssi senza indennita. 
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Articolo 33. 

L' omministrazione postale su (utto il terrltorio 
della Confederazione viene assunta dalla Confedera- 
zione islessa dielro le seguenli preacrizioni: 

1. Le comunicazioni poalafi allualmente esistenti 
non possono, nel loro insieme, essere diminuile aenza 
coDsentimento dei Cantoni interessati. 

2. Le tarifle in tolto il terrilorio della Confedera- 
zione vengono determinale dielro eguali basi ed il piü 
possibilrnenle cque. 

3. L'inviolabilila del secrelo delle ledere e ga- 
ranlita. 

». La Confederazione indennizza la cessiune della 
rcgalia postale, e precisamente colle seguenli disposi- 
zioni: 

a.1 Cantoni ricevono annualmente unasomma, che e 
media proporzionate dell'introilo netto percepilo 
dall'aroroinislrazione delle Posle sul terrilorio del 
proprio Cantone, duranle i Ire anni 18W,18Vöel8'»6. 

Quando poi l'inlroito depuralo, cui la Confede- 
razione riacuote dall'Animiiiistrazione postale, non 
baslasse a tulli questi indennizzi, verra ai Cantoni 
fatta una deduzione in proporzione della perdita e 
della media di sopra slabilita. 

6. Quando un Cantone non ha ancor nulla direlta- 
menle ricevulo dalla regalia postale, o che per nn 
conlratlo di cessione temporaria conchiuso con un 
allro Cantone ha raanifestamcnto ricevuto meno di 
quel che, in modo patente e da dimoslrarsi cu' re- 
gistri, i'esercizio della regalia poslale sul proprio 
terrilorio ha prodotto di netto al Cantone cessro- 
nario, sono queste circoslanzo da prendersi cqua- 
mente in considerazione nel detcrminare la som- 
ma d'indennizzo. 

c In qua' luoghi ne' quali I'esercizio dalla regalia 
postale c slato cedulo ai privati, la Confederazio- 
ne ne assume la relaliva indennizzazioue- 

d. La Confederazione ha dirillo ed obhligo di addos- 
sarsi il maleriale pertinente aH'Araministrazione 
delle Posle, quando queslo sia adalto all'uso e ne- 
ressario, corrispondendo ai pröprietarj un'equa 
indennizzazione. 

«. L'Animinislraziono fcderale ha diritto di valersi 
per proprio uso dei fabbricali, che allualmente so- 
DO deslinati airAmministrazione poslale, mediante 
iudeunizzo o comperandbli o appigiooandoli. 

Arlicolo 3V. 

NeirAmminislrazione dei dazj e delle posle gli im- 
piegaü devono, per la maggior parle, essere scelli tra 
gli abilanli di quei Cantoni, pei quali sono destinali. 

Arlicolo 35. 

La Confederazione esercita la suprema sorveglian- 
za sulle sliade e sui pouli, il cui maulenimenlo ha per 
lei un iuleresse. 

Le summe, che, secondo gli articoli 26 e 33, spel- 
lano ai Canloni per dazj e posle, vengono trultenule 
dah'Autorita fedei ale alloiquaodo queste slrade o ponti 
non suno manlenuli in convenevole stato dai Cantoni, 
corporazioiii o privati ai quali spetlano. 

Articolo 36. 

La Confederazione esercita tulli i dirttti spettanli 
alla regalia roonetaria. 

Cessa il coniare delle monete per parte dei Canto- 
ni , e cid vien fallo solo dalla Confederazione. 
. h' oggelto della legislaziotu- föderale lo stabilire il 
s«teraa mouelario, 0 la tariffa ddle monete in circola- 



Costituzioue riformata. 
Articolo 3fc. 

Le poste e i telegrafi in lulla I' estensione della 

Confederazione sono del dominio föderale. 

II prodollo della amminislrazione delle poste a dei 
telegrati enlra nella cassa föderale. 

Le tariffe su tutlo il terrilorio della Confederazio- 
ne sono slabilile su basi eguali e quanto piü e possibile 
moderale. 

E' garanlita V inviolabilita del segrelo delle posle 
e dei telegrafi. 



Articolo 35. 
Comc ralluale arlicolo 3i. 



Arlicolo 36. 



La Confederazione esercita I' alla sorveglianza 
sulle slrade e sui ponti alla cui conservazione la mede- 
siroa ha interesse. 

Le somme dovute ai Cantoni come all' art.28 per la 
manulenzione delle slrade internazionali alpine giacenli 
sul Im terrilorio, saranno dalla Auloritä föderale trat- 
lenute, quando queste »trade non fussero dai rispet- 
(ivi Canloni conservale in buono stato. 

Arlicolo 37. 

Alla Confederazione spetta I'esercizio di tulli i 
diritli compresi nella regalia delle monete. 

La coniazione delle monete e di esclusivo diritto 
della Confe ierazione. 

II sislema monelario c oggelto della legislaziuue 
föderale, la quäle puü pure fissare la laiiffa per mouete 
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ledersJs aUuale. 

aione; wt slatuirä altr^sl le disposizloni precUe, ie- 
condo le quali ogni Canlone e ubbligalo di far rifondere 
o « ieoitiare le monele gia da lul coniale. 



Articulo 37. 

La Confederazione, dielro i principj dal vigenle 
concordato föderale, inlroduna au lutta l'eslensiooe 
dal tau terrilorio l'unila di peso e 



Arlicolo 38. 

La Confederazione ba esclusivamente entro i suoi 
coRtini il dirilto della fabbricazione e vendita della 
pulvere da schioppo. 



Arlicolo 39. 

Le snese deiia Gonfederaziooe vengono pagate; 
au cogll inleresai dei fondi federali della guerra ; 
fr. colprodolto dei dazj svizzeri di fronlicra; 
a. ct>l prodolio dell'aimuinislrazione portale; 
d. col prodolio deU'amraiuislruzione della pulvere; 
«. colle conlribuiioni dei Canloni, le quali perö »oo 

ponno imporai se non per decreto dell'Assemblea 

federale. 

Colali contribuzioni vengono pagate dai Canloni 
dieUu ona aoala dei conlingenle in Jenaro, la quäl« 
ogai vent'anni deesoltoporsi ad uoa revisione. Per uaa 
»lfTjtia revisione aerviraono di base si la* popolazione 
ehe le sostanze e l'indastria dei Caotoni. 

Arlicolo 40. 

Coatantemenle dee (rovarsi nella cassa fedeiale, in 
monela sonanle, almeno una soninia eguale al doppio 
conlingenle in denaro, onde soslenere le spose militari 
accagionate dalle leve di truppe federali. 



Uli arlicoli 41 , 42, 43 sono trasportali. 
Articulo 42. 

Ogni ciltaüino di un Cantonc e cittadino svizzero. 
Coma tala egli puö esercilare i dirilti politici negli af- 
fari federali e cantonali in quel Ganlone nel quäle e 
domicilialo. Tutlavia non puö esercilare queali diritti 
se non alle medesime condizioni dei ciltadini dei Can- 
lone; e rispello agii affari cantonali, Ii puö esercilare 
solo dopo ona dimora piü prolungata, la cui durata e 
slabilita dalla legislazlone cantonali', ma che non puö 
mai essere protralta ad oltro due anni. 

Nissuoo puö esercilare i dirilti politici in piü di un 
Canloue. 



Arlicolo 43. 

towun Canlone puö diohiarare un ciiladino deia- 
* dal dtntto di r 



CosliluzioM riform;«la. 



Articulo 38. 

La Confederazione ha il dirilto di de crelaro in via 
legislaliva prescrizioni generali su I* Omission« e il rim- 
borso dei biglietti di banca. 

Arlicolo 39. 

II sisleroa de' peai e delle misura ft figsato dalla 
Confederazione. 

L'esecuzione delle ieggi a ciö rolaliT« ha luogo 
per opera dei Caotoni sotlo sorveglianza della Confe- 
derazione. 

Arlicolo 40. 

La fabbricazione e la vendita della pulvere da 
fuoco in tulta la Svizzera e di spettanza escfusiva della 
Confederazione. 

Le composizioni esplodenti non alte a sorvire co- 
me pulvere da cannone nun sono comprese nella re- 
galia. 

Arlicolo 41. 

Alle spese della Confederazione si fa fronte : 
a. Colin rendita dei foudi federali; 
fr. Cotta rendila dei dazi federali di conGne; 

c. Colla rendita dell' animinislrazionu delle posle e 
dei telegraB; 

d. Colla rendila della regia delle pulveri; 

*. Col prodolio delle lasse sulle eseoziooi militari; 

f. Coi coolributi dei Canloni, la cui sistemasione ä 
riservala alla legislazione federale, ritenuta prin- 
cipalmente a oormala condizione delle rispetüve 
fooli imponibili. 



Altuale arlicolo 40 elimioalo. 



Arlicolo 42. 

(Jgui ciltadino di un Canlone e cittadino svizzero. 

Come lale egli puö prender parle a lutte le ele- 
zioni e le votazioni nel luogo di suo domicilio, previa 
giustificozione dcl suo diritlo di voto. 

Nessuno puö esercilare diritti politici in piu d'un 
Canlone. 

II domiciliato gode nol luogo di suo domicilio di 
tutli i diritti dei ciltadini d»l Cantunc e insieme ancho 
di miii i dirilti dei ciltadini dei Coinune, eccetluala la 
compartecipazione ai beni di patriziat» e di corpora- 

Negli affari cautonali e comiinali egli acquisisce il 
diritlo di voto dopo un domicilio di Ire mesi. II dirilto 
di voto io affari comunali non si eslendo perö all' am- 
minislrazione di quei beni ai quali il domicilialo non 
ha compartecipazione. 

Le Ieggi cantonali sul domicilio e sul diritlo di volo 
dei domiciliati nei Coiuuui dovranno essere sollomesse 
alla sanzione dei Consiglio federale. 

Arlicolo 43. 

Nessun Canlone puö bandire (espellere) dal pro« 
prio lerrilorio un suo cittadino nö dichiararlo deslituto 
dei dirilto d'origiae od' alliueaza. 
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Cu 4 lrlu/ione feder.de attuule. 

Nessun Cantone puö accoidare a stranieri il diritto 
di citladinanza prima che nou siano affatlo liberi dai 
Jegaini, che Ii leneano avviiili al proprio Slalo. 



Articoto il. 

La Confederazione garanlisoe a tulli gli Svtzzeri il 
diritto di libero domiciliu su lullo il lerritorio svizzero, 
conforme alle seguenli disposizioni : 

1. A nessuno Svizzero puö essere negato il domi- 
cilio in qualsia Cautouo, quando egli posseda i scguenti 
rieapili: 

a. una fede d'origine od nitro documento di equiva- 
lenle siguilicato; 

b. un certiQcato di uiorale cuu Jutta; 

c. un allestato di essere in pussesso dei dirilti e onori 
civil! ; 

2. Lo Svizzero nou puö essere obbligalo da parte 
del Caulone in cui lissa il domicilio a veruna malleve- 
ria ne ad allro onere speciale per causa del domicilio. 

3. Uua legge federalc stabilira la durata del per- 
messo di domicilio, non meno che il masimuin dei di- 
rilti di cancelleria da pajrui si al Caulone per otlencilo. 

4. II douiicilialo gode di tutti i dirilti dei ciltadini 
del Cantone nel quule ba pteso domicilio, eccettuula 
la parlecipazione ai beni dei Comuni e delle corpora- 

lioili. Riguardo al diritto di v negli airari comuuali, 

il domicilialo svizzero sarä pariücalo ai citladini del 
Caulone domiciliati. 

AI domicilialo «': particolarmente garanlilo il libero 
eseicizio doli" induslria e il dirillo di acquisizi-jno e di 
alieitazione di beut slabili a oonua delle leggi e rego- 
lamenli dei Cauloui, i quali in tulli quesli rapporli de- 
vono tenere il domicilialo eguale al loro proprio cil- 
tadino. 

5. Ai domiciliati di allri Cantoni non potranno da 
parle dei Comuni cssere imposte prcslazioui a' pesi co- 
rnuuali piü onerosc di quelle cui «unu obbligali i domi- 
ciliati del proprio Caulone. 

6. II domicilialo puö essere espulso dal Cantone in 
cui ba fermato la dimora: 

a. perserilenza giudiziaria penale ; 

b. per online di-llc aulorila di polizia, quando ba 
perduto i duilti civili e ba subito iiifainia legale, 0 
die si d rt'so colpevole di immorale coudolta, o 
che, divennlo povero, cade in aggravio, o che sia 
»lato gia pib volle punilo per trasgressioni di po- 
lizia. 



CosljluioM rtforuiala. 

Le condizioni alle quali puö essere conferilo il di- 
ritto di citladinanza a foreslieri, come pure quelle con 
cui uno Svizzero puö rinunziare alla sua ciltadiuauza 
per acquistare una citladinanza eslera, saranno rego- 
lale daila legislazione fedcrale. 

Arlicolo 44. 

Ogni Svizzero ha diritto di prender domicilio in 
qualsivoglia lu»go del lerritorio svizzero, quando pos- 
seda una fede d'origine o un allro corrispondeute ri- 
capilo. 

Eccezionalmente, il domicilio puö essere rißulato 

o rivocato : 

1.° A coloro che per efTelto di senlenza penale non 
souo in possesso de' loro dirilti civici; 

2 ° A coloro che cadono in modo permanente a ca- 
rico della beueficeiua pubblica e a cui il Comuno 
o il Caulone d'origine non aecorda un proporzio- 
nato sosteulamenlo quaulunque richiestune ofü- 
cialmenle. 

11 domicilialo non puö essere obbligato da parte del 
Cantone in cui lissa il domicilio a veruna malleveria tiö 
ad allro onere speciale per causa del domicilio. Pari- 
meuli, il Comune dove egli prende domicilio non puö 
sotlomelterlo ad imposte se uon come un allro citla- 
dino del luogo. 

Una legge fudcrale delcrminera il maximum del- 
l'emolumeuto di cancelleria da pagarsi pel per 
di domicilio. 



Arlicolo 45. 

lliguardo ai rapporli di dirillo civilo i domiciliati 
suno di regola sotloposli alla giurisdizione e alla legis- 
lazione del luogo di loro domicilio. 

La legislazione fedcrale slaluira le disposizioni nc - 
cessarie per I' applieazioue di queslo priueipio e per 
inipediro il caso di doppia imposla. 

Arlicolo 46. 

Uua legge fedcrale determiuera la differenza tra do- 
micilio e dimora, prescrivendo ad an lempo particolari 
norme inlorno ai dirilti polilici e civili dei dimorauti. 

Arlicolo 47. 

Uua legge föderale tissera le necessarie disposizioni 
per le spese di assisleuza e d'inumazione di altinenti 
poveri di un Cantone che cadono malati o baano do- 
cesso in un altro Cantone. 

Arlicolo 48. 

La liberla di credenza e di coscienza e inviolabile, 
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CoiÜtuzitne foderal« «Kuala. 



Arlicolo 44. 

E m ran lilo il libcro rserciiio di Cullo delle <:*>n- 
fessioni crisliane riconosciutc su luUo il lerrilorio della 
Confederazione. 

Ai Canloni e alla Confederazione resta riserbalo 
il diritlo di prendere le niistire proprio al manleni- 
mento dell'ordine pubblico e della [>ace Ira le Con- 
fessioni. 



Articolo 45. 

E garantila laliberlä della slampa. 

La legislazione cantonale prende lo necessarie dis- 
posizioni conlro l'abuso della medesima, le qnali dis- 
posizioni abbisognano perö dell'approvazione del Con- 
siglio federale. 

La Confederazione ha il diritlo di statuire delle 
leggi penali conlro l'abuso della stampa, che prende 
di mira la Confederazione o le sue Aulorila. 

Articolo 46. 

1 cilladini banno diritlo di formare associazioni 
quanJo non sono illegali o pericolose allo Stalo n« pel 
loro scopo, ne pei mezzi a queslo impiegati. La le- 
gislazione canlonale emana le cnnrenicnli disposizioni 
a reprimere I' abuso di codeslo diritlo. 

Arlicolo 47. 

E garanlilo il diritlo di pelizione. 

Articolo 48. 

Tu Iii i Canloni hanno l'obbligo tli rilcnere lulti i 
cilladini svizzeri come eguali ai cilladini del proprio 
Cantone, sia nella legislazione che nella procedura 
giudiziaria. 



Cosliluzione nlormala. 

Ncssuno puö essere mcnnmalo nell'esercizin dei 
dirilli civili o polilici per causa di opinioni religiöse, 
ne essere aslrelln a compiere im allo religioso, ne es- 
sere punilo per l'oinissionc d' im simil allo. 

Nessuno e lentilo a pagare gravezze imposlc per 
causa propria e speciale del cullo di una cnnfessiono o 
di una associazione religio*.-« alla quäle non apparticnc. 

Le opininni religiöse non prosciolgono daH'adera- 
pimenlo dei doveri di cilladino. 

Arlicolo 49. 

II libero esercizio dei colli e garanlilo eulro i li- 
mili della rnnralila c dcll'ordine pubblico. 

Resta riservato ai Canloni come alla Confedera- 
zione il prendere misure cnnvenienti pel mantcnimento 
dell' ordine pubblico e della pace Ira le confessioni, 
non meno che conlro le invasmni delle autorila eccle- 
siasliche nei dirilli dei cilladini n dello Slato. 

Ailicolo 50. 

II diritlo al malriinonio e poslo so(lo la protezione 
della Confederazione. 

AI malriinonio non puö essere frapposlo oslacolo 
per molivi nö ecclesiaslici ne economici , ne per lilolo 
di anteriore condot'a, ne perqualsiasi allra ragione di 
polizia. 

Finchß la legislazione föderale (art. . r >.V non abbia 
slaluito peculiari disposizioni per la valida conchiu- 
sione del matrimonio, il matrimonio slalo conlratlo in 
Uli Ganion« 0 all'eslero conformernenle alle leggi i vi 
vigenli sani ricoiiosciulo come legiltimo sii lullo il ler- 
ritorio della Confederazione. 

Pel falto del matrimonio la moglie acquisla il di- 
ritlo d'origine del marilo. 

Pel susseguenlc matrimonio dei genilori resta lc- 
giltimala la loro prole nala anleriormenle. 

Non e permesso l'esigere dagli sposi lasse d'am- 
missionc, ne altrc consimili gravezze. 

Arlicolo öl. 
Eguale all' alluale arlicolo 45. 



Arlicolo 3& 
Eguale all' alluale articolo 40. 



Arlicolo 53. 
Eguale all'alluale arlicolo 47. 

Arlicolo 5V. 
Lguale all* alluale arlicolo 48. 

Arlicolo 55. 



La Ipgislaztone sul diritlo civile, compresa la pro- 
cedura, e del dominio della Cnnfederazion«; perö, 
sinn a che non siano emanale in materia le leg«i fedo- 
rali, resla inlegra la facolla loffislaliva dei Cantoni. 
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Articolo i ( J. 

Tutte le ■ nlenze civili avenli forza eseculiva 
ounciate in un Cantone debbono ottenete esecuzi 
in tulta la Sviziera. 

Articolo 50. 

II debitore svizzero solvibiie, che ha uno stabile 
domicilii), deve per pretese personal! essere cilalo in- 
nanzi al giudice del proprio domicilio; e quindi a roo- 
tivo di pretese non si puö meliere sequestro di sorta 
sui beni di una persona fuori del Canlone in cui abita. 

Articolo 51. 

Ogni dirillo di delrazione (ju# delracltu — traite fo- 



— Abtvqtrtchl) nell' interno della Svizzera, sieco- 
ine pure qualsiasi dirillo di prelazione [droit de retrait — 
ZugredUe), esercitato d.ti cittadini di un Cantone verso 
i cittadini di un allro Cantone, e abolilo. 

Articolo 52. 

Rispelto agli Stati esteri vi ha liberla di trasporto 
delle coslanze sotlo riserva di reeiprocita. 

Articolo 53. 

Niuno puö essere soltratto al proprio giudice co- 
stituzionale, e quindi non pu6 essere crealo veron tri- 
bnnale eccezionale. 



Articolo 54. 

Per delilti polilici non si 
di morte. 



Articolo 55 

Una legge federale slabilira le norme sull'estra- 
dizione degh impulati di delilli da un Cantone all' al- 
lro: nullameno Vestradizione per delilli polilici e di 
■lampa non puö essere obbligaloria. 

Articolo 50. 

E oggetto della legislazione federale la deGnizione 
dei diritli di citladinatiza degli individui senza patria 
(UeimaihUuen) e lo stabilire delle misure onde non se 
ne produeano dei nuovi. 

Articolo 57. 

La Confederazione ha dirillo di espellere dal ter- 
rilorio svizzero quei foreslieri, che mettono a pericolo 
la sicurezza interna od eslerna della Confederazione. 

Articolo 58. 

Non possonn essere ammessi in nessuna parte della 
Svizzera ne i Gesuiti, ne le societa ad essi afbgliale. 



Articolo 50. 

Le Autorita federali possono emanare ordini di 
polizia sanitaria in tempi di epideroia di pericolo ge- 
nerale. 



La Confederazione puö inoltre ästender« la im le- 
gialazione anohe al dirillo penale e alla rispetliva pro- 
cedura. Non puö perö essere dalla legislaiione fede- 
rale abolilo I istiluto del giurl in quei Canloni dove 4 
giä stabilito. 

Quanlo airamministrazione della giustizia, essa ri- 
mane conservata ai Canloni, con riserva delle eompe- 
lenze atlribuile al Tribunale federale. 

Articolo 50. 

Eguale all' attuale arlicolo 49. 4 

Arlicolo 57. 

Eguale all'atluale arlicolo 50, colla segawle ag- 
giunla: 

L' arresto per causa di debiti e abolilo. 

Arlicolo 58. 
Eguale all'altuale articolo 51. 



Articolo 50. 
Eguale all'attnale arlicolo 52. 

Articolo 80. 

Nessnno pnö essere sottralto al suo foro eosliluzio- 
nale e di conseguenza non puö essere crealo alcun tri- 
bunale eccezionale. 

Del pari nessuno puö essere aatrelto in afTari matri- 
monial) a soltoporsi ad una giurisditione ecclesiastica . 

Arlicolo Gl. 

La pena di morte e abolita. 

Kimangono perö riservate le disposizioni del co- 
dice penale mililare. 

Le pene corporali sono proibile. 

Articolo 62. 



Eguale all' attuale arlicolo 55. 

Arlicolo 63. 
Eguale all' attuale arlicolo 56. 



Articolo 64. 
Eguale all' attuale arlicolo 57. 

Articolo 65. 

L' ordine dei gesuiti e le societa ad esso afGgliale 
non possono esser ricevuli in nessuna parle della Sviz- 
zera, e ai loro merabri e interdelta ogni azione nella 
chiesa e nella scuola. 

Articolo 66. 

Alla Confederazione sicompete la legislazione sirile 
disposizioni di polizia sanilaria conlro epidemie ed 
ppizoozie che danno a (emere un pericolo generale. 
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CAP1T0L0 II. 



Articolo 60. 

La «uprema Autorita dalla Confederazione e eser-. 
citata dallAsseroblea federale che si compona di due 



A. Del Consiglio Nazionale; 

B. Del Comiglio degli Slali. 

• 

A. Comiglio NazionaU. 
Arlicolo 61. 

II Conaiglio nationale ai compone dei Depnlali del 
Popolo Svizzero. Per ogni 20,000 anime di popolazione 
«iene eletto un merabro. 

Una frazione maggiore di 10,000 anime e compu- 
lala per 20,000. 

Ogni Cantone, e, dove i Cantbni sono aeparali, 
ognuna delle parti del Cantone, elegge per lo raeno 
un membro. 

Arlicolo 62. 

Le elezioni pel Conaiglio nationale sono direlle. 
Esse hanno luogo in circoli eleltorali federali, che 

Sero non possono essere formali da parti di Canloni 
iversi. 

Articolo 63. 

Ha dirilto di volo ogni Svizzero, che ha compito 
il ventesirao anno u" eti e che del resto non e esciuso 
dal diritto di ciltadinanza alliva, secondo la legisla- 
del Cantone nel qnale ha il auo domicilio. 



Articolo C*. 

Bodo eleggibili come roembri al Conaiglio nazio- 
nale lutti i Cittadini SYizxeri dello slato secolare aventi 
diritto dt volo. 

I cittadini svizieri natnralizzati per essere eleg- 
gibili devono possedere I' acquiatato diritto di citladi- 
naota almeoo da cinque anm. 

Articolo 68. 

II Conaiglio nazionate vfene eletto per la durata 
di Ire anni, ed ogni volta e rinnovato per rieleiioni 
inlegrali. 

Articolo 66. 

I meotbri del Conaiglio degli Stati, del Consiglio 
federale e gli impiegati nominaii da quesl' ultimo non 
posaono easare contemporaneainente roembri del Con- 
aiglio nazionale. 

Arlicolo 67. 

II Consiglio nazionale elegge nel proprio seno un 
Presidente ed un Vice-Presidenle per ogni sessione 
ordinal ia o slraordinaria. 

Quel membro che ha coperlo la carica di Presi- 
dente in una sessione ordinaria, nella prossima ses- 
sione ordinaria non e eleggibile ne come President«, ne 
rome Vice-Presidenle. II medesimo membro non puö 
essere Vice-Presidenle per due sessioni ordinarie con- 
aeculive. 



CAPITOLO IL 



I. Aasemblea federale. 
Arlicolo 67. 

Sotlo riserva dei diritli del popolo e dei Cantoni 
(arl. 85, 89, 118) il potere sunremo della Confedera- 
zione e esercilalo dalla Aasemblea federale che conata 
di due aezioni, ciö sono: 

A. il Consiglio nazionale, 

B. il Conaiglio degli Statu 

A. Comiglio HazionaU . 

Arlicolo 68. 
Eguale all'altuale arlicolo 61. 



Arlicolo 69. 
Eguala all'alluale arlicolo 62. 



Arlicolo 70. 



IIa diritto di volo nelle elezioni e nelle votazioni 
ogni Svizzero che ha compito I' et A di SO anni e che del 
resto secondo le leggi del Cantone sei quäle ha domi- 
cilio non e esciuso dal dirilto attivo di ciltadinanza. 

Resla nondimeno riservato alla legislazione fede- 
rale lo slabilire norme uniformi per l'esercizio di que- 
slo diritto. 

Articolo 71. 

Eleggibile a membro del Consiglio nazionale ö ogni 
citladino svizzero avenle dirilto di volo. 

. ■ 



Arlicolo 72. 
Eguale all'altuale articolo 65. 



Arlicolo 73. 
Eguale aH'altuaJe articolo 66. 



■■■ • 



74. 

Egnale all'altuale articolo 67. 



t. 
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Cosliluzione federale alluale. 

Quando vi abbia eguaglianza di roli, quello del 
President« decide; nelle nomine egli ha diriUo di votu 
corae ogni raerobro. 

Arlicoio 68. 

I membri del Consiglio nazionale vengono inden- 
nizzati dalla cassa föderale. 



B. Consiglio dtgli Stati. 
Arlicoio 69. 

II Consiglio degli Stall e composto di VV Depulali 
dei Canloni. Ogni Canlone elegge due Depulali; nei 
Canloni separati, ogni parte elegge un Deputate 

Articolo 70. 

I membri del Consiglio nazionale e del Consiglio 
federale non ponno conleraporaiicaroente essere mem- 
bri del Consiglio degli Slati. 

Articolo 71. 

II Consiglio degli Stali per ogni sessione ordinaria 
o slraordinaria nomina nel suo seno un Presidenle ed 
un Vice-Presidente. 

Un Canlone non puö avere uno de' suoi Deputali 
ne come Presidente, ne come Vicc-Prcsidenle per due 
sessioni ordinarie consecutive. 

I Deputali di uno sIesso Cantone non ponno co- 
prire la carica di Vice-Presidente per due sessioni or- 
dinarie consecutive. 

Quando i voli sono pari, quello del Presidente 
decide; nelle nomine egli ba diritlo di voto come ogni 
in o m b ro* 

Articolo 72. 

I membri del Consiglio degli Slati vengono inden- 
nizzali dai Canloni. 



Articolo 73. 

II Consiglio nazionale ed il Consiglio degli Stali 
debbono tratlare lulli gli oggetti, che, giusla il lenore 
del In presente Costilazione, sono di compclenza fede- 
rale e non suno alliibuili ad un'altra Aulorila federale. 

Articolo 74. 

Gli oggetli, che spetlano ai due Consigli, sono 
particolarmente i seguenli: 

1. Le leggi ed i regolaroenti per I' eseguimento 
della Coslituzione federale, e precisamente le leggi 
sulla formazione dei circoli eleltorali , sulla raaniera 
di elezione, sull' organizzazione e spaccio degli alTari 
per parte delle Autorilä federali, e sulla*formazione 
dei Iribunali dei giurali [Jury). 

2. Lo slipendio e I' indennizznzione dei membri 
delle Aulorila federali e della Cancelleria federale, la 
creazione degli impieghi stabili e la delerminazione 
dei loro onorari. 

3. La nomina del Consiglio federale , del Tribunale 
federale, del Cancelliere, del Capo di Stato-maggiorc 
e di Rappresentanti federali. 

4 La ricognizione degli Slati e dei Governi esteri. 

5. Le alleanze ed i Iraltali coll'estero, come pure 
1'approTazione dei traltali dei Canloni tra loro e col- 
I' eslero. I Iraltali dei Canloni perö vengono presen- 



Costitofione riformata. 



Articolo 75. 
Eguale alPattuale articolo 68. 



D. Consiglio degli Slati. 

Articolo 76. 
Eguale all' alluale articolo 69. 

Articolo 77. 
Eguale all' alluale arlicoio 70. 

Arlicoio 78. 
Eguale all" alluale arlicoio 71. 



Articolo 79. 
Eguale all' alluale arlicoio 72. 



C. Attribut* dell'AuembUa federale. 

Arlicoio 80. 
Eguale all* alluale arlicoio 73. 



Articolo 81. 

Gli oggetti di atlributo dei due Consigli sono se- 
gnalamente i seguenli: 

1. Le leggi su l'organizzazione e il modo d'elezione 
delle Autorita federali; 

2. Le leggi e i decreli sulle materie che dalla Co- 
stituzinne federale sono collocate solto la competenza 
della Confederazione ; 

3. (Iii nnorar i e le indennila dei membri delle 
Autorita federali e della Cancelleria federale; la crea- 
zione di uffici perrnanenti e la Gssazione dei relalivi 
onorari ; 

4. La elezione del Consiglio federale, del Tribunale 
federale, del Cancelliere u del suo Sosütulo, come pure 
del Generale dell'armata federale; 

5. Le alleanze e i Iraltali coll'estero, come pure la 
approvazione di Iraltali dei Canloni fra loro o coll'e- 
stero. Simili Iraltali dei Cantoni perö non sono portal! 
all'Assemblca federale se non quando si clevi nclamo 
dal Consißlio federale o da un allro Cantone ; 
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Cosliluzione federale utluale. 

(ati all'Assaniblea federale solu quando v'abbia ricla- 
roo o da parle del Consiglio federale, o da parle di uo 
«Uro Canlone. 

6. Le provvidenze per la sicurezza esterna, pel 
mautenimenlodeirindipedenza e neutralila della Sviz- 
zera, il dichiarare la guerra ed il conchiuder la pace. 

7. La «aranzia delle coslituzioni e del territorio dei 
Canloni, l'iotervenlo io conseguenza dellu garanzia, 
le misure per I' interna sicurezza, pel manlenimenlo 
della Iranquillila e dell'ordine; 1" amnislia e la grazia. 

8. Le provvidenze che banno per iscopo la conser- 
vazione della Cosliluzione federale, la garanzia delle 
cuslituzioni canlonali, Padempiinenlo dei doveri fe- 
derali e la difesa dei dirilti garantili dalla Confedera- 



9. Le disposizioni legislative sull'organizzazione 
militare federale, sull' islruzione delle truppe e sulle 
conlribuzioni dei Canloni; le disposuioui iulorno al- 
l arroata federale. 

10. Lo slabilire la scala federale pel conlingeute 
in uomini ed in danaro; le disposizioni legislative sul- 
riiroministraziune e sull' impiego dei fundi federali 
della guerra; la riscossione del conlingente in danaro 
dei Canloni; i preslili; il conlo preveulivo ed i reso- 
conti. 

11. Le leggi e decreli sui dazj, sulle poste, sulle 
nioncle, sui pesi e misure, sulla fabbrica e vendita 
della polvere da schioppo, sulle armi e sulle muni- 
zioni. 

12. L' erezione di slabilimenti ed opere pubbliche, 
e lo espropriationi relative. 

13. Le disposizioni legislative sui rapporli di doini- 
cilio, sui piivi di patria [Utimalhlotcn) c la polizia sui 
foreslieri e la «anilaria. 

li. La suprema sorveglianza sull'amministrazione 
federale e sulla giuslizia. 

15. 1 riclami dei Canloni o dei citladini conlro gli 
ordini o le decisioni del Consiglio federale. 

16. Quelle contese tra i Canloni che riguardano i 
dirilti di Slato. 

17. Le quistioni di corapetenza, particolarmenle 
perdecidere: 

a. se un oggelto spelti alla Coofcdcrazione o alla so- 

vranita canlonale: 
fr. se una queslione spetli al Consiglio federale o al 

Tribunale federale. 

18. La i /forma della Costituzione federale. 

Articolo 75. 

Arnbo i Consigli si radunano una volta all' anno 
in Session« ordiuaria, in un giorno fissalo dal regola- 
menlo. 

Essi vengono pure convocali straordinariamente 
per decreto del Consiglio federale, oppure quaudo lo 
domandano il quarlo dei membri del Consiglio nazio- 
aale, o cinque Canloni. 

Arlicolo 76. 

Per validameole deliberare e necessaria la nre- 
senza della maggioranza assoluta dei membri del ri- 
spellivo Consiglio. 

Arlicolo 77. 

Nel Consiglio nationale e nel Consiglio degli Slati 
decide la maggioranza dei vulunli. 

Arlicolo 78. 

Per le leggi o le risoluzioni federali e neecssario 



Costituziono rtformata. 

6. Le Misure per la sicurezza eslerna, pel m&nteni- 
mento dell' iudipendenza e neutralila della Svizzera ; 
le dirhhrazioni di guerra e le conchiusioni di pace; 

7. La garauzia delle coslituzioni e del territorio 
dei Canloni; I' intarvenlo in couseguenza della garan- 
zia; le misure per la sicurezza interna, pel manteni- 
mento della quielu e dell'ordine; 1'amnistia e l'eser- 
eizio del dirilto di grazia; 

8. Le misure aventi per iscopo I' osservanza della 
Costituzione federale, la guareuligia delle costiluzioui 
caulonali, I' adeiupimenlö degli obblighi federali; , 

9. Le (Tisposizioui relative all' aruiala federale ; 

10. Lo stabilimento del preveutivo annuale e P e- 
saroe della geslione di Slalo, le deliberazioni sui pre- 
slili. Le disposizioni generali suU'ammiiiislrazione della 
soslanza dello Slalo; 

11. La superiore sorveglianza sulla amrainistrazio- 
ne e sulla giuslizia federale; 

12. 1 ricorsi conlro le decisioni del Consiglio fede- 
rale nelle quistioni ainrainislralive a lui devolule a te- 
uere dell'arl. HO; 

13. Le quistioni di competenza tra Antonia fede- 
rali; 

Ii. La revisione della Coslituzioue federale. 



Arlicolo 82. 
Eguale all' alluale arlicolo 75. 



i'er le leggi o le risoluzioni 
l'assenao di ambedue i Consigli. 



Arlicolo 83. 
Eguale all' alluale articolo 76. 

Articolo 84. 
Eguale all' attuale articolo 77. 

Arlicolo 85. 

Per le leggi e le risoluzioni federali e neecssario 
1' aecordo dei due Consigli. 
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Coititunuo« federaU atluale. 



Articolo 79. 

I membr i di anibedue i Coosigli votano seoza islru- 
liooi. 

Articolo 80. 

CiascunodeiConsigli Iratlaedolibera separatamen- 
le. Per le nomine (arl. 7*, N.° 3), per l'esercizio del 
diritlo di grazia e per la decisione delto quistioni di 
compelenza ambedue i Con9igli >i riuniseono a delibe- 
rare in comune sotlo la direzione del Presidenle del 
Consiglio nazionale , e cos) decide la maggioranza as- 
solalu dei membri votanti di ambo i Constgli. 

Articolo 81. 

Ognuno dei due Cousigli ed ogni membro di cia- 



scheduno di essi ha il dirilto di inizialiva. 

1 Cantoni eseicilauo per corrispondenza il 
simo diritlo. 



jede- 



Articolo 62. 

Le sessioni di arabedue i Cousigli, di re|(ola ordi- 
, sono pubbliche. 

II. Consiglio föderale. 
Articolo 83. 

II Consiglio föderale e la suprema Autorilä esecu- 
|iva e direltoriale della Confederazione: esso c com- 
posto di seile mcrabri. 

Articolo S%. 

1 membri del Consiglio federalo vengono nominati 
per Ire anni daU'Asseinblca federale fra tulti i Citladini 
«vizzeri che sono eleggibili come membri del Consiglio 
nazionale. Tultavia da un Cantone non si puö sceglie- 
re piii di un membro. 

Dopo ogni rinnovazione integrale del Consiglio na- 
zionale ba pur luogo una totale rionovaiiooe del Con- 
siglio fcderale. 



Cottitutione rifurtnata. 

Le leggl federali, come pure I« rlaoluzioni fede- 
ralt che non sono di natura urgente, detono inollra 
essere sollonosle al popolo per 7' acceltazione o il ri- 
fiulo, quando ciö sia domandato da 50,000 citladini 
svizzeri aveoli dirilto di volo, oppare da cinque Can- 
toni. 

Articolo 86. 
Eguale all'altuale articolo 79. 

Articolo 87. 

Ciascun Consiglio delibera separalamente. Ma per 
le elezioni (art. 81 , cif. 4), per I' esercitio del dirilto d4 
grazia e per la decisione di quislioni di compelenza 
(art. 81 , cif. 13) i due Coosigli tengono sedula instema 
presieduli dal Presidenle del Cousiglio nazionale per 
una deliberazione in comune, cosicche la maggioranza 
assolula dei membri votanti dei due Coosigli riuiuti * 
quella che decide. 

Articolo 88. 
Eguale all' altuale articolo 81. 



Articolo 89 

Se 50,000 c itladiui avenli diritlo di volo, oppure 
cinque Cauloui dumandano la modilicazione o 1' abro- 
gazione di una legge federale o di una risoluziooe fö- 
derale esutente, oppnro I' etnanazione di una nuora 
legge o risotuzione federale sopra una data materia. e 
se a lale domanda non si oppongono impegni della 
Confederazione nascenti da vincoTo di trallali , i dua 
Coosigli devono, se autiuenli alla domanda, elaborarfl 
il rispellivo progelto di nuova legge o risoluziooe o 
sottonoilo al popolo per I' acceltazione o il rifiulo. 

Se i due Consigli non annuiscooo alla domanda , 
quesla deve essere soltomessa alla volazione del po- 
polo, e quando la maggloranza dei cittadioi votanti si 
proounci aflermalivamenle, i Consigli devono allestire 
un corrispondente progelto di legge o di risoluziono a 
sotloporlo al popolo per I' acceltazione o il rifiuto. 

Articolo 90. 

La legislazione federale stabilirä quauto ö neees- 
sario relalivamente alle forme e ai leriuiiti per le do- 
maode e la volazione popolare. 

Articolo 91. 
Eguale all' atluale articolo 82. 



Articolo 92. 
Eguale all' atluale articolo 83. 

Articolo 93. 
Eguale all* altuale articolo 8t. 
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Costituzione federale altuale. 

I posli diveDtiti vacanti nel fraltempo, vengono 
surrogali nella prossima sessione dell'Asserablea fede- 
rale per il reslo della durata della caric». 

Arlicolo 85. 

I membri del Consiglio federale non possono co- 

Erire verun al(ro imniego, sia esso al servizio della 
onfederazione, sia di un Canlone, ne esercilare qua- 
luDqae siasi professione o industria. 

Arlicolu 88. 

La presidenza del Consiglio federale e devolula al 
Presidenle della Confederazione; esso ed il Vice-Pre- 
sidenle vengono nominal! fra i membri dello stesso, 
per la durata di un anno, dai due Cousigli riunili. 

II presidenle che cessa non e piü eleggibile pelse- 

§uenle anno ne corae Presidente, ne corae Vice-Presi- 
ente. Lo slesso roembro nun puö coprire la cariea di 
Vice-Presidenle per due anni consecutivi. 

Atticolo 87. 

11 Presidenle della Confederazione e gli n I tri mem- 
bri del Consiglio federale ricevono dalla Cassa federale 
un annuo onorario. 

Arlicolu 88. 

Per tratlare e risolvere legalroente devono essere 
presenti almeno quattro membri. 

Articolo 89. 

I membri del Consiglio federale nelle discussioni di 
ambedue le sezioni Jell'Assemblea federale banno volo 
consulliro, ed banno pure dirillo di fare delle propo- 
sle su d'un oggetlo in deliberazione. 

Arlicolo 90. 

II Consiglio federale, entro i liruili della presente 
Costituzione, ha particolarmeole gli allributi ed obbli- 
ghi seguenli: 

1. Dirige gli alTari federali, giusta le ieggi ed i de- 
creti della Confederazione. 

2. Uee vegliare sulla precisa osservanza della Co- 
stituzione, delle Ieggi e dei decrel» della Confederazio- 
ne, non meno che sulle prescrizioni dei concordali fe- 
derali: esso prende, lanto spontaneamcnle quanto per 
riclamo altrui, le necessarie provvidenze pel manleni- 
nienlo degli stessi. 

3. Veglia per la garanzia delle Cosliluzioni can- 
lonali. 

4. Propone all'Assemblea federale Ieggi e risolu- 
zioni, ed aecompagna del suo preavviso le proposle, 
che gli pervengono dai Consigli della Confederazione, 
o dai Cantoni. 

5. Eseguisce le Ieggi e le risoluzioni federali, le 
sentenze del tribunale federale, e le transazioni o giu- 
dizj arbitraraenlali sulle quistioni Ira i Cantoni. 

6. Ku quelle nomine, che dalla Costituzione non 
sono attribuite all'Assemblea federale ed al Tribunale 
federale, o, per una legge, ad un'altra Autorila subal- 
lerna. 

Nomina Commissari per roissioni neU'interno o al- 
I' estero. 

7. Esamina i (raltali dei Cantoni fra.loro o coll'e- 
stero e Ii approva se nulla osla (art. 7i, N° ö). 

8. Veglia alla conserrazione degli inleressi della 
Confederazione all' estero, e specialmenle i rapporli di 
diritli internazionali, ed in generale e incaricato degli 
afluri esleri. 



Cosliluzione riformalt». 



Articolo 9*. 
Eguale all'atluale arlicolo 85. 



Articolo 95. 
Eguale all' altuale articolo 86. 



Arlicolo 96. 
Eguale all' altuale arlicolo 87. 

Articolo 97. 
t Eguale all' altuale articolo 88. 

Articolo 98. 
Eguale all* atluate articolo 89. 



Cifra 8 sino a 16 eguale a cif. 8 16 dcll' altuale ar- 
licolo 90. 
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Articolo 99. 

II Consiglio federale ha entro i limiti della pre- 
sente Costituzione preeipuamente le attribuziom ed 
obbligazioni seguenli: 

1. Egli dirige gli affari federali conforme alle Ieggi 
e alle risoluzioni federali. 

2. Invigila all' osservanza della Costituzione, delle 
Ieggi, dei decreli e delle risoluzioni della Confedera- 
zione come anche Helle prescrizioni dei concordali 
federali, prende le disposlzioni che si richiedono per 
il loro manlenimento, sia di moto proprio sia dietro 
ricorsi, in quanto il giudizio di quesl' ultimi non sia 
devoluto giusla l'arl. ilO al Tribunale federale. 

3. Vigila alla guarentigia delle costituzioni canlo- 

nali. 

k. Presenta all'Assemblea federale progelli di Ieg- 
gi, decreti e risoluzioni e dä il suo preavviso sulle 
proposte che gli sono iuviale dai Consigli della Confe- 
derazione o dai Cantoni 

5. Provvede all' eseeuzione delle Ieggi, dei decreti 
e delle risoluzioni federali , delle senli-nze del Tribu- 
nale federale, ed anebe delle Iransazioni e dei giudizii 
arbilramentali in conlroversio Ira Cantoni. 

6. Fa le nomine che dalla Cosliluzione federale 
non sono commesse alla Asjemblea federale ne al Tri- 
bunale federale, ne dalla legislazione altribuile ad ai- 
Ira Aulorila. 

7. Esamina i traltati dei Cantoni fra loro e coll'e- 
stero e Ii raliüca in qu inlo siano animissibili (arl. 81, 
cif. 5). 
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Cosütuzione Icdoralc 

9. Vegtia per Ja «icurexza esterna della gvizzera 
per il mantenimenlo della sua indipendenza e della sua 
neulralilä. 

10. Ha cura della sicurezza interna, del manleni- 
mento della tranquillilä e dell'ordine della Confedera- 
sione. 

11. Nei casi di urgenza, se i Consigli non aono ra- 
dunati, il Consiglio federale e autorizzalo a fare una 
leva delle truppe necessarie ed a disporne, aollo ri- 
aerva deirimmediala convocaziutie deil'Asserablea fe- 
derale, quando le truppe levate ollrepassino i due mila 
uomiui, o la durala ch'ease rimangooo io arroesia piü 
di Ire sellimane. 

12. E' incaricalo di tutli gli affari militari e di lulti 
i rann di amministrazione, cbe apetlano alla Confede- 
raziooe. 

13 Eaamina le leggi e le disposizioni dei Canloni, 
che necessilano delln sua approvaziune: invigila p^ure 
quei rami dell' amministrazione cantonale, cui la Con- 
federazione hl somrovssi alla sua sorveglianza, corae 
sono gli oggelti militari, i dazi, le »trade ed i pouli. 

1». 41a I" ainministraziooe delle finauze della Con- 
federazione, presenta il conto prcventivo, ed il rendi- 
ccnto delle entrale ed uscile della Confederazione. 

15. IIa la sorveglianza sulla geslione di tutli i Fun* 
zioDari ed impiegali dell'amministrazione federale. 

IC In ugni ordinaria sessione i ende conto all'As- 
setnblea federale della propria geslione; fa rappotto 
sullo slato inlerno ed eslerno della Confederazione, e 
raccomanda all'attenzione di lei quelle miaure, cui 
crede vantaggiose al promovimcnto della comune pro- 
aperilä. 

Di piü, ba da presentare particolari rapporli quan- 
do l'Assemblea federale o una delle Sezioni di eaaa cid 
ricbieda. 

Arlicolo 91. 

Gli affari del Consiglio federale vengono sparliti 
in dipartinieoli fra i singoli membri. Questa dislnbu- 
zione ha unicamente per iscopo di agevolare l'eaame e 
lo apaccio degli all an; la decisionc emana s cm pro dal 
Consiglio federale come Autorila. 

Ailicolo 92. 

Per afTari apeciali il Consiglio federale ed i suoi di- 
parlimenli banno diritlo di aggiugnersi degli eaperli. 



III. Cancelleria federale. 
Articolo 93. 

Una Cancelleria federale, presieduta da un Can- 
celliere, da apaccio agli affari di Cancelleria tanto per 
l'Assemblea federale quanto pel Consiglio federale. 



II Cancelliere 6 oominalo daU'Assembiea 
per la durala di Ire anni, e seropre cotilemporanea- 
inenle al Consiglio federale. 

La Cancelleria federale e solto la sorveglianza spe- 
ciale del Consiglio federale. 

La piü preciaa organizzazione della Cancelleria fe- 
derale e riaerbala alla legislazione federale. 



Arlicolo 100. 
Eguate ali'alluale arlicolo 91. 



Articolo 101. 
Eguale all' atluale arlicolo 92. 

III Cancelleria federale. 
Articolo 102. 

Una Cancelleria federale cui ata a capo un Cancel- 
liere ha cura degli affari di cancelleria presso l'Assem- 
blea federale e il Consiglio federale. 

II Cancelliere e il suo Sosliluto sono nominali dal« 
l'Assemblea federale pel peiiodo di Ire anni seropre 
conteiuporaneatnenle alla iiomina del Consiglio fede- 
rale. ,, . 

La Cancelleria federale e solloposta alla speciale 
sorveglianza del Cousigllo federale. 

L organizzazione piü parlicolare della Cancelleria 
federale resla riservala alla legislazione federale. 
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IV. Tribunal* föderale. 

Articolo 9t. 

Vi 6 un Tribunale federale per I' amroinistrazione 
della Riustixia in quanto essa cade nella compelenza 
dt IIa Confederazione. 

Pergiudicare e senlenziare dei delitti aono iatiluiti 
dei Tribunali di giurati {Jury). 

Articolo 95. 

II Tribunal«) föderale consla di undici membri e di 
suppliuienlari, il cui numero verra iissalo dalla legis - 



lazione federale. 



Articolo 90. 



I raembri dei Tribunale federale ed i supplimen- 
tari vengono eletli d all Assomblea federale. La durala 
della loro carica e di tie anni. La rinnorazione dei Tri- 
bunale federale avviene dupo quella dei Consiglio na* 
zionale. 

Se nel frattempo alcun poslo rimane vacante, vie- 
ne surrogato nella prossiina sessione dell'Assemblea fe- 
derale per il resto della durata in ufficio. 

Articolo 07. 

Ogni ciltadino svizzero che e eleggibile pel Consi- 
glio nazionale, puö essete nominal.» membro dei Tri- 
bunale federale. 

I inemliri dei Consiglio federale e gli Impiegati 
noioinati da lui non possono ad un tempo essere mem- 
bri dei TubuDal« federale. 



Articolo 98. 

L'Assemblea federale noroina, sempre per Du 
il Presidcnte e il Vice-Presidenle dei Tribunale federa- 
le, scegliendolo tra i inembri dello stesso. 

Articolo 95). 

I membri dei Tribunale federale rengono inden- 
nizzali a giornala dalla Cassa federale. 

Arlicolo 100. 

II Tribunale federale costituisce la sua Cancel- 
leria. 

Articolo 101. 

II Tribunale federale giudica conie Tbibcxalb ci- 
tilb: 

1. Le quistioni, che non sono di diritlo pubblico: 

a. dei Cantoni tra loro: 

b. della Confederazione con un Cantone. 

2. Le quistioni tra la Confederazione da una p;irle, 
e Corporazioui o privati dall'allra allorche queste Cor- 
porazioni o privati sono altori e l'oggetto in contesa 
giunge ad una importanza di valoie da determinarsi 
dalla legislazione federale. 

3. Le quistioni riguardanti quelli che non hanno 
patria (Ueimalhlo$en). 

Nei casi indicali al N. 1 , lett. a. e b. avviene il ri- 
mando al Tribunale federale per paite dei Consiglio fe- 
derale. Quando queslo decide negativamerile la qui- 
M M.ii e, se un lule uggelto sia di spcllanza dei Tribunale 
federale, la differeiu.i vieue decisa daH'Assemblea fe- 
derale. 



IV. OrffaniisaBione e attribuaionl dei Tribunale federale. 

Arlicolo 103. 

Per l'amminiatrnzione della giuslizia, in quanto e 
dei dominio della Confederazione, viene tstiluito un 
Tribunale federale. 

Pei giudizi penali (arlicolo 109) hanno luogo tri- 
bunali di giurati (giurl). 



L'attuale articolo 95 e eliminalo. 



Arlicolo 104. 

I membri dei Tribunale federale e i supplenti ven- 
gono nominati dalTAssemblea federale. Nella loro no- 
minu si avr« rignardo a che tutle e Ire le lingue nazio- 
nali siano rappresentale. 

La legge determina i'organizzazione dei Tribunale 
federale e delle sue sezioni, il numero dei membri e 
dei supplenti, il periodo della noraina e l'ouorario 
loro. 

Arlicolo 105. 

Nel Tribunale federale puö essere nominato ogni 
ciltadino svizzero che ö eleggibile al Consiglio nazio- 
nale. 

I membri dell'Assemblea federale e dei Consiglio 
federale e i funzionari nominati da queste Autorilä nun 
possono essere ad un tempo membri dei Tribunale fe- 
derale. 

Per opera della legislazione federale pouono es- 
sere dichiarale iocompalibili colla carica digiudice fe- 
derale aocbe altre caricbe e professioni. 

L'attuale arlicolo 96 e eliminalo. 



L'attuale arlicolo 99 e eliminalo. 

Arlicolo 100. 
II Tribunale federale costituisce la sua cancel- 



di diritlo 



leria. 

Articolo 107. 

II Tribunale federale giudica nelle 

civile: 

1. Fra la Confederazione e i Cantoni; 

2. Fra la Confederuzione la una parte e corporazioui 
o privati dall'allra parle, quando l'oggello della 
lite abbia un' importanza da determinarsi dalla le- 
gislazione federale e quando queste corporazioui 
o quesli prirali siano attori; 

3. Fra i Cantoni fra loro ) 

4. Fra i Cantoni da una parle e corpurationi o privati 
dall'allra parle, quando l'oggetto della lile e di una 
importanza da determinarsi dalla legislazione fe- 
derale, ed una dell« parli ne faccia dimanda. 

II Tribunale federale pronuncia inoltre nella qui- 
stioni circa ai privi-di-palria e nelle conleslazioni sui 
dirilli di citladinanza fra Coniuui di diversi Canloni. 
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Costitorione federale altuale. 
Arlicolo 103. 

II Tribunale föderale ba doveredi assumere il giu- 
diziu anche di altri casi allorche o invocato da aenbe- 
due le parti, e l'oggello in conlesa giugne ad una im- 
porlnnza di valore da delerminarsi dalla legislaziune 
federale. In lal caso perö le spese vanno esclusivamen- 
(e a caricu delle parti. 

Arlicolo 103. 

L'azione dcl Tribunale federale per le sentenze 
rnminali e delerroinata dalla legislazione federalp, che 
slabilira ulleriormente sui nietlere in istalo d'aecusa, 
sulla formazinne delle Corli criminali (Court d'auisn) e 
sui Tribunale di Cassazione. 

Arlicolo 104. 

La Corte criminale, coü'aggiunla dei Giurali che 
pronunciano fülle quislioni di fallo, giudica: 
a. nei casi che un Antonia federale rimandi al giudi- 

zio penale gli impiegati da lei stessa nominati: 
6. nei casi di allo liadiuiento conlro la Confederazio- 

ne, di rivolta o di violenza contro le Aulorita fc- 

derali; 

c. dei delitli e trasgressioni contro il dirilto delle 
genli; 

d. dei delitli politici e delle trasgressioni che furono 
cagione o conseguenza di lurboleuze tali da ren- 
dere necessario I intervento federale annato. 
L'Asserablea federale ha dirilto di pronunciare ara- 

nislia o grazia per delitli o trasgressioni di quesla na- 
tura. 

Arlicolo 105. 

II Tribunale federale giudica inollre sulla viola- 
zione dei dirilli garantiti dalla Coslituzione federale, 
quando le relative accuse vengano a lui rimesse dal- 
I Assemblea federale. 



Arlicolo 106. 

£ in potere della Ifgislazione fcderalo il dichiarare 
di compelenza dei Tribunale federale anche altri casi, 
ollre agli oggelli dcsignali agli arlicoli 101, 10'» e 103. 



Arlicolo 107. 

La legislazione federale determinera piü parlico- 
larmenle : 

a. inlorno alla crenzione di un procuralore dello Sla- 
lo {Minutire public, Staatsanwalt) ; 

b. inlorno ai delilli e Irasgressioni di compelenza dei 
Tribunale federale, ed inloino alle pene da ap- 
pltcarsi; 

c. inloino alla procedura, che deve essere orale e 
pubblica; 

d. inlorno alle spese giudiziarie. 



Costiluziono riformala. 

Arlicolo 108. 

II Tribunale federale ba l'obbligo di assumere l'uf- 
Gzio di giusdicente anche per altri casi , quando ciö sia 
parimenti domandalo dall'una e dall'allra delle parti 
e l'oggello liligioso sia d' un' imporlanza da dclenui- 
oarsi dalla legislazione federale. 



L'alluale arlicolo 103 e eliminato. 



Arlicolo 109. 

II Tribunale federale, col concorso di giurali che 
pronunciano sulla quistiooe di fallo, giudica in ma- 
teria penale: 

1. bui casidi allo Iradimento contro la Cünfederazio- 

ne, di rivolta e di violenza conlro le Aulorita fe- 
derali ; 

2. Sui crimini e delilti conlro il dirilto delle genli ; 

3. Sui crimini e delitli politici che sono causa n con- 

seguenza di torbidi pei quali e occasionalo un in- 
tervento armato federale, e 

4. Nei casi in cui i funzionari uominati da un'Aulo- 

rila federale gli sono da questa deinandali pel 
giudizio penale. 

Arlicolo 110. 

II Tribunale federale giudica inollre: 
Sui conflitli di compelenza Ira Aulorita federn Ii da 

una parle e Aulorita canlonali dall'allra parte; 
Sülle quislioni di dirilto pubblico Ira Canloni; 
Sui ricorsi per violazione di dirilli cosliluzionali dei 
cilladini, come pure su quelli di privali per vio- 
lazione di concordati e di trat tali. 
Sono riservale le conleslazioni aminitiislralive da 
precisarsi dalla legislazione federale. 

In tulti questi casi perö il Tribunale federale pren- 
derä a norma le leggi emanate dall'Assemblea federalo 
e le risoluzioni della medesima di valore generale, co- 
me pure i trattali da lei ralificali. 

Arlicolo 111. 

E' lasciato alla legislaziono federale di compren- 
dere nella compelenza dei Tribunale föderale anche 
altri casi, ollre a quelli do«ignati negli arlicoli 107, 109 
eUO, e di delerminare in ispecie le allribuzioni da 
conferiisi ad esso Tribunale iii seguito allemanazione 
delle leggi federali previsle dall'arl. 55 per l'üpplica- 
zioue umforme delle inedesime. 



L'alluale arlicolo 107 e eliminato. 
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V. Diaposiaoni diverse. 
Articolo 106. 

Tutlo che si riferisce all» sede delle Antonia fede- 
rali e oggelto della legislazione federale. 

Articolo 109. 

Le Ire lingue principali della Svizzera, la todesca, 
ia francese e l'iluliann, sono lingue oaziooali della 
Confederazione. 

Articolo 110. 

I funzionari della Confederazione mono riiponsa- 
biti della loro geslione. Una legge federale I. lerrainera 
in modo piü preciso quesla risponsabilita. 



CAP1TOLO III. 
Rlfonua della Coftlitiizione federale. 

Articolo 111. 

La Cosliluzione federale piiö essere riforraala in 
ogni tcmpo. 

Articolo IIS. 

La riforroa ba luogo nel modo slabililo dalla le- 
gislazione federale. 

Articolo 113. 

Quando una sezione dell'Assembloa federale de- 
cide la riforma e I' allra noa vi acconsenle, oppure 

Juando cinquantamila Ciltadini svizzen , aventi diritto 
i voto, domandano la riforma della Cosliluzione fö- 
derale , si nell' uno che nell' nitro caso , la quislione — 
« se la riforma abbia o no ad aver luogo • — deve sot- 
toporsi alla votazione del Popolo svizzero. 

Quando in uno di quesli casi la maggioranza dei 
Ciltadini svfzzcri volanli si dicbiara affermalivamente 
sulla queslione, si procedera alla rielezione dei duo 
Consigli onde por manu alla riforma. 

Arlicolo ll». 

La Cosliluzione federale riveduta enlra in vigorc 
quando e accettata du IIa maggioranza de' Ciltadini at- 
tivi cbe avranoo votalo, e dalla maggioranza dei Can- 
loni. 



Articolo 1. 

I Cantoni debbono pronunciarsi sull' accetlazione 
della presente Cosliluzione federale a quel modo cbe 
e prescritto da IIa Cosliluzione cantonale, o — dove la 
Cosliluzione nulla prescrive su ciö — a quel modo cbe 
verra slabililo dalfa suprcma Autorila del rispetlivo 
Cantone. 



V. Disposizfoni diverse. 

Arlicolo 112. 
Eguale all' altuale arlicolo 108. 

Articolo 113. 
Eguale all'attuale arlicolo 109. 

Articolo II'». 
Eguale all'alluale articolo 110. 



CAPITOLO III. 
RevlMlone della CoatUuzlone 

Articolo 115. 
Eguale all'attuale articolo Iii. 

Articolo 116. 
Eguale all'attuale arlicolo 112. 

Arlicolo 117. 
Eguale all'attuale arlicolo 113. 



Articolo iia 

La Cosliluzione federale, riformata enlra in vigore 
quando e accettata dalla maggioranza dei ciltadini che 
prendono parte alla votazione e dalla maggioranza dei 
Cantoni. * 

Nello stabilire la maggioranza dei Cantoni, il voto 
di un mezzo Cantone 6 contalo per mezzo voto. 

II risultato della votazione popolare in ciascun 
Cantone vale come suo voto di Stato. 



Arlicolo I. 



Per la riparlizione del ^prodollto 



delle 

poste rimangono invariate le alluali condizioni sino a 
che le spese militari sin qui sopporlale dai Cantoni non 
siano etfellivamente passalo a carico della Confedera- 
zione. 

inollre, per via della legislazionc federale, si fara 
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Coslilucioiie federale •lli.le. 



Arlicolo 2. 

I risullali delta votaxioae debbono spedlrsi al Di- 
reltorio federale e per suo mezzo alla Dieta, la quäle 
decide se la nuova Coslituzione federale sia accellula. 



Articolo 3. 

Se la Dieta ba dichiaralo che la Coslituzione fede- 
rale e accellala, prende immedialatnenle le necessarie 
provvidenze perche venga eseguila. 

Le altribuzioni del Consiglio federale detla guerra 
e del Consiglio di amministrazione dei fondi federali 
della guerra passano al Consiglio federale. 



Arlicolo 4. 

Le prescrizioni contenule in nrincipio ed alla let- 
tera c, dell'art. 6 della presenle Coslituzione federale, 
non possono applicarsi alle Costituziooi dei Cantoni 
presentemente in vigore. 

Quelle disposizioni delle Cosliluzioni cantonali , 
che sono in opposizione alle altre prescrizioni della Co- 
tlituzione federale, cessano, come abolile, dal giorno 
che quest' ultima e stata dichiarata accellala. 

Arlicolo 5. 

La riscnssione dei diritti svizzeri di frontiern dura 
finche la tariffa dei nuovi dazii.di confine da inlrodursi 
sia itata posla in csecuzione. 

Arlicolo 6. 

Le risoluzioni della Diela ed i concordati riman- 
gono in vigore fino alla loro soppreasione o cangia- 
menlo, quando perö non sieBO ia opposizione alla pre- 
senle Coslituzione federale. 

Per lo contrario cessano dalla loro validila quei 
concordati, il contenulo dei qusli Tu dichiaralo come 
oggetto di legislazione federale , e precisamente dal- 
l'istanle che qucsl' ultima enlra in vigore. 

Aiticolo 7. 

Tosloche I' Assemblea federale ed il Consiglio fe- 
derale sonuxosljluili , cessa d'aver vigore il Patto fe- 
derale del 7 agosto 1815. 



in modo ehe quei Cantoni, ai quali dall'insieme delle 
roodiGcazioni recale dagli arliculi 20, 28 e 34, secondo 
alinea , viene a risultare una perdila finanziaria, nan 
abbiano a subire questa perdila lutta intiera in una 
volta, ma solamente a poco a poco duranle un periodo 
di Iransizione di alcuni anni. 

Articolo 2. 

Quelle disposizioni delle leggi federali, dei con- 
cordati, delle cosliluzioni e leggi canlonali che sono 
in contraddizione colla nuova Coslituzione federale, 
reslano coll'accellazione della medesima fuor di vi- 
gore. 

Aiticolo 3. 

Sinch6 nun sia adollata la legge d'organizzazione 
del Tribunale federale e conservato il numero alltiale 
dei membri di questa Aulorita. 



Arlicolo 4. 

Per l'introduzione della gratuitä della pubblica 
istruzinne primaria (arl. 25) e lascialo ai Cantoni an 
lermine di cinque anni. 

Arlicolo 5. 

Le persoue esercenli professioni liberoli che a- 
vanti 1'einanazione della legge federalo previsla all' ar- 
licolo 30 hanno ricevulo da un Cantone o da una rap- 
presenlanza concordalaria di piü. Cantoni il certiGcato 
d'idoneila, sono aulorizzali ad esercitare la loro pro- 
fessione in lulla la Confederazione. 



Le altuali disposizioni transitorie k, 5, 6 e 7 re- 
slano eliminate (come anebe I, 2, 3). 
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Artioolo 2. II Cnosiglio fcderate provvedera alla sollccita e convenienle proroulgazione del premesso 
progetlo di una nuova Cosliluzione föderale. 

Artlcolo 3. La Nuova Cosliluzione federale sarä considerata come accettala quando ai pronunoi per 
e««a la maggioranza dei ciltadini svizzeri volanti e insicme la raaggiuranza dei Cantoni. 

Nello stabilire la maggioranza dei Cantoni it volo di un mezzo Canlone si eonta per meizo volo. 

Artlcolo 4. La votazione del popolo svizzero, su tulto il lerritorio della Confederazione, ha luogo 
in un medesimo giorno. Queslo giorno viene Gssato dal Consiglio federal«. 

Perö la votazione non puö seguire che k settimane alaietio dopo avvenula la pubblicazione delle pro* 
posle modilicazioni della Coatituzione federale. 

Artloolo 5. A quesla votazione puö prender parte ogni eiltadino svizzero avente dirillo di volo 
nelle elezioni pel Consiglio nazionale svizzero. 

E perö consenlito ai Cantoni l'appücare, rispelto all'eta voluta per l'esercizio del dirillo di volo le 
prescrizioni della loro legislazione cantonale, in quanlo questa accordi un tale dirillo giä prima deli'etä 
di venti anni compili. 

Artlcolo 6. Ciascun Canlono organizza la votazione sul suo lerritorio. Essa ha luogo per Comune 
o per Circolo. E lascialo in facolta dei Cantoni il lissare se la volazlona debba essere aperta o segrela. 
Del reslo saranno in ciascun Canlone applicale per questa votazione le norme che valgono per le vola- 
zioni su affari costituzionali. 

Artlcolo 7. In ciascun Comune, o in ciascun Circolo, sarä sleso sulla votazione un processo ver- 
bale in cui sara esaltamente nolalo quanli voti hanuo accellalo il progetlo della nuova Cosliluzione fe- 
derale c quanli lo banno riGutato. 

Artlcolo 8. 1 Cantoni come tali danno il loro volo per mezzo degli organi a ciö autorizzali dalla 
loro cosliluzione. 

Con tulto ciö, le superiori Aulorita cantonali possono anche semplicemente dichiarare il risultato della 
votazione federale nel Canlone (Art. 4-7 precedenti) come voto del medesimo Canlone. 

Artlcolo 9. 1 Cantoni devono dare il loro volo enlro la quindicina dopo la votazione popolare. 

Artlcolo 10. 1 Governi cantonali trasmelleranno al Consiglio federale il voto del loro Cantone, co- 
me pure i processi verbali della votazione federale, per essere comunicati aU'Asserablea federale. Le 
scbede dei voti saranno tenule a disposizione di quesl' ultima. 

L'Assemblea federale veriGchera in base ai processi verbali il risultato delle volazioni, e quando ri- 
•ulli essere il progetlo slalo accettato, dichiarerä entrata in vigore la Costituzione federale cosi riformala. 

Artlcolo 11. II Consiglio federale e incaricalo dell'esecuzione della presente legge. 

Cosi dcerelato dal Consiglio nationale, 
Berka, 5 marzo 1872. 

II President«: 
it. Hill AM Il, 

II Segretario: 

SCBIESS. 

Cosi decrelalo dal Consiglio degli Slali, 
ßuBNA, 5 marzo i&72. 

Ii President«: 
A. KELLER, 

11 Segretario: 
0. L, Lutscher, 
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Ledscha federala 

resguardant 

la revisiun della Constituziun federala dels 12 Settember 1848. 



Dels 5 Mars 1872. 



L'Assemblea federala della Cönfedera&iwi syIxmm, 

in applicaziun dels art. 111, 112 e 114, sco cir del art. 74, ziller 1 della Constituziun federala, 

conclutla : 

Art. I. I.a Constituziun federala vegn .suolamissa nella seguaint» redaeziun alla volaziun del pövel «vlzier 
e dels chantuns: 



Constituziun fe<Wata uctuula. 

In nom da Dien romnipotaint! 
La Confederaziun svizzera, 

nell'intenziun, dad aflermir rallianza dels Confcdcrals, 
mantgnair et augmentar 1' unilad, la forza c l'onur della 
iVaziun svizzera, ha adoplä la seguainla Constituziun 
federala : 

Constituziun federala 

daSa 

■ 



1. ohapitel. 

Disjwfiiziuns generalas. 
Art. l 

Iis povcls dels 22 chantuns suvcraus della Svizzera, 
unils tras la preschainla allianza, nempc: Zürich, Bern, 
Lnzern, üri, Sclitn/z. Uuteruahlen (superiur et infe- 
riur), Glarus, Zwj, Freiburg, Soluthurn, Basel (eilad 
c campagna), Sehr, ff hausen. Appenzell (amhos Rhodas), 
* Gf*™* Qrischun, Aargm, Thttrgau, Ten*;» 
Waadt, Wallis. Neuenbürg e Generra, fuorman in lur 
lolalitad la Confederaziun svizzera. 



Sainza mulaziun. 



Art. 1. 
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Ledscha federala 

respuarrlimt 

la revisiun della Constituziun federala dels 12 Settember 1848. 



Del« 5 Mars 1872. 



Sainza mutaziun. 



L'Assemblea federala della ConfederaxliR smmn, 

in applicaziun dels art. 111, 112 e 114, sco eir del art. 74, Ziffer 1 della Constituziun federala, 

mnehula : 

Art. I. La Consliluziuii federala vegn stiolamissa nella segiikinla redacxiun «IIa volaziun dcl piivel 
e dels chanluns: 

Constitnziuu fciliTala autuala. 

In nom da Dieu 1'omnipotaint! 
La Confederaziun svizzera, 

nell'inlenziun, dad affermir l'allianza dels Confederals, 
mantgnair et augmentar Y unilad, lu forza e l'onur della 
Naziun svizzera, ha adoplä ia seguainta Constituziun 
rala: 

Constituziun federala 

della 

* 



1. chapitel. 

üisposlziuns generalas. 

Ar«. L 

Iis pövels dels 22 chanluns suveräns della Svizzera, 
unils Iras la preschainla allianza, netnpe: Zürich, Bern, 
Lasern, Uri, Schtryz, l'ulenrahlen (superiur cl infe- 
riur), Glarus, Zwj, Freifoiry, Sohthurn. Basel (eilad 
e campagna), Srhofffuiwu, Appenzell (ambas Rhodas), 
SL Gallen, Grischnn. Aaryau , Thurgan, Tcssi» 
Wandt, Wallis, Neiimlmnj e Gcnerrrt, luorman in lur 
la Confederaziun svizzera. 



Arl. 1. 
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Art. 2. 

La Confederaziun ha per scopo, da sgürar l'inde- 
pendenza della palria cunter Textern, da mantgnair la 
quietezza e l'uorden nel interinr, Ja »roieger la U- 
berlad et ils drets dels Confederats e d'augmentar il 
bainstar coramün. 

Art. 3. 

IH obanttMS sun «iverius tant buvant cha lur su- 

veränitad nun ais limilada tras la Constiluziun fedcrala 
et exerciteschan sco tals tuots ils drets, chi nun sun 
surdats alla Confederaziun. 

Art. 4. 

Tuots ils Svizzers sun eguals davant la ledscha. I 
nun da in Svizzan nl Mfete, al privfegki dal 10, da IIa 
naschenscha, da famiglas o da pcrsunas. 

Art. 5. 

La Confederaziun garantescha als chantuns lur ter- 
ritory lur suveränitad nels limits fixats tras l'art. 3, 
lur Constitaainna, la bbertad et ils drals del pövel, ils 
drets constituzionals dels vschins sco eir ils drets e las 
compelenzas, ch'al pövol ha surdat alias autorilads. 

Art. 6. 

ils chanluns sun obliats da dumandar dalla Confe- 
deraziun la garanzia da lur Consliluziuns . 

La Confederaziun aecorda quisla garanzia, suppost: 

a. cha quistas Constituziuns nun contegnan ünguotta 
contrari alias disposiziuns della Constiluziun fede- 
rala; 

b. ch'ellas sgtiran l'excrcizi dels drets polilics «enor 
fuormas republicanas — representativas o demo- 
craticas ; 

c. ch'ellas sajan aeeeptadas dal pövel e ch'ellas pos- 
sen gnir revidadas cur cha la magioritad absoluta 
dels vschins dumanda. 

Art. 7. 

Allianzas particularas e conlrats da natura potilica 
tranler ils chanluns sun scumandals. 

Percunler han ils chantuns il dret, da serrar gio 
tranter eis convenziuns supra ogels della legislalura, 
d'adminislraziun e da giudicatura; pero sun eis oblials, 
da suolameller talas all'approbaziun dell'autoritad fe- 
derala, quala ais autorisada, scha quistas convenziuns 
contegnan quelchosa conlrari alla Confederaziun o als 
dreU dels olers chantuns, dad impedir l'execuziun. | 
Nel cas conlrari sun ils chanluns aotorisals, da reela- 
mar la cooperasiun dellas autoritads federalas per I* exe- 
cuzian da ditas convenziuns. 

Art. 8. 

La Confederaziun ha sulelta il drei da declerar la guerra 
8 da far pasch, d' inirar in allianzas e tractats cun sladis 
eslers, principalmaing tractats da dazis e da commerci. 




Art. 3. 

Ssiuza mulazion. 



Art. 4. 

Sainza imitaziun. 

Art. 5. 

Sainza mutaziun. 



Art. 6. 

Sainza inutaziun. 



Art. 7. 

Sainza mutaziun. 



Art. 8. 

Sainza mutaziun. 

Digitized by Google 



E 



An. 9. 

Excepzionaltnaing resla als chantuns la 
da concluder cun slndis esters tractats supra ogets 
conccrnanl reconoroia publica, il traflc vicinal e la po- 

quists tractats conlgnair ün- 
o al 



Art. % 10. 

Las relazions ofözialas Iranter ils chaniuns e las 
da stadis eslers o lur representanls vegnan 
inlermediadas Iths il cussagl federal. 

Supra ils ogets menzionals nel art. 9 pon ils chan- 
iuns correspondcr directamaing cullas autorilads sub- 
allornas e culs impiegais d'ün sladi 



ld ais 



Arf. IL 
da serrar gio 



mili- 



Art. 12. 

Iis commembers dell'autorüad fcderala, ils impiegals 
civils e militaris d«lla Confederaziun et ils representanls 
o commissaris federals nun suos-chen acceptar da gu- 
vernamaints externa ni pensiuns, ni salaris, ni litels, ni 
regals o Ordens. 

Sun eis fingia in possess da pensiuns, litels o 
decoraziuns, schi ston eis renunziar duranle lur offizi 
ä lur pensiuns et a portar lur titels e lur decoraziuns. 
Ad iropiegats subalterns pero po il cuasagl federal 
da relschaiveT inavant lur 



Art. 13. 

La Confederaziun nun ha il drei d'inlratgnair trup- 
pas stablas. 

Üngün cbanlun 0 mez-chanlun nun suos-cha, sainza 
la permissiun dell'autorilad federala, tgnair pü da 300 
hommens Iruppas permanenlas, il corps dels gensdarms 
<b»Mjl|w) 



svess et 



Art. 14. 

ils cbanluos nun «ws-chan as güdar se 
m at nun in et da differeuza* Irauier eis e 
suolameller all« decisiun federala. 

Art. 15. 

Nel cas d'Un prkel imnalschant da parle I' extern 
ais la regenza del chantun imnaischä obliada, da cianw 
in agüd oters chaniuns e d'avisar queltant simultanamaing 



Art. «J. 



Sainza mutaziun. 



Art. 10. 



Sainza mulaziun. 



Iis trais 



Art. 11. 



Art. 12. 

sun adoptals 



Nell'arnada federala nun aisi perinis, ni da portar 
ordens, ni da lar valair titels reparlils da «uvemamaints 



Id ais scumandä ä tont offfzial, suol-offizial o sudä, 
d' acceptar diatincziujis da tal nalür*. 

Art. 13. 



Art. 14. 



Sainza mulaziun. 



Art. 15. 
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Coiistituziun fi J.M ala actuala. 

all aulorilad reder»!« , il tuot sainza pregüdizzi pellas 
disposiziuns, cha quisl'ullima piglera. Iis chantuns sun 
"Minis da praister suceuors. Iis ciiosls porta la Con- 
bderaziun. 

Ar!, lü. 

Nel et«, ch'al Horden interiur vegn dislurba o ehi 
mnalsrhu privel da parte iiu chanlun, dess la regenza 
del chanlun imnaischä :lar irnrnediatamaing cognoschen- 
scha al cuss. federal, acciö cha quel possa tour las 
inasüns neeessmias infra >ls ümits da sia competenza 
(an. 90. N'o. Ii, 10, 11 J, ubain convocar l'assemblea 
federala. in cas urgent! ais !a regenza aulorisada — 
averlind imm< diatamaing il cussagl federal — da re- 
querir suceuors d'oters rhanlnns, quals sun allura 
ohlials da pt aislrr lal. 

Cura In rcgt'iiZa chanlunala ais nr ras da dumnndar 
agüd, srhi po, e scha la socurilad della Svizzera ais 
imnatschada, srhi dess I" aulorilad iedcrala compclenla 
inlrrvegnir da se ora. 

In cas d'ialerveoziufl federala pissereschan las au- 
lorilad« lederala*, cha las prescripziuns del art. 5 
vegnan observadas. 

Iis ruosls porla il rhanlun, qual ha duinandä assi- 
Slenzn o occasionä I' inlervenziun, scha l'assemblea fr- 
derala nun deeida olramaing in ennsidemziun da cir- 
ronslanzas particularns. 

Art. 17. 

Nels cas menzionats Iras ils arl. lö i' 10 ais ogni 
chanlun oblia, d'arcordar alias Iruppas Über passagio. 
Uuistas saran imin.'dialHtnaing plazadas suot il eom- 
mando federal. 

Arl. 18. 

Ogni Svizzer ais ohliä da far servezzen militari. 



Arl. 19. 

L'armada federala, fuonnada or dels Kontingents 
chantunals consislu: 

a. or della milizi federala, per la quala ogni chanlun 
ha da furnir träfe hornmens sün 100 orinas della 
populiiziun svzzera; 

b. or dclhr reserva, la quala fuorma la inilä della 
miüza federala. 

In lemps da privel po la Confederaziun disponer elf 
sur las ulteriuraj lorzas niililaras d'ogni chanlun, nempe 
sur la segnond.i reserva (Landwehr). 

La s-chü'a dels contingents, quala fi.va per ogni 1 



Courtiftuiun revidada. 



Art. 16. 

Sainza mulaziun. 



(Art. 99, Ziffer 3, 10 e 11) 



Arl. 17. 

Sainza mutaziun. 



Arl. 18. 

Ogni Svizzer ais oblia da far servezzen militari. 
Militärs, quals perden la vila in conseguenza del 
servezzen federal, o chi suffran ün dan permanent via 
da lur sandal, han il drei da prelender, in ms da bsfign, 
suceuors della Confederaziun per eis o per lur fa- 
miglas. 

Art. 11). 

L'armnda federala consista or da tuots ils Svizzers 
obliats tras la legislaziun federala al servezzen militar. 

In lemps da privel po la Confederaziun disponer 
eir sur ils hornmens non apperlgnant liers l'armada fe- 
derala, sco eir sur luot ulteriur malerial militar dels 
chantuns. 

Iis chantuns disponen sur las forzas militaras da lur 
terrilori tant inavant cha quist dret nun ais limilä Iros 
la Constiluziun o las ledschai federalas. 
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Cuiutitiuiuu ftderala actuala. 

chanlun il contingent tenor la supra nonna, dess ogni 
20 ans gnir suolainissa ad üna revisiun. 

Art. 20. 

A scopo d'introdüer nell'artnada federala l'unifor- 
mitad e la capacitad tiecessaria vegnan sialuidas las 
seguaintas normas: 

1. Üna ledscha federala O.va l'organisaziun generala 
dell'armada federala. 

2. La Cunfedernziun surpiglo: 

a. I'instrucziun del corps da genie, dell'artilleria e 
della cavalleria; ils chantuns pero, chi han da 
furnir nuellas armas, sun obliats da praister ils 
chavals; 

1). I'instrucziun dels inslruclurs pellas olras armas; 

c. I'inslrucziun superiura per luot las armas, a qual 
scopo ella slabilischa scolas mililaras et ordon- 
nescha reuniuns da Iruppas; 

d. la prestaziun d'üna part del material da guerra. 
La cenlralisaziun dell'inslrucziun po, schi fa bsügn, 

gnir disvillopada ulleriurmaing tras la legislaziun fe- 
derala. 

3. La Confederaziun surveglia I'instrucziun mililara 
dell'infanleria e dels carabiniers, sco eir las provi- 
siuns, la conslrucziun et il manlegnamaint del material 
da guerra, ch'als chanluns sun obliats da furnir ah" ar- 
mada federala. 

4. Las ordinaziuns mililaras dels chantuns nun 
suos-chan conignair ünguolta conlrari all'organisaziun 
generala dell'armada et als obligs, ch'els han surtut 
vis-a-vis alla Confederaziun, e ston gnir suolamissas 
all'approbaziun del cuss. federal. • 

5. Tuols ils corps da truppa ncl scrvezzen federal 
porlan la bandera federala. 

Art. 21. 

La Confederaziun ha il drei, d'ordonuar sün seis 
cuosls o d'incuraschar trns subsidis lavurs publicas, 
chi sun nel interess della Svizzera o d'üna pari consi- 
derabla da tala. 

A quisl scopo ha ella il drei d'expropriaziun cun- 
ler üna gttsla indemnisaziun. Las ulleriuras, normas 
lasupra saran stuluidas Iras la legislaziun federala. 

L'assemblea federala po impedir construcziuns pu- 
blicas, chi pudessen portar dan als interess militari 
della Confederaziun. 



Constituziun rcvidada. 



Art. 20. 

L'organisaziun dell'armada federala ais affar della 
legislaziun federala. 

Tanl inavant cha radschuns militaras nun impede- 
schan, dessen las unitads lacticas gnir fuormadas or 
della truppa del tnedem chantun. 

Iis cuosls dell' instrueziun, del armamainl, del equi- 
pamaint deH'armada federala porta la Confederaziun. 

II material da guerra dels chantuns, nel sladi prescrit 
preschaintamaing tras las ledschas, passa alla Confe- 
deraziun. 

Als chantuns ais reservä il drei da disposiziun nels 
limits del art. 10, lemma 3 

La Confederaziun ha il dret d'as servir o da tour 
possess dellas plazas d'arma e dels edifizis desti- 
nats a scopos mililaris, chi as chattan nels chantuns. 
Las condiziuns, suot las qualas ella po far adöver da 
qucl drei, saran regladas tras üna ledscha federala. 

L'e.xecuziun della ledscha mililara nels chanluns ha 
lö tras las autoritads chanlunalas nels limits fixals tras 
la legislaziun federala. 



Art. 21. 

Sainza mutaziun. 



Art. 22. 

La Confederaziun ha il drei della surveglianza su- 
prema sur la construeziun dels rampars c sur la polizia 
foreslala nellas regiuns alpinas. 

Ella subsidiera la correeziun e la fermaziun da fltlms 
rapids (tras archas, rampars etc.), sco eir la replanlaziun 
da gods nellas regiuns, inua dits flüms piglian lur 
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C'orutituziun federala actuaU- 



Consritnziun reridada. 



Art. 22. 

U Confederaziun ha il drei da 
sitad svizzera o üha scola potytedtnica 



Art. 23. 

Iis dazis sun affar dclla Confederaziun. 
Art. 24. 

La Confederaziun ha il dret da dismetter «unter in- 
demnisaziun lotalmaing o parzialmaing ils dazis 8Ün 
terra e sün ova, slln vias e punts, sco eir otras taxas 
da quella sort, aceordadas o recognoschüdas dalla Diel«, 
saja cha talas vegnan rclevadas da parte chantuns, 
communitads, corporaziuns o privals. Tuols dazis e 
taxas sün vias, chi agraven il transit. denen in luot 
cas gnir cumpradas ora siln tuol il lerritori della Con- , 
federaziun e que nel medem temp. 

La Confederaziun ha il dret da relevar süls confins j 
svizzers dazis d'import, d'export e da transit. 

Ella ais aulorisado, da s' appropriar o da fitar cuntcr 1 
indemnisaziun ils adifizis süls confins svizzers destinats 
actualmaing peU'administraziun dellas duanas. 

Art. 25. 

La percepziun dels dazis federals sara reglada te- 
nor las seguaintas normas: 

1. Taxas sül import j 

a. II material necessari all'induslria interna dess gnir 
taxä usche bass possibel. 

b. Medemamain>r eir ils ogets necessaris pella vita. 

c. Iis ogets da luxo vegnan snolamiss «IIa pü ota taxa. 

2. Iis dazis sül transit e generalmaing eir qufls 
sül exporl dessen esser usche moderats possibel. 



Ella decrelera las 
sgürar il mantegnamaint da quistas ovras e la conser- 
vaziun dels gods exislents 

Art. 23. 

La Confederaziim eis anlorisada da staWiir nOi 

per proleger ils utschels Ulils aH'agric««lura ei 



silvicvjllura e p*r reglar I'exercwpi della pes-cha o cU-Ila 
chatscha, principalmaing in vista nlla ronsorvaziitn dellu 
sulvaschina alpina. 

Art. 24. 

La logisiazinn supra la construowun e 1' explotaziun 
dellas stradas ferratas ais affar della Confcderawun. 

Art. 25. 

La Confederaziun hu il drei da crear ttu'universilad, 
una scola polytechnica et oters iswtiluta «uperiurs 
pell' Instruciiun publica. 

Iis chantuns han da pisserar per l'inslrucziun pri- 
mär« obtigatoria e graluita. 

La Confederaziun po fixBr sun via legislativa il Mi- 
nimum dellas preslasiuns nella soola primara. 

Art. 26. 

Iis drtris sun alTar dalla Confederaziun Ella ha il 
drei da relevar dazis sül import e sül 

11 vegl art. 24 ais supprimä. 



Art. 27. 

La percepziun dels dazis federals sara reglada le- 
nor las seguaintas normas: 
1. Taxas sül import: 

a. II inatcrial necessari all' industriu et all'agricul- 
lura interna dess gnir taxa usche bass possibel. 

b. Medemamaing eir ils ogets necessaris pella vita. 

c. Iis ogets da luxo vegnan suolamiss alla pü ota taxa. 
Quistas normas dessen eir gnir applicadas talla con- 

da tractats commcrcials cul exleriar. 
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Constituziuii ftdurala actuulu. 

3. Per sgürar ii trafic suis confins e quel dellas 
fairas fixera la legislaziun normas adequalas. 

Las supra disposiziuns nun impedeschan pero la 
Confederaziun da lour passagermaing, in circonstanzas 
extraordinarias, masüras excepzionalas. 



Art. 20. 

(I prodol dels dazis sül imporl, oxport e transit 
vegn applicha sco segue: 

a. Ogni cbantun retschaiva 4 bazs per tesla te- 
uer il nomber da sia popubziun tolala, quala 
vegn calculada davo l'enuroeraziun del pövel del 
an 1838. 

b. Sch'ün chantun nun vegn quilras indemnisä suf- ' 
ficiaintamaing pella perdita dellas taxas abolidas 
tras l'art. 24, schi dess el oblegner atnu tant sco j 
necessari, afin da l'indemnisar per dilas taxas ä 
norm i del net prodot proporzional dels 5 ans 1842 
fin 1846 inclusive. 

c. II surplu della rendita croda nella chascba fede- 



Art. 27. 

Scha dazis, taxas sün vias e punts sun slatas ac- 
cordadas pell'amorlisaziun d'ün chapital da conslrucziun 
o d'Una pari da quel, schi finischa la percepziun da 
dils dazis e taxas o l'indemnisaziun usche bod ch'Bl 
chapital o ttna part da quel cun fits ais cuverli. 

Art. 28. 

Las preschainlas normas nun altereschan in ünjfüna 
maniera las disposiziuns supra laxas sül transit, conl- 
gnidas in conlrals davnrt vias d'fier, quals Püttan con- 
clus fin uossa. L'incunter acquista la Confederaziun 
i\s drets reservats tras quists traclots als chanluns res- 
guardo las taxas sül transit. 

Art. 29. 

La libra cumpra e vendila da viclualias, da muel, 
da roarchanzias, da prodot« agricols el induslrials d'ogni 
sorl, lur über imporl, export e transit d'ün chantun al 
oter sun garanlits. 
Reservats vegnan: 
a. Resguardo vendila e cumpra il regal da sal e da 
puolvra. 

i». Disposiziuns polizialas dels chanluns supra com- 
merci et induslria e supra il giodimaint dellas 
slradas. 



CoMstituziuu revidada. 

2. Las taxas sül export saran fixadas usche mode- 
radamaing possibel. 

3. Per sjjürar il trafic süls confins e quel dellas 
fairas fixera la legislaziun normas adequalas. 

Las supra disposiziuns nun impedeschan pero la 
Confederaziun da lour passagermaing, in circonstanzas 
extraordinari8s, masüras excepzionalas. 

Art. 28. 

L'import dels dazis croda nella chascha federala. 

Las indemnisaziuns pajadns fin uossa als chanluns 
per ils dazis, per laxas sün vias, punls, duanas etc. 
sun desmissas. 

Excepzionalmaing obtegnan ils chanluns Uri, Gri- 
schun, Tessin c Wallis, in consideraziun da lur stradas 
alpinas inlernazionalas, ün'indemnisaziun annuala, quala 
vegn flxada in appreciaziun da luolas circonstanzas soo 
segue : 

Per Uri Fr. 70,000 

„ Grischun , 200,000 
„ Tessin „ 200,000 
„ Wallis „ 50,000 
Iis chanluns Uri e Tessin survegnan ulleriurmaing 
per tgnair uverl la slrada del Gollhard durante Pinviern 
Un' indemnisaziun annuala da frs. 40,000 (insembel), e 
que usche long cha la strada sur il pass nun ais rim- 
plazada Iras tlna ferrovia. 

II vegl art. 27 ais supprimä. 



II vegl art. 28 ais supprimä. 



Arl. 29. 

La libertad del commerci e dell'induslria nis garan- 
tida sül inier lerrilori della Confederaziun. 
Reservais sun: 

a. II rcgal da sal e puolvra, ils dazis federals, las 
taxas d'import sün vin e bavrandas spirituosas, 
sco eir olras laxas da consumo rccognoschüdas 
expressamaing dalla Confederaziun, confoorma- 
maing al arl. 33. 

b. Las masüras polizialas cunfer epidemias e malalias 
da beslias. 
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f. 



Conatttuziun federala aetuulu 

Disposiziuns cuntcr damnusas cumpras antici- 
padas (schädlicher Vorkaut) 
Masüras lemporaras da polizia sanitaria durante 
ii iemp d'epideinias 

Las disposiziuns iiienzionadas nellas litt, bor. 
dessen Iratlar egualmaing ils vschins dcl chanlun 
e vschins svizzers d* ot. rs chanluns. Ellas han da 
gnir suolamissas iill'exnminaziun del cussagl fe- 
dcral e nun pon gnir missas in execuziun sainza 
l'approbaziun da lal. 

Las laxas aecordadas o recognoschüdas dalla Diela, 
quajas la Confcderaziun nun ha supprima. (Art. 
24 o 31.) 

Las laxas da consumo sün vin el ofas bavrandas 
spirituoaas, confuorm al tri. 32. 



Art. 30. 

La legkälaziun federala slaluera, usche inavanl cha 
la Confcderaziun ais inleressnda, las disposiziuns ne- 
cessBrias davarl l'aboliziun dels privilegis relalifs al 
transport da persunas e marchanzias d'ogni sorl Iranlcr 
ils chanluns e nel inleriur da lala sttn ova e sün terra. 

Art. 31. 

La pereepziun dellas laxas menzionadas nel arl. 29 
litt, e ais missa suot la surveglianza della Confedcraziun. 
Ellas nun pon, sainza l'approbaziun dell'assemblea fe- 
derala, nignir dozadas ni prolungadas, sch'ellas füllen 
aecordadas per Un temp limita. 

Iis chantuns nun suos-chan introdüer suot üngün Ittel 
noufs dazis, sco eir novas laxas sün vias e punls. 
L'asscmblea federala po pero permetler talas laxas per 
ün temp determinä, aQn d' meuraschar, conlormamaing 
ä Part, 21, ovras d'intoress general pel commerci, chi 
nun pudessen gnir inlrapraisas sainza quisla concessiun. 



Constituiiun revidada. 

c. Disposiziuns supra l'exercizi da commerci e d'in- 
dustrias, supra las imposlas relalivas e supra la 
polizia stradala. 
Quistas disposiziuns nun suos-cben conlgnair Un- 
güolta conlrari al prineipi della iiberlad da commerci 
e d'induslria. 



Arl. 30. 

Als chnntans ais tnrlaschä, da dumandar provas da 
capacilad per quels, chi volan exercitar las professiuns 



La leirislaziun federala pisserera, cha quisls ultima 
possen obtgnair a quel scopo certificals da capacilad 
valabels in tuol la Confedcraziun. 

II vegl art. 30 ais supprimä. 



II vegl arl. 31 ais 



Arl. 31. 

Id ais inlerdit d'uvrir bancas da gi«. 

Quellas chi exislan actualmaing ston gnir serradas 
nel spazzi da 5 ans ä parlir dal monmint, cha la pre- 
schainla conslituziun vegn accepladn. 

Las concessiuns, chi sun forza aecordadas daspö il 
cummanzatnainl del 1871, vegnan decleradas per non 
valablns. 

La Confederaziun po eir lour las 
sarias resguardo las 
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Coiutihuimi fed<rul» üitimla. 



! 



Art. 32. 

Ullni ils drets reservals nel arl. 29 litt- e sun ils chan- 
tuns autorisats, da rolevar laxas sün vin o otras bavrandas 
spirituosas, pero suot las seguainlas restricziuns: 

a. La percepziun da quislas laxas nun dess in üngüna 
maniera agravar il Iransit; ella dess metler usrhe 
pochs obslaculs possibel al cornmerci, al qual ella 
nun dess impuoner otras laxas. 

b. Scha las marchanzias imporladas pella consom- 
maziun vegnan darcho cxportadus or dal chan- 
lun, schi dessen las taxas pajadas pcl import gnir 
restituidas sainza olra moleslia. 

c. Iis prdots d'origin svizzer sun d'agravar cun 
taxas pii bassas co quels del esler. 

d. Las laxas actualus da consumo süls vins e las 
otras bavrandas spirituosas d'origin svizzer nun 
suos-chan gnir ozadas ncls chanluns, inua ellas 
exislan; et in quels, inua talas nun cxislan amo, 
nun suos-chan ellas gnir inlrodültas. 

e. Las ledschas et ordinaziuns «Ms chanluns supra ' 
la percepziun dellas laxns da consumo han da 
gnir suolamissas, avant lur execuziun, alPappro- 
baziun deU'BUlorilad federala , acciö cha las nor- 
mas precedentas vegnan respettadas. 



Arl. 33. 

La Conrederaziun surpfgla l'adminislraziun dellas 
poslas neirintera Svizzera conformamaing alias se- 
guainlas prescripziuns : 

1. Las communieaziuns poslalas, chi existan pre- 
schainlamaing, nun suos-chan in general gnir disminui- 
das sainza il conscnlimainl dels chanluns interessats. 

2. Iis tarifs saran ßxats davo ils medems prineipis 
et usche raschunabelmaing possibel sul inier territori 
della Svizzera. 

3. L'inviolabilitad del secret dellas Chartas ais ga- 
rantida. 

4. La Confederaziun indemnisera ils chanluns pella 
cessiun del regal poslal tenor las seguainlas nortnas: 

a. Iis chantuns relschaiven annualmaing la somma 
proporzionala del produet net, ch'el» han trat or 



Constituzitin rrvidadn. 

Art. 32. 

La Confederaziun ais aulorisada da slaluir prescrip- 
ziuns uniformas nel sropo da proteger ilslavurainlscunler 
l'exercizi d'induslrias inalsanas e privlusas e da reglar 
sün via legislaliva la lavur dels infanls nellas labricas. 

Las operaziuns dellas agenluras d'einigraziun e dellas 
interpraisas privalas d'assecuranza sun suolamissas alla 
surveglianza cl alla legislaziun federaln. 

Art 33. 

Iis chanluns sun aulorisais da rek-var Ifta laxas d'imporl 
sün ils vins o las otras bavrandas spiriluosas conlegnidas 
nel art. 29 Iii. a, pero cuilas seguainlas restricziuns: 

a. La percepziun da quislas taxas nun dess in üngüna 
maniera agravar il Iransit; ella dess motter usche 
pochs obslaculs possibel al commerci, al qual ella 
nun dess impuoner olras taxas. 

b. Scha las marrhanzias importadns pella consomma- 
ziun vegnan darcho exporladas or dal chanlun, 
schi dessen las taxas pajadas pel imporl gnir 
resliluidas sainza olra moleslia. 

c. Iis prodols d'origin svizzer sun d'agravar cun 
laxas pii bassas co quels del ester. 

d. Las taxas aclualas d'imporl .süls vins e las otras 
bavrandas spiriluosas d'origin svizzer nun suos- 
chan gnir ozadas nels chantuns, inua ellas exislan; 
et in quels, inua talas nun exislan amo, nun 
suos-chan ellas gnir introdüttas. 

e. Las ledschas et ordinaziuns dels chantuns supra 
la percepziun dellas laxas d'inlrada han da gnir 
suolamissas, avant lur exectiziun, all'approbaziun 
dell'autorilad federala, acciö cha las normas pre- 
cedentas vegnan respeüudas. 

Dnvo il spazzi da 20 ans dessen tuotas taxas d'im- 
porl, qualas vegnan relevadas preschainlamaing da parle 
ils chanluns, sco eir similas taxas relevadas da com- 
munilads, disparair sainza üngün' indemnisaziun. 

Art 34. 

Las poslas et ils lelcgrafs nell* intera Svizzora sun 
aflfar della Confederaziun. 

L' imporl dellas poslas e dels telegrafs'croda nella 
chascha federala. 

Iis tarifs saran ßxats davo ils medems prineipis el 
usche raschunabelmaing possibel sül inter territori della 
Sviszera. 

L'inviolabilitad del secret dellas charlas e dellas 
depeschas ais garanlida. 
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Constihiziun federet« uctuala. 

dellas poslas siin lur lerriiori durante ils ans 1844, 
1845, 1846. 

Pero sch'al producl nel, qual la Confede raziun 
lin or dellas poslas, nun ais sufficiainl per pajar 
quisl' indemnisaziun, schi vegn fal als chanluns 
Una diminuziun proporzionala. 

b. Cur ch ün chantun nun ha amo relschavu direcla- 
maing Unguolta or dellas poslas o cur ch* el ha, 
in conseguenza d'ün conlrat d'appalt conclus cun 
Un oler chanlun, relschavü considerabelmaing pü 
poch, co quo ch'al prodüt nel e conslatä del 
e.vercizi del regal poslal sün seis lerriiori importa, 
schi dessen quislas circonslanzas gnir lutlas in 
güsla consideraziun liers la fixaziun deU'indem- 
nisaziun. 

c. Qua, inua ch'al exercizi del regal poslal ais sur- : 
laschä ä privats, surpigla la Confederaziun 1' in— 
demnisaziun pertocc«nla. 

d. La Confederaziun ha il drei el il dovair, d'aquistar 
cunter Una gusla indemnisaziun invers ils proprie- 
taris, il matcrial apparUinent tar l'adininislraziun 
postala, tanl inavanl cha quel ais dovraliel c nc- 
cessari. 

e. L'adininislraziun federala ha il drei, da Irar a se 
cunler indemnisaziun, o da tour a fil ils edificis 
deslinals actualmaing per las postas. 

Arl. 34. 

Iis impiegals da duana e da posla han in magior 
pari da gnir ellets or dels chanluns, per quals eis sun 
deslinals. 

Arl. 35 

La Confederaziun jba la supretna surveglianza sur 
las slradas e punts, via del manlegnamainl da qualas 
ella ha interess. 

Las sommas, cht sun lenor art. 26 e 33 da pajar 
als chanluns per dazig e pnslas, saran retgnüdas 
dall'aulorilad federala nel cas cha quislas slradas e 
punts nun sun inlerlgnüdas convenabelmaing Iras ils 
chanluns, las corporaziuns o ils privals obliats ä quella 
prestaziun . 

Art. 36. 

La Conlederaziun cxercescha luols ils drels com- 
prais nel regal dellas monaidas. 

Iis chanluns nun suos-chan pü baller monaidas, la : 
Confederaziun ha sulelta il drei da far quellanl. 

Üna ledscha federala lixera la valula dellas monai- 
das sco eir il larif dellas monaidas in cuors; ella sla- 
tuera eir las ullcriuras disposiziuns, lenor qualas ils 
chanluns sun oblials, da fuonder o da rebutler Una 
pari dellas monaidas ch' eis ban ballü. 



Constituziun roridada. 



Art. 35. 

Sco il vegl art. 34. 



Art. 36. 

La Confederaziun ha la supretna surveglianza sur 
las slradas e punts, via del manlegnamainl da qualas 
ella ha interess. 

Las sommas, chi sun da pajar als chanluns racn- 
zionals in art 28 pel manlegnamainl dellas stradas 
alpinas internazionalas construidas sUn lur lerriiori, 
saran retgnüdas dall'autoritad federala, scha quellas 
slradas nun vegnan inlerlgnüdas convenabelmaing dals 
dits chanluns. 

Art. 37. 

La Confederaziun cxercescha luots ils drets rom- 
prais nel regal dellas monaidas. 

Ella sulelta ha il drei da batler monaidas. 

La legislaziun federala Gxa il sistem mnnelari; ella 
po tarifar las monaidas eslras. 
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Cougtiruziun federala actuala 



Art. 37. 

La Conrederaziuri introdüera, sün basa del concor- 
dat fedcral existent actualmaing, per l'intera Conrede- 
raziuri la medema uiasüra e paisa. 

Art. 38. 

La fabricaziun e In vendila della puolvra in luot la 
Svizzera ais exclusivmaing affar della Confederaziun. 



Art. 39. 

Las expensas della Confederaziun vegnan cuverlas: 

a. or dels fits dels fuonds federals da gueiTa; 

b. or del import dels dazis conGnals della Svizzera; 

c. or del import dellas postas; 

d. or del import della puolvra; 

e. or dellas conlribuziuns dels chantuns, qualas pero 
nun suos-chan gnir levadas oter co tras conclusiuns 
dell'assemblea federala. 

Quistas conlribuziuns vegnan pajadas dals chantuns 
in proporziun alla s-chala d'impostas, quala dess gnir 
revidada ogni 20 ans. Tar fina lala revisiun dessen 
servir da basis per parte la populaziun, per parle la 
facultad el il guadagn dels chantuns. 

Art. 40. 

Nclla chascha federala dess saimper as chatlar al- 
niain 1'import del dobel contingent da daner dels chan- 
tuns per subvcgnir alias expensas mililaras ocrasiona- 
das tras levadas da Iruppas federalas. 

NB. Iis art. 41, 42, 43 aun tnaslocata. 
Art 42. 

Ogni vschin d'ün chantun ais vschin svizzer. Sco 
ixl po cl exercitar in ogni chanlun, inua el ais domi- 
cilii, ils drets polilics in aflars federals e chanlunals. < 
El po pero exercitar quists drets be suot las tnedemas 
< ondiziuns sco ils vschins del chantun et in resguard 
■la aflars chanlunals pür davo ün segiorno pQ lung, 
chi vegn iixa Iras la legislaziun chantunala, qual nun 
suos-cha pero gnir exlais sur il lemp da dnos ans. 

Üngün nun suos-cha exercitar drets politics in pü ! 
d'ün chantun. 



Constitiiziuu revidada. 

Art. 38. 

La Confederaziun ha il drei da statuir sun via le- 
gislativa normas generalas supra l'emissiun e l'incha- 
schamaint dels billets da banca. 

Art. 39. 

La Confederaziun Gxcra il sislrm da paisa c masüra. 
Iis chantuns exequeschcn las ledschas relativas suot 
surveglianza della Confederaziun. 

Art. 40. 

La fabricaziun e la vendila della puolvra in luot la 
Svizzera nis exclusivmaing affar dellu Confederaziun. 

Composiziuns minieras (Sprengfabricale), non dovra- 
blas per sagettar, nun sun compraisas ncl rcgal da puolvra 

Art. 41. 

Las expensas della Confed. raziun vegnan cuvertas: 

a. or della rendila della facullad federala; 

b. or del import dels dazis conflnals della Svizzera; 

c. or del import dellas postas e dels telegrafs; 

d. or del import della puolvra; 

e. or del import dellas laxas per as cumprar Über 
del servezzan militari; 

f or dellas conlribuziuns dels chantuns, qualas 
dessen gnir regladas Iras la legislaziun federala 
e que principalmaing suainter proporziun da lur 
forzas conlribuablas. (Sleuerkrafl.) 



Vegl Art. 40. 

Slrichä. 



Art. 42. 

Ogni vschin d'ün chantun ais vschin svizzer. 
Sco tai po el in seis domioil tour part via da tuo- 
tas ellecziuns e volaziuns federalas davo avair docu- 
menta sufGciainlamaing seis drei da votaziun. 

Üngün nun suos-cha exercitar drets politics in pü 
d'Un chantun. 

II domicilii gioda in seis doinicil tuots ils drets dels 
vschins d'Un chanlun e cun qucls eir tuots ils drets 
dels vschins comunals, cun exepziun pero della porll- 
eipaziun via dels bains comünals e corporatifs. 

In aflars chantunnls c communals aquisla el il drei da 
votaziun davo esser slat domicilia Irais mais. II drei 
da votaziun in aflars communals nun a'extenda pero 
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Constituiian federala tetiuiU- 



f 

Ali. d3. 

l'ngün chiinltin nun suos-chu privar ün vschin da 
seitt vsch.iiudi. 

Ad eslors nun po ün chantun dar il vschinadi 
suüiza chu quels h..jan reiiunzia al vschinadi de! pajais, 
a qual eis apperignivan. 

Arl. 41.- 

La Confederuziun garniiti-scha ä tuols ils Svizzers il 
drei del Über doinicil sül inter lerrilori svizzcr COn- 
fuormamaing alias seguaintas disposiziuns: 

1. Üngün Svizzer nun po gnir iuipcdi, d'as domiciliar 
in qualunque chantun, sch'el pusseda ils seguainls do- 
cumainls aulentics: 

a. ün ucl d* origin o ün oler documainl equivalenl; 

b. ün ntlestat da lmna conduila; 

c. ün atteslal, ch* el sla nels drets e nellas onurs 
civilas. 

2. II chantun, nel qual ün Svizzer as domicilicscha, 
nun po dumandar dad cl üngüna cauziun, ni l'itnpuo- 
ner olers agravis particulars per il domicil. 

3. Üna ledscha federala fixcra la dürada della per- 
inissiun da domicil sco eir il maximum dellas laxas da 
canzlia, qualas sun da pajar al chantun per quista per- 
missiun. 

4. II domicilii gioda tuols ils drcts dels vscbins dcl 
chantun, in qual «I as ha doiniciliä, cun excpziun dcl 
drei da votaziun in aflars commünals e della parltci- 
paziun via dels bains commünals e corporalifs. In i 
particular al vain sgüri la liberlad d'exercilar sia vo- 
caziun, d'as aquistar e da vender fuonds, conforma- 
maing alias ledschas et ordinaziuns dels chanluns, quals 
dessen in tuols quisls rapports Iratar il domicilii svizzer 
egualmaing sco lur agiens vschius. 

5. Las cominunitads nun suos-chan impuoner als 
domiciliats d'oters chantuns pU grandas contribnziuns [ 
per agravis commünals, sco als domiciliats del agien 
chantun. 

6. II domicilii po gnir banni or dcl chantun, nel 
qual el ais domicilii: 

a. tras üna senlenzia penala; 

b. tras disposiziuns dellas autorilads polizialas, sch'el 
ba pers seis drels e sias onurs civilas, o sch'el 
as ha deporti immoralmaing, o sch'el croda aila 
chargia della communilod in consegueoza d' ap- 
povrissamaint, o sch'el ais flngiä «Ist suvenl chaslii 



süiradminislraziun da quels bains, via da quals il do- 
micilii nun parlicipescha. 

Las ledschas chantunalas supra il domicil el il dret 
da votaziun dels domiciliats nellas communitads han da 
gnir suotamissas all'approbaziun del cussagl federal. 

Art. 43. 

Üngün chantun nun suos-rha bannir ün vschin or 
da seis lerrilori, ni al privar da seis vschinadi. 

La legislaziun federala delcrminera las condiziuns, 
suol las qualas ils esters pon gnir naturalisats, sco eir 
qnellas, suot las qualas ün Svizzer po renunziar ä seis 
vschinadi per s' aquistar ün vschinadi ester. 

Arl. 44. 

Ogni Svizzer ha il dret d'as domieiliar in ogni lö 
del lerrilori svizzer, sch'el posseda ün act d' origin o 
ün oter documaint equivalent. 

Exepzionalmaing po il dret da domicil gnir refüsa 
o relrat: 

1. A quels chi, in conseguenza d'Una senlenzia 
penala, nun giodan ils drcts e las onurs civilas. 

2. A quels, chi crodan permanentamaing alla chargia 
della bainfesanza publica el als quals lur communitad 
originaria, resp. lur chantun d' origin refüsa ün'assi- 
slenza sufficiainta, davo esscr slat admoni officialmaing 
d'aecordar tala. 

3. 11 chantun, nel qual Un Svizzer ais domicilii, 
nuti po dumandar dad el Ungüna cauziun ni l'imponer 
üngün oter agravi particular pel dret da domizil. Me- 
demamaing nun suos-chan las cominunitads impuoner 
uls Svizzers domiciliats sün lur lerrilori otras conlri- 
buziuns co quellas ch'els impuonan i lur agiens vschins. 

Üna ledscha federala fixera il maximum dellas laxas 
da canzlia, chi sun da pajar per oblgnir il domiziL 
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CönstitQziun ftnlerak aetuala. 



Art. 44. 

II Uber e.xercizi del cutto dellas confessiuns cristia- 
nas recognoschüdas ais garanti in laol la Confederaziun. 
Iis chanluns c la Confederaziun pon pero tour las ma- 
süras adatadas per tgnair siidret l'uorden public e la 
pasch Iranler las confessiuns. 



Oonstthiinui revMada, 
Art. 45. 

In rapport al drei civil s«n ils domirilials ordinar- 
suol la jurisdicziua c In legislaziun del Iii da 
domicil. 

La legislaziun fedvrala slatuera las disposiziuns ne- 
cessarias supra I' applicaziun da quist prinzipi, sco eir 
per impedir, ch' ün nun vegna ngravä cun impuslus in 
pü d' tin lö. 

Arl. 40. s 

Üna ledscha federala delerminera la diffVrenza Iran- 
ler jil domizil el il segiorno c lixera in mcrtehi tcmp 
las nonnas supra ils drei» polit/es e civAs da quels, chi 
«ün solurn in segiorno. 

Art 47. 

Üna ledscha federala slaiucra las disposiziuns neces- 
sarias [supra ils cuosts da malatia e da sepultüra dels 
vschins povers d' ün chantnn, qnals vegnan amalats e 
ihoran in ün oler chnntun. 

Art. 48. 

La libcrtad da crella e da conscienza ais inviolabla. 

ÜngUn nun po gnir limilä nel exercizi dels drels 
polilics e civils causa opiniuns religiusas, ni esser 
sforza d* accourplir ün act religius o da gnir chastiä 
1 per nun avair accompli ün tal act 

Üngiin nun ais oblia da pajar imposlas, chi sun de- 
stinadas spedialmaing per scopos propramaing da Cttltti 
d'üna eonfessinn o d'üna associaziun religiasa, «11a 
quala el nun apparlegna. 

Üngün nun po causu sia opiniun religiusa as dis- 
pensar del accomplissamaint da scis dovairs da vschin. 

Art. 4». 

II Uber exercizi del culto ais garanti nels liniils 
delln tnoral e del norden public. 

Als chanluns sco eir alla Confederaziun ais reserva 
il drei, da tour las masUras adatadas per tgnair südret 
l'uorden public e la pasch tränier las conressiuns, sco 
eir per iinpcdir, cha las aulorilads ecclesiaslicas nun 
as mnisdan nels drets dels vschins e del sladi. 

Art 50. 

II dret da inatrimoni ais plaza suot la protccziun 
dclla Confederaziun. 

El nun po gnir impedi or da moKfs confeSsJontls 
o economics, o da conduita oor d' oters motifs polizials 

Usche löng cha la legislaziun federala (Art 55) 
nun ha slalni normas spezInTas supra ils rfrquisrts per 
inirar fiel matrimoni, seht dess il tnafriirtrthl cVrtilracta 
in ün chanlun o nel eslcr, davo las ledschas fixistenlas 
in quels lös, esser recognoschll per valabel in tuol la 
Confederaziun. 
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C'oiistituzmn fedrrala ailunli«, 



Art. 45. 

La libertad della presse ais garantida. 

Supra l'abüs da quella staluescha la legislaziun 
rliantunala las nornias necessarias, qualas han pero dad 
esser approbadas dal cussagl fedcral. 

La Confederaziun ha il drei da slaluir chastis cun- 
ler 1'abUs della presse, qual as drizza runter la Con- 
federaziun e sias autorilads. 

Art. 46. 

Iis vschins han il drei da fuormar assoziaziuns, sup- 
post cha lalas nun sajan ni in lur scopo, ni neU mezs 
ch'ollas drovan, illicitas o privlusas al stadi. Cunler 
l'abüs da quisl dret piglan las ledschas chantunalas las 
masüras necessarias. 

Art. 47. 
II drei da peliziun ais garanti. 

Art. 48. 

TuoU ils cfaantuns sun obliats da tratar ils vschins 
svizzers, tan» nella legislaziun co nella judicatura, in 
egvala maniera sco ils vschins da lur agien chantun. 



Art. 49. 

Las sentenzas civilas intradas in vigur, chi sun trattas 
in ün cbantun, dessen gnir executadas in luot la Svizzera- 

Art. 50. 

II debilur svizzer, il qual ha Un domicil et ais sol- 
vabel, sto gnir tachercha per reclamaziuns personales 
davant il gudisch da seis domicil ; in conseguenza nun 
polafacultad d'ün tal or del chantun, in qual el abita, 
gnir sequestrada causa da debits. 



ConstituHun revidada. 

Tras il matrimoni acquista la duona il vschinadi de! 
hom. 

Tras il matrimoni succedaint dels genituors vegnart 
ils infants nats avant il matrimoni legitimats. 

Taxas o otras similas impostas nun suos-chan gnir 
trattas aint dals spus. 

Art 51. 

Sco il vegl art. 45. 



Art. 52. 

Sco il vegl art. 46. 



Art. 53. 

Sco il vegl arl. 47. 

Art. 54. 

Sco il vegl art. 48. 



Art 55 

La legislaziun supra il drei civil, in qual ais cir 
comprais la procedura, ais aflar della Confederaziun; 
pero fintant cha las ledschas relatives federalas nun sun 
promulgadas, resta il dret della legislaziun als chanluns. 

La Confederaziun po in plü extender sia legislaziun 
eir sur il dret penal e sur la procedura pcnala. 
L' institut della Jury nun po pero gnir aboli tras la 
legislatura svizzera in quels chantuns, inua el exisln. 

L' adminislraziun della güstizia resta als chanluns 
cun reserva dcllas competenzas surdattas al tribunal 
föderal. 

Art. 56. 

Sco il vegl art 49. 

Art. 57. 

Sco il vegl art. 50 culla seguainta adjuneziun 
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An. 51. 

II drei da relgnair la facultud d'tin vschin nel interiur 
della Svizzera, sco eir il dret da relrall» (Ziigrechl) 
da vschins d'ün chautun incunler vschins d'ün oler ais 
desmiss. 

Arl. 32. 

II modern drei da retralta invers vschins da pajais 
rslers ais aboli suot reserva da reeiprocitad. 

Arl. 53. 

Ungün nun po gnir susirat a seis gUdisch natural; | 
perque nun pon gnir fuormals üngüns gildischs extra- 



Art. 54. 

Per causa da deiits polilics nun po üngün gnir 
chasliä ä mort. 

Art. 55. 

La legislaziun federala staluera norinas supral'ex- j 
tradiziun (Auslieferung) dels achüsals d'ün chantun al 
oler; per deiits politics e da presse nun po pero l'ex- 
tradiziun esser obligatoria. 

Arl. 50. 

Tras Una ledscha federala gnira determinä, da quals 
chanluns la glieud sainzn patria (Heimathlose) sajen e 
gnira impedi, ch'al nomber da lals s'angmainta. 

Art. 57. 

La Confcderazitin ha il drei da bannir or dcl pajais 
ils esters chi comprometten la sccurilad inleriura o 
exteriura della Svizzcra. 

Arl. 58. 

L'orden dels gesuils e las socielads affiliadas ä quel 
nun suos-chan gnir tutlas sü in üngüna part della 
Svizzcra 

Art. 59. 

Las autoritads fcdcralas han la compelenza da tour 
masüras da polizia sanitaria cunter epidemias da privel 
general. 




L' arrest per causa da debils ais desmiss. 
Arl. 58. 

Sco il vegl arl. 51. 

Art. 59. 

Sco il vegl arl. 52. 

Arl. 60. 

Üngün nun po gnir susirat a seis güdisch natural; 
perque nun pon gnir Tuormals üngüns güdischs extra- 
ordinaris 

In ;affnrs da matrimoni nun po üngün gnir Sforza, 
d' as suotameller ad Una jurisdieziun ccclesiustica. 

Art. 61. 

La paina da mort ais abolida. 
Reservadas sun pero las disposiziuns della ledscha 
penala militant. 

Las painas via del corp sun abolidas. 

Art. 62. 

Sco il vegl art. 55. 



Art. 63. 

Sco il vegl arl. 56. 



Art. 64. 

Sco il vegl art. 57. 



Art. 65. 

L' orden [dels gesuils e las societads affiliadas a 
quel nun suos-chan gnir tultas sü in üngüna part della 
Svizzera e tuota aeziun da lur commembers nella ba- 
selgie o nella geoula ais interdita. 

Art. 66. 

La legislaziun resguardo las masüras da polizia 
sanitaria cunter las epidemias |e malattas da mnel, chi 
sun da privel general, ais affar della Confederaziun. 
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Constituiiun fedcnüa uctuala. 

n. Chapitel. 

Autoritads federalas. 

I. Assemblea federala. 

Art. 60. 

L'autoritad suprcma della Confederaziun vegn exer- 
citada Iras l'assemblea federala, quala as compona 
or da duos secziuns o cussagls, cioe: 

A. or del cussagl nazional, 

B, or del cussagl dels sladis. 

A. Cussagl nazional. 

Art. 61. 

U cussagl nazional as compona or dels deputats 
del pövel svizzer, ellets ä raschun d'Un member sün 
20,000 orraas della populaziun total». 

Pracziuns da sur 10,000 ormas quintan per 20,000. 

Ogni chantun e nels mez-chantuns ogni mitä ha 

Art. 62. 

Las ellecziuns nel cussagl nazional sun direclas. 
Ellas han lö in circuls ellectorals federals, quals nun 
pon pero gnir fuormate or da parte da differente cbantuns. 

Art. 63. 

Drei da votaziun posseda ogni Svizzer, chi ha ac- | 
compli l'etad da 20 ans e chi dal resl nun ais, tenor 
la legislaziun del chantun, nel qual el ais domicilia, 
exclus dal drei da vschin aclif. 



Art. 64. 

Elligibel sco commembcr del cussagl nazional ais 
ogni vschin svizzer laic, chi ha il dret da votaziun - 

Svizzers naluralisats aun elligibels pür davo avair 
possess il vschinadi Ischincb ans. 

Art. 65. 

II cussagl nazional vegn eilet per 3 ans e renovä 
totalmaing ogni voula. 

Art. 66. 

Iis commembers del cussagl dels sladis, del cussagl 
federal et ils impiegate ellets da 1' ultima autorilad, nun 
pon in medem temp csser commembers del cussagl 



Constituiiun rcvidada. 

TT. Chapitel. 
Autoritads federalas. 

I. Aasemblea federala. 

Art. 67. 

Suot reserva dels drets del pövel e dels chantuns 
(art. 85, 89, 118) vegn 1' autorilad suprema della Con- 
federaziun exercitada tras 1' assemblea federala, quala 
as compona or da duos secziuns o cussagls, cioe: 

A. or del cussagl nazional, 

B. or del cussagl dels sladis. 

A. Cussagl nazional. 

Art. 68. 

Sco il vegl art. 81. 



Art. 69. 

Sco il vegl art. 62. 



Art. 70. 

Drei da votaziun e d'ellecziun posseda ogni Svizzer, 
chilha accompli l'etad da 20 ans e chi dal rest nun 
nun ais, tenor la legislazinn del chantun, nel qual el 
ais domiciliii, exclus dal dret da vschin aclif. 

All n legislaziun svizzera ais reserva il dret da sta- 
tuir normas uniformas supra quist dret da votaziun. 

Art. 71. 

Elligibel sco member del cussagl nazional ais ogni 
vschiu svizzer, chi ha il dret da volaziun. 



Art. 72. 

Sco il vegl art. 65. 

Art 73. 

Sco il vegl arl. 66. 
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Art. 67. 

II cussagl nazional cllogia per ogni sessiun ordi- 
naria o extraordinaria or da seis commcmbers ün Pre- 
sident et ün vice-president. 

II commember, chi ais slat president durante üna 
sessiun ordinaria, nun po gnir eilet pella sessiun ordi- 
naria subseguainta ni sco president ni sco vicc-presi- 
dent. II roedem commember nun po durante duos ses- 
siuns ordinarias conseculivas esser vice-president. 

Cur cha las vuschs slan ainl ha il president il drei 
da decisiun; tiers ellecziuns vuscha el sco ils olers 



Art. 68. 
Iis coramembers del cussagl 



B. Cussagl dels stadis. 

Art. 69. 

II cussagl dels stadis consisla or da 44 deputats dels 
chantuns. Ogni chanlun ellegia duos deputats, nels 
ogni mit* Un 



e del cussagl 
del 



Art. 70. 

Iis commembers del cussagl 
federal nun pon in medem temp 
cussagl dels chantuns. 

Art. 71. 

II cussagl dels chantuns ellegia per ogni sessiun 
ordinaria o extraordinaria ün president et Un vice- 
r da sia aigna radunansa. 
Or dels deputats d' ün chantun, of da qual fiit eilet 
il president per üna sessiun ordinaria, nun po per 1« 
sessiun ordinaria subseguainta gnir eilet ni il president 
ni il vice-president. 

Deputats del medem chantun nun pon durante duos 
sessiuns ordinarias subseguainta« gnir ellets »IIa plazza 
da vice-president. 

II president ha il drei da decisiun cur las vuschs 
stan aint; tax ellecziuns ha el il dret da votaziun sco 
ogni commember. 

Art. 72. 



Art. 74. 



Sco il vegl art. «7. 



Art. 75. 



Sco il vegl art. 



B. Cussagl dels 



Art. 76. 



Sco vegl art. 69. 



Sco vegl art. 70. 



Art. 77. 



Art. 78. 



Sco vegl art. 71. 



Art. 79. 



Sco vegl art. 72. 
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C. Competenzas dell' assemblea federala. 
Arl. 73. 

II cussagl nazional et il cussagl dels chantuns han 
da traltar tuot las malerias, qualas la prcsohainla Con- 
slituziun transfercscha alla compelenza della Confede- 
raziun e na a quella d'Un'otra autorilad federala. 

Art. 74. 

Las materias, chi crodan nella sfära dels duos cus- 
sagls sun particularmaing las seguaintas: 

1. Las ledschas e decisiuns concernant l'execuziun 
della Conslituziun federala, sco in principal ledschas 
supra la formaziun dels circuls ellectorals, supra il rno- 
dus d'ellecziun, supra l'organisaziun et il reglamaint 
dellas autorilads federalas e supra la formaziun della 
Jury. 

2. La fixaziun del salari e detl'indemnisaziun dels 
commeinbers dellas autorilads federalas e della canzlia 
federala; ereaziun d'impiegos stabels e fixaziun da lur 
salaris. 

3. L'ellecziun del cussagl federal, del tribunal fe- 
deral, del canzellier, del general, del chef del slab e 
da representanls federals. 

4. La recognoschenscha da stadis e regunzas ex- 
ternas. 

5. Allinn 7, as e traclats cul extern, sco eir l'appro- 
baziun da tractals dels chantuns tränier se o cul extern. 
Tals contrats dels chantuns vegnan pero be in quel cas 
davanl l' assemblea federala, sch'al cussagl federal o 
ün oler chantun leva protesl larunter. 

6 Las masQras pella securitad exleriurn, pcl man- 
tegnamaint doll'independenza e della neutralitad della 
Svizzera; declcraziuns da guerra e la conclusiuu da 
pasch. 

7. La garanzia dellas Conslituziuns e dels territoris 
dels chantuns; 1' inlervenziun in conseguenza da quisla : 
garanziR; las rnasüras pella securilud interiura, pel 
mantegnamaint del uorden e della quietezza ; amneslias ! 
e graziamaints. 

8. Las rnasüras per far respellar In Conslituziun 
federala e sgürar la garanzia dellas Conslituziuns clian- 
lunalas, sco eir quellas, chi han per scopo l'accom- 
plissainaint dels obligs federals e la prolecziun dels 
drets garantits dalla Confederaziun. 

9. Las disposiziuns legislalivas supra l'organisaziun 
inilitara della Confederaziun, supra I' inslrucziun dellas 
truppas e supra las prestazitins dels chantuns ; la dis- 
posiziun supra 1* armada federal». 

10. Fixaziun della s-chala federala dad hommens 
c daners; disposiziuns legislatives supra radminislraziun 
c radempimaint dels fondos militaris federals; la levada 



CoiiÄttttiziuii revidadu. 

C. Competenzas dell* assemblea federala. 

Art. 80. 

Sco vegl art. 73. 

Art. 81. 

Las materias, ebi crodan nella slara dels duos cus- 
sagls sun particularmaing las seguainlas : 

1) Ledschas supra l'organisaziun et il modus d'el- 
lecziun dellas autorilads federalas. 

2) Led*ch88 e decisiuns supra quels ogets, quuls 
crodan nell;i compelenza della Confederaziun tenor la 
conslituziun federala. 

3) L« fixaziun del salari e dell' indetnnisaziun dels 
commemliers dellas autorilads federalas c della canzlia 
federala; ereaziun d' impiegos slabcls e fixaziun da lur 
salaris. 

4) L'ellecziun del cussagl federal, del tribunal fe- 
deral, del canzellier e da seis suppleant, sco eir quella 
del general dell' armada federala. 

5) Allianzas e traclats cul extern, sco eir 1* appro- 
baziun da tractals dels [chantuns trauter se o cul ex- 
tern Tals contrats dels chantuns vegnan pero be in 
quel cas davant 1' assemblea federala, sch' al cussagl 
federal o Un oler chantun leva protest lacunler. 

G) Las rnasüras pella securitad exteriura, pel man- 
tegnamaint dell' independenza o della neutralitad della 
Svizzera, decleraiiuns da guerra e la conclusiun da pasch 

7) La garanzia dellas Conslituziuns e dels territoris 
dels chantuns; 1' inlervenziun in conseguenza da quisla 
garanzia; las rnasüras pella securitad interiura, pel 
manlegnamaml del norden e della quietezza; amnestias 
e graziamaints. 

8) Las rnasüras per far respettar la Conslituziun 
federala c sgürar la garanzia dellas Constiluziuns chan- 
tunalas, sco eir quellas chi han per scopo l'accom- 
plissamninl dels obligs federals. 

9) Disposiziuns supra I' armada federala. 

10) La fixaziun del hudget annual, !P approbaziun 
dels qtiints da stadi, ils decrets supra il far impraisls, 
las disposiziuns generalas sur I' administraziun della 
facultad del stadi. 

11) La surveglianzn suprema sur 1" administraziun 
e la giudicatura federala. 

12) Recuors ennter decisiuns del cussagl federal 
nels conflicts administralifs, chi crodan in sia compe- 
tenza tenor art. 110. 

13) Conflicts da compelenza (runter autorilads fede- 
ralas. 

14) La revisiun della Constiluziun federala. 
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dellas conlribuziuns directas da parte ils chanluns; im- i 
praists; budgel e quinls. 

11. Ledschas c decisiuns supra dazis, postas, mo- 
naidas, masüra e paisa, fabricaziun e vendita da puolvra, 
armas e muniziuns. 

12. La creaziun d'mslituls e d'ovras publica« e las 
i'.xpropriaziuns relalivas. 

13. Disposiziuns legislatives supra las relaziuns dels 
domicili8ts, da glicud sainza palria, polizia sur ils esters 
et ils afTars sanitaris. 

14. La surveglianza suprema sur l'adininislraziun 
r lu giudicatura federala. 

15. Reclamaziuns da chanluns o vschins supra dis- 
posiziuns del cussagl federal. 

16. DlftVrenzas da natüra politica tranter ils chanluns. 

17. Iis conflicts da competenza, in parlicular per 
savair: 

a. sch'ün ogct ais aflar della Confedcraziun o della 
suveränitad chantunala ; 

b. seh* üna questiun crodu nella competenza del cus- 
sagl federal o del tribunal federal. 

18. La revisiun della Constiluziun federala. 

Art. 75. 

Iis duos cussagls as redunan üna vouta 1' an ad üna 
sessiun ordinaria sül di fixa tras il reglamaint. 

Eis Tpgnan clamats aint extraordinariamaing Iras de- 
cret del cussagl fedcral o sch'ün quart dels commem- 
bers del cussagl nazionul o tschinch chanluns dumamlan. 

Art. 76. 

Per pudair deliberar valubclmaing ais necessari, cha 
la magioritad dels commembers del cussagl rclalifsaja 
preschainta. 

* Arl. 77. 

Nel cussagl nazional e nel cussagl dels chanluns 
decida la magioritad dels votanls. 

Art. 78. 

LedschHS e decisiuns fedcralns han d'avair il con- 
s-ntimaint da luots duos cussagls. 



Art. 79. 

Iis commembers da luots duos cussagls vuschan 
sainza inslrucziun. 

Art. 80. 

Ogni cussagl deliberescha separadamaing. Pero tar 
las cllecziuns menzionadas nel art. 54, No. 3, tar l'exer- 



Art. 82. 

Sco vegl art. 75. 



Art. 83. 

Sco vegl art. 76. 



Arl. 84. 

Sco vegl art. 77. 

Arl. 85. 

Ledschas e decisiuns federalas han d' avair il con- 
sentimainl da luots duos cussagls. 

Ledschas e decisiuns federalas, ebi nun son urgen- 
tes, dessen in ultra gnir suotamissas all'adopziun b al 
refüs del pövel, seba quellant vain dumanda da 50.U00 
vschins actifs o da tschiach chanluns. 

Art 86. 

Sco vegl art. 79. 

Arl. 87. 

Ogni cussagl deliberescha separadamaing. Pero lar 
las ellecziuns menzionadas nel art. 81, ziffi't J, tar 
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cizi dcl drei da graziamaint e per decider conflicls da 
competenza as reunischan tuols duos cussagls suot la 
direcziun del president del cussagl nazional ad Una de- 
liberaziun commUna, tar quala Ia magioritad absoluta 
dels volanU da tuols duos cussagls decida. 



Art. 81. 

V 

Ogni cussagl et ogni 
d'inizialiva. 

II medem dret pon ils 



da tat ha il dret 
tras la 



Art. 82. 

Las sedutas dels duos cussagls sun ordinariamaing 



II. Cussagl federal. 

Art; 83. 

La suprema autoritad executiva e directoriala della 
Conrederaziun ais tin cussagl federal, chi 
da seU 



Art. 84. 

Iis commembers del cussagl federal vegnan ellels 
dall'assemblea federala or da tuots ils v seh ins svizzers, 
du sun elligibels nel cussagl nazional, pella perioda da 
trais ans. Pero nun po gnir eilet pU d'Un member or 
del medem chantun. 

Davo ogni reeileczinn total» del cussagl nazional ha 
eir il cussagl federal da gnir reellet. 



Constittuiun reridada. 

I'exercizi dcl drei da graziamaint e per decider con- 
flicls da rompetenza (art. 81, ziff. 13) as reunischan 
tuots duös russagls suot la direcziun del president del 
cussagl nazional ad Una deliberaziun commune, tar 
quala la magioritad absoluta dels votants da tuots duos 
cussagls decida. 

Art. 88. 

Sco vegl art. 81. 



Art. 89. 

Cur cha 50,000 vschins jactifs o tschinch chantuns 
dumandan la modifieaziun o l'aboliziun d' Una ledscha 
o d' Una decisiun federala existenta, o ch" Una nova 
ledscha o decision federala inlra in rigor, e scha ä 
quista dumanda nun s' opposan obligs federals slaluits 
tras conlrats, sebi han ils duos cussagls, nel cas ch' eis 
consaintan a quisla dumanda, da lavurar ora il nouf 
progel da ledscha o da decrel e da suotamefler quel 
all'adopziun o al refüs del pövel. 

Sch' als duos cussagls nun consaintan alla dumanda, 
schi dess quella gnir suotaposla alla votaziun del pövel 
e scha la magioritad dels volants s' externa per ella, 
schi han ils cussagls d' elaborar Un proget confuorm e 
d' al suolamelter all' adopzinn o al refus del pövel. 

Art. 90. 

La legislaziun federala 6xera las ftiormas et ils (er* 
mins pel exereizi del dret d' initiativa e pella votaziun 
populara. 

Art. 91. 

Sco vegl art. 82. 



II Cussagl 

I 

Art. 92 

Sco vegl art. 83. 



Art. 93. 



Sco vegl art. 84. 
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Scha members del cussagl demissioneschan durante 
la dita perioda, schi han eis da gnir rimplazals nella 
prüma sessiun dell' assemblea federala per il resl da 
quella perioda. 

Art. 85. 

Iis commembers del cussagl federal nun suos-chan 
surtour üngün oler ofizi, ni federal, n chautunal, ni 
exercilar ün'otra professiun. 

Arl. 86. 

II presidium nel cussagl federal maina il president 
della Confederaziun, qual vegn eilet, sco eir il vice- 
president, dals duos cussagls reunits or dels members 
da tal (cnss. federal) per la perioda d'Un an. 

II president, chi sorta d'offizi, nun po gnir eilet ni 
sco president, ni sco vice-president per la perioda 
subseguainu. II medera commember nun po gnir eilet 
per vicc-presidenl durante duos periodas subseguainlas. 

Art. 87. 

II president della Confederaziun et ils olers com- J 
members del cussagl federal relschaivan lur salari or 
della chascha federala. 

Art. 88. 

Per pudair deliberar valabelmaing ston almain qua- 
Art. 89. 

Iis commembcrs del cussagl federal han vusch de- 
liberaliva nellas duos seczions dell' assemblea federala 
et eir il drei da far proposiziuns supra ogels chi sun 
in deliberaziun. 

Art. 90. 

Las competenzas et ils obligs del cussagi federal 
nels liinits della preschainla Constiluziun sun: 

1. El dirigia ils aflars federals confuormaniaing alias 
ledschas e decisions federalas. 

2. El ha da vegliar, cha In Constiluziun, las ledschas 
e decisiuiis federalas e las prcscripziuns da concordats 
Tederals vegnan observadas; a quist scopo pigla cl da 
se ora o sün rcclamaziuns fallas las masüras neces- 
sarias. 

3. El pisserescha pella garanzia dcllas Constituziuns 
cbantunalas. 

4. El propona all' assemblea federala ledschas e 
decisiuns e, da seis parair supra proposiziuns , chi al 
sun adressadas da parte ils cussagls della Confederaziun 
o da parle ils chantuns 

5. El execntescha las ledschas e decisiuirs federa- 
las, las sentcnzas del Iribunal federal sco eir il arran- 



Congrituziun revidada- 



Art. 94. 

Sco vegl arl. 85. 



Art. 95. 

Sco vegl art. 86. 



Art. 96. 

Sco vegl art. 87. 



Art. 97. 

Sco vegl art. 88. 

Art. 98.' 

Sco vegl arl. S9. 



Art. 99. 

Las competenzas el ils obligs del cussagl federal 
nels limits della preschainla Constitoziun snn : 

1) El dirigia ils affars federals confaormaniaing alias 
ledschas e decisiuns federalas. 

2) El ha da vegliar, cha la Constiluziun, las ledschas 
e decisiuns federalas e las prescripzions da concordats 
federals vegnan observadas; a quist scopo pigla el da 
se ora o sün reclaraaziuns fattas las masöras necessa- 
rias, tant inavant cha tals recuors nun crodan nella 
competenza del tribnnal federal, tenor arl. 110. 

3) El pisserescha pella garanzia dellas Constituziuns 
chanlunalas. 

4) El propona all' assemblea federala ledschas e 
decisiuns e da seis parair supra proposiziuns, chi al 
sun adressadas da parte ils cussagls della Confederaziun 
o da parte ils chantuns. 

5) El e.xeculescha las ledschas e decisiuns federalas, 
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-ihamainls o las sen!enzus da gudischs arbitraris 
(Schiedsgericht) supra differenzas Irantcr ils chantuns. 

6. El ha da far las ellecziuns, chi nun sun Iras la 
Constituziun surdallas aU'assctnblea federala o Iras 
ledschas federalas ad ün'otra antorilad suballerna. 

El nomna commissaris per missiuns nel intern 0 nel j 

extern. i 

7. El examina ils traclals dels chantuns tränier se i 
i) cul extern el approva lals, seh' eis sun admisslbels 
(Art. 74, No. 5.) 

8. El vealia sur ils inlcress Hella Confcderaziun 
vers Textern, principalmaing sur Sias relaziuns inler- 
nazionalas e pissercscha ils affars exteriurs in gencral. 

9. El veglia Sur la securitad exleriura, sur il inan- 
legnamaint delT independenza e della neutralitad della 
Svizzera. 

10. El pisserescha pella securitad inleriura della 
Confederaziun, pcl manlegnamaint della quietezz« e del 
uorden. 

11. In cas d'urgenza e sch'als duos cussagls nun 
sun reunits, ha il cussagl federal la coropeteuza da cla- 
inar las Inippas neecssarias e da disponer lasupra, 
pero suot reserva da convocar immedialainaing Tas- 
semblea federala, sch' al nomber dcllas truppas clamadas 
sü surpassa duos milli hommens o sch'ellas sun sün 
pe dapü da trais eivnas. 

12. El dirigia ils affars mililars della Confederaziun 
e luots ils rams delT administraziun federala. 

13. El examina las ledschas et ordinaziuns dels 
chanluns, qualas han da gnir suotamissas ä sia appro- 
baziun; el surveglia quels rams dell' administraziun fe- 
derala, cha la Confederaziun ha plaza suot sia controla, 
sco p. ex. il militar, ils dazis, las stradas e las punts. 

14. El adminislrescha las finanzas federalas, pro- 
pona il budget e renda ils quints supra las intradas e 
las expensas della Confederaziun. 

15. El surveglia las tuneziuns da tuols ils offiziants 
el impiegats dell' administraziun federala. 

16. El renda quin! all' ascemblea federala in ogni 
sessiuti ordinaria supra sias funeziuns, sco eir »upra 
la situaziun della Confederaziun nel intern e vers Tex- 
tern e recommanda ä sia allenziun las masUras, ch'el 
resguarda per ütilas alT augmentaziun del bainstar com- 
mün. 

El ha eir da dar rapporls parliculars, scha V assein- 
blea federala o üna pari da quella dumanda. 

Art. 91. 

Iis affars del cussagl federal vegnan rcparlits davo 
deparlainainls süls singuls members. Quista rcparliziun 
ha unicamaing il scopo da facililar Texaminaziun e la 
spedizion dels affars; las decisiuns vaa ora dal Cussagl 
federal sco autoritad. 



ToiwriUiziun revidada. 

las senlcnzas del tribunal federal sco eir ils arranscha- 
tnainls o las sentenzas da giidischs arbitraris (Schieds- 
gericht) supra differenzas Iranter ils chanluns. 

G) El ha da far las ellecziuns, chi nun SUD Iras la 
Cnnstituziun surdallas all' asseinblea federala o tras 
ledschas federalas ad ün' olra autoritad suballerna. 

7) El axamina ils tractals dels chanluns tränier se 
o cul extern et approva lals, seb' eis sun adinissibel.s. 
(Art. 81, Ziffer 5.) 

Ziffer S fin lü sco Ziffer 8—1« nel vegl arl. SM). 



Arl. 100. 

Sco vegl arl. »1. 
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Art. 92. 

II cussagl federn! e seis dcparlamaints hau la com- 
petenza da clamar ainl evperls per ogets spezials. 

III. Canzlia federala. 

Art. 93. 

Üna canzlia federala, alla lesta da quala ais Un ean- 
zellier, pisserescha il seerelariat lar I' assemblea fede- 
rala e tar il cussagl federal. 

II canzellier vegn eilet dall' assemblea federala pella 
perioda da trais ans e que nel medem temp sco il 
cussagl federal 

La canzlia federala ais suol la surveglianza speziala 
del cussagl federal. 

L'ulieriura organisaziun della canzlia federala vegn 
reservada alla letrislaziun federala. 

IV. Tribunal federal. 

Art. 94. 

Per l'administraziun della güstizia, lant inavant cha 
quella croda nella competenza della Confederaziun, vegn 
slabili Un tribunal federal. 

Per ils affars penals vegn fuorma Una Jury. 

> 

Art. 95. 

II tribunal federal ais compost or da 11 commem- 
bers e lur suppleanls, il nomber da quals vegn fixa 
Ina la legislazinn federala. 

Art. 98. 

Iis commembers del tribunai federal c lur suppleanls 
vegnan ellets dall' assemblea federala per trais ans. 
Dave- ogni reellecziun totnla del cussagl nazional vegn 
eir il tribunal federal reellel integralmaing. 

Iis members, chi sortan durante ils trais ans, vegnan 
rimpluzals nella prüma sessiun dell* assemblea federala 
per il rest della perioda. 

Art. 97. 

Nel tribunal federal po gnir eilet ogni vschin sviz- 
zer, chi ais elligibel nel cussagl nazional. 

Iis members del cussagl federal et ils impiegats 1 
nomnats dad el nun pon in medem temp esser mem- 
bers del tribunal federal. 
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Conetiturion revidada. 
Art. 101. 

Sco vegl art. 92. 



m. Canzlia federala. 

Art. 102. 

üna canzlia federala, alla lesta da quala ais Un can- 
zellier, pisserescha il seerelariat lar I' assemblea fede- 
rala e lar il cussagl federal. 

II canzellier e seis suppleant vegn eilet dall' assem- 
blea federala pella perioda da trais ans e que nel me- 
dem temp sco il cussagl federal. 

La canzlia federala ais suot la surveglianza speziala 
del cussagl federal. 

L' ulteriura organisaziun della canzlia federala vegn 
reservada alla legislaziun federala. 

IV. Tribunal federal. 

Art. 103. 

Per 1' administraziun della güstizia, tanl innvanl cha 
quella croda nella competenza della Confederaziun, vegn 
stabili Un tribunal federal. 

Per ils affars penals (Art. 109 ) vegn fuormä Una 
Jury. 

Vegl art. 95 ais strich«. 



Art. 104. 

Iis 'commembers del tribunal federal e lur suppleanls 
vegnan ellets dall' assemblea federala. Las trais linguas 
nazionalas dessen esser represenladas nel tribunal fe- 
deral. 

La ledscha delerininera V organisaziun del tribunal 
federal e da sias seeziuns, il nomber dels commembers 
e suppleants, la dürada da lur offizi e lur salari. 

Art. 105. 

Nel tribunal federal po gnir eilet ogni vschin sviz- 
zer, chi ais elligibel nel cussagl nazional. 

Iis members dclP assemblea federala e del cussagl 
federal et ils impiegats nomnats da quistas auloritads 
nun pon in medem temp esser members del tribunal 
federal. SUn via legislativa pon eir olers impiegos et 
otras voeaziuns gnir decleradas incompatiblas culla 
plaza d'Un gfldisch federal. 
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CoiuÜhttiun IVtlerala aefunla. 
Art. 98. 

II presidenl et il vicc-president det tribunal federal 
vegnan ellets dall'assemhlea federala or dels members 
da lal, ogni ttn per Un an. 

Art. 99. 

Iis members del tribunnl federal vegnan indemnisats 
tras dietas (Taggelder) or dclla chascha federala. 

Art. 100. 

II tribunal federal driza »tot svesaa sia caozli*. 
Art. 101. 

II tribunal federal gütliche sco güdiscb civil: 

1) SvfM diflerenias, obi nun sun da natura polilica : 

a. tranler chanluns; 

b. iranler I» Cunfederaziun et un chanluu. 

2) Supra diflerenzas Uranler la Confederaziuu d' üua 
vart e corporaziuns o privats dall' otra varl, sehn quistas 
corporaziuns o privats sun ils achttsadurs e sch'al oyet 
della dispotta ha una valur coastferabla, quala ais da ' 
fixar tras la legislaziun federala. 

3) Sur diflerenzas concernant las persunas sainza 
pnlria (Heimatlose). 

Nels cas tnenaieaats suot No. 1, litt, u * h >«g« 
l'affarsurdat al tribunal federal tras il cussagl federal. 
Respuonda quist ultim siilla du man du, sch'Un ogel cruda 
nelln compelenza del tribunal federal, negativ m atiig, 
schi vegn il eofliet decis dall'assemblea federala. 

Art. 102. 

II tribunal federal ais ubliä, da güdichar eir sur 
oters cas, scha que vegn dumanda dad ambas parts e 
scha Tegel della dispUtta ha üna valur considerabla, 
quala ais da Ii vir Irss la legislaziun federala. Iis 
cuosls pero crodeu e.xclusivmaing al agravi ddlas parts. 

An. 103. 

La cooperaziun del tribunal sco cuort da guslizia 
penala vegn dulcrutiuada iras la legislaziun federala, 
chi stalu«ra ullexiurmaing sur il niellor in stadi d'acfiüsi, 
sur la fonnaziun della cuort d'assisas e da ca&suziun. 

Art. 104. 

La cuort d'assisas assistida dullu Jury, quala as 
pronunzia sur la quesliun da fal, güdicha: 

a. in cas, inua impiegals, nouinaU dad una auloritad 
federala, vegnan surdals da quella alla güslizia 
penala; 

b. sur cas da ol tradimaint cunter la Confederaziun, 
da revolla e viulenza cunler las autorilads lederalas ; 

c. sur crims o debets cunler il drei dels püvelsj 

d. sur crims e delicls polilics, chi sun la causa o la 
conseguenza Jeltas agilaziuns, tras las qualas ün' 



Vegl arl. 98 ais striche. 



Vegl art. 99 ais stricha. 



Arl 106. 

Sco vegl art. 100. 

Arl 107. 

II tribunal federal güdicha supra diflerenzas civilas: 

1) Irantur 1a Confederaziun et ils chantuas; 

2) trauter la Confederaziun d' iina vart e corpora- 
ziuns o privals dall' otra vart, seh' al oget della 
dlspütla ha Un' imporlanze, quala vegn fixada Iras 
la Icjrislaziun federala, e scha dilas corporaziuns 
0 privals sun ils nchüsadurs ; 

S) tränier ils . Ii an Iuris ; 

4) tranler ils chanluns d'üna vart e corporaziuns o 
privats dall' otra vart, sch'al oget della dispülta 
ttn üii'imporUoza, quala vegn fixada iras la legis- 
laziun taherata, e sefi' uae part dumanda que. 
11 tribunal federal güdicha in pU sur differenzas 
concernant las persunas sainzB palria (Heimathlosigkeil), 
sco eir supra las lifns, chi naschen tranler communi- 
lads da differents chanluns resguardo il vschinadi. 

Arl. 108. 

11 jtribunal federal ais oblia, da gUdichar eir sur 
oters cas, scha que vegn dumanda dad ambas parts e 
scha l'oget dclla dispülla ha Un' imporlanza, quala vegn 
fixada tras la legislaziun federala. 

Arl. 103 croda davonl. 



Arl. 109. 

II tribunal föderal, assisti dalla Jury, qu»la as pro- 
nunzia sur la quesliun da fal, güdicha in inateria penala: 

1) sur cas da ol tradimaint cunler la Confederaziun, 
da revolta e violenza «unter las auloritads Tede- 
ralas; 

2) sur crims e delicts cunter il drei dels pövels; 

3) sur crims e delicls polilics, chi sun la causa o la 
conseguenza d' agilaziuns, Iras las qualas ün' inter- 

venziun armada da parte la Confederaziun ais 
stala occasionada; 
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inlervenziun armad» da parle In Confederaziun 
ais stala occassionnda. 

L'assemblea federala ha il drei, da pronunziar am- j 
nestia o graziamaint supra tals criins e delicto 

Art. 105. 

II tribunal federal güdicha in pü sur la viulaziun 
dels drels garantils- fra* I» CorvaÜtuziun federala, cur 
cha planls relatifs al vegnen surdats da parte l'assem- 
l'fra ferfm!». 



4) in cas, inua impiegato nomnals dad ün' autorilad 
sordnto alle gostizia penala. 



Arl. 106. 

Ultra ils cas menzionals nels art. 101, 104 e 105 po 
la Confederaziun plazar eir oters 
ittiza del tribunal federal. 



Art. 107. 

La legislaziun federala fixera in ultra il necessari: 

a. topr** Telfeczlun d*un pfoorraCur da sflMri (Staats- 
anwalt); 

b. stfpf» crims e delicto 1 , chi croden neffe compe- 
lenza del tribunal federal, sco eir sur laa ledsehM 
penala?, chi hau da gnir appiichadas; 

c. sur la procedura federala, quala de»s essxr ver- 
bala e public». 

d. anr ils cuosto giutfkiaris. 



V. DiapoBiziuna diveraas. 

Art. 108. 

Tuot que chi as rapporta alla sede dcllas 
federalas ais oget della legislaziun " 

Art. 109. 

Las trais linguas principalaa della 
dais-cb, il francea e l'italian, 
della Confederaziun. 



, il tu- 



Arl. 110. 
II tribunal federal güdicha in pii : 
sur conflicls da comffefonza uranlter aulurilads federalas 
d'üna varl e las aulorilatto chantunaias dall'otra; 
sur tfifferentas dn mrftira^ potitrca tranrer ils chantuns; 
sur reclamaziuns causa violaziun da drels constiluzio- 
nals dels vschins, sco eir sur reclamaziuns da pri- 
vals eaosa violaxinit da concordato e Iractato da 
stadi. 

Reservadas sun las dispultas administrative, qualas 
han da gnir fixarfas tras la legislaziun federala. 

In tuots quists cas per« ha fl tribunal federal d' ap- 
plichar las ledschas voladas dalP assemhlea federala e 
las decisiuns d' im' importanza generala. El as drizera 
eir davo ils Iractoto da stadi, ch» l'assemblea federala 
ha ratiflchä 

Art 111. 

Ultra üs cas menzionals nels arf. F07, 109 e 110 
po la Confederaziun plazar eir oters affars netto coro- 
petenza del tribunal federn!; in prrficular po ella af 
dfar las anribuzitm», chi han per [sctfpo da sgdrar V ap- 
plicaziun umform* deftas lecfcdm* federalas prevfssas 
nel art. 55. 

II vegl art. 107 ais suppritnä. 



V. Disposiziuns diversa». 

Arl. 112. 

Sco vegl art. 108. 



Arl. 113. 



Sco vegl art. 109. 
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Coiutitnziun federala artuala 
Arl. 110. 

Iis impjegals della Confederaziun san responsabeU 
per lur funcziuns. Üna ledselia federala determinera 
quista responsabilitad pil precisamaing. 

m. chapitel. 

Revisiun della Constituziun federala. 

Arl. 111. 

La Constituziun federala po gnir revidada ad ogni 
temp. 

Ar». 112. 

La revisiun ha lö sttn via legislaliva. 

Arl. 113. 

Cur ch'üna secziun dell'assemhlea federala decreta 
la revisiun della Constituziun federala e cha l'olru nun 
coosainta, obain cur cha Ischinquanla unilt i vschins 
svizzers, chi han il dret da volar, dumandan la revisiun, 
schi deaa nel ün e nel oter cas la quesüun, scha la 
Constituziun federala dess gnir revidada, esser suola- 
posta alla votaziun del pövel svizzer. 

Scha nel ün o nel oter cas la magioritad dels vschins 
svizzers, chi piglan part via della votaziun, as pronun- 
zian afßrmativmaing, schi han ils duos cussagls da 
gnir reellets, afin da tour avant la revisiun. 

Art. 114. 

La Constituziun, federala revidada intra in vigur nel 
momaint ch'ella ais acceplada dalla magioritad dels 
vschins svizzirs, chi piglan part via della votaziun, e 
dalla magioritad dols chanluns. 



Constitutum revidada. 

Art. 114. 

Sco vegl arl 110. 



HI. chapitel. 

Revisiun della Constituziun federala. 

Art. 115. 

Sco vegl arl. 111. 

Art. 116. 

Sco vegl arl. 112. 

Art. 117. 

Sco vegl art. 113. 



Art 118. 

La Constituziun federala revidada intra in vigur nel 
momaint ch'ella ais acceplada dalla magioritad dels 
vschins svizzers, chi piglan part via della votaziun, e 
dalla magioritad dels chanluns. 

Per fixar la magioritad dels chanluns vegn la vusch 
d' ün mez chantun quintada per meza vusch. 

II resullad della votaziun populara in ogni chantun 
vegn considera per la vusch chanlunala. 
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Disposiziuns transitorisB. 

. Art. 1. 

Iis chantuns as pronunzicran sur l'acceptaziun della 
preschainla Constiluziun federala seguond las fuormas 
prescrilas tras lur Conslituziun, ohain — inua la Con- 
stiluziun nun prcscriva ünguotta lasupra — nella ma« 
niera, cha l'autorilad suprema de! chanlun ordinescha. 



Art. 2. 

Iis resultats della votaziun han da gnir communi- 
cbats al directori federal ä maus della Dieta, quala de- 
eidera, scha la nova Constiluziun federala ais acceptada. 



Art. 3. 

Scha la Dicta declera la Constiluziun federala per 
acceptada, schi slatuera elta immediatamaing las dts- 
posiziuns necessarias per metter tala in vigur. 

Las attribuziuns del cussagl federal da guerra e 
quellas dcl cussagl d'udministraziun dels fondos fe- 
deral» da guerra passeran al cussagl federal. 



Art. 4. 

Las disposiziuns statuidas in principi e nella litt, c 
del «t. 6 della prescbainta Constiluziun nun sun ap- 
plicablas alias Consliluziuns chantunalas chi sun fingiä 
in vigur. 

Las prescripziuns dellas Consliluziuns chantunalas, 
chi sun contrarias alias uiteriuras disposiziuns della 
Constiluziun federala, sun abolidas cul momaint, inua la 
preschainla Constiluziun vegn declerada per acceptada. 



Disposiziuns transitoriaB. 

Art. t. 

La repartiziun del prodot dellas poslas e dels dazis 
vegn manlcgnida sttllas basas actualas usche lüng cha 
la Confederaziun nun ha amo surtut effectivmaing las 
expensas militaras, qualas ils chantuns han porlä fin 
uossa. 

In ultra ha la Confederaziun da pisserar sun via 
legislativ^ cha la perdita, quala las modifiraziuns rc- 
sultanl or dels art. 20, 28 e 34, alinea 2, pon manar 
cun se in lur totalitad per tscherts chantuns, nun als 
tuocha in üna vota inlermaing, dimperse plan ä plan 
duranle üna perioda transiloria da qualche ans. 

Art. 2. 

Las disposiziuns dellas ledschas federala*, dels con- 
cordats, dellas Constiluziuns e ledschas chantunalas, 
qualas (disposiziuns) sun contrarias »IIa preschainla 
Conslituziun, sortan or d' vigur tras P adopziun da quist' 
ultima. 

Art. 3. 

Fin all' adopziun della ledscha sur I' organisaziun 
del tribunal federal vegn il nomber actual dels members 
da quist tribunal mantgnü. 



Art. 4. 

Pell' introducziun della graluitad dell' instruoziun 
publica primara (Art. 25) vegn laschä als chantuns ün 
spazi da tschinch ans. 

Art. 5. 

Persunas, chi exerceschan üna vocaziun scientifica 
e chi han obtgnli dad Un chantun o dad fin' autoritad 
concordaUra representant püs chantuns, fin atlcstat da 
capacitad, avant cha la ledscha federala, lutta in visla 
nel art. 30 saja promulgada, pon exercitar lur vocaziun 
in tuot la Confederaziun. 

Las veglas disposiziuns transitorias 4, 5, 6 e 7 
crodan davent (sco eir 1, 2, 3). 
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Arl. 5. 

La percpphi* fotaw Ihm» Maruk« fuls confms 
ronlinuera fln tanl ch'als tarifs dels noufs dazis ad 
mirodüer saran mis in execaliun. 

Art. 6. 

Las dociüiuus della Diela ei ils ctmcordals nun con- 
Iraris alla preschauila Constiluziun federala restan in 
vijfiir ün a lur auoliziun o modilicaziun. 

Percunter qiiel« concordaU,, il contcnuto dels quaU < 
uis gnü deolera per affar dellajs iedschas federala», per- 
den lur vigur nel momainl, inua quistas ullimas intran 
in vita. 

Art. 7. 

Usche bod cha I' asserablea federala et il cussagl 
lederal saran conslituils, sorta il Pacl federal dels 7 
Wuosl 1815 or d'vigur. 
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Art. 2. II cussagl ledern I ha da pisserar per prompla et adalada publicaziun del preschainl proget 
d' (Ina nova Conslitaziun federala. 

Art. 3. La nova Constituziun federala sara considerada sco adoplada, scha la magiorilad dels vschins, 
chi piglan pari via dclla volaziuns, e'la magiorilad dels chantuns I' acceplan. 

Per fixar la magioritad dels chantuns vegn la vusch d' ün mez chantun quintada per mcza vusch. 

Art. 4. La votaziun del pövel svizzer chala Iii sün tuot il terrilori della Confederaziun il medem di. 
Ouist di vain fixa Ins il cussagl föderal. 

La votaziun nun podera pero avair lö pü bod co almain quater eivnas davo la publicaziun dfllas modi- 
iicaziuns propostas. 

Art. 5. Via da quista votaziun po tour part ogni vschin svizzer, chi ha il dret da votaziun tar las 
«llecziuns nel cussagl nazional. 

Als chantuns, chi accordan il drei da votaziun avanl I' aelad da SO ans complit.«, aisi permis d 1 applichar 
las prescripziuns da lur ledschas chanlunalas. 

Art. 6. Ogni chantun ordinescha la votaziun sün seis territori. Ella ha da gnir tutta avant davo com- 
munilads o circuls. Als chantuns vain surlaschä da fixar, scha la votaziun ha dad esser uverta o secreta. 
In ultra vegnan applichadas a quista votaziun las prescripziuns existentas in ogni chanlun per las volaziuns 
in malen« da Constituziun. 

Art, 7. In ogni comrounilad o circul ha da gnir tut sü ün prolocoll, in qual ais d* indichar exacta- 
maing il nomber dels votants, chi han acceplä c da quels, chi han rebüla il proget della nova Constituziun 
federala. 

Art. 8. Iis chantuns sco lals dan gio lur vusch (ras ils organs, als quals lur Constituziun ha surdal 
quista compelenza. 

Las autoritads superiuras dels chantuns han pero il drei, da declerar il rcsullad della votaziun federala 
nel chantun (Art. 4 fin 7 qui supra) per la vusch da tal. 

Art. 9. Iis chantuns han da dar gio lur vusch il ptt tard 15 dils davo la votaziun federala. 

Art. 10. Las regenzas chanlunalas han da trametter al cussagl federal ä mans doli' assemblea federala 
la votaziun da lur chanlun, sco eir ils prolocolis della votaziun federala. Iis billets han da gnir mis «IIa 
disposiziun dell' asseinblea federala. 

L' assemblea federala verificher« siln basa dels prolocolis il resultad dellas votaziuns e schi vegn Con- 
sta!« landroura, ch'al proget ais aeeeptä, declerera ella, cha la Constituziun federala usche revidada intra 
in vigur. 

Art. II. II cussagl federal ais incombens« cull' execuziun da quista ledscha. 
l'schea decreta dal cussagl nazional, 
Bern, di 5 Mars 1872. 

II President : 
It. Ilrutiner. 

II Protocollist: 
Schiets. 

Usche decreta dal cussagl dels stadis, 
Bern, di 5 Mars 1872. 

Jl President: 
A. Heller. 

11 Protocollist: 
J. L Lütscher. 

Stumpnrift da Senti & Casanova a Coira. 
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LESCHA FEDERALA 



concernent 



la re visian dellaConstituzinn federala (Iiis 12 de Settember 1S4S. 



Dils 5 de Mars 1872. 
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LESOHA FEDERALA 



concernent 



la revisiun della Constituziun federala dils 12 de Settember 1848. 

■ 

(Dils 5 de Mars 1872.) 



r 

l'Assemblea federala della Confederaziun svizzera, 

en applteazhm ilib rurtichete III, H2 e 114. sco r.trtiehel 74, ziffra 4";» della Constituziun federala. 



Art L La Constituziun federala vegn suttoposta en la redacziun sequenta alla votaziun dil pievel svirzer e dils 
cantuns: 



Constituziun federala actuala. 



En num dil tulpossent Diu! 



En r intenziun de confermar r allianza dils Confe- 
derai, de menlener ed augmentar I' unitat, la forza e P ho- 
nur della naziun svizzera, ha adoptau la sequenta consti- 
tuziun federala: 

Constituziun federala 

della 

COMEDERAZira SVIZZEEUL 

CAP. 1. 

Disposizioss gieneralas. 

Art. 1. 

Iis piereb dil* 22 Gantuns suverans della Svizzera, uni 
enlras f allianza presonta. numnadamein: Turüg, Barn, 
Lucern, Vri, Scyx, Unterwaiden (sut e sur igl uaul), 
darum, Zug, Friburg, Solothurn, Basel (Marcau e Terra), 



CoDstituziun revedida. 



Art. 1. 
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Cocsümiiun federala actuala. I 

Schaflhuso, Appenzell (interiur ed exterivr) S. Gagl, Gri- 
tchun, Aargau, Thurgau, Tessin, Vad, Valieü, Neuchdtel e 
Gienevra formeschan en lur tolalitat la Confederaziun sviz- 
zera. 

Art. 2. 

La Confederaziun ha per intent de segirar Tindipen- 
denza della patria enconter igl exteriur, de maniener igl 
maus ed igl urden en igl interiur, de protegier la Uber- 
tat ed Hs drelgs dils Confederai e de augmentar il beiu- 
star comin. 

Art. 3. 

Iis Cantuns ein suverans aschi lunsch sco lur suve- 
renitat ei buca iimitada entras la Gonslituziun federala, 
ed exerciteschan sco tals tuts dretgs, ils quals ein buca 
surdai alla Confederaziun. 

Art. 4. 

Tuts Svizzers ein eguals avont la lescha. En la' 
Svizzera dat ei ni subditt, ni privilegis dil Inic, della na- 
schienscha. de Dersunas u familias. 

will viiwviwy fc-* ^ * ^ » ■ ■ mmmm — 

Art. 5. 

La Confederaziun garantescha als Cantuns lur terri- 
tori, lur severenitat en iLs limits, fixai dagl articbel 3, lur 
conslituziuns, la übertat ed ils dretgs dil pievel, ils dretgs , 
constiluzionals dils vischtos, sco era era Iis dretgs e las 
competenzas, ch' il pievel ba conferiu alias autoritats. 

Art. 6. 

Hs Cantuns han Tobligaziun de domondar dalla Con- 
federaziun la garanzia de lur Constituziuns. 

La Confederaziun surprend la garanzia, supponiu. 

a. Che questas Constituziuns contegnien nuot contrari 
alla Conslitoziun federala; 

b. Ch"elles garanteschien igl exercizi dils drelgs po- 
litics tenor las furmas republicanas — represen- 
tativas u democraticas ; 

c. Ch'ellas seien acceptadas daJ pievel e possien vegnir 
revididas, cura che la raajoritat absoluta dils vi- 
schins garegia ina tala revisiun. 

Art. 7. 

Scadina allianza particulara e mintga cOntract de 
natira politica denter ils Cantuns ein scommandai. 

Encontercommi han ils Cantuns il dretg de serrar 
giu denter eis convenziuns sur objects de legislalura, d'ad- 
ministraziun e de giudicatura, mo eis ein obligai de sutto- 
metter talas all" approbaziun dell' Autorität federala, la 



Cnn«titoziun n>yedida. 



Art. 2. 
Senza modiflcaziun. 



Art. 3. 

Senza modiflcaziun. 



Art. 4. 

Senza modiflcaziun. 

Art. 5. 

Senza modiflcaziun. 

Art. 6. 

Senza modiflcaziun. 



Art. 7. 

Senza modiflcaziun. 
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Constituzion rcvcJirta. 



<}ual% ei autorisada, sehe questas convenziuns contegnan 
causas contrarias als dretgs ded aulers Gantuns, ded im- 
pedir Pexecuziun. En cas conlrari ils Cantuns ein auto- 
risai de reclamar la cooperaziun dellas autoritats federalas 
per Texecuziun de talas convenziuns. 

Art. 8. 

La Confederaziun ha soletta il dretp de declarar 
V ujara e de far pasch, sco era d' intrar en allianzas e 
trartats cun Staats eslers, principalmein en tractats de 
•dazzis e commers. 

Art. 9. 

Excepzionalmein resta als Gantuns la competenza de 
concloder cun Staats esters tractats sur objects concer- 
nents V econoraia politica, il traflic vicinal e de polizia; 
dentont astgan quels tractats contener nuot de contrari 
alla Confederaziun ed als Cantuns. 

Art. 10. 

Las relaziuns ufflcialas denter ils Cantuns ed ils 
Cantuns e las Reghenzas ded auters Staats u de lur re- 
presentants vegnan intermediadas entras il Cussegl federal. 

Sur ils ohjects, menzionai en igt art. 9, pon ils Can- 
tuns semetter en relaziun directamein cun las autoritats 
ed uflicials suhalterns ded in stat jester. 



Ei gliei 
1 itaras. 



Art. II. 

au de concloder capitulaziuns mi- 
Art. 12. 



Iis commemhers delP Autorität federala, ils imployais 
civils e militars della Confederaziun ed ils represenlants 
u commissaris federals astgan buea retscheiver dad ina 
Reghenza estra ni pensiuns, ni salisaris, ni titels, ni duns 
u decoraziuns. 

Seh' eis possedan gia pensinns, titels u decoraziuns, 
ein eis obligai de renunziar duront lur uffici a lur pen- 
siuns, titels e decoraziuns. 

Ufficials suhalterns san denton vegnir autorisai dal 
Cussegl federal de trer vinavont lur pensiuns. 



Art. 13. 

La Confederaziun ha buc il dretg de tener trnppas 
permanenlas. 



15 
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Art. 8. 



Senva modifieaziun. 



Art 9. 



Setiza modifieaziun. 



Art. 10. 



Senza modifieaziun. 



Art. 11. 



Senza modifieaziun. 



Art. 12. 

Las treis emprimas ziffras ein adoptadas senza 
diücaziun. Aggiuntas vepan las duas sequentas- 



En I' armada federala eis ei scommandau de portar de- 
coraziuns u far valer titels, reparti dad ina reghenza estra. 

Ei gliei milsanavont scommandau a scadin uffizier, sul- 
ufDzier e schuldau de retscheiver dastineziuns de lala natira. 



Art. 13. 



Senza modifieaziun. 
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Cunstitoziun federala arlualn. 

Negin Cantun u miez-Cantun astga haver pli de 300 
umeus truppas permanentas senza lubiescha delP auto- 
riut federala; il corps dils schendarms (Landjäger) ei 
buca compriua. 

Art. 14. 

Iis Cantuns astgan buca segieder sesezs e s' armar 
en ras de dispettas denter eis. Eis ston sesuttometter 
alla decisiun della Confederaziun. 

Art. 15. 

En cas ded in prigbel smanatscbont da part digl ex- 
tern, ei la reghenza dil Gantun smanatschaus obligada de 
clamar cn agil auters Gintuns e de dar avis en il medem 
temps all' Autoritat federala, il tut senza pregiudizi per 
las disposiziuns, che vegnan pridas dalla menzionada auto- 
ritat. Iis Cantuns ein obligai de dar succurs. Las gpesas 
porta la Confederaziun. 

Art. IX 

En rr < disüirhis ii.icrinrs. v. eura drei smanatscha 
prighul da varl d' in auler Cantau, dei il Garen dil Cantun 
smanatschaus dar part immediatamein al Cussegl föderal, 
sinaquei che quell' autoritat sappi prender las mesiras! 
necessarias denter ils limits de sia competenza (art 90, 
No. 3, 10, 11), ni convocar P Assemblea federala. En cas 
urghents ei la Reghenza autorisada, dond enconoschien- 
scha al Cussegl föderal, de clomar en agit auters Cantuns. 
ils quals ein obligai de prestar il succurs garigiaus. 

Cura che la Reghenza cantunala ai buc en il cas de 
domondar agit, V Autoritat federala po intervegnir senza 
requisiziun; eil" ei obligada ded intervegnir, cura che ils 
disurdens comprometteschan la segirezzia. 

En cas ded ina intervenziun foderala vegnan las auto- 
ritär federalas a procurar, che las prescriziuns, conte- 
nidas en igl art. 5, vegnien observadas. 

Las spe*as porta il Cantun, il qnal ha domondau 
swvnr«, ii qnel che ha caschnnau r intervenziun, sehe 
r Assemblea federala prend buc aulras decisiuns en con- 
si leiuziun <l«' eireanvtaißia« particularas. 

Art 17. 

Ku ils cas meuzionai du ils dus artinheU pr«red»T,t* 
ei seailiti Canlua obiij;a:is ilo dar lilier p :i<s aMa* Iruppas. 
Quellas vegnan plazzadas i:.:.!K ! atamein mit il cOilimando 
federa!. 

Ar! 18. 

Scadffl Svizzer ei obligatus d« für sitrvetsch mililar. 




Art. 15. 

Senza modifieaziun. 



Art. 10. 

Senza modifieaziun. 

(Art. 99, ziffras 3, 10 e 11.) 



Art, 17. 

Senza modifieaziun. 



Alt. IS. 

Scadin Svizzer oi ohligaus de i'ar <t;rvels:h raililar. 
Mitit .rs. ciit! pertlan la vita en cowequflcza dil sar- 
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Art. 10. 

V armada federala, formada ord ils conlinghents, 
■consista : 

a. Ord la melissa federala, tier la quala scadin Can- 



tun ha do furnir treis umens sin 100 olmas della 
populaziun svizzera; 
b. Ord la reserva, la quala fa ora la mesadat della 

melissa federala. 
Cura che smanatscha prighel, po la Confederaziun 
era della secunda reserra (Landwehr), la quala 
ord las autras forzas militaras de scadin Cantun. 
La Mala dils contigbents, entras la quala vegn fixau 
il diember dils umens, che mintga Cantun sto furnir, dei 
veguir suUoposta mintga 20 ons ad ina revisiun. 

Art. 20. 



vetseh federal u che pileschan tras quel don permanent 
vid lur sanadat, hau il dretg de pretender en cas de 
besegn succurs dalla Confederazinn per eis u per lur 



En igl intent ded introduir runiformitat e la capa- 
citat necessaria, vegnan statu i das las sequentas normas: 

1. Ina lescha federala fixescha V organisaziun gienerala 
dclP armada federala; 

2. La Confdderaziun surpreod: 

a. Pinstrucziun dils corps de genie, deir artiglieria e 
della cavalleria. Iis Canums, ils quals han de fur- 
nir quellas armas special&s, ein dentont obligai de 
furnir ils cavalls. 

b. T instrucziun dils inslructurs per las autras armas; 

c. Pinstrucziun superiura per tuttas armas, tier qual 
intent la Confederaziim fundescha principalmein scolas 
militara ed ordonestha rwmiuns de truppas; 

d. la furniziun ded ina part dil material d 1 ujara. 
Sctr ei fa de besegns, po la cenlralisaziun militara 

vegnir sviluppada ulteriuramein enü-as la legislaziun fe- 
derala. ■ - I ' 

1. La Confederaziun survigilescha nnslrucaun militara 
deH" infanteria e dils tiradors (Scharfschützen), sco era 
las provisiuns, la construcziun ed il mateniment d* ujara, 
eh' ils Canums ein obligai de furnir all' armada federala. 

4. Las ordiuaziuns militara» dite Cattaus astgan con- 
tener neginas prescriziuns contrarias all' organisaziun gie- 
nerala deir armada ed alias obligaziuns, ch' eis han sur- 
priu, visavi alla Confederaziun. 

Qaellas ordinaziuns ston vegnir suttoposlas air ap- 
probaziun dil Cussegl federal. 

5. Tuttas truppas en survelsch della Confederaziun 
portan exclusivamein la bandiera federala. 



Art. 19. 

L'armada federala consista ord tnts ils Svizzers, obli- 
gai al survetsch federal entras la legislaziun federala. 

En temps de prighels po la Confederaziun disponer 
era de quels umens, che fan buca part delP armada 
federala, dil medem de tut ulteriur material militar dils 
Cantun«. 

Iis Canums disponan dellas forzas militaras de lur 
territori, aschi lunsch, sco quei dretg ei buca limitaus 
entras la Constituziun u las leschas federalas. 



Art. 20. 

L' organisaziun deir armada ei surdada alla legisla- 
ziun federala. 

Aschinavont sco raschuns militaras nun impedeschan, 
deien las unitats tacticas vegnir formadas ord las truppas 
dil medem Cantun. 

Las spesas per Pinstrucziun, per P armament e per 
igl equipeinent delP armada federala porta la Confedera- 
ziun. 

11 material d' ujara dils Cantuns, sco el dei esser 
tenor las leschas presentamein en vigur, vegn surdaus alla 
Confederaziun. 

Als Cantuns eis ei reservau dentont de disponer de 
tal material en ils limits digl art 19, lemma 3. 

La Confederaziun ha il dretg de sesurvir u de pren- 
der possess dellas plazzas d' arma e dils baghetgs, de- 
stinai ad intents militars, che sesanflan en ils Cantuns. 
Las condiziuns, sut las quakis ella po far diever de quei 
dretg, vegnan reguladas entras ina lescha federala. 

L* execuziun della lescha militara en ils Cantuns ha 
liuc entras las Autoritais cantunalas en ils limits, fixai 
dalla legislaziun federala. 
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Art 21. 

La Confederaziun ha il dreig d 1 ordonar sin 
custs u d'encuraschar entras subsidis talas lavurs publi- 
cas, che schaian en igl interess della Svizzera ni ded ina 
part considerabla della terra. 

Tier quei inlent po la Confederaziun ordonar Fex- 
propraziun encunter ina raschuneivla indemnisaziun. Las 
ulteriuras disposiziuns sur questa materia vegnan statui- 
das eulras la legislaziun federala. 

L' Assemblea federala ha H dretg ded impedir con- 
strucziuns publicas, che podessen porlar donn als interess 
militars della Confederaziun. 



Art. 22. 

La Confederaziun ha il dretg de fundar uV Universi- 
tät ed ina 



Art. 23. 

e las doganas vegnan surdai alla Confede- 



Art. 21. 



Art. 22. 

La Confederaziun ha il dretg della survigiloaza su- 
prema sur la construaiun dils rerapars e sur la polizia. 
forestala en las contradas alpinas. 

Ella vegn a subsidiär la correcziun e la dustonza en- 
conter flims furiiu (eutra* rempars etc.), sco era la re- 
plantaziun ded uauls en las contradas. nua ch' ils flims 
raenzionai neschan. Ella vegn a decretar las mesiras rie- 
per segirar il manteniment de talas lavurs e la 



La Confederaziun 



Art. 23. 

ei autorisada de sUtuir dispo- 



per protegier ils utscbalts utils air agricultura ed 
alla cultura dils uauls, sco era de regulär igl eiercizi 
della pestga e della catsclia, principalmein per cooservar 
P aulta selvaschina sin las Alps. 

Art. 24. 

La iegislaziun sur la construcziun e I' explotaziuo 
dellas vias de fier auda alla Confederaziun. 

Art. 25. 

La Confedemziun ha il dretg de fundar in' Universi- 
tät, ina scola polytechnica ed auters instituts superiura 
per P instrucziun publica. 

Iis Gantuns han de procurar per F instrucziun pri- 
mara, che dei esser obligatorica e gratuita. 

La Confederaziun po flxar sin via legislativa U mint- 



alla Confede- 
sur igl im. 



f Art. 26. 

Iis dazzis e las doganas vegnan 
Quella ha il dretg de 
port ed export. 
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Constiluiiun revidida, 



Art. 24. 

La Confederaziun ha il dretg de dismetter enconter 
indemnisaziun toialmein e parzialmein ils dazzis sin terr:> 
ed aoa, vid vias e punts, sin duai.as ed autras fliianzas de 
quella sorl. arcordadas u renconoschidas dalia Dieta, setg' 
ei che quels dazzis ed autras taxas apparlegnien als Can- 
tnns, u ch"els vegnien relevai dallas vischnaun ^as, da cor- 
poraziuns u da privat*. Tuts dazzis e taxas vid vias, che 
graveschan il transit. deien en scadin cas vegnir recum- 
prai sin i»l entir territori della Confederaziun e quei en- 
teifer il medem lermin. — 

La Confederaziun ha il dretg de relevar sin ils con- 
fins svizzers dazzis d* im|)nrl, d' export e de transit. 

Etr ei autorisada d 1 utilisar per sin diever enconter 
indemnisaziun ils baghetgs sin il confins svizzers, destinai 
actualmein per Padministraziun de dazzis e duanas, seig' 
ei, che tals vegnan cumprai, ni pri si per tseheins. 

Art. 25. 

La pereepziun dils dazzis federals dei vegnir regulada 
tenor las sequentas nurmas : 

1. Taxas sin igl impnrt: 

a. II raalerial necessari per Llodsstria intern dei vegnir 
taxaus Kebi bass. co pnsseivel ei. 

b. Medemamein deien vegnir tractai ils objects neces- 
saris per la vita. 

c. Iis objects de luxus vegnan suttoposts alla pli aulta 
tnriffa. 

2. Iis dazzis sin transit e gieneralmein era quels sin 
export deien esser schi moderui sco posseivel. 

3. Per segirar il traffir sin confins e quel dellas fie- 
ras dei la legislaziun fixar disposiziuns adequatas. 

Las disposiziuns snra miMizionadas impedeschan dentoni 
buca la Confederaziun de prender per in temps liniitau 
mesiras excepzionalas en circumsianzias extraordinarias. 



Igl Art. 24 ei dismess. 



Art. 20. 

La reridita dils dazzis sin iinport, export e transit 
vegn applicada sco suonda : 

a. Scadin Cantun survegn 4 b»z$ per testa suenter il 
diember total de sia popaiaziun, la quala vegn cal- 
culada tenor la numeraziun digl on 1838. 

b. Iis Canttins, ils quals vegnan buca indemnesai suffi- 
eientamein entras questa repartiziun per la sperdita, 
che resultescha per eis ord la dismessa dils dazzis 



Art. 27. 

La pereepziun dils dazzis federals dei vegnir regula« 
da tenor las sequentas normas: 

1. Taxas sin igl import: 

a. II material necessari per P induslria e Pagricultura 
interna dei vegnir taxaus schi bass, sco pusseivel; 

b. Medemamein deien vegnir tractai ils objects, necessa- 
ris per la vita. 

C Iis objects de luxus vegnan suttoposts alla pli aulta 
tariffa. 

Queslas nonnas deien era vegnir applicadas tier la 
conclusiun de IractaLs commerzials cun igl exteriur. 

2. Iis dazzis sin igl export deien vegnir taxai schi 
moderadamein sco posseivel ei. 

3. Per segirar il traffic sin ils conlius e quel dellas 
fieras dei la legislaziun üxar disposiziuns adoquatas. 

Las disposiziuns sura menzionadas impedeschan den- 
toni huca la Confedereziun de prender per in temps li- 
mitau mesiras excepzionalas en circumstanzias extraordi- 
narias. 

Art. 28. 

Igl importO dils dazzis croda en la cassa federala. 

Las idemnisaziuns pagadas entochen ussa als Can- 
tuns per ils dazzis, per taxas sin vias e punts, duanas etc. 
ein dismossas. 

Excepzionalmein obtegnan ils Cantnns d' Uri, Grischun 
Tessin e Vallois en consideraziun de lur pass internazio- 
nals in' indemnisaziun annuala, la quala vegn fixada en 
appreziaziun de tutlas circumslanzas, SC o suonda: 

2 
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Coastituiiun federala actuala. 

menzionai en igl art 24, obtegnan milsanavont la 
summa necessaria affin indemnisar eis per quels 
dazzis a norma dil netto product proporzional dils 8 
ons 1842 ä 1846 inclusive. 
II surpli della rendita croda en la cassa federala. 



Art. 27. 

Cur che dazzis e taxas vid vias e punts ein vegnidas 
accordadas per P amortisaziun ded in capital de construc- 
ziun u ded ina part de quel, sehe Qnescha la pereepziun 
de quels dazzis e taxas ni P indemnisaziun persuenter, 
schi gleiti sco ei cuvretgs il capital u la part relativa cun 
ils tsebeins. 

Art. 28. 

Las presentas normas altereschan en negina uisa las 
disposiziuns davart taxas sin transit, contenidas en ils 
contracts sur vias de fier, ch'ein vegni serrai giu tochen 
ussa. Encontercommi survegn la Gonfederaziun ils 
dretgs, reservai als Gantuns entras quesls tractats relativa- 
mein alias taxas sin il transit. 

Art. 29. 

Garaotidas ein la libra compra e vendita de victuaüas, 
biestgam, mercanzias, produets agricols ed industrials de 
mintga sort, lur über import, export e transit dad in 
Cantun tier V auter. 

Reservat vegnan: 

a. Relativamein alla vendita e compra il regal de 
sal e de purla; 

b. Disposiziuns polizialas dils Gantuns sur commers 
ed industria e sur il gudiment dellas vias. 

c. Disposiziuns enconter danusas compras anti- 
eipadas (schädlicher Vorkauf). 

d. Mesiras temporaras de polizia de sanitat duront 
il temps d' epidemias e de malzognas de biestga. 

Las disposiziuns menzionadas sut litt, b e c 
deien esser las medemas, tont per ils vischins dil 
Gantun sco per quels dils auters Stands confederai. 
Ellas ein suttopostas all' examinaziun dil Gussegl 
föderal ed astgan buca vegnir messas en execu- 
ziun, seh' ellas han buc obteniu Papprobaziun delP 
autoritat menzionada. 

e. Las taxas accordadas u renconoschidas dalla Dieta, 
aschi lunsch sco ellas ein buca vegnidas supprimi- 
das dalla Confederaziun (art. 24 e 31). 



Constituxiun revedtda. 

Per Uri fr. 70,000 
„ ÜGrischun,, 200,000 
„ il Tessin „ 200,000 
„ il Valleis „ 50,000 
Iis Cantuns d' Uri e dil Tessin survegnan milsana- 
vont per tener aviert la ruta sur il Gothard duront igt 
unviern in 1 anuala indemnisaziun totala de fr. 40,000, 
aschi ditg tochen ch'il stradnn menzionaus vegn buca rem- 
plazzaus entras ina via de fier. 

II vegl Art. 27 ei dismess. 



II vegl artichel 28 ei dismess. 



Art. 29. 

La übertat dil commers e delP industria ei garantida 
sin igl entir territori della Gonfederaziun. 
Reservai ein: 

a. 11 regal de sal e de purla, ils dazzis federals, las 
taxas sin igl importo de vins e sin las autras bubron- 
das spirituosas, sco era las autras taxas sin con- 
sumaziun, formalmein renconoschidas dalla Con- 
federaziun tenor igl art. 33. 

b. Las mesiras polizialas de sanitat enconter epide- 
mias e malzognas de biestga. 

c. Las disposiziuns davart igl exereizi dellas profes- 
siuns commerzialas ed industrialas, las taglias 
relativas e la polizia dellas vias. 

Questas disposiziuns astgan contener nuot de contrari 
al prineipi della übertat de commers e dHndustria. 
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SoDStituziuo federala acluala. 

f. Las taxas de consumaziun sin vin e sin autras bu- 
brondas spirituosas, confurm agl art. 32. 



Art. 30. 

La legislaziun federala vegn a statuir, schi lunsch sco 
eil 1 ei interessada, las disposiziuns necessarias davart la 
dismessa dils privilegis relativamein al transport de per- 
sonas e de mercanzias de raintga sori sin aua u sin terra, 
ch 1 existan denter Cantuns u en igl interiur ded in Cantun. 

Art. 31. 

La percepziun dellas taxas. menzionadas en igl art. 29, 
lit. a, ei messa sul la survigilonza dil Gussegl federal. 
Senza Y autorisaziun dell* Assemblea federala eis ei 
mandau ded alzar quellas taxas, ni de prolungar lur cuoz, 
seh 1 ellas ein vegnidas aecordadas per in temps limitan. 

Iis Cantuns astgan introduir sut negin titel novs 
dazzis, sco era novas taxas vid vias e punls. L 1 Assem- 
blea federala ha dentont il dretg de lubir talas taxas per 
in temps determinau per eneuraschar confurm agl art. 21 
ovras d' interess gieneral en favur dil commers, che sa- 
vessen buca vegnir realisadas senza ina lala concessiun. 



Constituziun revedida. 



Art. 30. 

Als Cantuns eis ei surschau de garigiar provas de 
capacitat per quels che vulan exercitar las professiuns 
scientificas. 

La legislaziun federala vegn a procurar, ch' ins sappi 
obtener tals certifleats de capacitat, valeivels per Tentira 
Confederaziun. 



n vegl articbel 30 ei dismess. 



II vegl articbel 31 ei dismess. 



Art. 31. 

Ei gliei scummandau ded arver bancas de giue. 

Quellas, che existan actualmein, vegnan serradas en- 
teifer in termin de 5 ons, dumbrond dal moraent, che 
la presenta Constituziun vegn accepUda. 

Las concessiuns, ciie fussen vegnidas aecordadas depi 
T entschatta digl on 1871, vegnan declaradas per nun- 
valeivlas. 

La Confederaziun ha era il dretg de prender las 
mesiras necessarias concernent las lotterias. 

Art. 32. 

La Confederaziun ei autorisada de statuir disposi- 
ziuns uniformas per protegier ils luvrers enconter igl 
exereizi ded industrias malsaunas e prigulusas e de 
regulär sin via legislativa la lavur dils afiTonts en las 
fabricas. 

Las operazinns dellas aghenturas d'' emigraziun e 
dellas intrapresas privatas de securonza vegnan suttopostas 
alla survigilonza ed alla legislaziun federala. 
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Coustilutiun federala actuala. 



Art. 32. 

Ultra ils dretgs, reservai en igl art. 29, lit. e, ein 
ils Canluos autorisai de relevar taxas de consumaziun sin 
vin ed autras bubrondas spirituosas, adina per auter Clin 
las sequentas restrincziuns: 

a. La percepziun de questas taxas de consumaziun 
astgan gravar il transil en negina uisa; ella dei 
tont sco posseivel ei, melier negins obstachels al 
commers e trallic, che deien buca vegnir gravai 
cun autras taxas. 

b. Sehe las mercanzias importadas per la consuma- 
ziun, vegnan de novamein exportadas ord il Gan- 
tun, sehe deien las taxas, pagadas per igl importo, 
vegnir restituidas senz' autra molestia. 

c. Iis produets svizzers deien vegnir graviai cun taxas 
pli bassas, che quels digl exteriur. 

d. Las taxas aclualas de consumaziun sin ils vins e 
las autras bubrondas spirituosas d' origin svizzer 
astgan buca vegnir alzadas en ils Cantuns, nua 
che talas existan. A quels CantuDs, che han buc 
aunc quellas taxas, eis ei scummandau ded inlroduir 
novas. 

e. Las leschas ed ordinaziuns dils Gantuns davart 
la percepziun dellas taxas de consumaziun vegnan 
suttopostas avont de vegnir messas en execuziun, 
all* approbaziun dil Cussegl federal, sinaqnei che 
las disposiziuns actualas vegnien respectadas. 



C.oi«s!ituziun revtwJirfa. 



Art. 33. 

La Gonfederaziun surprend P administraziun dellas 
postas en Pentira Svizzera lenor las prescripziuns sequentas: 

1. Las communieaziuns postalas, ch* exislan presenta- 
mein, astgan en gieneral buca vegnir desminuidas senza 
il consenliment dils Cantuns interessai. 

2. Las tariflas vegnan fixadas suenter ils medems 
prineipis e schi raschuneivlamein sco posseivel per igl 
enlir territori svizzer. 

3. L' inviolabilitat dellas brevs ei garantida. 

4. La Confederaziun vegn ad indemnisar ils Cantuns 
per la cessiun dll regal postal tenor las normas sequentas: 

a. Iis Cantuns retscheivan annualmein la summa pro- 
porzionala dil produet netto, ch' eis han tratg ord 
las postas sin agien territori duront ils treis ons 
1844, 1845 e 184Ü. 



Art. 33. 

■ 

Iis Cantuns han il drelg de retscheiver las taxas 
d* importo sin ils vins e \a< antras bubrondas spirituosas, 
contenidas en igl art. 29, lit. a, adina dentont cun las 
restrieziuns sequentas: 

a. La percepziun de quellas taxas d* importo astgan 
gravar il transit en negina uisa; ella dei tont sco 
posseivel ei, metter negins obstachels al commers 
e traflic, che deien buca vegnir graviai cun autras 
taxas. 

b. Sehe las mercanzias importadas per la consuma- 
ziun, vegnan de novamein exportadas ord il Can- 
um, sehe deien las taxas, pagadas per igl im- 
porto, vegnir restituidas senz' autra molestia. 

c. Iis produets svizzers deien vegnir graviai cun taxas 
pli bassas, che quels digl exteriur. 

d. Las taxas actualas d* importo sin ils vins e las 
aulras bubrondas spirituosas d' origin svizzer 
astgan buca vegnir alzadas en ils Cantuns, nua 
che talas existan. A quels Cantuns, che han buc 
aunc quellas taxas, eis ei scummandau ded intro- 
duir novas. 

e. Las leschas ed ordinaziuns dils Cantuns davart 
la percepziun dellas taxas d' importo vegnan sutto- 
postas, avont de vegnir messas en execuziun, 
air approbaziun dil Cussegl federal, sinaquei che 
las disposiziuns actualas vegnien respectadas. 

Enteifer in termin de 20 ons deien vegnir dismessas 
senza indemnisaziun tuttas taxas d'importo, che vegnan re- 
levadas presenlamein dals Cantuns, sco era semiglion- 
tas, pereepidas dallas Viscbnauncas. 

Art. 34. 

Las postas ed ils telegraphs ein en' Pentira extensiun 
della Confederaziun sut il domini federal. 

Las renditas delP administraziun postala e dils tele- 
graphs crodan en la cassa federala. 

Las tariffas sin igl entir territori della Confederaziun 
ein stabilidas sin la medema basis, la quala dei esser schi 
moderada sco posseivel ei. 

V inviolabilitat dil secret postal e dils telegraphs ei 
garantius. 
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Seh' il produet netto, il quäl la Confederaziun 
trai ord las pnstas, duess dentont buc esser suf- 
fleient* per pagar questa indemnisaziun, sehe vegn 
fatg als Cantuns ina deminuziun en proporziun. 

b. Cura ch'in Canlun lia buc aunc retschiert directa- 
mein enzitgei ord la rendita dellas postas. Di cura 
ch'el ha en consequenza ded in contract d' ap- 
pall, concludius con in auter Cantun, obteniu con- 
siderablamein pli pauc dil produet netto, ch'ei 
de constatar ord ils regislers, sehe deien questas 
circumstanzias vegnir pridas en giesta considera- 
ziun tier la flxaziun delP indemnisaziun. 

c. Nua eh'' igl exereizi dil regal postal ei vegnius 
cedius al privats, suprend la Confederaziun l'in- 
demnisaziun relativa. 

d. La Confederaziun ba il dretg e l'obligaziun de 
surprender il material appartenents air administra- 
ziun dellas postas, asehi lunsch sco quel ei ada- 
taus e quaiificaus, pagond in' indemnisaziun als 
proprietaris. 

e. L' Administrazinn federala ha il dretg de far diever 
de quels bagbetgs, ch' ein destinai actualmein 
al survetsch postal pagond in 1 indemnisaziun, ni 
prendent si quels per tscheins. 

Art. 34. 

Iis employai vid las doganas e las poslas deien vegnir 
elegi en gronda pari ord ils Cantuns, per ils quals eis 
ein destinai. 

Art. 35. 

La Confederaziun ha la snprema survigilonza sur las 
vias e punts, vid il manteniment dellas qualas la Con- 
federaziun ha in interess. 

Las summas, ch' ein de pagar als Cantuns a nonna 
dils art. 26 e 33 vegnan retenidas dall' Autorität federala, 
cura che quellas vias e punts vegnan buea mantenidas 
en urden dals Cantuns. dallas rorporaziuns e dals parti- 
culars, ch' ein obligai tier tals manteniment*. 

Art. 36. 

La Confederaziun exerritescha tuLs ils dretgs, ch' ein 
conteni en il regal dellas muneidas. Iis Cantuns astgan 
buca batter muneidas pli. Quei dretg va sura alla Con- 
federaziun. 

Ina lescha federala vegn a fixar l'unitat e Valetta 
dellas muneidas, la tariffa dellas muneidas en circulaziun 
e prender las disposiziuns ulteriuras, tenor las qualas ils 
Canluns ein obligai de fonder e de rebatter ina part dellas 
muneidas, ch' eis lian battiu. 



Art. 35. 

Sco il vegl art. 34. 

Art. 36. 

La Confederaziun ha la suprema survigilonza sur las 
vias e punts, vid il manteniment dellas qualas la Con- 
federaziun ha in interess. 

Las summas, ch'ein de pagar als Cantuns a norma 
digl art. 28 per il manteniment dils straduns alpins, 
constru! sin lur territori, vegnan retenidas dair Autorität 
federala, sehe ils Cantuns mantegnan buc en urden quellas 
vias. 

Art. 37. 

La Confederaziun exercitescha tuts ils dretgs, ch' ein 
conteni en il regal dellas muneidas. 

Solettamein la Confederaziun ha il dretg de batter 
muneidas. 

La legislaziun vegn a tixar il System monetär!; ella 
po tariflar las muneidas digl Exteriur. 
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Constitution federala acluala. 



CoDstituiiun revcdida. 



Art. 37. 

La Gonfedcraziun vegn ad introduir sin basis dil 
concordat föderal, ch' exisla actualmein, l'uniformilat della 
mesira e peisa en il lerrilori delP entira Svizzera, 

Art. 38. 

La fabricaziun e la vendita delia purla en f entira 
Svizzera ei exclusivamein causa della Confederaziun. 



Art. 39. 

Las expensas della Gonfederaziun vegnan cuvretgas: 

a. Ord iis tscbeins dil fondo federal d' ujara; 

b. Ord igl importo dils dazzis confinals della Svizzera; 

c. Ord las renditas dellas postas; 

d. Ord igl importo dellas purlas; 

e. Ord las contribuziuns dils Gantuns, las qualas 
perauter astgan vegnir relavadas mo entras con- 
clusiuns deir Assemblea federala. 

Questas contribuziuns deien vegnir pagadas dals Gan- 
tuns suenter proporziun della scala de taglia, la quala 
vegn revidida miotga 20 ons. 

Tier ina tala revisiun deien ins sebasar tont s in la 
populaziun, sco sin la facultat e la rendita dils Gantuns. 

Art. 40. 

En la cassa federala dei ad ina sesanflar en daner 
blut silmeins igl importo della dubia scala de contribuziun 
dils Gantuns per pagar las expensas militaras, caschuna- 
das entras clomar truppas en il survetsch militar. 

N. B. Iis art. 41, 42, 43 ein translocai. 

Art. 42. 

Mintga vischin dod in Cantun ei vischin svizzer. Sco 
tal po el exercitar en scadin Cantun, nua ch' el ei domi- 
ciliaus, tuts ils dretgs politics en causas federalas e can- 
tonalas. El astga denlont exercitar quels dretgs mo sut 
las medemas condiziuns, sco ils vischins dil Gantun. En 
c ausus cantunalas survegn dentont in vischin svizzer il 



Art. 38. 

La Gonfederaziun ha il dretg de decretar sin via 
legislativa disposiziuns gieneralas sur V emissiun e l'in- 
cassament dils bigliets de banca. 

Art. 39. 

La Gonfederaziun fixescha i) system de peisa e mesira. 
Iis Cantuns exequeschan las leschas sur questa mete- 
rias sut la survigilonza della Confederaziun. 

Art. 40. 

La fabricaziun e la vendita della purla en Tentira 
Svizzera ei exclusivamein causa della Confederaziun. 

Gomposiziuns minieras (Sprengfabrikate), ch'ins sa 
buca duvrar per sittar, ein buca contegnidas en il regal 
de purla. 

Art. 41. 

Las expensas della Confederaziun vegnan cuvretgas: 

a. Ord la rendita ord la facultat federala; 

b. Ord igl importo dils dazzis confinals della Svizzera ; 

c. Ord la rendita dellas postas e dils telegraphs; 

d. Ord la rendita dellas purlas; 

e. Ord igl importo della taxa per s' extempzionar 
dal survetsch militar (MUitärpflichtersatzsteuer). 

f. Ord las contribuziuns dils Cantuns, las qualas 
deien vegnir reguladas spezialmein entras la legis- 
laziun federala e quei suenter proporziun dellas 
taglias, die vegnan pagadas en ils Cantuns. 



II vegl art. 40 vegn strihaus. 



Art. 42. 

Mintga vischin ded in Cantun ei vischin svizzer. Sco 
tal po el prender pari en siu domicili vid tuttas elecziuns 
federalas suenter ch'el ha documentau sufficientamein siu 
dretg de volar. 

Negin astga exercitar dretgs politics en pli ch* en in 
Cantun. 
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dretg de votaziun per suenter in temps d'avdonza, il qoal 
vegn fixaus daüa legislaziun cantnnala; quei termin astga 
buca altrapassar ils du» ons. 

Negin astga exercitar dretgs politics en pli che en 
in GantuD. 



Art. 43. 

Negin Cantun astga privar in de sei 
dretg de cittadinonza. 

Esters astgan buca vegnir naturalisai en in Gantun 
senza che quels hagien renunziao al vischinadi della terra, 
alla quala el apparteneva. 

Art 4L 

La Confederaziun svizzera garantescba a tuts ils 
SvLzzers il dretg de prender über domicili sin igl entir 
territori svizzer, conformamein alias condiziuns sequentas: 

1. Negin Svizzer po vegnir impedius de sedomiciliar 
en qual Cantun ch' ei seigi, seh' el posseda ils sequents 
documents autentics: 

a. in cerlificat depatria ni in auter document equi- 
valent; 

b. in certificat de buna conduitta; 

c. in attost, ch' el seigi en possess de tuts dretgs 
ed honurs civils; 

2. II Cantun, en il qual in Svizzer prend siu domi- 
cili, astga buca garigiar da quel |ina cauziun, ni imponer 
ad el gravezias specialas per quei domicili. 

3. Ina lescha federala vegn a flxar il cuoz della lu- 
bienscha de domicili, sco era il maximum della taxa, 
ch' ei de pagar als Gantuns per obtener quei domicili. 

4. II domiciliau gauda tuts dretgs diis vischin de 
quei Cantun, en il qual el ha priu siu domicili, 
cun excepziun della partieipaziun vid ils bein communa- 
bels e corporativs e dil dretg de volar en causas de 
vischnaunca. AI domiciliau ei particularmein garantiu il 
über exereizi delP industria ed il dretg della compra e 
vendita dellas immobilias tenor las leschas ed ils regula- 
tivs dils Cantuns, ils quals deien tener en tuts quests 
rapports il Svizzer domiciliau sco ils agiens vischins. 

5. Las vischnauncas astgan buca imponer a lur av- 



Consütuziun Mvedids. 

II domiciliau svizzer gauda en siu domicili tuts ils 
dretgs, che han ils vischins dil Cantun, e cun quels era 
tuts dretgs dils vischins ded ina vischnaunca, cunexcepziun 
dentont della partieipaziun vid ils beins comunabels e 
corporativs. 

En fatgs cantonals e comunals obtegn el il dretg de 
votaziun suenter esser Staus domiciüaus en in liue duront 
treis meins. II dretg de votaziun en causas comunalas 
s'extenda per il domiciliau buca sin r administraziun dils 
beins communabels, vid ils quals el partieipescha buc. 

Las leschas cantunalas davart il domicili ed ils dretgs 
| de votaziun dils domiciliai en las Vischnauncas deien vegnir 
suttomessas all 1 approbaziun dil Cussegl federal. 

Art. 43. 

Negin Cantun astga bandisebar de siu territori in de 
ses vischins, ni privar el dil dretg d' origin u de vischinadi. 

La legislaziun federala vegn a flxar las condiziuns, 
sut las qualas ils esters pon vegnir naturalisai, sco era 
quellas, sut las qualas in Svizzer po renunziar a sia na- 
zionalitat per obtener la naturalisaziun en ina terra estra. 

Art. 44. 

Scadin visebin svizzer ha il dretg de prender über 
domicili en scadin liue dil territori svizzer, cura ch' el 
posseda in certificat de patria ni in auter document cor- 
respondent. 

Excepzionalmein sa il domicili vegnir; refusaus u re- 
Iratgs: 

4. A quels, ils quals guadan buca pli lur dretgs ci- 
vils en consequenza ded ina sentenzia criminala; 

2. A quels, ils quals crodan en uisa permanenta a 
peisa della benefleenzia publica ed a quels, als quals 
lur Vischnaunca, resp. Cantun refuseschan in susteniment 
proporzionau suenter ch' ei gliei vegniu garigiau uffieial- 
mein in tat senza success. 

II Cantun, en il qual in Svizzer prend siu domicili, 
astga buca garigiar da quel ina cauziun, ni imponer ad 
el gravezias specialas per quei domicili. Milsanavont eis 
ei scummandan alias Vischnauncas ded imponer als Sviz- 
zers, domiciliai sin lur territori, autras taglias ni contri- 
buziuns, che quellas che vegnan pagadas dals vischins sezs. 

Ina lescha federala vegn a flxar il maximum della 
taxa de canzlia, ch 1 ei de pagar al Cantun per obtener 
la lubienscha de domicili. 
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donts ord aaters Cantuns contribuzinns comunalas pli 
aoltas che als agiens vischins, ils quals appartegnan 
ad autras Vischnauncas digt agien Cantun. 

6. n Svizzer, domlciliaus en in auter Cantun sa ve- 
gnir allontanaus : 

a. Entras ina sentenzia giudiziala de materia crimi- 
nala; 

b. Sin commond dellas autoritas de polizia, cura 
ch'el ha pers ses dretgs ed honurs civils ed ei ve- 
gnius infamaus legalmein; srh'el ei sefatgs culpeivels 
ded ina conduitta immorala; seh' el sto vegnir 
mantenius u seh 1 el ei vegnius castigiaus repeti- 
damein per contravenziuns de polizia. 



1 



Art. 44. 

II Uber exereizi dil cultus dellas religiuns christanas 
renconoschidas ei garantius sin il territori delP entira 
Confederaziun. 



Art. 45. 

II domiciliau svizzer ei suttoposts en causas civilas 
per regia alla jurisdieziun ed alla legislaziun dil liue de 
domicili. 

La legislaziun federala vegn a flxar las disposiziuns 
necessarias, sinaqoei che quest prineipi vegni applicaus 
e che negin stoppi pagar taglias dublas. 

Art. 46. 

Ina lescha federala vegn a staluir la differenza denter 
domicili c simpla avdonza (Aufenthalt) e flxar en il medem 
temps disposiziuns particularas davart ils dretgs civils e 
politics dils assosenls. 

Art. 47. 

Ina lescha federala vegn a fixar las disposiziuns ne- 
cessarias davart las spesas per assestienscha e sepultura 
de paupers assesents ded in Gantun, ils quals vegnan 
malsauns e mieran en in auter Cantun. 

Art. 48. 

La libertat della conscienzia e della credienscha ei 
inviolabla. 

Negin aslga vegnir disturbaus ed impedius en igl 
exereizi de ses dretgs civils e politics per opiniuns re- 
ligiusas, ni sa el vegnir sforzaus tier in act religius, u 
vegnir castigiaus per haver tralaschau in tal act. 

Negin ei obligaus de pagar taglias u contribuziuns, 
las qualas vegnan relevadas specialmein per il cultus ded 
ina confessiun u associaziun religidsa, alla quala el ap- 
partegn buc 

Las opiniuns religiusas libereschan negin dair obli- 
gaziun ded adempir ses duvors civils. 

Art. 49. 

II über exereizi dellas aeziuns de cultus ei garantius 
en ils limits della moralitat e digl urden public. 
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Resta dentont reservau als Cantuns ed alla Confede- 
raziun il dretg de prender las mesiras necessarias per 
maniener igl urden public e la pasch denter las 'Confes- 
siuns. 



Art. 45. . . 

La übertat della pressa ei garantida. 

La legisiaziun cantonala prend las disposiziuns ne- 
cessarias enconter tuts abus entras la pressa; quellas dis- 
posiziuns ston dentont haver Papprobaziun dil Cussegl 
federal. 

La Confederaziun ha il drelg de statuir leschas crimi 
nalas enconter abus della pressa, cara che qaella prend 
en mira la Confederaziun e sias auloritals. 

Art. 40. 

Iis viscbms han il dretg de formar societats, cura 
che quellas ein buca illegalas u prigulusas al Staat 
entras ils intents u mezs, eraployai persuonter. La legis- 
iaziun cantunala statuescha las disposiziuns necessarias 
per supprimer tals abus. 

Art. 47. 

II dretg de petiziun ei garatius. 

Art. 48. 

Tuts ils Cantuns ein obligai de tractar ils vischins 
ded auters Stands confederai sco ils agiens vischins tont 
en materia de legisiaziun. sco era en la procedura giu- 



Ils Cantuns e la Confederaziun pon prender las mesi- 
ras necessarias per mantener igl urden public e la pasch 
denter ils Confederai, sco era enconter las violaziuns da 
part dellas Autoritas ecclesiasticas visavi als dretgs dils 
vischins p dil Staat. 

Art. 50. 

(I dretg tier il matrimoni vegn tschentaus sut la pro- 
teczinn della Confederaziun. 

Enconter in matrimoni san vegnir fatgs negins obsta- 
chels per motivs de confessiun, u d' economia, u pervia 
de conduitta anteriura, ni ord negin auter motiv de polizia. 

Per schi ditg sco la legisiaziun federala (art. 55) ha 
buca detcrminau Iiis eondizinns necessarias per intrar legal- 
meio en ina letg, vegn ina tala, la quala ei vegnida con- 
trahada en in Cantun ni en igl exteriur tenor las leschas, 
ch' ein leu en vigur, renconoschida sco legittima sin igl 
entir territori della Confederaziun. 

Entras il matrimoni obtegn la dunna il dretg de vischi- 
nadi digl um. 

Iis alTonLs, naschi avont il matrimoni, vegnan legiti- 
mai entras il matrimoni subsequent dils gieniturs. 

Ei gliei scummandau da garigiar dals spus taxas de 
compra, ni autras gravezzias de tala sort. 

Art. 54. 
Sco igl actual arlichel 45. 



Art. 52. 



Sco igl art. 40. 



Sco igl art. 47. 



Sco igl art. 48. 



Art. 53. 



Art. 54. 



a 
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Art. 49. 

Las sentenzias civilas, intradas en vigur, che vegnan 
pronunziadas en in Gantun, deien saver vegnir exequidas 
en V entira Svizzera. 

Art 50. 

II debitur svizzer solvabel, il qual ba in domiciU 
stabil, dei vegnir citaus per pretensiuns personalas avont 
il derschader digl agien donücili e san ins pia buca se- 
questrar per pretensiuns la facultat ded in tal ordadora 
«Iii Gantun, en il qual el habitescha. 

Art. 51. 

Iis dretg de retener la facultat ded in vischin en igl 
interiur della Svizzera, sco il dretg de retratga de viscbins 
ded in Gantun enconter vischins ded in auter ein dismess. 

Art. 52. 

Visavi als Staats exteriurs exista la liberlat de trans- 
portar navent la facultat, adina perauter sut reserva de 
reciprocitat. 

Art. 53. 

Ncgin po vegnir privaus da siu derscbader constitu- 
zional. En consequenza de quei ein scummandai tuts tri- 
bunals excepzionals. 



Art. 54. 

sa negin vegnir sentenziaus tier 



Per in delict 
la mort. 



Art. 55. 

Ina lescha federala vegn a fixar las disposiziuns, tenor 
las qualas deien vegnir surdadas dad in Gantun agl auter 



Art. 55. 

La legUlaziun sur il dretg civil, compriu la pro- 
cedura, ei fatg della Confederaziun. Iis Cantuns man- 
tegnan dentont la facultat de far leschas sur questas ma- 
terias tochen la promulgaziun dellas leschas federalas. 

La Confederaziun po milsanavont extender sia legis- 
laziun sin il dretg criminal e sia procedura. La legislaziun 
federala astga dentont buca dismetter igl Institut dil Jury 
en quels Gantuns, nua che quel exista. 

1/ administraziun giudiziala resta als Gantuns cun 
reserva dellas competenzas, attribuidas al Tribunal föderal. 



Art. 56. 



Vegl art. 49. 



Art. 57. 

Vegl art. 50, cun Paggiunta sequenta: 



Igl arrest pervia de deivets ei dismess. 
Art. 58. 



Art. 59. 
Senza modificaziun. * 



Art. 60. 

Negin po vegnir privaus da siu derschader constitu- 
zional. En consequenza da quei ein scommandai tuts tri- 
bunals excepzionals. 

En causas matrimonialas sa negin vegnir conslringius 
de sesuttometler alla giurisdicziun ecclesiastica. 

Art. 61. 
La peina de mort ei dismessa. 
Las disposiziuns dil codex penal militar ein dentont 
reservadas. 

Iis castitgs corporals ein dismess. 



Art. (i± 



Sco il vegl art. 55. 
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Constitnriun fmkrala actuala. 

persunas, las qualas ein inculpadas ded in delict. Nßgin 
Cantun sa dentont vegnir obligaus de surdar ad in auler 
persunas, inculpadas dad in delict de politioa ni de pressa. 

Art. 5«. 

La legislaziun federala ha de definir ils drelgs de 
vischinadi de persunas senza patria (Heimathslomi) e de 
prender las mesiras necessarias per impedir novs cas de 
lala sort. 

Art. 57. 

La Confederaziun ha il «Iretg ded allonlanar da siu 
territori ils csters, che peri -leKschan la segirezzia interiura 
ed exleriura della Confederaziun. 

Art. 58. 

Iis Giesuits e las sodelats, apparlenenlas a queij 



Constituzian revedida. 



Art. 63. 



Sco il vegl art. 5G. 



Art. 64. 



Sco il vegl art. 57. 



Art 65. 



Iis Giesuits e las societats, annexas a quei urden, 
urden, aslgan vegnir admess en negina pari della Svizzera. astgan vegnir admess en negina pari della Svizzera. Negin 

commember digl urden giesuilic e de sias societats an- 
nexas astga funcziunar en baselgia e scola. 

Art. 66. 

La legislaziun sur las disposiziuns de polizia sanita- 
rica enconter epidemias e malzognas bovinas, che sraa- 
natschan prighels per il gieneral, vegn surdada alla Con- 
federaziun. 



Art. 59. 

Las Autoritats federalas pon prender mesiras de 
polizia sanitarica en temps d* epidemias e de malzognas 
bovinas ded in character gieneralmein prigulus. 



CAP. II. 
Autoritals federalas. 

I. Assemblea federala. 

Art 60. 

La suprema autoritat della Confederaziun ei exerei- 
tida dalP Assemblea federala, la quala ei componida da 
duas secziuns: 

A. dal Cussegl nazional: 

B. dal Cussegl dils Cantuns. 



A. Cussegl nazional. 
Art. Gl. 

II Cussegl nazional ei componius dals deputai dil 
pievel svizzer. Sin mintga 20,000 olmas della populaziun 
totala vegn elegius un commember. 

Ina fracziun sur 10,000 olmas vegn dumbrada per 
20,000. 



CAP. II. 

Antorilats federalas. 

I. Assemblea federala. 

Art. 67. 

Sut reserva dils dretgs dil Pievel e dils Cantuns (art. 
85, 89, 118) vegn P autoritat suprema della Confedera- 
ziun exercitada dalP Assemblea federala, la quala ei com- 
ponida da duas secziuns: 

A. dal Cussegl nazional; 

B. dal Cussegl dHs Cantuns. 

A. Cussegl nazional. 
ArL 68. 

Sco il vegl art. 61. 
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Scadin cantun elogia in deputau, c nua ch' ils Can- 
ums ein seperai, per scadina part era silmeins in com- 
member. 

Art. 02. 

Las elecziuns per il Cussegl nazional ein direclas. 
Ellas han liuc en circuits electorals federals, ils quals 
astgan buca vegnir componi da part de differenls Cantuns. 

Art. 63. 

II dretg de volar ha scadin Svizzer, il qoal ha com- 
pleniu ils 20 ons e ch' ei per auter buc excludius dal 
dretg de cittadinonza activa, tenor la legislaziun dil Gan- 
tun, en il qua! el ha siu domicili. 



Art. 64. 

Elegibels sco commember dil Cussegl nazional ei sca- 
din vischin svizzer secular, il qual ha il dretg de volar. 

Iis Svizzers deventai viscbins entras naluralisaziun 
ston, per esser elegibels, haver possediu per silmeins 
tschunc ons il dretg de vischinadi. 

Art. 05. 

II Cussegl nazional vegn elegius per treis ons e vegn 
renovaus mintgamai totalmein. 

Art. 06. 

Iis commembers dil Cussegl dils Cantuns, quels dil 
Cussegl federal ed ils emplovai, elegi da quei Cussegl, 
san buc esser dil meiern temps commembers dil Cussegl 
nazional. 

Art. 07. 

II Cussegl nazional elcgia ord ses commembers in 
President 'ed iti vice-president per mintga sessiun ordinaria 
u exlraordinana. 

Oüei commember, il qual ei staus president duront 
ina sessiun ordinaria, sa en la proxima sessiun buca pli 
vegnir elegius sco president u vice-president. 

II medem commember sa buc esser vice-president 
per duas sessiuns ordinarias, che suondan ina sin P antra. 

Cura ch' ci dat il medem diember de vuschs en ina 
votaziun tont dad ina vart sco dalP autra, decida la vusch 
dil president; en elecziuns votescha el sco scadin auter 
commember. 

Art. 08. 

Iis commembers dil Cussegl nazional vegnan indem- 
nisai ord la cassa federala. 



Constitmiun revedida. 



Art. 69. 
Sco igl artichel actual 62. 

Art. 70. 

II dretg de prender part alias elecziuns e votaziuns 
ha scadin Svizzer, il qual ha compleniu ils 20 ons e ch' ei 
per auter buc excludius dal dretg de cittadinonza activa, 
tenor la legislaziun dil Cantun, en il qual el ha siu do- 
micili. 

Resta perauter reservau alla legislaziun federala de 
regulär confurmamein igl exereizi de quest dretg. 

Art. 71. 

Elegibels sco commember dil Cussegl nazional ei 
scadin vischin svizzer, il qual ha il dretg de volar. 



Art. 72. 
Sco igl art. 05 veder. 

Art. 73. 
Sco igl art. 00 veder. 



Art. 74. 
Sco igl art. 07 veder. 



Art. 75. 
Sco igl art. 68 veder. 
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B. Cutsegl dils Cantuns. 
Art. 60. 

II Cussegl dils Canhins ei tompon ft» ord 44 dbputai 
dils Gantuns. Scadin Gantun elegia dus deputai; cn ils 
Gantuns separai elegia scadin miez Gantun in deputau. 

Art. 70. 

Iis commembers dil Cussegl nazional e dil Cussegl 
federal san buc esser dil medem lemps commembers dil 
C«ssegl dils Cantuns. 

Art. 71. 

II Gussegi <Hls- Cantuns elegia per mintga sessiun 
ozdinaria ed extraordinaria ord ses commembers in Pre- 
sident ed in vice-president. 

In Gantun astga bnca haver in de ses deputai ni sco 
President, ni sco vice-president per duas sessiuns ordi- 
narias conseoutivas. 

Iis deputai ded in medem Cantun san buc haver igl 
ufltei de vice-president per duas sessiuns ordinarias con- 
seculivas. 

Gura che las vuschs ein ulivas, decida quella dil 
President. En elecziuns votescha el sco mintg' auter com- 
member. 

Art. 72. 

Iis commembers dil Cussegl dils Cantuns vegnan in- 
demnisai dals Cantuns. 

C. Competetizas delt Assemblea federala. 
Art. 73. 

II Cussegl nazional ed il Cussegl dils Cantuns deli- 
bereschan sur tuts objects, ils quals crodan, tenor la 
Constituziun presenla, en la competenza federala e ch 1 ein 
buca vegni surdadi ad in 1 autra autoritat federala. 

Art. 74. 

Iis objects, che crodan en la competenza dils dus 
GusseglSj ein particularmein ils sequents: 

1) Las leschas ed ils regulativs per metter en vigur 
ed execuziun la Constituziun federala, specialmein las 
leschas davart la formaziun de cireuits electorals, la moda 
de volar, P organisaziun e la procedura dellas Autorilats 
federalas e la formaziun dil Jury. 

2) II salari e V indemnisaziun dils commembers dellas 
Autorilats federalas e della Canzlia federala; la fixaziun 
de permanents uffizis federals e dellas pagas relativas. 

3) L' cleeziun dil Cussegl federal, dil Tribunal fede- 



Constituziun revedida. 

D. Cussegl dils Cantuns. 

Art. 76. 
Sco il art. 60 veder. 

Art. 77. 
Sco igl art. 70 veder. 



Art. 78. 
Sco igl art. 71 veder. 



Art. 70. 
Sco igl art. 72 veder. 

C. Competensas deW Assemblea federala. 
Art. 80. 
Sco igl art. 73 veder. 



Art. 81. 

Las competenzas dils dus Cussegls ein principalmein 
las sequentas: 

1) Las leschas davart P organisaziun e la moda 
d 1 elecziun dellas Autorilats federalas. 

2) Las leschas, ils decrets u conclus sur las materias, 
ch' ein vegnidas suttoposlas alla competenza federala 
entras la Constituziun. 

3) II salari e V indemnisaziun dils commembers dellas 
Autorilats della Confederaziun e della Canzlia federala; 
la fixaziun de permanents uffizis federals e dellas pagas 
relativas. 
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ral, dil Canzler, dil gieneral suprem, dil schef dil stab 
gieneral e dils representants federals. 

4) II renconoscher ils Staats ed ils guverns esters. 

5) Las allianzas ed ils tractats nin igl Exteriur, sco 
era Fapprobaziun (Iiis tractats dils Cantuns donler eis u 
cun igl Exteriur. Iis tractats dils Cantuns vegnan perauter 
presentai all* Assemblea federala mo cura ch' ei dat 
reclamaziuns u dalla Tart dil Cussegl föderal u dad in 
auter Cantun. 

6) Las mesiras per la segirezzia exleriura, sco era 
per P indipendenza e la neutralital svizzera; il declarar 
F ujara e far la pasch. 

7) La garanzia dellas Constituziuns e dil lerritori dils 
Cantuns: l'intenenziun en consequenza de quella garanzia; 
las mesiras per la segirezzia interna della Svizzera e per 
il manteniment dil ruaus e digl urden; 1* amnestia ed il 
dretg de far grazia. 

8) Las mesiras necessarias per far respectar la oon- 
stituziun federala e segirar la garanzia dellas constituziuns l 
cantonaliis, sco era las disposiziuns relativas, sinaquei che 
las obligaziuns, surpridas dalla Confederaziun, vegnien ob- 
servadas e manteni ils dretgs, garanti della Confederaziun. 

9) Las disposiziuns legislativas davart I' organisaziun 
militara della Confederaziun, r instrueziun dellas truppas 
e las contribuziuns dils Cantuns; las disposiziuns davart 
rarmada federala. 

10) La Dxaziun della scala federala per il contighent 
en gliaut e daners; las disposiziuns legislativas sur P admi- 
nistraziun ed il diever dil fondo federal d* ujara; il paga- 
ment dils Cantuns en daners, ils imprestits, il budget ed 
ils rendiquints. 

11) Las leschas, ils decrets u ils conclus davart ils 
dazzis, las poslas, la muneida, peisa e mesira, la fabri- 
caziun e la rendita della purla de sittar, las armas e las 
muniziuns. 

12) La construeziun de stabiliments ed ovras publi- 
cas e las expropriaziuns necessarias. 

13) Las disposiziuns legislativas davart il über domi- 
cili, davart persunas senza patria (Heimathlose), la polizia 
sur ils esters e las mesiras sanitaricas. 

14) La suprema survigilonza delF administraziun e 
della giustia federala. 

15) Iis recurs dils Cantuns e dils vischins enconter 
las decisiuns u las mesiras, pridas dal Cussegl federal. 

16) Las difTerenzas denter ils Cantuns davart ils 
dretgs dil Staat. 

17) Iis conflicts de compelenza, principalmein per 
decider: 

a. Seh" ina fatschenta competescha alla Confederaziun 
u alla suverenitat rantunala: 




Constituziun revedida. 

4) L' elecziun digl Cussegl federal, dil Tribunal fede- 
ral, dil Canzler e dil vice-Canzler, sco era dil gieneral 
suprem delF armada federala. 

5) Las allianzas ed ils tractats cun ils Staats digl 
Exteriur, sco era F approbaziun dils trcctaLs dils Cantuns 
denter eis o cun igl Exteriur. Iis tractats dils Cantuns 
vegnan dentont presentai all' Assemblea federala mo cura 
ch' ei vegn reclamau dal Cussegl federal u dad in auter 
Cantun. 

6) Las mesiras per la segirezzia exteriura sco era per 
il manteniment delP indipendenza e della neutralitat della 
Svizzera; il declarar F ujara e far la pasch. 

7) La garanzia per las constituziuns ed ils territoris 
dils Cantuns; F intervenziun en consequenza de questa 
garanzia; las disposiziuns per mantener la segirezzia in- 
terna della Svizzera, il ruaus ed igl urden; F amnestia 
ed il dretg de far grazia. 

8) Las mesiras per far respectar la Constituziun fede- 
rala e segierar la garanzia dellas constituziuns cantonalas, 
sco era las mesiras necessarias, sinaquei che las obliga- 
ziuns. surpridas dalla Confederaziun, vegnien observadas. 

9) II dretg de saver disponer delF armada federala. 

10) La Fixaziun dil budget annual, F approbaziun 
dils quints dil Staat, ils conclus davart imprestits; las 
disposiziuns gieneralas davart F administraziun della facul- 
tat dil Staat. 

11) La suprema survigilonza sur F administraziun 
e la giustia federala. 

12) Iis recurs enconter las conclusiuns dil Cussegl 
federal davart questiuns de natira administrativa, deferi- 
das a quel tenor igl art. 110. 

13) Iis conflicts de competenza denter las Autoritats 
federala*. 

Ii) La revisiun della Constituziun federala. 
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b. Seh' ina questiun eroda en la competenza dil 

Cussegl federal u dil Tribunal cantonal. 
18) La revisiun della Constiluziun federala. 

Art. 75 

Omisdus Cussegls sereduneschan ina gada ad on en 
aessiun ordinaria, il di fixaus entras il regulativ. 

Eis vegnan era convocai extraordinariamein entras il 
Cussegl federaJ, u sin il garigiar della quarta part dils 
commembers dil Cussegl nazional ni de tschunc Canluns. 

Art. 76. 

La deliberaziun en ils Cussegls astga baver liuc mo 
cura ch' il diember dils deputai presents formescba la 
pluralitat absoluta dil diember total dils commembers. 

Art. 77. 

En il Cussegl nazional ed en il Cussegl dils Cantuns 
decida la majoritat dils votants. 

Art. 78. 

Per las leschas ed ils conclus federals ei necessaris 
il consentiment ded omisdus Cussegls. 



Art. 79. 

Iis commembers dils dus Cussegls votescban senz' 
instrucziuns. 

Art. 80. 

Scadin Cussegl deliborescha separadamein. Cura ch' ei 
setractescha d* elecziuns (art. 74, Nr. 3), de far grazia e 
de decider questiuns de competenza. serouneschan denton 
ils dus Cussegls per deliberar en cuminonza sut la di- 
recziun dil president dil Cussegl nazional e decida cheu 
la majoritat dils commembers votants ded omisdus Cus- 
segls. 

Art. 81. 

Omisdus Cussegls e scadin commember de quels ha 
il dretg d' iniziativa. 

Iis Cantuns exerciteschan il medem dretg per cor- 
respondenza. 




Art. 82. 

Sco art. 75 veder. 



Art. 83. 
Sco igl art. 76 veder. 



Art. 84. 
Sco igl art. 77 veder. 

Art. 85. 

i 

Per las lescbas ed ils conclus federals ei necessaris 
il consentiment ded omisdus Cussegls. 

Las leschas federalas ed ils conclus federals, ch' ein 
buc urgbents, deien ulleriuramein vegnir sotloposts alla 
volaziun populara, cura che quei vegn garigiau da 50,000 
vischins svizzers, che han il dretg de volar, u da 5 Cantuns. 

Art. 86. 
Sco igl art. 79 veder. 

Arl. 87. 

Scadin Cussegl deliberescha separadamein. Cura elf ei 
setractescha dentont dellas elecziuns, menzionadas en igl 
art. 81, ziff. 4, de far grazia e de decider questiuns de 
competenza (art. 81, ziff. 13) sereduneschan ils dus Cus- 
segls per deliberar en cuminonza sut la direeziun dil Pre- 
sident dil Cussegl nazional e decida cheu la majoritat dils 
commembers votajnts ded omisdus Cusssegls. 

Art. 88. 
Sco igl art. 81 veder. 



Art. 89. 

Sehe 30,000 vischins, che han il dretg de volar, ui 
5 Cantuns garegian la modifieaziun u la dismessa ded 
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Art. 82. 

Las sessiuns d' omisdus ils Cussegls ein per regia 
publica». 

H. Cussegl federal. 

Art. 83. 

II Cussegl federal ei la suprema Autorität exeoutiva 
e directoriala della Confederaziun; el ei componius ord 
sei commembers. 

Art. 84. 

Iis commembers dil Cussegl federal vegnan elegf per 
treu ons dair Assemblea federala ord tut* ils vischins 
svizzers, ch' ein elegibels sco commembers dil Cussegl 
nazional. — Dentont astga buca vegnir elegiu pli ch 1 in 
commember ord ii medem Cantun. 

Suenter scadina renovaziun totala dil Cussegl nazional 
ba era liuc ina renovaziun totala dil Cussegl federal. 

Iis posts, cbo vegnan vacants duront quels treis ons, 
vegnan remplazzai en la proxima sessiun dell' Assemblea 
federala per il rest dil cuoz d'uflizi. 

Art. 88. 

Iis commembers dil Cussegl federal astgan duront il 
cuoz de lur funcziuns liaver negin auter uflizi ni en sur- 
vetsch della Confederaziun, ni ded in Cantun, ni exereilar 
in* autra professiun u industria. 



ina lescha federala u ded in conclus federal, ni V emana- 
ziun ded ina nova lescha u conclus federal sur ina materia 
determinada, deien ils dus Cussegl, aschinavont sco obliga- 
ziuns, surpridas dalla Confederaziun entras traclats, for- 
meschan negin obslaohel, en cas de consentiment de lur 
part, elaborar il niev project de lescha u de conclus fede- 
ral e sulioponer quel alla votaziun entras il pievel. 

Seh' ils dus Cussegls acconsenleschan buc alla do- 
monda, dei quella vegnir sutloposta alla votaziun popu- 
lara e deien ils Cussegls, cura che la majoritat dils 
vischins votants sepronunziescha en sen aflirmativ, elabo- 
rar in respectiv project de lescha u de decret e sutto- 
mettcr quel al pievel, il qual ha entras votaziun d'accep- 
tar u de refusar. 

Art. 90. 

La legislaziun federala vegn a fixar quei ch' ei ne- 
cessari relativamein alias formalitats ed als termins per 
exercitar il dretg d' iniziativa e la votaziun populara. 

Art. 91. 
Sco igl artichel 82 veder. 

II. Cusseg 

Art. 92. 
Sco igl art. 83 veder. 

Art. 93. 
Sco igl art. 84 veder. 



Art. 94. 
Sco igl art. 85 veder. 
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Art. 86. 

II Cussegl federal ei presidiaus dal president della 
Confederaziun. El ha in vice-president. 

II president della Confederaziun ed il vice-president 
dil Cussegl federal vegnan elegi per in on entras P As- 
semblea federala ord ils commembers dil Cussegl federal. 

II president cass ei bucca pli elegibels pigl on se- 
quent ni sco president, ni sco vice-president. II medem 
commember astga buc esser vice-president per dus ons 
sundonts. 

Art. 87. 

II president della Confederaziun ed ils anters com- 
members dil Cussegl federal retsclieivan lur salari annual 
ord la cassa federala. 

Art. 88. 

Per deliberar e prender resoluziuns legalas ston sil- 
meins quater commembers esser presents. 

Art. 89. 

Iis commembers dil Cussegl federal han vusch con- 
sultativa en las duas secziuns dell' Assemblea federala, 
sco era il dretg de far proposiziuns sur las materias, che 
vegnan tractadas. 

Art. 90. 

II Cussegl federal ha en ils limits della presenta 
Constituziun particularmein las sequentas obligaziuns e 
competenzas: 

4. El meina las fatschentas federalas, sco prescrivan 
las leschas ed ils decrets della Confederaziun. 

2. El survigilescba la precisa observaziun della Con- 
stituziun, dellas leschas e dils decrets della Confederaziun, 
sco era las prescriziuns dils concordats federals; el 
prend de sesez anora, ni sin recurs, las mesiras neces- 
sarias per il manteiiiment de quels. 

3. El survigilescha. che las Conslituziuns cantonalas 
restien garantidas. 

4. Propona all'Assemblea federala las leschas ed ils 
conclus federals, cumpignod cun in siu pareri las proposi- 
ziuns, che provegnan dals dus Cussegls federals ni dals 
Cantuns. 

5. Exequescha las leschas ed ils conclus federals, 
las Mutante dil Tribunal federal, sco era las intelgien- 
schas u sentenzias compromissarias sura dispettas denter 
ils Cantuns. 

6. El fa q uo I las eleeziuns, ch'ein buca vegnidas sur- 
dadas constiluzionalmein all' Assemblea federala u al Tri- 
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ComttaliUI revcdhla. 
Art. 95. 

Sco art. 86 veder. 



Art. 96. 

Sco art. 87 veder. 

Art. 97. 

Sco art. 88 veder. 

Art. 98. 

Sco art. 89 veder. 



Art. 99. 

II Cussegl federal ha en ils limits della presenta Con- 
stituziun particularmein las sequentas obligaziuns e com- 
petenzas : 

1. El meina las fatschentas federalas, sco prescrivan 
las leschas ed ils decrets della Confederaziun. 

2. El procurescha, che vegnien obserservai la Con- 
stituziun, las leschas, ils decrets ed ils conclus della Con- 
federaziun, sco era las precriziuns dils concordats federals. 
prend las mesiras necessarias per lur manteniment de 
sesez anora ni sin recurs. aschi lunsch scq quels cro- 
dan buc en la compelenza dil Tribunal federal tenor igl 
art. 10- 

3. Procurescha. che las Conslituziuns cantonalas res- 
tien garantidas. 

4. Propona all' Assemblea federala projects de lescha, 
decrets e conclus e dat siu pareri sur las proposiziuns, 
che vegnan ad el surdadas dals dus Cussegls federals u 
dals Cantuns. 

5. El exequescha las leschas, ils decrets ed ils con- 
clus federals, las sentenzias dil Tribunal federal, sco era 
las intelgienscbas u sentenzias compromissarias sura dis- 
pettas denter ils Cantuns. 

4 
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lmnal federal, ni ch' ein buca vegnidas delegadas entras 6. El fa las elecziuns, cta'ein bnca surdadas consti- 

las ICM-has ad in' autra autoritat. El elegia commissaris tuzionalmein all 1 Assemblea federala u al Tribanal fede- 

en missiuns per igl Intern e per igl Extern. ral, ni elf «in buca vegnidas delegadas entras las leschas 

7. El oxaminesetia ils tractats dils Cantuns denter ad in* autra autoritat 



eis u cun igl Exteriur ed approbescha quels, seh' eis cor- 
respoudan alias prescrizinns (art. 74, Nr. 5). 

8. El procurescha, ch' ils interess della Confederaziun 
on igl Exteriur vegnien conserrai, specialmein las rela- 
ziuns davart ils dretgs internazionals ed ei en gieneral 
incaricaus cun las fatschenlas exteriuras. 

9. El survigilescha la segirezzia externa della Svizzera, 
ed il manlcniment della sia indipendenza e neutralilat. 

10. Procurescha per la segirezzia interna, per il man- 
toniment dil ruaus ed igl urden en la Confederaziun. 

11. En cas urghents ei il Cussegl federal, seh 1 ils 
Cussegls ein buca redunai, autorisaus de clomar en sur- 
vetscb las truppas necessarias e de disponer de quellas 
sut reserva doli' immediata covoeaziun dell' Assemblea fe- 
derala, cura che las truppas, clomadas en survetsch, sur- 
vargan il diember de 2000 umens, u seh' elles restan 
sut las armas pli che treis emnas. 

12. El ei incomben*aus cun tuttas fatschenlas milita- 
ras c cun tuts roms administrativs, che audan alla Con- 
federaziun. 

13. Examinescha las lesebas e las ordinaziuns dils 
Cantuns, che deien esser suttopostas a sia approbaziun; 
«1 survigilescha era quels roms delf administraziun can- 
tonala, ils quaLs la Confederaziun ha priu sut sia sur- 
vigilonza, sco causas militaras, dazzis, vias e punts. 

14. El ha l'adrainistraziun dellas ßnanzas della Con- 
federaziun, propona il budget ed ha de presenlar il ren- 
diquint sur las intradas ed expensas della Confederaziun. 

15. El survigilescha las lavurs de tuts ils funeziona- 
ris ed imployai dell' administraziun federala. 

16. En mintga sessiun ordinaria dat el in rendiquint 
sur sia atgna administraziun all' Assemblea federala; pre- 
senta a quell autoritat in rapport sur la situaziun interiura 
ed exteriura della Cofederaziun e reecomonda a quella las 
mesiras, ch' el crei necessarias ed avantagiusas per pro- 
mover il beinstar gieneral. 

Milsanavont ha el de presentar rapports Specials, 
cura che tals vegoan garigiai dall' Assemblea federala u 
dad ina de sias seeziuns. 

Art. 91. 

Las fatschentas dil Cussegl federal vegnan repartidas 
en departements denter ils singuls commembers. Questa 
partiziun ha solettamein igl intent de facilitar rexaminaziun 
e l'expediziun dellas fatschentas; las decisiuns vegnan 
pridas dal Cussegl federal sco autoritat. 



7. El examinescha ils tractats dils Cantuns denter 
eis u cun igl Exteriur ed approbescha quels, seh' eis cor- 
respondan alias prescriziuns (art. 81 Nr. 6). 

Las ziflres 8—16, sco quellas digl art. 90 veder. 



Art. 100. 



Sco art. 91 veder. 
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Art. 92. 

II Cussegl federal e ses departements ein autorisai 
de clomar experts per fatschentas specialas 

in. Oanilla federala. 

Art. 93. 

Ina Canzlia federala, dirigida dad in Ganzler, proveda 
alias fatschentas de Canzlia tont per 1' Assemblea federala, 
sco per il Cussegl federal. 

U Ganzler vegn elegius dall' Assemblea federala per 
treis ons, mintgamai dil medem temps sco il Gassegl fe- 
deral. 

La Canzlia federala stat sat la survigilonza speziala 
dil Cussegl federal. 

Ina lescha federala vegn a flxar ulteriuramein quei 
che ha rapport cun l'organisazian della Canzlia. 

IV. Tribunal federal. 

Art. 94. 

Ei vegn instituiu in Tribuoal federal per l'administra- 
zion della giustia en ascbi lunsch sco quella croda en la 
competenza della Confederazian. 

Per sentenziar cas penals vegn introduius in Jury. 

Art. 95. 

II Tribunal federal ei componius ord endisch com- 
raembers ed ord supplents, il diember dils quals vegn 
la lescha a fixar. 

Art. 96. 

Iis commembers dil Tribunal federal ed ils supplents 
vegnan elegi dair Assemblea federala. Eis stattan en ufflci 
duront treis ons. II Tribunal federal vegn renovelaus to- 
talmein mintgamai suenter las novas elecziuns dil Cussegl 
nazional. 

Iis posts, che duessen vegnir vacants duront quels 
treis ons, vegnan remplazai en la proxima sessiun deir 
Assemblea federala per il rest della perioda ufficiala. 

Art. 97. 

Scadin vischin svizzer, il qual ei elegibels en il Cus- 
segl nazional, sa era vegnir elegius en il Tribunal federal. 

Iis commembers dil Cussegl federal ed ils employai, 
numnai da quel, astgan buc esser dil medem temps 
commembers dil Tribunal federal. 



Art. 101. 

Sco art. 92 veder. 



Iii. Ganxlla federala. 

Art. 102. 

Ina Canzlia federala, dirigida dad in Canzler, proved 
alias fatschentas de Canzlia tont per rAssemblea federal; 
sco per il Cussegl federal. 

II Canzler ed il vice-Canzler vegnan elegf dall' As 
semblea federala per treis ons, mintgamai dil meder 
temps sco il Cussegl federal. 

La Canzlia federala stat sut la survigilonza spezial 
dil Cussegl federal. 

Ina lescha federala vegn a fixar ulteriuramein qut 
che ha rapport cun l'organisaziun della Canzlia. 

IT. Tribunal federal. 

Art. 103. 

Per radministraziun della giustia, en aschi lunsc 
sco quella croda en la competenza della Confederaziur 
vegn instituiu in Tribunal federal. 

Per sentenzias criminalas (art. 109) dat ei ulteriura 
mein in Jury (Tributtal de gieraut). 

Igl art. 95 croda navent. 



Art. 104. 

Iis commembers ed ils supplents vegnan elegi dal 
Assemblea federala. Tier lur elecziun .dei vegnir procurai 
ch'ils treis linguatgs nazionals vegnien risguardai. 

La lescha determinescha Porganisaziun dil Tribun* 
federal e de sias commissiuns, il diember dils commerr 
bers e dils supplents, il cuoz dell' elecziun e lur indem 
nisaziun. 

Art 105. 

En il Tribunal federal sa vegnir elegius scadin vischi 
svizzer, ch'ei elegibels en il Cussegl nazional. 

Iis commembers del rAssemblea federala, dil Cussej 
federal ed ils funcziunaris, numnai dallas menzionada 
Auctoritats, astgan buc esser dil medem temps corr. 
members dil Tribunal federal. La legislaziun federala p 
declarar era autras funcziuns e professiuns incom[)al 
blas cun las funcziuns de commember dil Tribunal ft 
deral. 
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Art. 98. 

LWssemblea federala elegia, adina per in on, ii Pre- 
sident cd il vice-president dil Tribunal federal donter ils 
commembers dil Tribunal sez. 

Art. 99. 

Iis commembers dil Tribunal federal vegnan indem- 
nisai per schurnada ord la cassa federala- 

Art. 100. 

II Tribunal fedederal constituescha sia Canzlia. 
Art. 101. 

II Tribunal federal giudichescha sco Tribunal civil: 

1. La» dispettas, ch'ein buca de drctg public: 

a. dils Cantuns denter eis; 

b. della Confederaziun cun in Cantun. 

2. Las dispettas denter la Confederaziun dad ina part 
e corporaziuns u privals dall' autra, cura die questas 
corporaziuns u quests privals tgisan e cura ch'ei setractescha 
de dispettas importonlas, la valur dellas qualas vegn a 
vegnir flxada dalla legislaziun federala; 

3. Las dispettas concerncut persunas senza patria 
(Ileimathlose). 

En ils cas, indicai sut Nr. 1, Iii. a e b, vegn la 
quesliun surdada al Tribunal federal entras il Cussegl 
federal. Anfla quest' autoritat, ch%a dispetta audi buc 
avont il Tribunal federal, sehe vegn il conflict decidius 
dall' Assemblea federala. 

Art. 102. 

11 Tribunal federal ha V obligaziun de giudicar era 
auters cas, cura ch' el vegn invocaus dad omisduas parts 
e ch' igl object en process ei ded ina considerabla valur, 
la quala vegn delerminada dalla legislaziun federala. En in 
tal cas vegnan las spesas portadas oxclnsivaraein dallas parts. 

Art. 103. 

La cooperaziun dil Tribunal federal per las sentenzias 
criminalas vegn fixada dalla legislaziun federala, la quala 
vegn milsanavont a statuir il necessari davarl metter en 
stat de tgisa, sur la formaziun de Gurts criminalas e 
Tribunals de cassaziun. 

Art. 104. 

La Gurt criminala (Assisengericht) en connex cun il 
Jury, die pronunziescha sur las questiuns de fatg, giudi- 
chescha : 

a. 'En cas, nua che F Autoritat federala surrt at ils 
•funeziunaris, ch" ella ha sez elegiu, ad ina pro- 
cedura criminala; 

b. En cas ded ault tradiment enconter la Confede- 
raziun, de revolta o do violenza enconter las Aulo- 
rilats fedentlas; 



Coü>tituziun revedida. 



Igl art. 98. actual vegn elimilaus. 



Igl art. 99 actual vegn elimitaus. 

Art. 106. 

II Tribunal federal constituescha sia Canzlia. 
Art. 107. 

II Tribunal federal giudichescha en causas de dretg 

dvil: 

1. Denter la Confederaziun ed ils Cantuns; 

2. Denter la Confederaziun ded ina part e corpora- 
ziuns u privats dall' autra, cura che questas corporaziuns 
u quests privats tgisan ed igl object en process ha in' 
importonza, che dei vegnir delerminada dalla legislaziun 
federala ; 

3. Denter ils Cantuns; 

4. Denter ils Cantuns dad ina part e corporaziuns 
e privats dair autra, cura ch' igl object en process ei 
ded in' importonza, che dei vegnir determinada dalla 
legislaziun federala e cura dT ina dellas duas parts ga- 
regia la giudicatura entras il Tribunal federal. 

II Tribunal federal vegn milsanavont a giudicar en 
dispettas davart persunas senza patria ed en questiuns sur 
il dretg de vischinadi donter vischnauncas de divers Cantuns. 

Art. 108. 

11 Tribunal federal ha V obligaziun de giudicar era 
auters cas, cura che quei vegn garigiau dad omisduas 
parts e ch 1 igl object en process ei ded in' importonza» 
la quala sto vegnir fixada dalla legislaziun federala. 



Igl adual artichel 103 vegn elimitaus. 



Art. 109. 

II Tribunal federal, assistius dal Jury, che pronun- 
ziescha sur las questiuns de materia, giudichescha: 

1) Sur ils cas ded ault tradiment enconter la Con- 
federaziun, de revolta o de violenza enconter las Autori- 
tats federalas; 

2) Sur delicts e trasgressiuns enconter il drctg dils 
pievels ; 

3) Sur delicti e trasgressiuns polilics, ils quals ein 
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c. En cas de delicts e trasgressiuns, ch' ein slai la 
caschun n la conseqnenza de tals disurdens, ils 
quals lian occasionau in 1 armada iniervenziun 
federala. 

L' Assemblea federala lia il dretg de f;ir amnestia 
Vi grazia per delicls u trasgressiuns de tala iialira. 

Art. 105. 

11 Tribunal federal giudichescha milsanavont sur la 
violaziun dils dretgs, garanti dalla Gonstiltiziun federala, 
cura che plogns de lala natira vegnan surdai ad el dalP 
Assemblea federala. 



Art. 106. 

Ultra ils cas menzionai en ils art. 101, 104 e 105 
po la Jegislaziun federala surdar autras falschen! as al 
Tribunal föderal. 



Art. 107. 

La legislaziun federala vegn a fixar pli detagliada- 

a. La creaziun ded in procuratur dil Staat (Staat*- 

amoaU)', 

b. Quals ein ils delicts e trasgressiuns, che crodan 
en la competenzii dil Tribunal föderal e las leschas 
penalas, che deicn vegnir applicadas; 

c La procedura, la quala dei esser Tocala e publica; 
d. Las expensas giudizialas. 

V Dispositiuns dlversas. 

Art. 108. 

Tut quei, che sereferescha sin la residenza dellas Au- 
toritats federalas, vegn regulau entras la legislaziun federala. 

Art. 109. 

Iis treis linguatgs principals della Svizzera, il tudestg, 
il franzos ed igl italiau, ein linguatgs nazionals della Gon- 
federaziun. 



la caschun u la conseqnenza de disurdens, che hau occa- 
sionau in' armada intervenziun federala; 

4) En cas, nua che P Autorität federala sunlat ils 
funczinnaris, eh' ella ha sez elegiu, ad ina procedura 
eriminala. 

Art. 110. 

11 Tribunal federal giudichescba milsanavont: 

Sur ils conflicts de competenza denter las Autoritats 

federalas dad ina part e las Autoritats canlonalas dalP 

antra part; 

Sur las dispettas do dretg public denter ils Gantuns; 

Sur recurs per violaziun de dretgs constituzionals 
dils vischins, sco era sur quels de privats per violaziun 
de concordats e tractats. 

Rcstan reservadas las dispettas adminislrativas, las 
qualas deien vegnir precisadas dalla legislaziun federala. 

En tuts ils cas menzionai vegn il Tribunal federal 
a metter en applieaziun las leschas, votadas dalP Assem- 
blea federala ed ils conclus de quest 1 autorilat d' impor- 
lanza gienerala. El vegn era a setener vid ils tractats, 
aeeeptai dalP Assemblea federala. 

Art. Hl. 

Ultra ils cas menzionai en ils art. 107, 109 e HO 
po la legislaziun federala surdar aulras fatsdientas al 
Tribunal federal; parlicularmein po ella dar a quei tri- 
bunal competenzas, las qualas bau per mira de segirur 
P applieaziun uliva dellas leschas federalas, prevedidas en 
igl art. 55. 

Igl actual art. 107 ei strihaus. 



V. Disposiziuns diversas. 
Art. 112. 
Sco art. 108 veder. 



Art. 113. 



Sco art. 109 veder. 
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Art. 410. 

Iis funcziunaris della Confederaziun ein responsabels 
per lur administraziun. Ina lescha federala vegn a fixar 
pli precisamein quesla responsabilitat. 



CAP. III. 

Revision della constituziun federala. 

Art. IU. 

La constituziun federala sa vegnir revedida de tul 
temps. 

Art. 112. 

La revisiun ha liuc tenor las reglas, statuidas daüa 
legislaziun federala. 

Art, 413. 

Cura ch' ina secziun deir Assemblea federala decre- 
tescha la revisiun della constituziun federala e f autra 
secziun acconsenta buc, ni cora che 50,000 vischins sviz- 
zers, che han il dretg de votar, garegian la revisiun, dei 
en omisdus cas vegnir la questiun suttoposta alla votaziuo 
dil pievel svizzer „sehe bein la refurma dei haver liuc 
ner buc." 

Cura che en in de quest cas la majoritat diu vischins 
svizzers, che han il dretg de votar, sepronunziescha en 
favur della refurma, vegnan ils dus Cussegls elegi de nova- 
mein per entscheiver las lavurs de revisiun. 

Art. 444. 

La constituziun federala revedida intrescha en vigur, 
cura ch' ella ei vegnida aeeeptada dalla majoritat dils 
vischins svizzers, che separteeipeschan vid la votaziun, e 
dalla majoritat dils Gantuns. 



Disposizlans transitorias. 
Art I. 

Iis Cantuns vegnan a sepronunciar sur 1' aeeeptaziun 
della presenta constituziun federala suenter las formalitats, 
prescrittas da lur constituziun, u — nua che la constitu- 
ziun contegn neginas ordinaziuns da quellas varts — 
suenter las reglas, che vegnan a vegnir Stabilidas dair 
Autorität suprema dil Cantun relativ. 



Consüluziun revedida. 



Art. 144. 



Sco art. HO veder. 



CAP. IU 

Revision della constituziun federala. 



Art. HS. 



Sco art 144 veder. 



Art. 416. 



Sco art. 112 veder. 



Art 117. 



Sco art. 143 veder. 



Art. 418. 

La constituzion federala revedida intrescha en vigur, 
cura ch" ella ei vegnida aeeeptada dalla majoritat dils 
vischins svizzers, che separteeipeschan vid la votaziun, e 
dalla majoritat dils Cantuns. 

Muort flxaziun della majoritat dils Cantuns vep dis- 
poniu, che la votaziun ded in miez Cantun vegn dum- 
brada sco meza vusch. 

II resultat della votaziun populara en scadin Cantun 
vegn consideraus sco vusch dil Cantun. 



Disposiziuns transitorias. 

Art. 4. 

La repartiziun dellas intradas de postas e dazzis restan 
basadas sin las condiziuns actualas e quei per aschi ditg, 
sco las expeosas miiitaras, portadas tochen ussa dals 
Cantuns, vegnan buca surpridas effectivamein della Con- 
federaziun. 

Milsanavont vegnan ins a procurar sin la via della 
legislaziun federala, che quels Canums, ils quals han sper- 
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Constituiiun föderal» artuala. 



Art. 2. 

Iis resullats della votaziun deien vegnir termess al 
Directori federal a mauns della Üieta, la quala decida, 
sehe la nova constituziun seigi aeeeptada ner buc. 

Art. 3. 

Cura che la Diela ha deelarau, che la constilaziun 
federala seigi aeeeptada, prend ella immediatamein las 
necessarias mesiras, sinaquei eh' ella vegni exequida. 

Las competenzas dil Cussegl federal d' ujara e quellas 
dil Gussegl d'administraziun dils fondos federals d' ujara 
vegnan surdadas al Cussegl federal. 



CoDStittuiim revedida. 

dita-s finanziarias entras las modifleaziuns, contenidas en 
ils art. 20, 28 e 34, stoppien bnca portar quellas sper- 
ditas tut en ina gada, mo Lein successivamein enteifer in 
termin transiloric ded enzaconts ons. 

Art. 2. 

Quellas disposiziuns dellas leschas federalas, dils con- 
cordats, dellas constituziuns e leschas cantonalas, che 
stattan en contradieziun cun la nova constituziun federala, 
Tegnan ord vigur, schi gleiti sco quella ei aeeeptada. 

Art. 3. 

Tochen che la lescha d' organisaziun per il Tribunal 
federal ei buca flxada, vegn mantenius il diember actual 
dils commembers de quell' autoritat. 

Art. 4. 

In termin de tschunc ons ei aecordaus als Canluns 
per introduir la gratuitat dell' instrueziun publica e pri- 
maria (art. 23). 

Art. 5. 

Las persunas, ch' exerciteschan clomadas scienlißcas 
e che han obteniu avont la promulgaziun della lescha 
federala, provedida en igl art. 30, in certifleat de capa- 
citat dad in Cantun u dad hV autoritat concordataria, 
che representa plirs Cantuns, pon exercitar quella pro- 
fessiun sin igl entir territori della Gonfederaziun. 



Art. 4. 

Las disposiziuns, statuidas en litt, c art. 6 deir ac- 
tuala constituziun, san buca vegnir applicadas sin las con- 
stituziuns cantonalas, actualmein en vigur. 

Iis Statuts de quellas constituziuns, che duessen esser 
contrarias alias autras disposiziuns della constituziun fede- 
rala, vegnan dismess quei di. en il qual vegn declarada l'ac- 
ceptaziun della presenta constituziun. 

Art. 5. 

La pereepziun dellas taxas federalas de conflns con- 
linuescha lochen che la tariffa dils novs dazzis de confins, 
che deien vegnir introdui, ei messa ei 

Art. 6. 

Iis conclus della Dieta ed ils concordats restan en 
vigur»tochen ch' eis vegnan buca suprimi, schinavont sco 
eis ein buea contraris alla presenta constituziun federala. 

Encontercommi crodan ord vigur quels concordats, 
il contegn dils quals ei vegnius declaraus sco materia 
della legislaziun federala, schi gleiti sco quellas leschas 
intreschan en vigur. 

Art 7. 

Schi gleili sco V Assemblea federala ed ig! Gussegl 
federal ein constitui, croda il trartat federal dils 7 d' Uost 
1815 ord vigur. 



Las veglias 
disraessas. 



disposiziuns transitorias 4, 5, 6 e 7 ein 
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Art. 2. II Cussegl federal oi incombensaus de procurar, che il niev project de constituzion vegni publicaus 
completamein e spertamein. 

Art. 3. La nova constituzinn federala vegn considerada sco adoptada, schi gleili sco eil* ei vegnida acceplada 
daila majorilat dils visehins svizzers. che han priu pari alla votaziun, e dalla majoritat dils Cantuns. 

Miiorl fixaziun della majorilat dils Cantuns vegnan las votaziuns dils mezs Cantuns dumbradas per ina 
meza vnsch. 

Art 4. La Totaziun dil pievel svizzer ha liuc il medem di sin igl entir territori della Confederaziun. Quel 
di vegn fixaus dal Cussegl federal. 

La votaziun astga denlont suondar per qualer emnas snenter la publicaziun dellas proponidas modificaziuns 
della constituziun federala. 

Art. 5. Vid questa votaziun sa prender pari mintga vischin svizzer, che ha il dretg de votar en las elecziuns 
per il Cassegl nazional svizzer. 

Ei gliei dentont luhiu als Cantuns, ils quals admettan il dretg de votar avont il 20vel on compleniu, ded 
applicar per questa votaziun las disposiziuns de lur constituziun. 

Art. 6. Scadin Cantun organisescha la votaziun sin siu territori. Quella ha liuc per Vischnaunca o Circuit. 
Ei gliei surschau als Cantuns de fixar, sehe la votaziun deigi esser averta u per scrutini. Per auter vegnan en 
scadin Cantun a vepir applicadas per questa votaziun quellas reglas, ch' ein en vigur per las votaziuns en materias 
de constituziun. 

Art. 7. En scadina Vischnaunca resp. Circuit vegn manaus in protocoll sur la votaziun, il quäl dei contener 
exaetamein il diember dils votants, ils quals han aeeeptau il project ed il diember dils votants, che han refusan quel. 

Art. 8. Iis Cantuns sco tals datan lur votum entras quels organs, ils quals ein tier quel autorisai dalla 
constituziun relativa. 

L' Autorität suprema de scadin Cantun sa dentont era declarar il resultat della votaziun federala en il Cantun 
(art. 4 e 7 precedents) sco votaziun dil Cantun sez. 

Art. 9. Iis Cantuns ston dar en lur votum quindisch dis suenter la votaziun entras il pievel. 

Art. 10, Las Reghenzas cantonalas vegnan a termetter al Cussegl federal il votum de lur Cantun, sco era 
ils protocolls sur la votaziun federala, ils quals vegnan communicai all' Assemblea federala. Las cartas de vota- 
ziun (Stimmkarten) deien vegnir tenidas a disposiziun delP Assemblea federala. 

Quest" Autorität vegn a verificar sin basis dils protocolls il resultat dellas votaziuns, e sehe resultescha, ch' il 
niev project ei vegnius aeeeptaus, a declarar che la nova constituziun federala, aschia revedida, ei intrada en vigur. 

Art. 11. II Cussegl federal ei incaricaus cun 1' execuziun della presenta lescha. 



Aschia decretau dal Cussegl nazional: 
Berna, ils 5 de Mars 1872. 



Aschia decretau dal Cussegl dils Cantuns, 
Berna, ils 5 de Mars 1872. 



II President: 
II. Brunner. 

// Protocollist : 
Sch lese. 

// President: 
A. Heller. 
II Protocollist: 
Im laitscher. 
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